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«El criado chino» tiene lugar en 1932. Los ex-maridos y amantes de la
cantante de Opera Ellen Ladona son convocados a una casa en las orillas del
Lago Tahoe. Su duefio trata de averiguar si alguno conoce la existencia y el
paradero de su hijo.
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A mi hijo Bob.
En secreto, pues no le gusta la publicidad.
Earl Derr Biggers

www.lectulandia.com - Pagina 5



gL CRIAD O
CHINO

, | L., NOVE LA DE
;T‘.-'-i--'_ i h (HARL' E

£ARL DERR BIGGERS

CAPITULO PRIMERO

Nieve en las montanas

El tren habia dejado atras Sacramento y empezaba bravamente el ascenso de la
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pronunciada cuesta que conducia a las altas Sierras y a la ciudad de Truckee.
Pequefias placas de nieve brillaban a la luz del sol poniente y, a lo lejos, destacandose
sobre el palido cielo primaveral, sobresalian las agudas cimas de las montafias, ain
cubiertas de nieve.

Dos revisores —sin duda iban juntos para mayor seguridad en el trabajo—,
llegaron por el pasillo y uno de ellos, deteniéndose ante el asiento numero siete,
pidio:

—F] billete, sefiorita.

La ocupante del asiento, una joven rubia, muy hermosa, que no representaba mas
de veinte afios, tendi6 un pequefio billete verde.

—Asiento siete, Reno —dijo en voz alta el revisor.

—Reno, asiento siete —repitid su compafero, tomando nota.

La joven enrojeci6 al oir pronunciar el nombre de su estacion de destino y dirigio
una timida mirada a los demés ocupantes del cochelll..

La mayoria de ellos se volvieron para mirar curiosamente a la joven; algunos
sonrieron Ccomprensivos mientras otros, mujeres en su mayor parte, mostraron una
fria altivez.

S6lo un pasajero permanecié indiferente. En el asiento ocho, al otro lado del
pasillo, la joven advirtié la maciza espalda de un hombre vestido de negro. Estaba
sentado junto a la ventanilla, contemplando el paisaje, al parecer, sumido en honda
meditacion. La joven que se dirigia a Reno sintiose invadida de subita simpatia hacia
aquel desconocido.

De pronto, el hombre se volvio. Era un chino. Pertenecia a una raza que tiene por
norma preocuparse solo de sus propios asuntos. jRaza admirable! Aquel ejemplar de
ella era regordete, de mediana edad. Sus negros ojillos brillaban alegres, y los labios,
entreabiertos por la sonrisa, indicaban una subita e intensa alegria. Sin dirigir la vista
a la viajera del asiento siete, se puso en pie y fue hasta el final del vagon.

Al llegar a la plataforma del pullman, se detuvo un momento, para aspirar
profundamente el fresco vientecito, pero de nuevo una fuerza irresistible parecio
atraerle a la ventanilla. El tren ascendia cada vez mas despacio. Todo el terreno que
abarcaba la vista estaba cubierto de nieve. Subitamente, notando que alguien se
hallaba detras de €l, se volvio y encontrése ante la encargada del tocador de sefioras,
una joven china, cuya mirada habia visto fija en él varias veces durante la tarde.

—:Como esta sefiorita? —preguntd en cantonés, con gran amabilidad—. Llega
usted en momento oportuno. Muchas gracias. Tenia verdadera necesidad de hablar
con alguien. Necesito dar rienda suelta al entusiasmo que llena mi corazén. Por
primera vez en mi vida veo nieve de verdad.

—iOh! iNo sabe usted la alegria que siento! —replico la joven, en el mismo
idioma.

Indudablemente la contestacion era bastante extrafia, pero el regordete chino
estaba demasiado emocionado para advertirlo.
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—NMe he pasado la vida entera viendo palmeras, sintiendo la caricia de los vientos
tropicales, contemplando el romper de las olas sobre arrecifes de coral...

—iHonolulu! —Ile interrumpio la joven.

El chino, durante un momento, mir6 fijamente a su compatriota.

—Quiza sus hermosos 0jos, sefiorita, han visto también Hawai —murmur®.

La encargada del tocador neg6 con un movimiento de cabeza.

—No... yo naci en San Francisco, pero suelo leer los anuncios de turismo... y
ademas...

—Veo, joven, que es usted inteligente —Ila interrumpi6 el hombre—. Si, sefiorita,
lo ha adivinado usted. Honoluld ha sido mi hogar durante muchos afios. No es la
primera vez que vengo a California. En otra ocasién estuve en el desierto!?! y vi
montafias con nieve, a gran distancia. Pero aquello fue como un suefio vago. Ahora es
cuando estoy en un verdadero sitio de nieve. La tierra desaparece bajo una blanca
tinica. Pronto podré hundir los pies en ella y sentir el desconocido y delicioso frio.
Tengo que aspirar grandes cantidades de aire helado. —Lanz6 un suspiro—. jLa vida
es buena!

—Hay gente que encuentra la nieve molesta —dijo la china.

—Y también hay a quien estorban el cielo y las estrellas. Pero nosotros no somos
como esa gente que se aburre tanto. El mundo es muy hermoso. A nosotros nos gusta
viajar, hacer conocimientos, cambiar de ambientes. ;Me equivoco al suponer que
usted, sefiorita, piensa como este humilde servidor suyo?

—iOh, no! Usted tiene razon. A mi me gusta mucho viajar.

—Deberia usted visitar nuestras islas, sefiorita. L.a nieve me entusiasma, pero no
olvido que Honolulu posee una gran hermosura. Tengo una hija de su edad, sefiorita,
que sentiria un gran placer en mostrarle las bellezas de nuestra isla. La llevaria a ver
arboles en flor, la...

—:La nueva Jefatura Superior de Policia? —pregunt6, anhelante, la muchacha.

El hombre se estremecio ligeramente, y, mirando a su compatriota, murmuro:

—Vamos, veo que la sefiorita ha reconocido a este humilde servidor.

—iClaro que le he reconocido! —sonri6 la interpelada—. Recuerdo
perfectamente cémo llevé usted las perlas Phillimorel3! al rancho del desierto. Y
como capturd hace tres semanas al criminal que hiri6 al famoso detective de Scotland
Yard,

—No comprendo...

—:Ha olvidado que los periodicos vienen llenos de retratos suyos?

—Vi los periodicos, pero, la verdad, dudo que las fotografias que en ellos
aparecen sean de este insignificante Charlie Chan.

—Pero, ademas, le vi a usted personalmente cuando en San Francisco, la gran
familia Chan celebr6 un banquete en honor suyo. Como mi madre pertenece a la
familia, asistimos a la fiesta. Cuando usted entro en el saloén, yo estaba a poca
distancia suya. No pude escuchar su discurso, pero mis compafieros dijeron que fue
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maghnifico.

El chino se encogi6 de hombros y replicé:

—La familia Chan deberia tener mas respeto a la verdad.

—Yo me llamo Violeta Lee —continu6 la joven, tendiendo la mano a su
interlocutor—. ;Puedo llamar a usted por su nombre?

—No veo inconveniente ninguno —replicé el chino, estrechando la mano que le
tendian—. Me ha cogido en la trampa. Soy el inspector Charlie Chan, de la Policia de
Honolulu.

—Mi marido y yo le reconocimos a usted cuando subi6 al tren en Oakland —
siguié la muchacha. Y afiadi6 orgullosamente—: Mi marido es camarero del coche
restaurante. £l me dijo que no le hablase, pero cuando usted me dirigi6 la palabra, me
alegré mucho. Mi marido decia, sefior Chan, que quiza estuviera usted persiguiendo a
otro criminal y no querria que se descubriera su personalidad. Mi marido tiene
muchas veces razon.

—Un marido debe tener razon siempre —replico Charlie—. Pero ahora siento
tener que decir que en esta ocasion se ha equivocado.

Una sombra de desilusion cruzo por el rostro de la joven china.

—:De modo que no sigue usted la pista de algun ladrén o asesino?

—~Charlie Chan, ahora, sélo sigue la pista de Charlie Chan.

—Nosotros creiamos que se habria cometido algun crimen...

Charlie se echd a reir.

—Los Estados Unidos tienen gran extension y cada dia se cometen crimenes en
ellos. Pero siento una gran alegria al decir que ninguno interesa a Charlie Chan. Mi
unica ocupacion, ahora, es la de contemplar la blanca nieve que oculta la negra tierra.

—Entonces, ;puedo decir a mi marido que puede dirigirse a usted con libertad?
Tal honor le llenara de alegria.

El detective apoy6 una mano en el brazo derecho de la muchacha.

—Yo mismo diré a su marido que puede hablar conmigo —anuncié—. Antes de
dejar el tren, me despediré de usted. Sus palabras han sido para mi como la comida
para un hambriento. Alohal®l.

Pasé a la otra plataforma y permanecio en ella unos instantes, respirando a pleno
pulmon el puro aire de la montafia. Cuando llegé al vagon restaurante, el camarero
atendia solicitamente al unico ocupante del coche. Al levantar la cabeza, después de
anotar el encargo del cliente, su mirada tropezo con Charlie Chan. El empleado era un
chino pequefio y delgado, y sélo otro de su raza hubiera podido notar el subito interés
que revelaron sus ojos.

Charlie Chan se dejé caer en un asiento y, a falta de mejor ocupacién, estudio
cuidadosamente al otro pasajero. Se trataba de un hombre alto y delgado, de aspecto
distinguido. No parecia del pais. Charlie supuso que era espafiol o sudamericano.
Tenia el cabello tan negro como el del detective, excepto en los aladares, donde
griseaba ligeramente. Los ojos eran vivos y brillantes; las manos, delgadas y
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nerviosas. Estaba sentado en el borde de un sillon, como si no pensase permanecer
mucho rato en el coche restaurante.

Cuando el camarero, después de presentar un paquete de cigarrillos sobre una
bandeja de plata, hubo recibido el importe del mismo y la correspondiente propina,
Chan le llamo. El empleado lleg6 junto a él en un momento.

—Una naranjada, por favor —pidio el detective, en cantonés.

—Encantado de poder servirle —dijo el sirviente, y, con la velocidad del rayo,
apresurése a cumplir el encargo de su famoso compatriota. Con la misma
sorprendente rapidez regreso y coloco el refresco sobre una mesita, junto a Charlie.
Se retiraba, con evidente pesar, cuando el detective le detuvo.

—Este refresco tiene un sabor excelente —dijo, levantando el vaso.

—¢De verdad, sefior? —pregunt6 el camarero, mirando a Charlie con la misma
expresion que tenia poco antes la encargada del tocador.

—Me parece que una pregunta esta haciendo esfuerzos por salir de sus labios.
Puede hacerla, fijese en lo tranquilamente que descanso en este comodo sillon.

Los ojos del camarero se entornaron, mientras contestaba:

—FEl cazador de tigres va muchas veces sentado en un comodo palanquin, pero su
flecha siempre hiere en el momento preciso.

Charlie sonrio.

—FEIl hombre cauto por naturaleza es buen compafiero para cruzar un puente.

El camarero asintio y dijo:

—Cuando estés en tierra extrafia, habla como la gente del pais.

—Tanta discrecion es digna de alabanza —murmuré Charlie—. Pero ya he dicho
a su esposa que, por fortuna, no es necesaria esta vez. El cazador de tigres ahora no
tiene trabajo. Puede usted llamarle por su nombre sin temor.

—Muchas gracias, sefior inspector. Es para mi un honor muy grande conocerlo.
Mi mujer y yo somos grandes admiradores de su inteligencia. Su fama ha llegado al
pinaculo.

Charlie apur6 el contenido del vaso.

—FEI] hombre que llega al pinaculo —murmur6—, no tiene sitio para moverse.

—FI] movimiento —sugirio el camarero—, puede no ser necesario.

—~Gran verdad —asintio el detective—. Es usted muy inteligente. Cuando, hace
un rato, conoci a su esposa, le felicité a usted. Ahora que le conozco a usted, felicito a
su esposa.

Una sonrisa de satisfaccién ilumin el rostro del empleado.

—Sus palabras —contesto—, seran guardadas siempre en el archivo de nuestra
familia. No reflejan la verdad, pero los labios que las han pronunciado son notables.
¢Se dignara usted beber mas?

—No, muchas gracias —Chan mir6 su reloj—. Si no me equivoco, s6lo faltan
veinticinco minutos para que lleguemos a Truckee.

—Veinticuatro y medio —replicé Harry Lee, con la precision de los ferroviarios.
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La sorpresa que reflejaba en sus ojos era apenas perceptible—. ;Baja usted en
Truckee, sefior inspector?

—Si —asinti6 Chan, con la mirada fija en el otro pasajero, quien habia
demostrado subito interés.

—Viaja usted por placer, ;verdad? —pregunto el empleado.

Chan sonrio.

—En parte, si —dijo, suavemente.

—iAh, sélo en parte! —murmur6 Harry Lee. Viendo que Chan metia la mano en
uno de los bolsillos del pantalon, continu6—: Lamento comunicarle que el precio de
la naranjada es medie ddlar.

Charlie permaneci6 unos instantes vacilando. Por fin deposit6 sobre la bandeja la
suma exacta. No desconocia la costumbre de la propina, pero tampoco ignoraba la
sensibilidad de sus compatriotas. Asi podrian separarse como amigos, no COmo amo y
criado. Por la expresion del rostro de Harry Lee, comprendio que el joven apreciaba
su delicadeza.

—NMuchas gracias —dijo el camarero, inclinandose profundamente—. Ha sido
para mi un honor muy grande el servir al sefior inspector Charlie Chan.

Por casualidad, mientras el empleado pronunciaba estas palabras, el detective
tenia la mirada fija en el desconocido de aspecto extranjero. Este disponiase a
encender un cigarrillo, pero, al oir el nombre del famoso detective, se qued6 mirando
al chino hasta que la llama del fésforo le abrasé los dedos. Lo tir6 al cenicero y
encendio otro. Luego, levantandose, dirigiése a donde estaba el inspector y se sento
junto a él.

—Perdone —dijo en inglés—. Yo... No quisiera molestar. Pero me ha parecido
oirle mencionar la estacién de Truckee. Yo también bajo en ese pueblo.

—¢De veras? —preguntd, cortésmente, Charlie.

—Si, por desgracia. Me han dicho que, en esta época del afio, Truckee es un lugar
desolado.

—Nieve tiene belleza grande —sugiri6 el chino.

—iBah! —el desconocido hizo una mueca de disgusto—. Yo estoy mas que harto
de la nieve. Luché dos afios con el ejército italiano, en los Alpes.

—Trabajo muy desagradable para usted —contesté Chan.

—¢Qué quiere usted decir?

—Perdén. No quiero hacer ofensa a usted. Pero guerra es cosa desagradable para
hombre de su profesion: Un musico.

—:Me conoce?

—No tengo placer grande. Pero hago observacion de callos en yemas de dedos
suyos. Usted ha hecho cantar violin.

—He hecho mas que eso. Soy Luis Romano, director de orquesta de opera. jAh!
... veo que eso no significa nada para usted, pero en mi pais... en La Scala de Milan,
en Napoles... y también en Paris, en Londres, y hasta en Nueva York... Sin embargo,
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ahora, todo ha terminado.

—Siento mucho.

—Terminado por culpa de una mujer. Una mujer que... Pero ;qué importa? Los
dos nos apeamos en Truckee. Y luego...

—Y luego, ¢qué?

—Luego, sefior Chan. Perdoneme, pero he oido su nombre involuntariamente.
Como le decia; luego viajaremos juntos. Ha sido una suerte que le haya encontrado.
Tenia que verle. ;No lo cree? Lea esto.

El violinista le tendi6 un arrugado telegrama. El policia chino, leyo:

«Senor Luis Romano, Hotel Killarney, San Francisco:

Encantado venga visitarme a Tahoe. Tardia primavera hace casi
intransitables caminos que conducen a mi casa. Deje tren en Truckee.
Telefonearé garaje local le espere auto que conducira hasta Tavern. En muelle
de Tavern encontrara lancha que conducira a mi posesion de Pineview. Otros
huéspedes se reuniran con usted en Truckee, entre ellos el sefior Charlie Chan,
de Honolulu. Muchas gracias por venir.

Dudley Ward.»

Chan devolvio la misiva al italiano.

—Ahora hago comprension —dijo.

El sefior Romano hizo un gesto de desesperacion.

—Es usted mas afortunado que yo. No entiendo nada en absoluto. Quiza usted sea
un antiguo amigo del sefior Ward y por ello todo este asunto le parezca claro.

El rostro de Chan parecia la mas inexpresiva de las mascaras.

—Usted esta hundido en tinieblas, entonces —murmuro.

—Por completo —asintio6 el italiano.

—¢:Sefior Dudley Ward no es amigo de usted?

—FEn absoluto. Ni siquiera le conozco. Sé, desde luego, que pertenece a una
familia muy rica de San Francisco; y que pasa el verano en esa posesion que esta a la
orilla de un lago. Hace algunos dias recibi una sorprendente carta suya, en la que me
pedia que le visitara. Decia en ella que deseaba discutir conmigo un asunto de gran
interés y me prometio pagarme bien la molestia. Me encontraba... o, mejor dicho, me
encuentro en una situacion monetaria bastante mala a causa de un suceso muy
desagradable. Por lo tanto, accedi a ir.

—:Usted no tiene idea aproximada de asunto que sefior Ward queria hacer
discusion con usted?

—Algo sospecho. Vera usted... El sefior Ward estuvo casado con mi mujer. —
Chan movié comprensivamente la cabeza—. Sin embargo —continuo el violinista—,
nuestro..., podriamos llamarlo parentesco, no es muy proximo. Entre nosotros hay
otros dos maridos. El fue el primero, yo soy el cuarto.
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Por fin el rostro de Charlie reflejo cierta sorpresa. ; Qué pensaria su mujer, alla en
Punchbowl Hill, de lo que él acababa de oir? Pero el detective reflexion6 que en
aquellos momentos no se encontraba en su amada isla, sino en el continente y solo a
unas millas de Reno.

—Quiza le sea mas facil comprender esto si le digo quien es mi mujer —continu6
el italiano—. Su nombre, aunque usted quiza no lo conozca, es famoso en el mundo
entero. Se trata de Ellen Ladona, la famosa soprano. —El hombre se sento
nerviosamente en el borde de su sillon—. jQué talento! jQué voz! Y... jqué corazon!
... Frio como esas piedras cubiertas de nieve. —Y, con un ademan, sefial6 la blanca
ladera.

—Siento mucho —murmur6é Chan—. ;Usted no tiene felicidad con esposa?

—¢Felicidad con ella, sefior? jFeliz con ella! —Se irgui6 en su asiento y con
entonacion teatral dijo—: ;Puedo ser feliz con una mujer que en estos momentos esta
en Reno, tramitando el divorcio para poder casarse con su ultimo capricho... un
chiquillo imbécil con cara de mufieca? ;Y después de todo cuanto he hecho por ella, y
de mi gran amor...! Me despide con un puntapié... como...

Recostése de nuevo en el sillon y con voz entrecortada siguio:

—Pero ¢qué podia yo esperar? Siempre ha sido asi. El marido de turno nunca era
de su agrado.

—Rosas de jardin propio nunca huelen como rosas de jardin ajeno —murmur6
Chan.

La excitacion del sefior Romano pareci6 crecer.

—Eso mismo. Lo que usted acaba de decir retrata perfectamente a esa mujer.
Siempre fue asi. Fijese en su historial. Cuando era casi una nifia se cas6 con Dudley
Ward. Tenia todo cuanto podia desear, excepto un marido nuevo. Al fin también lo
consigui6. Se llamaba John Ryder. Pero no duré mucho. El siguiente fue... ;Qué
importa quién fuese? Lo he olvidado ya. Luego yo. ;Yo, que dediqué todas mis horas
a educar su voz! Y yo fui, sefior, quien le ensefi6 el sistema respiratorio italiano, sin él
un cantante no es nada. Puede usted creer que, cuando la encontré, no tenia la menor
nocion de ello.

Emocionado, ocult6 el rostro entre las manos.

Charlie respet6 su silencio.

—Y ahora —sigui6 diciendo el sefior Romano—, ese mocoso, ese tenorcillo de
mala voz... ¢Cree usted que le impedira que coma pasteles... para conservar su
maravillosa figura? ¢Le preparara los gargarismos, como hacia yo? A proposito,
ahora recuerdo el nombre del tercer marido. Era el doctor Frederic Swan, un
especialista de la garganta. Desde su divorcio ha vivido en Reno... seguramente
volvera a flirtear con él. Lo mismo hara conmigo cuando se haya cansado de ese
muchacho. Siempre sera asi...

En aquel momento Henry Lee se acerco a ellos, y dijo en inglés:

—Peldon, sefiol inspectol, dentlo de tles minutos llegamos a Truckee.
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El sefior Romano levantdse de un salto y corrié a su vagon a buscar el equipaje.
Charlie se volvio hacia su compatriota.

—Ha sido una gran felicidad para mi el conocerlo —dijo en el idioma de ambos.

—Yo siento lo mismo que usted —replic6 Henry Lee—. Espero que se divierta
usted mucho. Sin embargo —afiadié con una sonrisa—, yo miraré los periédicos cada
dia.

—No hablaran del humilde Charlie Chan —asegur6 el detective.

—Si usted me excusa por decir tal cosa —replico Henry Lee—, yo miraré los
periodicos con la esperanza de que mencionen al honorable y famoso inspector.

Charlie regres6 a su pullman. La noche empezaba a caer y la nieve apenas se
divisaba por las ventanillas. El inspector prepar6 sus maletas y se puso un pesado
abrigo, el primero de su vida, que habia adquirido especialmente para aquel viaje.

Cuando lleg6 a la plataforma del coche, la sefiora Lee le esperaba.

—Mi honorable esposo me ha hecho saber el feliz momento que usted le ha
proporcionado —dijo—. Este es un dia muy notable en nuestras vidas. Tendré
muchas cosas que contar a mi hombrecito pequefio, que ahora tiene once lunas.

—Le suplico que salude al futuro hombrecito de parte del insignificante Charlie
Chan —dijo el detective.

De pronto se tambaleo ligeramente. Al volverse vio que un hombre alto, de rubia
barba, acababa de dejar en el suelo una maleta con la cual él habia tropezado. Esperd
la forzosa excusa, pero el desconocido dirigiole una fria mirada y, apartandole
bruscamente a un lado, se dirigio a la portezuela del vagon.

A los pocos instantes el tren se detuvo y Charlie pudo saltar a la estacion. Dio una
propina al negro encargado de la plataforma y se despidi6é otra vez de los Lee. Por
primera vez en su vida oyo crujir el hielo bajo sus pies y vio materializado su aliento.

Romano se le acercé, presuroso.

—He encontrado ya nuestro automévil —anunci6—. Corra, haga el favor. Podra
ver la ciudad mientras la atravesamos.

Cuando se acercaron al auto que les esperaba, vieron al chofer hablando con un
hombre que, indudablemente, era uno de los viajeros del tren. Charlie le mir6
atentamente... Era el desconocido de la barba rubia. Al oirles se volvio hacia ellos.

—Buenas noches —dijo—. ¢Son ustedes los demas invitados de Dudley Ward?
Yo me llamo John Ryder.

Sin aguardar respuesta acomodose en el asiento delantero, junto al chofer. Charlie
mir6 a Romano y vio reflejada en su rostro una profunda sorpresa. Sin pronunciar
palabra, se sentaron en los asientos posteriores.

Penetraron en el pueblo. A la vaga luz de las estrellas recordaba la vision
cinematografica de una antigua ciudad del Viejo Oeste. Una hilera de casas de
ladrillo que parecian cabarets, pero detras de cuyas escarchadas ventanas no se veia
la menor sefial de alegria; restaurantes con anuncios de bebidas suaves, un banco, el
edificio de Correos y, de vez en cuando, alguna borrosa figura que atravesaba las
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calles.

El auto, después de cruzar un paso a nivel, se hundio en la blanca inmensidad de
los campos. Por vez primera, Chan, vio de cerca pinos y abetos y aspiré su
vivificador aroma. Mentalmente se representaba las elegantes palmeras, hermanas en
altura de aquellos sombrios gigantes.

Las cadenas de los neumaticos producian un ruido monétono que invitaba a
dormir.

El hombre que iba sentado junto al chofer no hablaba ni se volvia hacia sus
companeros. Estos procuraron imitarle.

Al cabo de una hora llegaron junto a unas casas de iluminadas ventanas. Poco
después entraban en el poblado de Tavern.

El coche se detuvo cerca del embarcadero. Un hombre, envuelto en un abrigo de
marinero, acercose al chofer.

—Son ellos, Bill? —pregunto.

—Ellos mismos. Tenian que ser tres, ;no?

—Eso mismo. Recogeré las maletas.

Bill despididse de sus clientes y regreso apresuradamente a la poblacion. El
barquero les condujo al muelle. Durante unos segundos Charlie Chan permanecio
inmovil, contemplando aquel bellisimo paisaje. Ante él se extendia un magnifico
lago, semejante a un enorme zafiro, situado a dos mil metros sobre el nivel del mar y
rodeado de altas montafas cubiertas de nieve.

—FIl lago no esta helado —hizo notar Romano.

—E] Tahoe nunca se hiela —explic6 el barquero—. Es demasiado profundo.
Bien, ahi esta la lancha. —Se detuvieron junto a una hermosa canoa—. Voy a colocar
su equipaje a bordo, pero tendran que esperar un poco. Falta otro pasajero.

Apenas acababa de pronunciar estas palabras, vieron llegar corriendo a un
hombre.

—Perdonen el retraso, sefiores —dijo, dirigiéndose a los tres invitados—. Me he
detenido un rato en el pueblo. Me llamo Swan, el doctor Frederic Swan, para
servirles.

Estrecho las manos a los tres viajeros y éstos a su vez, se presentaron. Mientras el
doctor y el de la barba rubia saltaban a la lancha, Romano se volvio hacia Charlie
Chan y dijo:

—Vamos a asistir al encuentro de todos los antiguos amores de Ellen Ladona.

El chino mir6le fijamente y, sin pronunciar palabra, le sigui6 al interior de la
canoa automovil. Poco después ésta trazaba un surco de plata sobre el agua y se
dirigia a la bahia de la Esmeralda.
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CAPITULO1II

Cena en Pineview

El intenso silencio de la noche s6lo era profanado por el trepidar del motor de la
gasolinera. Charlie Chan, muy envuelto en su abrigo, notaba con extrafieza que el frio
le hacia sentirse infinitamente mas ligero que el calor. Aquello, deciase alegremente,
era un saludable ténico para su cuerpo. La sangre circulaba con mas rapidez por sus
venas. Empezaba a lamentar que el asunto que le habia llevado alli no fuese mas
importante. Aquel agradable y hasta entonces desconocido frio, invitaba a la accion.

Aungque la luna no habia aun salido, el detective podia ver con facilidad las orillas
del lago. Poco después descubrio a lo lejos una vaga sombra; sin duda un enorme
chalet. Una luz brillaba casi al mismo nivel del agua y, al cabo de unos segundos, se
encendieron otras que debian de pertenecer, indudablemente, al embarcadero. Al
llegar a éste, vieron a un hombre de unos cincuenta afios que, sin sombrero ni abrigo,
se acercaba a ellos.

Sin duda se trataba de Dudley Ward. Cuando los pasajeros hubieron
desembarcado, les salud6 con efusion.

—iJohn, muchacho! —le dijo a Ryder—. No sabes cuanto te agradezco que hayas
venido. Doctor Swan, ha sido usted muy amable. Usted, seguramente, es el sefior
Romano... tengo un gran placer en recibirle en Pineview.

Charlie, siempre cortés, permanecio en la lancha hasta que todos los demas
hubieron salido de ella. Entonces salt6 al muelle y fue a parar a los brazos de Ward.

—ilInspector Chan! —exclam6 éste— jNo sabe usted los afios que hace que
deseaba conocerle!

—Deseos han sido compartidos —replico Charlie, jadeando ligeramente.

—Eso es solo cortesia —sonri6 el millonario—. Lamento recordarle que, hasta
hace muy poco, no habia oido hablar de mi. Caballeros, si tienen ustedes la bondad
de seguirme...

Condujo a sus huéspedes por una avenida limpia de nieve, hasta una casa o
enorme chalet, que se levantaba rodeada de altisimos pinos. Al ruido de los pasos, un
viejo criado chino abri6 la puerta. Hasta los visitantes llegé el agradable olor de lefia
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quemada. Poco después vieron que abundantes viandas les esperaban en el iluminado
salon de Pineview.

—Sing, ayuda a los sefiores a quitarse los abrigos —ordeno el duefio de la casa.

Era un hombre de aspecto cordial y Charlie le mir6 curiosamente. Tendria unos
cincuenta afios, acaso mas; el cabello le griseaba en las sienes, su rostro era simpatico
y ligeramente rojizo. La hechura de su traje y la calidad de la tela le proclamaban
hombre de gusto y de dinero. Acercandose a la enorme chimenea, comento:

—Hacia frio hoy en el lago. A mi me gusta... Cada afio vengo antes. Sin
embargo, el calor también es agradable y esos —sefial6 unos cdcteles—, supongo,
que seran bien acogidos. Cuando les oi llegar, ordené a Sing que los preparara.

Ofrecidles él mismo la bandeja con los cocteles. Ryder, Swan y Romano
aceptaron complacidos las mezclas. Charlie movié negativamente la cabeza,
excusandose con una sonrisa. Ward no insisti6. Hubo unos momentos de intenso
silencio que, al fin, rompié Romano, poniéndose en pie y exclamando:

—Caballeros, propongo un brindis por la mujer...

—Un momento —le interrumpid, rudamente, Ryder—. No haga ese brindis. Me
disgustaria tener que tirar este coctel.

Romano, desconcertado, murmuro:

—Perdon, soy demasiado impulsivo. Nadie desea mas que yo olvidar todo lo
referente...

—No se hable mas del asunto —interrumpio de nuevo Ryder, y, de un trago,
vacio su copa.

Swan apuro también el coctel y luego ri6 suavemente:

—Tenemos mucho que olvidar y perdonar —dijo—. Ellen penso6 siempre en ella
ante todo. Sus deseos, su felicidad... Pero eso, desde luego, es genio. Nosotros, los
vulgares mortales, debemos ser caritativos. Durante muchos afios, he estado
convencido de que odiaba a Ellen Ladona... y, sin embargo, cuando la vi hace un
momento...

Dudley Ward se detuvo en su tarea de llenar los vasos.

—:Hace un momento? —pregunto.

—Si. Al llegar a Tavern me dejé caer por el hotel para cambiar unas palabras con
mi amigo Jim Dinsdale, el gerente. Cuando entré en el salon crei que estaba vacio,
pero, a los pocos momentos, pude ver una bufanda verde, tirada sobre una mesa. Miré
a mi alrededor. Junto al fuego estaba una mujer. Me acerqué y, a pesar de la débil luz,
me di cuenta enseguida de que era Ellen. Yo sabia que ella estaba en Reno, pero
nunca hubiera hecho nada por verla. Cuando, hace afios, nos separamos... Bueno,
creo que es mejor no hablar de esto. Lo cierto es que desde entonces procuro evitar su
encuentro. Sin embargo, al estar de nuevo frente a frente solos en aquel penumbroso
salon, no senti odio contra ella. Al oir mis pasos se volvio exclamando: «jFred!».

Romano se acerco al doctor y le pregunto, anhelante:

—¢Qué aspecto tenia? No habra engordado, ;verdad? ;Y su voz? ;Qué le parecid
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su voz?

Swan se echo a reir.

—A mi me parecié que estaba perfectamente. En realidad, debo decir que volvi a
sentir el antiguo hechizo... Sigue tan hermosa como cuando la conoci; quiza mas. Me
tendi6 las manos...

—No me extrafia —grufio Ryder—. ;Puedo servirme otro coctel?

—Estaba encantadora —continu6 Swan—. En aquel momento Dinsdale entro
acompafiado de un joven llamado Beaton...

—Hugh Beaton —grufi6 Romano—. El nifio a quien ha sacado de la cuna para
convertirlo en su marido. El idiota que quiere cambiar por mi en los almacenes de
Reno. j{Bah! También yo voy a beber mas.

—Me lo presenté como su futuro marido —sigui6 explicando Swan—. Y también
me present6 a la hermana de él, una muchacha encantadora.

—¢Queé hacia Ladona en Tavern? —inquirio Ward.

—~Crel entender que es una antigua amiga de Dinsdale y que habia ido alli a cenar
con él. Desde luego, no me entretuve en averiguar mas detalles y fui a reunirme con
mis compafneros de travesia. Pero, perdonenme. No quiero monopolizar la
conversacion.

—No es usted, es Ellen quien la monopoliza —sonri6 Dudley—. Dejémonos de
recuerdos, sefiores. L.a cena se servira a las siete. Entretanto, Sing les conducira a sus
respectivas habitaciones. Lo lamento mucho, pero tendran que subirse ustedes
mismos el equipaje. Doctor Swan, le he destinado una habitacion aunque, a mi pesar,
no se queda usted a pasar la noche con nosotros. jAh Sing! ;Do6nde diablos estara ese
viejo sinvergiienza?

El criado apareci6o a los pocos momentos, dispuesto a conducir a los cuatro
hombres arriba.

Ward apoy0 la mano en un brazo de Chan.

—A las siete menos cuarto le espero en mi despacho —dijo en voz baja—. Le
entretendré s6lo unos minutos.

Chan movi6 afirmativamente la cabeza.

—Otra cosa, sefiores —afadio Ward, en voz alta—. No es necesario que se vistan
de etiqueta. Estamos entre amigos y en los bosques.

El millonario permanecié inmdvil en el salon, viendo desaparecer a sus invitados.
Una ironica sonrisa le iluminaba el rostro.

Charlie sigui6 a Sing hasta una bien caldeada habitacion. El viejo servidor
encendio las luces y miré fijamente a su compatriota de Honoluld. El rostro del
criado era enjuto y cetrino. Solo los ojos traicionaban su raza y en ellos Chan creyd
notar un brillo de buen humor.

—¢Policia? —pregunto Ah Sing, en el mas puro cantonés.

Charlie asinti6 con una sonrisa.

—Mucha gente dice que mi ilustre compatriota es hombre muy inteligente.
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¢Dicen verdad quienes tal aseguran?

—Quiza —replico Charlie, en el mismo idioma.

Sing movio la cabeza y, sin afiadir palabra, salié del dormitorio.

Charlie dirigiése a la ventana y contempl6 las montafias cercanas, cubiertas de
pinos y de nieve. La novedad del espectaculo le entretuvo tanto, que llegoé con tres
minutos de retraso a la cita de su huésped.

—No tiene importancia —replicé Ward, cuando Chan present6 sus excusas—. No
voy a entrar en detalles del asunto. Lo haré en la mesa. S6lo queria decirle que he
tenido un gran placer en que haya aceptado mi invitacion y que espero podra
ayudarme.

—Charlie Chan siente deseo grande de ser util a usted —replico el chino.

—EIl asunto es insignificante para un hombre de su talento —continué Ward.
Estaba sentado ante una amplia mesa escritorio, sobre la cual pendia una magnifica
lampara de alabastro—. Pero a pesar de su insignificancia, le aseguro que para mi es
de una importancia enorme. Le he pedido que viniese a mi despacho para explicarle
el por qué de haber reunido aqui a esos tres hombres. Pero, ahora que pienso, quiza
estoy insultando su inteligencia.

Chan sonrio:

—Inteligencia de Charlie Chan no es tan grande como usted hace suposicion.

—Bueno, contindo: Al escribirle a usted, no pensaba hacer venir aqui a esos
hombres. Mi intencion era entenderme con ellos por carta. Pero esa es una manera
muy desagradable de tratar con la gente; prefiero mucho mas ver la cara de las
personas cuando necesito hablar con ellas. El caso es que al enterarme de que
Romano estaba en San Francisco en completa bancarrota, comprendi que el dinero le
haria venir. Swan estaba en Reno, por lo tanto, a poca distancia de mi casa, y Ryder, a
pesar de haber sido el segundo marido de Ellen, es mi amigo de la infancia y su
matrimonio no enturbio nuestra amistad. Por lo tanto, decidi hacerles venir a todos.

—Idea excelente.

—Quiero hacerles unas preguntas —continué6 Ward—. No sé qué contestaciones
obtendré. Ninguno de ellos ama ya a Ladona. Sin embargo, acaso por alguna promesa
hecha en tiempos pasados o por otros motivos, podria ser que no obtuviese los
informes que necesito. Quisiera pedirle que les vigile atentamente y que se fije en si
alguno miente al contestar a mis preguntas. Supongo que estara usted practico en esos
asuntos.

—Usted hace exageracion de pobre habilidad de Charlie Chan.

—No sea modesto —replic6 Ward—. Debemos conseguir alguna pista. Quiza
logre usted lo que yo deseo, pero, tanto si lo consigue como si no, deseo que se
considere no como un investigador, sino como mi mas apreciado huésped. —Frente a
Ward veianse dos cajas iguales en todo menos en el color; una era amarilla y la otra
roja. El millonario abrid la mas proxima y la acerco a Chan—. ;Quiere un cigarrillo,
antes de cenar? —invito. Charlie neg6 con la cabeza. Dudley Ward cogi6 uno para él
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y, encendiéndolo, se puso en pie—. Es bonita esta habitacion, ¢verdad? —dijo.

—Contestacion no es necesaria —replico Chan.

Mir6 a su alrededor, reflexionando que alguna mujer debia de haber intervenido
en la decoracion de la estancia. Alegres cretonas adornaban las ventanas; las pantallas
de las diversas lamparas eran de hermosa seda y la alfombra gruesa y suave.

—Puede usted usarla como si fuese suya —dijo el millonario—. Cualquier
trabajo que tenga..., cartas o cosas por el estilo, hagalo aqui. Ahora podemos bajar al
salén, ;no? —Charlie noté que las manos del millonario temblaban ligeramente y que
algunas gotas de sudor perlaban su frente—. Una comida terriblemente importante
para mi —afadi6é Ward, y el policia not6é que también la voz de su huésped temblaba.

Sin embargo, cuando llegaron al salén y se reunieron con el grupo de invitados
que se calentaban junto al fuego, el millonario habia recuperado el dominio de si
mismo y volvia a ser el hombre de siempre, amable y sonriente. Gui6é a sus cuatro
huéspedes hasta el comedor y les indico los respectivos asientos.

La enorme estancia y la bien puesta mesa, resplandeciente con los cubiertos de
plata, hablaban elocuentemente del prestigio de la familia Ward. Desde la época de la
colonizacién, su nombre habia sido respetado y querido en la comarca. El primer
Dudley Ward llegé con los primeros buscadores de oro y fue actor en aquella gran
aventura de la cual se dijo: «Los cobardes no la emprendian y los débiles morian por
el camino». El dltimo representante de la familia no era ya un aventurero que fiaba la
vida a la rapidez con que sacaba sus revolveres, sino todo un aristocrata.

Al principio, la comida transcurri6 en medio de un casi total silencio.
Indudablemente el millonario no estaba aun dispuesto a enterar a sus invitados del
motivo por el cual les habia llamado. En un momento en que Ah Sing pasaba junto a
Charlie Chan, éste le dijo unas palabras en cantonés y el servidor contesto
brevemente en el mismo dialecto.

—Pido humildemente perdon —Charlie se inclin6 ante su huésped—. He tomado
libertad de hacer pregunta a Ah Sing de afios que tiene. Contestacion no ha sido muy
clara.

Ward sonrio.

—No creo que él mismo sepa su edad. Supongo que estara cerca de los ochenta...
Una vida muy larga y la mayor parte de ella dedicada a nuestro servicio. Ya sé que no
es costumbre hablar de las cualidades de los criados, pero Ah Sing hace muchisimos
afios que dejo de serlo, para convertirse en uno mas de la familia.

—He oido con orgullo grande hablar de famosa lealtad de criados chinos en este
estado.

De pronto Ryder intervino en la conversacion.

—Todo cuanto han podido decirle es la pura verdad —dijo. Volvidse hacia Ward
y continub—: Me acuerdo de cuando éramos pequefios, Dudley. jDios santo! jQué
bueno era para nosotros Ah Sing en aquellos dias! La de golosinas que nos preparaba,
eso si, siempre grufiendo. ;Y qué tazas de arroz con carne! A veces aun suefio con
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ellas. Entonces hacia ya un sinfin de afios que estaba a vuestro servicio.

—Mi abuelo lo encontré en Nevada —replic6 Ward—. Me acuerdo del dia que
yo cumpli tres afios. Aquel dia Ah Sing hizo de cocinero. A pesar de ser entonces tan
pequefio, recuerdo que el jardin, donde se sirvio la comida, estaba lleno de abejas
atraidas, sin duda, por los exquisitos guisos de Ah Sing. Nuestro criado, entonces un
hombre joven, llegaba muy erguido, con un magnifico pastel en las manos. De pronto
una abeja le pico y €l dej6 caer el pastel, lanzando un chillido. Mir6 a mi madre y se
lament6: «Abejas pical muy fuelte». Si alguna vez me decidiese a escribir mis
memorias, empezaria por este detalle, mi primer recuerdo.

—Lamento haberme perdido esa fiesta —dijo Ryder—. Se celebré un par de afios
demasiado pronto. Pero recuerdo otra en la cocina de Ah Sing. jQué gran amigo era
para nosotros!

El rostro de Ward se ensombrecio.

—Ya no quedan criados como é] —murmur6—. Deberia levantarsele una estatua
en el parque de la Puerta de Oro, o por lo menos, una placa que perpetuase la
memoria de los mejores amigos que han tenido los californianos.

En aquel momento entr6 Ah Sing y ceso6 la conversacion. Siguio un largo
silencio. Romano y Swan estaban impacientes. Parecia que deseaban conocer el
motivo de su presencia alli. Desde el interrumpido brindis del italiano no se habia
vuelto a mencionar el nombre de Ellen Ladona. Romano estaba rojo y jugueteaba
nerviosamente con los cubiertos. Swan también daba evidentes sefiales de inquietud.

A continuacién se sirvio el café y, enseguida, una bandeja con unas botellas de
cristal tallado fue colocada frente a Dudley Ward.

—Aqui tengo un poco de Benedictine, crema de menta, aguardiente de manzana y
vino de Jerez. Todo de antes de la Prohibicién, de manera que, tomandolo, no
infringen la Ley. ;Qué prefieren? Un momento... jSing! ;Dénde diablos estara ese
hombre? —Pulso el timbre y el viejo chino entr6 presuroso en el comedor—. Ah
Sing, sirve a los sefiores el licor que prefieran. Y ahora...

Se interrumpio. Todos le miraron expectantes.

—Ahora, caballeros, supongo que se preguntaran por qué les he pedido a ustedes
que vengan aqui. También les extrafiara ver al inspector Chan, de la Policia de
Honoluld. Sé que les he tenido en una intolerable espera. Quiza he hecho mal, pero
les ruego que me perdonen. Se trata de algo que yo crel no tener recordar nunca
mas..., mi vida con Ellen Ladona.

Retirg la silla de 1a mesa y cruzo las piernas.

—¢:Te has acordado de los cigarros, Sing? Si, veo que los has traido. Caballeros,
sirvanse ustedes mismos. Bien... pues, hace unos veinte afios, me casé en San
Francisco con Ellen Ladona. Acababa de llegar a la ciudad y era una muchachita de
dieciocho abriles, con una voz deliciosa. Pero tenia algo mas que la voz, tenia una
vivacidad y una belleza... magicas. Claro que decirles a ustedes esto es una tonteria,
pues todos lo saben. Bien, el caso es que la vi en un recital que dio y me enamoré de
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ella. Nuestras relaciones fueron muy cortas. Nos casamos y fuimos a Paris a pasar la
luna de miel.

»Nunca olvidaré aquel afio pasado en Paris. Entonces Ellen era una chiquilla
encantadora. Estudio con el mejor maestro de Europa y lo que éste le decia de su voz
Ja hacia enormemente feliz, y a mi también, por lo tanto.

»De una manera gradual me di cuenta que aquel afio de felicidad habia destruido
todos mis suefios de un hogar tranquilo y alegrado por los hijos. La vida doméstica
era imposible para nosotros. Ellen deseaba ser una gran soprano y yo me vi
convertido en el marido de una cantante, llevando un perrito por todo Europa,
esperando en las puertas de los teatros y viviendo para siempre la vida de los artistas.
El panorama no me atraia, y se lo dije a ella francamente.

»Quiza no me puse en razén. Quiero ser justo con Ellen. En aquellos dias, los
hombres no éramos muy complacientes con las aptitudes artisticas de nuestras
mujeres. En fin, lo cierto es que desde aquel momento empezaron las desavenencias y
las peleas. Me la llevé a San Francisco, pero al llegar a casa me di cuenta de que
nunca se amoldaria a la tranquila vida que yo deseaba ofrecerle.

Ward permanecio callado unos instantes.

—Les ruego que me perdonen por aburrirles con este relato de mi vida privada.
Siguiendo con lo que les decia, debo afiadir que nuestras peleas se hicieron cada dia
mas agrias y que al fin, llegamos a la horrible situacion de odiarnos mutuamente. Un
dia del mes de junio, en esta misma habitacion, las cosas llegaron al limite y Ellen
abandond mi casa. Nunca volvio.

»Me negué a divorciarme de ella, pero cuando, un afio mas tarde, pidio el
divorcio por abandono, ya no me opuse. La amaba atin, pero, comprendiendo que lo
pasado no podia resucitar, decidi olvidar aquel episodio de mi vida.

Se volvio hacia el médico.

—Doctor Swan, ¢no quiere beber un poco mdas de cofiac? Sirvanse, por favor.
Ustedes, sefiores, se estaran preguntando el motivo de mi relato, pero es que hay algo
mas, algo que he descubierto hace diez dias.

»Alguien que tiene motivos para estar bien enterado, me ha dicho que cuando
Ladona abandon6 mi casa, se llevd un secreto que no creyo prudente revelarme. A los
siete meses de su partida, dio a luz a un nifio en una clinica de Nueva York. Un
muchacho, hijo de ella y mio.

Durante unos segundos permanecid callado. Todos los hombres que le
escuchaban le miraban entre apiadados y desconcertados.

—Con razon o sin ella, Filen me odiaba; quiza con motivos sobrados, quiero ser
justo. Y me odiaba tanto, que decidid privarme de la alegria de saberme padre. Acaso
me lo ocultdé por temor a que aquello destruyese totalmente su carrera teatral. Fue
muy cruel.

—Siempre lo ha sido —dijo bruscamente Ryder, al mismo tiempo que apoyaba
una mano en el brazo de Ward.
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—Ese hijo nuestro —continu6 el millonario—, se lo cedié a unos amigos suyos.
Desde luego, no se trataba de una adopcion legal. Pero lo cierto es que consintio en
que se lo quedaran para siempre, permitié que creciese con otro nombre y prometio
no verle nunca. Ella podia hacer eso; su carrera era ante todo.

»Aqui, sefiores, termina mi historia. Ustedes se daran cuenta de mi situacién. No
soy tan joven como hace veinte afios. Mis hermanos murieron sin descendencia. En
alguin lugar de este mundo, si la historia es cierta y el muchacho vive, tengo un hijo
de unos dieciocho afios. Todo esto es suyo. Deseo encontrarle. —La voz de Ward se
hizo mas fuerte—. jEs necesario que lo encuentre! Por lo que se refiere a Ladona, lo
pasado, pasado esta. No la odio, pero quiero mi hijo.

»Por eso —continud en voz mas baja— envié a buscar al inspector Chan. Deseo
que haga todo lo humanamente posible por encontrar a mi hijo.

—¢Quién te explicé todo eso? —inquirié Ryder.

—Se trata de algo muy interesante —replicO Ward—. La vuelta de Ellen a esta
parte del mundo, fue lo que trajo, indirectamente, este descubrimiento. Segun parece,
hace afios, Ellen fue a Nevada a divorciarse de... del doctor Swan. En aquellos
momentos estaba interesada por... Usted me perdonara, ;verdad, doctor...?

Swan sonrio.

—No tiene importancia —replico—. Todos hemos sido victimas de esa mujer y
podemos hablar con entera franqueza. Ellen queria divorciarse de mi porque estaba
enamorada... o creia estarlo, de mi chofer, un muchacho muy guapo llamado Michael
Ireland. Luché para impedir el divorcio, pero no obstante lo consigui6. Pero a quien
no consiguio fue a Michael. Esa ha sido una de sus pocas derrotas. El dia antes del
divorcio, el joven Michael se escap6 con la camarera de FEllen, una muchacha
francesa llamada Cecile. La camarera vencio6 a la sefiora. Michael y su mujer viven
atin en Reno. El trabaja como piloto en una compafiia de transportes aéreos.

—Ese mismo —asintio Ward—. Pues bien, cuando llegué aqui hace dos semanas,
puse un anuncio, solicitando una camarera y una cocinera. Inmediatamente recibi la
visita de Cecile, ofreciéndose para el cargo. Segun parece, el matrimonio no anda
muy sobrado de dinero y la mujer se decidio a servir hace algun tiempo. Desde luego,
estaba enterada de mis relaciones con Ellen Ladona, pero durante algunos dias se
callé. Al parecer, Ellen, durante su estancia en Reno, se dedica de lleno a la aviacién
y su piloto favorito es Michael Ireland. Cecile es muy celosa y ese es, sin duda, el
motivo de que me haya revelado la historia de mi hijo.

»Segun me ha dicho, entro al servicio de Ellen antes de que naciese el nifio y juro
a su ama silencio eterno acerca del particular.

Ryder movio la cabeza.

—NMe parece que todo eso es la invencion de una mujer celosa —dijo—. Lo
siento, Dudley, pero creo que te haces demasiadas ilusiones. No hay ninguna prueba
material.

Ward asintio.
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—Ya lo sé. Sin embargo, la mujer, al contarmelo, no parecia mentir. Ademas,
recuerdo ciertos detalles y palabras pronunciadas por Ellen en los ultimos dias
pasados conmigo, que me hacen creer en la posibilidad de que la historia sea cierta.
Mi deseo es, por lo tanto, saber la verdad.

—¢Has interrogado a Ladona? —pregunt6 el doctor Swan.

—No —replic6 Ward—. En la excitacion del primer momento, telefoneé al hotel
donde se hospeda, pero antes de que consiguiera comunicar con ella, tuve el
suficiente sentido comun para colgar el teléfono. El sefior Chan podra visitarla mas
adelante, si lo cree conveniente. Sin embargo, no creo que se consiga nada por este
sistema. La conozco bien.

»No, sefiores, no es por ella, sino por ustedes por donde quiero empezar la caza.
Ustedes, lo mismo que yo, han estado casados con Ellen. Desde luego, no creo que
les haya notificado la existencia de ese nifio; sin embargo, es muy posible que alguna
vez se le haya escapado alguna palabra que pudiera servir de guia. Un telegrama
abierto sin querer, una llamada telefénica intervenida, un encuentro casual... Por
cualquier detalle, alguno de ustedes ha podido enterarse del secreto. No pido a nadie
que sea desleal a la palabra dada, pero debo recordarles que Ellen me engafio
terriblemente y que la mas elemental piedad ordena que se me saque de este estado de
inquietud Ningun mal ha de ocurrirle a Ladona ni al nifio; al contrario, a éste sdlo le
esperan beneficios. Por favor, se lo ruego, diganme lo que sepan... debo saberlo
todo... todo.

Ward pronunci6 las ultimas palabras casi gritando, y su mirada recorrié anhelante
la mesa. John Ryder fue el primero en hablar.

—Dudley —dijo—, nadie como yo desearia ayudarte, si pudiese. No quiero poner
en tela de juicio los sentimientos de Ellen Ladona. Como sabes, mi vida con ella fue
muy breve y nuestra separacion me causO una gran alegria. Durante el tiempo que
vivimos juntos no me enteré de nada de lo que has dicho. Esta es la primera vez que
oigo hablar de ello. Siento infinito no poder ayudarte.

Ward movio la cabeza.

—Ya temia esto. —Mir6 a Swan y a Romano y su expresién cambio—. Antes de
seguir adelante —dijo—, quiero que sepan, sin que ello implique ofensa alguna, que
estoy dispuesto a pagar principescamente cualquier informe que se me dé. Usted,
doctor Swan, estuvo casado con Ladona durante varios afios...

Swan fruncio6 el cefio. Juguete6 con su taza de café. Después quitdse los lentes y
los guardd en un estuche que saco de un bolsillo.

—Ladona —empez6—, no significa nada para mi, a pesar del hechizo que, segtin
dije antes, senti al volver a verla en Tavern. No es muy agradable ser pospuesto por
un chofer. —Por su rostro, habitualmente bondadoso y sereno, pasé una sombra de
intenso odio—. No deseo proteger a esa mujer... pero siento decir que lo que usted
acaba de comunicarnos, sefior Ward, es totalmente nuevo para mi.

El millonario parecia muy abatido cuando se volvié hacia Romano. El director de
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orquesta se frot6 nerviosamente las manos y dijo:

—La cantidad... la cantidad que usted piense pagar, la dejo por completo a su
decision sefior Ward. Confio en su fama de caballero.

—Me parece que puede usted confiar tranquilamente —replicé Dudley Ward.

—Ladona es todavia mi mujer... Pero ¢qué significa eso? En Nueva York, donde
convinimos los detalles del divorcio, Ellen prometi6 pasarme una cantidad si no me
oponia a nuestra separacion. ;Ha entregado algtin dinero? jNo! Y yo debo vivir, ¢no
es cierto? Hubo un tiempo en que tenia mi carrera, poro la abandoné por ella, por
hacerla triunfar. Destrozé mi vida y ahora me echa a un lado como a un objeto inutil.
—Romano golped con furia la mesa y sus ojos brillaron extrafiamente.

—1Iba usted a decirme... —empez6 Ward.

—Se trata de un telegrama abierto por equivocacion. Su contenido me parecio
extrafio y decidi interrogar a Ellen. Me dijo muy poco, pero fue lo suficiente para que
me enterase de que tenia un hijo. No me acuerdo de la firma que llevaba el telegrama.

—Pero... ;y la ciudad donde fue impuesto? —preguntd, ansioso, Ward.

Romano le miré con la anhelante expresion del hombre que necesita dinero con
tanto apremio que no vacilaria en mentir para conseguirlo.

—No recuerdo el nombre de la ciudad —dijo—. Pero pensaré... trataré de
recordar y, al fin, lo conseguiré, estoy seguro.

Ward mir6 desesperado a Charlie Chan y lanzé un suspiro. En aquel momento
oyose el batir de una puerta y luego, el ladrido de un perro.

Los cuatro invitados de Dudley Ward levantaron la cabeza como si aquel ladrido
presagiase alguna tragedia. Sing entro en el comedor sin hacer el menor ruido e,
inclinandose al oido de su sefior, le dijo algo en voz baja. Ward movio
afirmativamente la cabeza y dio una orden. Después, con una irénica sonrisa, se puso
en pie.

—Sefiores —dijo—, espero que no se disgustaran por mi particular sentido del
humor. He obrado impulsivamente... y quiza haya hecho mal. La idea se me ocurrio
en cuanto el doctor Swan hablo de su encuentro en el hotel de Tavern. Alli estaba la
persona que falta en nuestra reunion. Y como estaba tan cerca...

—iLadona! —exclam6 Ryder— ;Has invitado a Ladona?

—Si, la he llamado por teléfono.

—No quiero verla —protesté Ryder—. Hace afios juré que nunca mas volveria a
verla...

—Vamos, John —dijo Ward—. No seas anticuado. Ladona tomara esto como una
gracia... no le he dicho quienes estaban conmigo, pero sé que no le importara. El
doctor Swan ya la ha visto. El sefior Romano supongo que no pondra ningun
inconveniente...

—¢Yo? —exclam6 Romano— jEstoy deseando hablar con ella!

—Vamos, John, decidete —inst6 Ward.

Ryder tenia la mirada fija en la mesa.
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—FEsta bien —asintio, al fin.
Dudley Ward sonri.
—Sefiores —dijo—. ¢ Vamos a reunirnos con la dama, en el sal6n?
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CAPITULO III

La caida de la flor

Pero cuando llegaron al saldn, la dama no estaba alli. Dos hombres se calentaban
ante la chimenea. Uno era un hombrecillo carilleno y sanguineo; el otro un palido
joven de cabello negro y rizado, de rostro enfermizo, pero atractivo. El mas viejo de
los dos avanz6 hacia los recién llegados.

—iHola, Dudley! —dijo—. Esto recuerda los tiempos pasados, ¢no? Ellen otra
vez en casay... jejem!...y...

—Hola, Jim —replic6 Ward, al inacabado saludo del hombre. Lo present6 a sus
invitados como Jim Dinsdale, gerente del hotel de Tavern. Cuando hubo terminado, el
hotelero se volvi6 hacia el joven que le acompafiaba.

—Les presento al sefior Hugh Beaton —dijo—. Ellen y la hermana del sefior
Beaton han ido arriba a dejar los abrigos y...

Romano se precipit6 hacia el joven y le estrech6 calurosamente las manos.

—iAh, sefior Beaton! —exclam6—. No sabe usted cuanto deseaba verle. jTengo
tantas cosas que decirle!

—:De veras? —replic6 un poco atemorizado el joven.

—De veras, de veras. Va usted a cargar con una gran responsabilidad. Usted, que
pertenece al arte musical, no ignora que el talento, el genio de Ellen Ladona, es algo
que hay que guardar y estimular. Esta es su obligacion en nombre del Arte. ¢ Qué tal
se porta Ellen con los dulces?

—c:Los dulces? —tartamude6 el muchacho.

—S], los dulces. Se volvia loca por ellos. Y es muy importante que no los pruebe.
No es empresa facil, pero hay que emprenderla con entereza. De lo contrario...
engordara. ;Y los cigarrillos? ; Cuantos cigarrillos le permite fumar cada dia?

—¢Qué cuantos cigarrillos le dejo fumar? —Beaton miraba a Romano como si se
encontrara ante un loco—. Pues... vera, eso no es asunto mio.

Romano levant6 las manos al cielo.

—iAh! Lo que me temia. Es usted demasiado joven para comprender. Demasiado
joven para esa abrumadora empresa. ¢ Dice que no es asunto suyo? Entonces, amigo
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mio, Ellen esta perdida. Teniendo libertad para fumar cuanto quiera, convertira su voz
en humo. Su carrera quedara destruida para siempre...

Le interrumpi6 un ruido que sono en la escalera. Ellen Ladona empezaba a bajar.
La amplia escalinata que ocupaba un extremo del salon le ofreci6 una magnifica
entrada en escena. Para no restar ningtin efecto a su aparicion, hizo que su compafiera
la siguiese a poca distancia, con lo cual el escenario era todo para ella y la, en un
tiempo, joven, candida y encantadora Ladona, descendié lentamente los peldafios. La
gran belleza de la cantante estaba bastante ajada. Los cabellos, antes morenos, eran
rubios ahora para encubrir la implacable huella de los afios; de la inocencia no
quedaba el mas leve rastro.

Llevaba en los brazos un pequefio terrier que parecia tener lo menos cien afios. El
animalito miraba a todos con ojos cansados. Dudley Ward fue a recibirla al pie de la
escalera; Ladona le vio y s6lo a €l se dirigio.

—iBienvenida seas a casa, Ellen! —dijo el millonario.

—iDudley! —exclamo6 la soprano— jMi querido Dudley! jCuantos afios sin
verte! Pero... —levanto el terrier— el pobre Trouble.

—Trouble? —repitio, asombrado, Ward.

—Si, se llama asi. jAh! Claro, ti no lo comprendes. Es el nombre del nifio de
madame Butterfly. Es mi nene, mi nenito querido. El pobre tiene mucho frio,
muchisimo. No debi traerle. ;Donde esta Sing? Llama enseguida a Sing. —FEn aquel
momento el servidor aparecio en lo alto de la escalera. Al verle, Ladona le orden6—:
iOh, Sing! Corre, lleva a Trouble a la cocina y dale un poco de leche caliente.
Obligale a tomarla.

—ILlego coliendo —replico, molesto, el servidor.

Ladona le siguid, haciéndole infinitas recomendaciones. Una joven que vestia un
lindo traje de noche bajé sin ninguna ostentacion la escalera, Ward la saludo, e
inmediatamente volviose hacia los demas, para decir:

—Les presento a la sefiorita Leslie Beaton...

Pero ya Ladona habia regresado, deseosa de acaparar la atencion de todos.

—iEl buen viejo Sing! —exclam6—. Es el mismo de siempre. No sabes las veces
que me he acordado de él. Siempre era... —se interrumpio bruscamente y su mirada
recorrio el grupo de hombres.

Dudley Ward, sonriendo, le dijo:

—Supongo, Ellen, que conoces a todos estos caballeros.

La actriz permaneci6 callada unos instantes, y, al clavar la vista en Charlie Chan,
murmuro:

—No, a todos no.

—iOh! Es verdad. Perdoname. Te presento al inspector Charlie Chan, de la
Policia de Honolulu. Esta de vacaciones.

Charlie avanzo hacia la artista y se inclin6 ante ella.

—He oido hablar mucho de usted, sefior Chan —dijo Ellen Ladona.
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—En historia de familia esta marcado con lapiz rojo dia que Charlie Chan pudo
escuchar en teatro maravillosa voz de famosa sefiorita. Tuve dificultad grande en
poder escuchar.

—¢Gran dificultad?

—Si, quiza usted tenga recuerdo. Fue noche que usted hizo detencién en ciudad
natal, Honoluli. En Royal Hawaiian Opera House usted dio recital maravilloso, pero
en hermoso teatro acababan de hacer colocacion de nuevo techo de zinc y lluvia hacia
ruido molesto.

La gran Ladona dio una palmada y se echoé a reir.

—iFue una noche que llovi6 mucho! —exclamé— iYa lo creo que me acuerdo!
El vapor salia a media noche. jQué concierto! No lo olvidaré nunca. Pero de eso hace
muchos afios.

—~Charlie Chan tuvo asombro grande de mucha juventud de usted —replico el
policia.

La actriz le dirigi6 una encantadora sonrisa.

—Algun dia cantaré para usted, y sera un dia en que no llueva.
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—Algun dia cantaré para usted.

Recobrada ya la serenidad, duefia de si, Ellen Ladona se volvio hacia el extrafio
grupo que formaban los invitados de Dudley Ward.

—Bien, bien —murmur6—. jEs maravilloso! Todos reunidos aqui. John, tan
fuerte como siempre... Frederic... echo de menos en tu frente el reflector que utilizas
para examinar la garganta de tus pacientes. Crei que nunca te lo quitabas. Y tu
también, Luis... Jamas hubiese imaginado encontrarte aqui...

El sefior Romano, con su habitual precipitacion, dio un paso hacia delante.

—Ya lo supongo. ¢Te acuerdas de un convenio que establecimos en Nueva
York...?

—iLuis... no hablemos de eso aqui! —y la cantante golpe6 furiosa el suelo.

—No, claro, aqui no. Pero pronto hablaremos en otro sitio. jFijate en tus zapatos!

—¢Qué les pasa a mis zapatos?

—iQue estan mojados! jEmpapados de agua! —Se volvio hacia el joven Beaton
— ¢Es que no hay chanclos de goma en el mundo? ;Se han terminado ya? jValiente
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futuro marido que no entiende lo mas minimo cuales son sus obligaciones! jLe ha
permitido andar por la nieve con zapatos de noche!

—iHaz el favor, Luis! —exclam6 Ladona—. Siempre estas tan pesado. Eres peor
que una enfermera. ;Crees tu que todavia necesito nifiera? —Avanz6 hacia Hugh, que
retrocedio un poco y continu6—: A Hugh le interesa mas el romanticismo que todas
esas tonterias de la humedad de los pies. ; Verdad?

Su mano acaricio teatralmente la negra cabellera del joven. Dudley Ward apart6
la vista de la pareja, y, en el rostro de la hermana de Hugh advirtio tal expresién de
disgusto, que decidio distraer la atencion de la joven.

—¢Es la primera vez que viene al Oeste, sefiorita Beaton? —pregunto.

—Si, es mi primera visita. Me gusta mucho todo, excepto...

—Excepto Reno, ¢verdad?

—Si, Reno no me gusta. Después de haber estado en esa poblacion, el
romanticismo es cosa muerta. ;INo le parece?

—FEs una lastima que piense usted asi —contesto Ward. Miraba asombrado a la
muchacha. Esta era mucho mas atractiva que su hermano, pero en sus grises 0jos
aparecia una extrafla expresion; los labios que deberian estar siempre riendo,
aparecian apretados en un gesto de cansancio.

—Dudley, es delicioso volver a estar aqui. —Ladona no queria que se la olvidase
ni un minuto—. Te agradezco mucho que me hayas invitado. Pero te advierto que si
no llegas a hacerlo, me presento sin ninguna invitacion.

—Hubiera sido un verdadero placer para mi —replicé Ward.

—Y una sorpresa —ri0 Ellen—, porque me hubiese dejado caer, en el sentido
literal de la palabra, en tu casa. He volado varias veces sobre este lugar y desde el
avion me he dado cuenta del aerédromo que tienes detras de la casa.

—iAh, si! —asinti0 Ward—. Muchos amigos mios tienen aeroplano y a mi
también me gusta volar de cuando en cuando.

—Mi piloto —sigui6 Ladona—, me decia que podiamos aterrizar cuando
quisiésemos. Pero nunca me parecio oportuno. Unas veces era demasiado temprano,
otras, demasiado tarde o teniamos prisa por volver.

—Ya he oido decir que te dedicas a la aviaciébn —intervino el doctor Swan, con
cierta malicia.

—iOh, me encanta! jEs lo mas maravilloso del mundo! jEs la verdadera vida! Y
sobre todo aqui, que hay que cruzar sobre esas montafias cubiertas de nieve y esos
maravillosos lagos. Ademas, he encontrado un piloto magnifico...

—También me lo han dicho —replicé el doctor Swan—. Pero, si no me equivoco,
a ese piloto le conociste hace algunos afios.

Ladona se dirigio rapidamente hacia John Ryder, que estaba tan apartado de los
demas como podia.

—John —dijo—. Estoy muy contenta de volverte a ver. Tienes muy buen aspecto.

—Por desgracia, mi aspecto es mejor que mi estado —replicé Ryder. Y afiadio—:
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Dudley, perdoname, pero debo retirarme. Buenas noches. —Salud6 con la cabeza a
los circunstantes y se dirigio a su habitacion.

Ellen Ladona se encogi6 de hombros y echdse a reir.

—iPobre John! —dijo—. Siempre se toma la vida demasiado en serio. ;Qué se
gana con eso? Pero es aquello de que «genio y figura, hasta la sepultura».

—Ellen —la interrumpié Dudley Ward—. ; Te gustaria volver a visitar esta casa?

—iMuchisimo! —exclamé la actriz—. No puedes figurarte los deseos que tenia
de verme otra vez aqui.

Dudley Ward la mir6é desconcertado. A su memoria volvieron los recuerdos de los
dias de su matrimonio. Las ganas de abandonar aquella misma casa fueron una de las
causas de la separacion.

—Entonces, quiza te gustaria recorrerla —dijo—. Hay algunos cambios que me
gustaria mostrarte. Si mis invitados me permiten abandonarlos unos instantes...

Oyose un cortés murmullo de asentimiento y Dinsdale levant6 su copa, diciendo:

—Esos cocteles tuyos, Dudley, lo excusan todo.

—Muchas gracias —sonrid6 Ward—. Ellen, quiero qué veas el viejo estudio. Lo
he hecho decorar por un famoso artista que, seguramente lo habra dejado peor que
estaba. Sin embargo, como estando tramitandose tu divorcio, no puedes ni debes dar
ningun escandalo, es necesario que nos acompaifie alguien. Sefior Chan, ;tendria
usted inconveniente en venir con nosotros?

—Con gusto grande —sonrio Charlie—. Todos saben que policia siempre esta
cerca cuando no hace necesidad.

Ellen Ladona ri6 como los demas, pero en sus azules ojos se notaba cierto
desconcierto.

Dinsdale acercése a ella con el reloj en la mano.

—Recuerda, Ellen, que debes marcharte pronto si quieres llegar a Reno antes de
las doce de la noche. Ya sabes que si te presentas alli mas tarde, podrias perder el
divorcio. No se permite una ausencia de mas de veintitrés horas.

—¢Qué hora es, Jim?

—Las diez menos veinticinco.

—Saldré de aqui a las diez, para llegar a Reno antes de las once.

Dinsdale movio la cabeza.

—No podra ser —dijo—. Las carreteras estan muy mal.

Ellen se echo a reir.

—Sera porque no iré por carretera.

—¢Qué quieres decir, Ellen? —pregunto el joven Hugh, levantando la cabeza.

La actriz le dirigi6é una amorosa mirada.

—No seas mala persona —pidio, mimosa—. Tt y Leslie volveréis en auto desde
Tavern. Es un coche malisimo y cuanto mas anchos vayais, mejor. Cuando Dudley
me telefoneo tuve una inspiracion y entonces llamé a Reno, pidiendo mi aeroplano
favorito. A las diez de la noche aterrizara en el aerédromo. ;No te parece maravilloso
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un vuelo nocturno? ;Y con esa luna tan magnifica! jMe estremezco sélo al pensar en
el placer que voy a sentir! —Se volvio hacia Ward—. Michael me dijo que tenias
luces en el aerédromo. ¢Es verdad?

Ward asintio.

—Si, ordenaré que las enciendan. Todo esta en orden... Has tenido una gran
idea... es decir, tus ideas siempre fueron grandes.

Romano, que estuvo hablando con el joven Beaton, se puso en pie, anunciando:

—Voy a ir a mi cuarto para hacerle una lista de las cosas que Ellen debe hacer y
de las que no debe hacer. Le sera muy util...

—No se moleste —protestd Beaton.

—Es mi deber —replic6 firmemente Romano.

Ward se hizo a un lado y dejo que sus invitados le precedieran. Romano subia al
lado de Ellen Ladona. En cuanto llegaron al piso superior, le dijo:

—:Donde esta mi dinero?

—No lo sé, Luis... ¢No te lo han enviado?

—Sabes perfectamente que no me lo han enviado. ; Como voy a vivir?

—Pero, Luis... Mis ingresos no han sido normales durante estos ultimos
tiempos... Por favor, no me hables de eso ahora.

—~Creo, sefior Romano, que debe hacer lo que le pide la sefiora Ladona —
intervino Ward—. Me parece que esa es su habitacion —dijo, sefialando una puerta.

—Como usted quiera —replico Romano, encogiéndose de hombros—. Pero Ellen
y yo no hemos terminado aun. Tenemos que discutir bastante, todavia.

Metiose en su cuarto y los otros tres se dirigieron al estudio. Ward encendio las
luces y Ladona se dejo caer en una butaca, junto al escritorio. El millonario y el
policia notaron que toda la vivacidad de la mujer habia desaparecido. En aquel
momento su rostro aparecia demacrado y sombrio. jTambién, a veces, Ellen Ladona
perdia el humor! jNo siempre se esta alegre!

—iBestia inmunda! —exclam6—. iLe odio! Ya has visto, Dudley, lo que es mi
vida. Un torbellino de locuras y excitacion. jEstoy cansada, muy cansada! Si por lo
menos pudiera encontrar paz, algun reposo...

Charlie Chan advirtié que el rostro de Ward reflejaba profunda piedad y ternura
cuando contesto:

—Lo comprendo, Ellen; pero la paz no es para ti. Necesitas ruido, emociones, que
la trompeta de la Fama lance tu nombre a los cuatro vientos. No podrias vivir en un
retiro tranquilo y apacible. —FEI millonario cogié una de las cajas que habia sobre la
mesa y se la tendi6 a la actriz—. ¢Quieres un cigarrillo? ;O prefieres esta otra marca?
—v le tendio la caja gemela.

Ladona cogi6 un cigarrillo de la tltima y lo encendio.

—Dudley —dijo—, al venir hacia aqui me he acordado de mi juventud y me he
emocionado mucho...

Mientras hablaba miraba significativamente a Charlie Chan.
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Una subita dureza se reflejo en los ojos de Dudley Ward.

—Lo siento —dijo—, pero el sefior Chan debe permanecer aqui. Hace un
momento me preguntaba por qué habias aceptado mi invitacion. Ahora lo
comprendo... fue por lo del aeroplano. Por lo espectacular del viaje. ;Se te ha
ocurrido preguntarte para qué te he llamado?

—Como al fin y al cabo hubo un tiempo en que me amaste, crei que te gustaria
volverme a ver. Cuando vi a John, Frederic y Luis, me desconcerté un poco...

—Naturalmente. Te invité, Ellen, porque queria que te dieces cuenta de que
estaba en contacto con tus distintos maridos. Queria, también, que vieses al sefior
Charlie Chan que, como ya sabes, es un famoso policia. El inspector Chan y yo,
hemos empezado esta noche una investigacién que lo mismo puede llevarnos muchas
semanas que terminar aqui, ahora mismo, si ti quieres, porque eres td, Ellen, quien
tiene la palabra. Yo no siento hacia ti ningtin rencor ni odio. He tenido mucho tiempo
para reflexionar sobre nuestro pasado... Seguramente nuestra union fue un error
desde el principio, y si te he llamado a Pineview, ha sido s6lo para preguntarte:
¢Donde esta mi hijo?

Charlie Chan, que observaba atentamente a la mujer, decidio que o bien era una
gran actriz, o una criatura calumniadisima.

—¢Qué hijo? —pregunto.

Ward se encogio de hombros.

—Bien —dijo—, no sigamos.

—iOh, si! Debemos seguir —replico Ellen Ladona—. jDudley... no seas loco!
Alguien te ha llenado la cabeza de mentiras. ;No sabes que durante muchos afios han
circulado los mayores embustes respecto a mi? Sé que lo merezco y no me quejo.
Pero si te han dicho algo que puede precipitarte en una busca inutil, quisiera evitarlo.
Si quieres decirme tan sélo...

—¢Para qué? —replico Ward— ;De qué serviria?

—Si te lo tomas asi —replicO la mujer—, no conseguiremos nada. —Su
serenidad era sorprendente—. A proposito —continub—. ;No seria mejor que
encendieras las luces del aerodromo? Ademas, necesitaré una mantita para Trouble.
Me lo llevaré conmigo. La manta te la devolveré por paquete postal.

—Perfectamente —asinti6 Ward—. Ordenaré que te den la manta y luego iré a
encender esas luces. —Dirigiose hacia la puerta—. Sing —llamo, y después—, Sing,
dile a Cecile que venga.

—iCecile! —exclamo Ellen Ladona.

—S1 —contest6 Ward—. Una antigua doncella tuya, segun tengo entendido. La
esposa de tu admirado piloto. ¢No sabias que estaba aqui?

Ladona encendi6 otro cigarrillo.

—No, no lo sabia; pero debi suponerlo durante estos ultimos minutos. Es una
embustera empedernida, Dudley. Embustera y mala. No sé que fantasia te habra
explicado, pero, sea lo que sea, es mentira...
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—¢Qué te hace creer que ha sido ella quien me lo ha dicho?

—Acabo de descubrir que se ha dicho una mentira en esta casa, Dudley, y ahora
me dices que Cecile esta aqui. Por lo tanto, es logico que yo suponga que ha sido ella
la autora del embuste.

—¢Me llamaba el sefior? —La francesa que aparecié en la puerta del estudio
representaba unos treinta afios. Tenia los 0jos muy hermosos, pero el rostro mostraba
evidentes huellas impresas en él por el sufrimiento. Durante unos instantes miro6
fijamente a Ladona—. jAh, sefiora! —murmuro.

—¢Como estas, Cecile? —pregunto la actriz.

—Muy bien, sefiora, muchas gracias. —Volviése hacia Ward y le mird
interrogadoramente.

—Cecile —dijo el millonario—, tenga la bondad de buscar una mantita y
entréguesela a la sefiora Ladona. Una manta cualquiera, ¢sabe? Es para envolver un
perro.

—¢Un perro? —La criada entornd los ojos. Hubo un momento de silencio. Hasta
la habitacion llegé débilmente el zumbido del motor de un aeroplano. Ward abrio las
puertas del balcon, cuyo suelo lo formaba el techo de la galeria. Los demas le
siguieron, y, a la plateada luz de la luna, pudieron ver el avidn que se acercaba.

—iYa comprendo! —exclamo6 Cecile— jYa comprendo! La sefiora vuelve en
avion a Reno.

—¢Es acaso asunto tuyo? —pregunt6 friamente la actriz.

—Da la casualidad de que si lo es —replic6 la mujer.

—Tiene usted la bondad de traer la manta? —pidi6 Ward.

Sin afiadir ni una palabra mads, la francesa sali6 de la habitacién. Ward mir6 su
reloj.

—Tu piloto se ha adelantado —dijo—. Corro a encender esas luces.

—Dudley —suplicé Ellen—. Te pido por favor...

—Luego, cuando haya aterrizado el aeroplano, hablaremos...

El millonario sali6 apresuradamente. Entonces la actriz se volvio hacia Charlie
Chan y le dijo:

—¢:Sabe usted donde esta la habitacion del sefior Ryder?

Charlie se incliné.

—Si, sefiora.

—Entonces, haga el favor de ir a verle y digale que venga enseguida, que tengo
que hablar con él. ;Se trata de un asunto de vida o muerte!

Ladona casi empujé al detective fuera del estudio. El chino dirigiése a la
habitacion de John Ryder, y, sin detenerse a llamar, entr6 en ella. Ryder estaba
sentado junto a una lampara de pie, leyendo un libro.

—Siento mucho —dijo Charlie—. Intrusiéon no es agradable, pero sefiora
Ladona...

—¢Qué le pasa a la sefiora Ladona? —pregunt6 duramente Ryder.
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—Tiene necesidad de ver a usted enseguida en estudio de sefior Ward. Sefiora
Ladona ha dicho a Charlie que tiene importancia de vida o muerte.

Ryder se encogio de hombros.

—iTonterias! Entre nosotros dos nada hay que hablar. Ella lo sabe perfectamente.

—Pero...

—Si, ya sé que ha dicho que es cuestion de vida o muerte. Pero no hay que
dejarse impresionar por sus teatralismos. Siempre ha sido asi. Le ruego le conteste
que me niego a ir.

Chan vacilé. Ryder se puso en pie y le acompafi6 hasta la puerta.

—Digale —pidio— que por nada del mundo volveria a verla.

Después de cerrar tras de si la puerta de Ryder, Charlie se encontré en el
vestibulo. Cuando regresé al estudio, Ladona se hallaba sentada al escritorio,
escribiendo nerviosamente.

—Tengo sentimiento grande... —empez0 el policia.

La actriz levanto la cabeza.

—¢No quiere verme? Ya me lo esperaba. No importa, sefior Chan. Se me ha
ocurrido otro medio. Muchas gracias.

Charlie regresé al vestibulo. Al pasar frente a la abierta puerta del aposento de
Romano vio al director paseando nerviosamente de un lado a otro. La puerta del
cuarto de Ryder permanecia cerrada. El ruido del motor del aeroplano se hacia mas
fuerte por momentos.

En el salon estaban solo Dinsdale y Hugh Beaton, a quienes sin duda no
interesaba el espectaculo de la llegada del avion de Ladona. Charlie, algo curioso,
salié fuera, dirigiéndose al muelle para presenciar el aterrizaje. Estaba contemplando
las luces de posicion del aparato, cuando alguien que venia del muelle se acerco a él.
Era el doctor Swan.

—He salido para ver mejor el espectaculo —dijo el médico—. Resulta
maravilloso en una noche como esta. Me gustaria volver también en aeroplano.

El avion dio la vuelta a la casa.

—:Podremos hacer encuentro de campo de aviacion? —pregunt6 Charlie.

—No sé donde esta —Swan se estremecio—. Voy a preparar mis cosas. Quiero
salir hacia Tavern tan pronto corno Ellen haya realizado su marcha triunfal.

Y, saludando a Charlie, el médico se dirigi6 a la casa.

Michael Ireland sin duda queria demostrar su arte como aviador y se entretuvo
haciendo piruetas sobre los pinos. Corriendo por la nieve, en direccion a la parte
trasera de la casa, Charlie Chan se dirigio al lugar alumbrado por las brillantes luces.
El piloto, terminada la exhibicidn, aterrizo magistralmente.

—iAdmirable! —dijo alguien, junto al policia. Era Dudley Ward—. A fe que el
muchacho sabe manejar ese viejo dos asientos!

El millonario corrié al aerodromo, para saludar a Michael, y, poco después,
acompafiado del piloto, se reunia con el chino. Los tres siguieron el estrecho camino
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que conducia a la parte trasera de la finca. Al pasar frente a la cocina, Chan vio, por
la abierta puerta, a una gruesa mujer, indudablemente la cocinera. A su lado estaba el
perro de Ladona, que atn gemia de frio. Ward se dirigi6 al salon.

—Una noche magnifica para volar —dijo a Ireland, un atractivo hombreton de
rostro sanguineo que representaba unos treinta afios—. Le envidio el poder volar asi.

Dinsdale y Beaton se pusieron en pie y se acercaron al aviador. Esto se quité uno
de los gruesos guantes y estrecho6 las manos de todos.

—Siéntese un momento —siguié Ward—. Tomara usted unas copas antes de irse.

—Muchas gracias —replico Ireland—. También me gustaria hablar con mi mujer.

Ward asintio.

—Ahora mismo la avisaré. Pero, digame, ;qué prefiere? ;Un whisky con soda?

—Bien, pero que no sea muy fuerte —contest6 Ireland. Parecia algo inquieto.

Ryder bajo por la escalera encendiendo un cigarrillo. A mitad de camino se
detuvo y pregunto:

—¢Se ha marchado ya Ladona?

—Ven aqui, John —dijo Ward, sonriendo—. Llegas a tiempo de tomar otra copa.
¢Le parece bien asi, Ireland? —pregunto6 al aviador, mostrandole el vaso.

—Si, muchas gracias —replico Ireland.

En el piso superior sono la seca detonacion de una pistola.

—¢Qué ha sido eso? —pregunt6 Ryder, que habia llegado ya al pie de la escalera.

Ward dejé sobre la mesa la botella que sostenia y, volviéndose hacia Charlie
Chan, replico:

—No sé.

Charlie no se entretuvo en asombrarse. Apartando a un lado a Ryder corri6
escalera arriba. Advirtié que en el vestibulo del piso habia varias personas, pero no
perdié tiempo en cerciorarse de quiénes eran. Los chinos, segun declaracion del
famoso policia, tienen una gran fuerza psiquica, pero en aquella ocasiéon Charlie no
tuvo necesidad de recurrir a sus dotes extraordinarias para encontrar la habitacion
donde habia sonado el disparo. Corriendo se fue al estudio y abrié la puerta. Las luces
estaban apagadas, pero la luna inundaba con sus plateados rayos la estancia, y a su
claridad el chino pudo ver a Ladona tendida en el suelo junto al balcén. Saltando por
encima de su cuerpo. Charlie asomése al exterior. No pudo ver a nadie.

Negras sombras llenaban la puerta del estudio.

—Enciendan luces —ordené Chan—. Suplico humildemente que nadie entre.

Las luces se encendieron y Dudley Ward avanz6 hacia el policia.

—iEllen! —exclam6— ¢Qué ha ocurrido aqui...?

Chan interrumpio el avance del millonario. Detrdas de Ward pudo ver los
asustados rostros de Romano, Swan, Beaton, Dinsdale, Ireland y Cecile.
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Chan interrumpio el avance del millonario.

—Usted tiene también fuerza psiquica grande, sefior Ward —dijo gravemente
Charlie—. Mismo que raza china. Tres dias antes de crimen usted hizo llamamiento a
detective.

—iCrimen! —repitio Ward. Parecié que iba a arrodillarse junto a la actriz, pero
de nuevo Chan le contuvo.

—Suplico humildemente que no haga nada —dijo—. Para usted pena grande
crimen; para Charlie trabajo de costumbre.

Con alguna dificultad se arrodill6 junto a la mujer y apoyé los dedos en su
mufieca derecha.

—El doctor Swan esta aqui —dijo Ward—. Acaso... podria hacerse algo...

Tras algunos esfuerzos, Chan se puso en pie.

—Puede flor caida volver a rama donde naci6? —pregunt6 con suavidad.

Ward se volvio bruscamente y en la habitacién reiné un profundo silencio. El
policia permanecié unos instantes contemplando el cadaver. Ladona estaba de
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espalda. Sus pies, calzados con los leves zapatitos que tanta indignacion produjeron a
Romano, se hallaban a unos centimetros del umbral del balcén. En las manos tenia
una bufanda roja que contrastaba extrafiamente con su verde traje. A poca distancia
de los pies, veiase un negro y corto revolver.

Charlie sac6 un pafiuelo y recogio el arma. El cafién ain estaba caliente. En el
cilindro se veia una capsula vacia. Con todo cuidado dej6 el revolver encima del
escritorio.

Durante unos instantes permanecié inmovil frente al revolver, escuchando los
murmullos que sonaban a su espalda. Parecia sumido en hondos pensamientos y, en
realidad, lo estaba Acababa de notar algo muy extrafio. La tltima vez que vio a Ellen
sentada a aquella mesa, las dos cajas de cigarrillos estaban colocadas junto a ella. En
aquel momento volvian a estar en su sitio, mas hacia el centro de la mesa, pero la tapa
de la roja se hallaba en la amarilla y la de ésta en la roja.
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CAPITULO 1V

Misterio...

Mientras Charlie permanecia en pie, contemplando silenciosamente aquellas tapas
que tan extrafiamente habian sido cambiadas de sitio, se dio cuenta de que un nuevo
personaje habia entrado en la habitacion. Dio media vuelta y encontrose ante Ah
Sing. El viejo chino llevaba en las manos un paquete azul.

—Manta —anuncié con su cascada voz—. Manta pala pelo enfelmo.

Chan le mir6 fijamente mientras el criado descubria la caida figura.

—¢Qué ocule a sefiola? —preguntd Sing, sin que su rostro sufriera ninguna
alteracion.

—Tu puedes hacer idea de qué ha ocurrido —replico vivamente el policia—.
Sefiora Ladona ha sido asesinada.

Los apagados ojos del criado miraron fija y casi insolentemente a Charlie.

—Policia vino plonto aqui —dijo—. Tlabajo pala policia sigui6 hasta aqui. —
Dirigi6 una acusadora mirada a Ward—. Yo avisé a amo que cometia glan tontelia al
invital a detective. Algun dia quiza amo pleste oido atento a consejos de Ah Sing.

Un poco irritado, Charlie sefial6 la manta y pregunto:

—¢Qué haces con manta? ;Quién te dijo que trajeses?

—Sefiola pidi6 a mi —replico el criado, sefialando a la muerta—. Sefiola dijo que
envialia a Cecile a buscal manta, pelo Cecile no encontld. Entonces sefiola dijo a Ah
Sing que encontlase manta y Ah Sing la encontlé.

—¢Cuando ocurri6 eso?

—Entle nueve y media y diez.

—:Donde estaba aeroplano en momento en que dio sefiora orden? ¢Encima de
casa?

—No, encima de casa, no. Quiza estaba en campo.

—Bien —replic6 Chan—. No se necesita ya manta. Llévala a sitio que estaba
antes.

—Muy bien, policia —asinti6 el viejo, saliendo del estudio.

Charlie se volvio y dirigiose a Dinsdale.

—Charlie Chan no tiene autoridad en Pineview —dijo—. Cuando policia esta
fuera de Estado suyo no tiene que hacer intromision en asuntos que son de otros.
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Hago suposicion de que hay sheriff cerca.

—iYa lo creo! —replico Dinsdale—. Tenemos al joven Don Holt; lo elegimos
hace un afio. Sera un trabajo estupendo para él. Su padre, el viejo Sam Holt, ha sido
sheriff de este condado durante mas de cincuenta afios, pero hace poco se quedo ciego
y, como tributo a sus desvelos, concedimos el cargo a su hijo. No sé como se
desenvolvera en esto; su especialidad son los caballos.

—¢Hace casualidad de que viva cerca? —pregunt6 Charlie.

—Si —replicé Dinsdale—. Esta noche, precisamente, esta en Tavern. Si usted
quiere puedo telefonearle y antes de veinte minutos podra estar aqui.

—Hago suplica humilde que cumpla ofrecimiento —replico el policia.

Dinsdale sali6 de la estancia.

Durante uros segundos, Charlie contempl6 a los reunidos en el estudio. Pens6 que
habia sido una verdadera lastima no haber podido anunciarles subitamente el
asesinato para observar sus respectivas reacciones al recibir la noticia. Pero, por
desgracia, llegaron a la habitacion al mismo tiempo que €l y se enteraron del crimen
enseguida. Por lo tanto, el policia no podria saber jamas la impresion que les produjo
lo ocurrido.

Sin embargo, los rostros de las personas que estaban en la habitacion eran muy
interesantes. Romano parecia profundamente impresionado, estaba palido y las
lagrimas brillaban en sus ojos. El doctor Swan permanecia muy erguido y palida.
Dudley Ward se dejo caer en un sillon, cubriéndose el rostro con las manos. Beaton y
su hermana permanecian tan lejos del cadaver como les era posible. La expresion de
Cecile era hosca e irritada, en tanto que la de su marido, Ireland, era de asombro y
simpleza. En cuanto a John Ryder, sus azules ojos aparecian tan frios como de
costumbre y miraba sin la menor piedad a la mujer que en un tiempo fue su esposa.

—Hago suposicion de que seria mucho mas bueno que volvieran todos a salon.
Ustedes hacen comprension de que cosas estan muy desagradables y no pueden
marchar de Pineview.

—Oiga —intervino Swan—. Yo tengo que irme a Reno.

Charlie se encogio ligeramente de hombros.

—No dé culpa a Charlie. Dé culpa a persona que hizo disparo con revolver.

Dinsdale regreso al estudio.

—He hablado ya con el sheriff —dijo—. Viene hacia aqui.

—~Gracias muchas —replicé Charlie—. A usted, sefior Dinsdale, suplico que
quede aqui con sefior Ward y con Charlie Chan. Tendré agradecimiento grande
ademas si bajan a salon. Antes de que marchen —afadié—, haré preguntas, aunque
no es necesidad que den contestacion, pues no estoy aqui con autoridad. —Levanto el
revolver con que se habia cometido el crimen y pregunto—: ¢Ha visto alguien antes
esto?

—Yo lo vi —se apresur6 a contestar Dinsdale—. Lo he visto esta misma noche.

—:Doénde? —pregunt6 Charlie.
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—En Tavern, en el hotel —replic6 el hombre—. Ellen me queria pagar una
cuenta y en el momento de abrir el monedero se le cay6 de él ese revolver. Yo lo
recogi y se lo entregué.

—Es verdad —asegur6 Romano, acercandose para examinar el revolver—. Era
propiedad de Ellen. Hace algunos afios se intentd secuestrarla en un hotel y desde
entonces llevaba siempre encima esa arma. Yo la criticaba mucho, pues no me
gustaba que llevase encima un objeto tan peligroso... Y ahora la han matado con su
propio revolver.

—Otras personas tenian también conocimiento de existencia de revolver —
murmuré Charlie—. ;Usted conocia también, sefior Beaton?

El joven asinti6 con un movimiento de cabeza.

—Si, lo habia visto varias veces. Era de ella.

De pronto, Chan se inclin6 sobre la joven que estaba junco a Beaton.

—¢Y usted, seforita Beaton?

La mujer retrocedio al acercarle el policia el arma.

—Si, si, también lo habia visto.

—:Usted tenia conocimiento de que estaba siempre en monedero de sefiora
Ladona?

—Si... lo sabia.

—:Hace cuanto tiempo?

—Desde que la conoci... una semana.

La voz de Charlie volvio a su habitual suavidad.

—iEs lastima grande! —murmuré—. Usted tiene grandes temblores. Frio mucho
con balcon abierto. —Dejo6 el revélver encima de la mesa—. Usted tiene necesidad de
bufanda. Bufanda roja que haga armonia con hermoso traje de usted.

—Ten... tengo una —tartamudeo? la joven, dirigiéndose a la puerta.

—¢:Sera acaso ésta? —exclamo Charlie. Se inclin6 sobre la muerta y levanté un
poco la bufanda que tenia en las manos—. Esta quiza es de usted —continu6—. La
mirada de la joven siguid, como fascinada, los movimientos del chino y, lanzando un
grito, corri6 fuera de la estancia. Su hermano la contuvo.

—iMi bufanda! —chill6 la muchacha—. ;Qué hace ahi?

Chan arqueo las cejas.

—¢Usted no habia hecho observacion de ella antes? —pregunto.

—No, no. Cuando entré en el cuarto estaba a oscuras... y desde que encendieron
las luces no miré en esa direccion.

—No dirigié mirada —murmuro pensativamente Charlie. Solto el extremo de la
bufanda y se irgui6. Su mirada se posé en las cajas que estaban encima de la mesa—.
Tengo sentimiento grande de no poder hacer devolucién de bufanda suya. Mas tarde,
cuando sheriff haya visto, devolveré. Pueden ustedes marchar. Gracias muchas por
todo.

Cuando la ultima persona hubo salido del estudio, el policia cerré la puerta y
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volviese hacia Ward y Dinsdale. El primero se habia puesto en pie y paseaba
nerviosamente de un lado a otro de la estancia.

—iEsta usted en un error, sefior Chan! —exclam6—. Esa joven es mi invitada.
No creera...

—Tengo pensamiento —empezo6 lentamente Charlie—, que invitado de usted ha
cometido crimen esta noche.

—Indudablemente. Pero una mujer... una joven tan encantadora...

Charlie se encogio de hombros.

—«Hay menos veneno en boca de serpiente cascabel que en corazon de mujer».

—No sé quién es el autor de esa frase —replico Ward—, pero debo decirle que no
estoy de acuerdo con él. No... ni siquiera después de mi experiencia con... —Sin
terminar la frase quedése mirando fijamente a la mujer tendida en el suelo—. jPobre
Ellen!... Merecia algo mejor que esto. Nunca me perdonaré el haberla invitado aqui.

Pero crei que podria hacerle confesar... —Se interrumpi6o—. jDios mio! No se me
habia ocurrido hasta ahora. ;Podré descubrir, después de esto, la verdad acerca de mi
hijo? Ellen era la unica que podia revelarmela. —El millonario dirigi6 una

desesperada mirada a Charlie.

—No deje que desesperacion haga entrada en corazon de usted —dijo éste,
mientras le daba unas palmaditas en la espalda—. Haremos insistencia y
conseguiremos éxito. Tengo seguridad. Ademas, suceso da oportunidad de dirigir
mirada a documentos de sefiora Ladona y en documentos podremos hacer encuentro
de contestacion. Pero antes es necesario dar solucion a intrigante pregunta: ¢Quién
mato a Ellen Ladona?

—:De quién sospecha usted, sefior Chan? —pregunto Dinsdale.

El policia sonrio levemente.

—«Tener sospecha, es barato, pero tener sospecha equivocada es caro». No
quiero cometer error.

—Pues yo, de acuerdo con su refran, soy un derrochén y sospecho que el asesino
es Romano.

—Usted tendra pruebas para tener sospecha.

—Las pruebas de mis ojos. Enseguida he notado que ese italiano estaba
disgustado con ella. Seguramente por motivos de dinero. Es latino, y, por lo tanto,
excitable.

Charlie movi6 la cabeza.

—Si, sefior Romano tenia facilidad grande para cometer excitacion. Pero latinos,
como sajones, tienen conocimiento de lugar donde esta ventaja. Ladona viva, valia
mucho dinero. Pero Ladona muerta... A no ser...

—dA no ser qué?

—No tiene importancia grande. Mas tarde haremos investigacion. Cuesta dificil
hace aparicion frente a nosotros. Hombre inteligente reserva aliento para carrera final.
Usted ha hecho mencion de momento en que Ladona abri6 monedero para pagar a
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usted dinero en Tavern.

—Si —contesto6 Dinsdale—. Se lo explicaré todo. La semana pasada fui a ver a
Ellen a Reno, y la invité a que fuese un dia a cenar en mi hotel. Mientras estaba con
ella lleg6 una factura y como no tenia dinero a mano me pidié prestados veinte
délares. Esta noche insistié en pagar su deuda y fue entonces cuando vi el revolver.

—:Devolvio dinero a usted?

—Si. Me dio un billete nuevo que sac6 de un grueso fajo que llevaba en el bolso.

—iCosa extrafia! —murmur¢ el policia—. En monedero ahora no hay dinero.

—iDios santo! —exclam6 Ward—. No sélo he metido en casa un asesino, sino,
ademas, un ladron. Me parece que he llevado demasiado lejos la hospitalidad.

—:Qué le dije, sefior Chan? —intervino el hotelero—. No puede ser otro que
Romano.

Charlie se puso en pie.

—Cuando emprendi viaje a Continente —dijo—, tenia preocupacion grande por
impenetrable misterio. Para hacer ayuda en trabajo, puse en equipaje negro de humo
y cepillo de pelo de camello. Cosas de importancia grande para hacer descubrimiento
de huellas digitales. Mientras hacemos espera de sheriff haré intento de obtener
huellas.

El chino dirigiose a su cuarto. Mientras buscaba en su maleta los accesorios para
la obtencion de huellas dactilares, oyé ruido de pasos en la escalera. Al poco rato
encontré lo que buscaba y regresé al estudio. Un joven alto, de negros cabellos,
vestido con una chaqueta de cuero y unos pantalones de montar, se hallaba en el
centro de la habitacion.

—Sefior Chan —dijo Dinsdale—. Le presento a Don Holt.

—:Queé tal, inspector? —saludoé el joven, estrechando la mano del chino con tanta
fuerza que éste estuvo a punto de lanzar un grito—. Me alegro mucho de conocerle
personalmente, y, de paso, le diré que nunca me habia encontrado en una situacién
mas comprometida que ésta.

—¢Usted ha hecho cargo de ocurrido? —inquirié Charlie. Dejo los objetos que
traia encima de la mesa y con la mano izquierda tratdo de devolver la circulacién
sanguinea a la otra.

—Si, me he dado cuenta de que me encuentro ante un verdadero problema. El
forense vive bastante lejos de aqui, de manera que hasta mafiana no podra ver a esa
sefiora. Pero he pedido a un doctor de Tahoe que viniese a hacer un examen
superficial de la asesinada. ;He hecho bien?

—Ha obrado con velocidad grande —asegur6 Charlie.

—Es que éste es mi primer caso de... de esa clase. Y le aseguro, inspector, que
tiemblo como una cuerda colgada de un arbol en un dia de viento. El sefior Ward me
estaba diciendo que usted se halla aqui de visita. También me ha dicho que le encarg6
un trabajo, pero que puede esperar mientras usted me echa una mano en este
problema. ;Tiene usted algun inconveniente?
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Charlie mir6 a Ward interrogadoramente.

—Mi asunto, sefior Chan, creo que puede esperar —contest6 el millonario.

—Entonces —dijo Charlie—, insignificante talento de humilde servidor esta a
disposicién de usted, sefior Holt.

—iMagnifico! No sé como expresarle mi agradecimiento, pues los hechos, no las
palabras, son mi fuerte. Pero vayamos a lo que interesa. ;Qué ha ocurrido aqui esta
noche? ;Quiénes son las personas que hay abajo? ;Por donde empezaremos y
cuando?

Con voz pausada, Charlie explic6 cuanto sabia acerca del asesinato de Ladona.
Cuando hubo terminado, el joven movié la cabeza.

—Comprendo —dijo—. Cuando soné el disparo, ;qué personas no estaban a la
vista de usted?

—Bastantes. Entre invitados faltaban sefiorita Leslie Beaton, su bufanda da
casualidad grande que esta en manos de sefiora muerta. Tampoco veia a doctor
Frederic Swan, ni a sefior Luis Romano. De criados faltaba Cecile y... Ah Sing.

—Cinco en total —comento el sheriff—. Bien, podia haber sido peor. En realidad,
solo son cuatro, pues conozco a Ah Sing desde que era yo un nifio y es incapaz...

—Suplico perdon... —Ile interrumpio Chan.

Holt se echo a reir.

—Comprendo —dijo—. Esa no es manera de obrar propia de un sheriff. No hay
que prejuzgar a los posibles culpables. Pueden ocurrir muchas cosas. Bien, esa es la
leccion numero uno. Creo, sefior inspector, que sera mejor que resuelva usted solo
este asunto, sin preocuparse de mi para nada.

Charlie sonrio.

—Tengo que hacer preocupacion por usted. Usted es autoridad mas importante
aqui y toda cosa que haga Charlie Chan ha de tener aprobacion y permiso de usted.

—Se lo doy por anticipado —asintié Holt—. Lo que a mi me interesa son los
resultados, y estoy convencido de que usted los conseguira. Como usted quiza sepa,
tengo que sostener la reputacion de la familia.

Chan movi6 afirmativamente la cabeza.

—Si, han dado noticia de fama de honorable padre de usted. Quiza tengamos que
pedir su consejo. «Enfermedad grande —dice refran—, necesita tres doctores; alguno
sera bueno».

—Papa era bueno —replico en voz baja el joven—. Pero ahora esta ciego.

—iPena grande! —murmur6 Charlie—. Pero hasta ciego, si antes ha estado ya en
camino, puede ensefiar sitio de destino. De momento, peso de asunto descansara
sobre espaldas de nosotros. Usted ha hecho mencion antes de leccion numero uno.
¢Me hace permiso para dar con humildad leccion nimero dos?

—Dispare —replico Holt.

—Charlie Chan ha tenido fortuna grande de hacer conocimiento de famosos
detectives de Scotland Yard. Todos dan seguridad que primer deber de detective es
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hacer examen de posicion de cadaver. ;Qué dice a usted examen de cuerpo?

El joven reflexiono6 unos instantes.

—Pues, diria... —Vacilé un momento—. No sé, me parece que la han asesinado
desde el balcon.

—Usted tiene razon grande. Cuerpo indica que disparo se ha hecho desde sitio
que usted tiene sospecha. Hagamos examen de habitacion. Suplico humildemente que
dirija mirada a mesa. Usted hara descubrimiento de pequefios residuos de... ; De qué?

—Tabaco —replico Holt.

—Exacto. Tabaco de finura grande como que contienen cigarrillos. Haga
observacién de dos cajas que guardan cigarrillos de marcas no iguales. ;Qué causa
asombro a usted?

—Que alguien las ha tocado y se ha equivocado de tapas.

—Usted ha dicho verdad —asinti6 Chan—. Alguien tenia prisa. Tiempo de huida
era corto, porque tiro se oyo en salon. Aconsejo abramos cajas. —Sin esperar el
asentimiento del sheriff levanté las tapas con ayuda del pafiuelo que sac6 de debajo
del revolver—. Haga observacion —dijo—. Cigarrillos no en orden. Todos revueltos.
Fueron devueltos a caja con prisa. Cuando vi cajas ultima vez estaban cerca de codo
de sefiora Ladona. ¢Ocurrio lucha? ;Fue cometido asesinato en otro sitio de
habitacion y llevado cadaver hasta balcon para hacer sospecha de que asesinato se
hizo desde alli? ;Por qué criminal quiso hacer que huellas de lucha desaparecieran de
mesa escritorio? Asesino tenia prisa, pero perdio tiempo en guardar cigarrillos, y
cometio equivocacion al dejar tapas en cajas. Luego hizo huida por balcon y hay
posibilidad que entrara en otro cuarto que comunique con mismo balcon. Luego haré
examen de otras habitaciones. Quiza criminal escapé por vestibulo o entré en este
aposento y tuvo conversacion con nosotros. Pero, sefior Holt, usted habra hecho
comprension que ayudante de usted dice tonterias grandes.

—No me parecen a mi tonterias —replico el sheriff—. Lo que usted dice es muy
interesante. ;Sospecha que esa sefiora fue asesinada por alguien que estaba dentro del
estudio y no en el halcon?

Chan se encogi6 ligeramente de hombros.

—Solo hago exposicion de posibilidades. Creo de importancia no darse
precipitacion en hacer conclusiones. Contestacion rapida, puede ser contestacion
equivocada. A pesar de suposiciones de Charlie, sefiora pudo ser muerta desde
balcén. Hay posibilidad que fuese herida en balcon y cayese muerta dentro de cuarto.
Quiza doctor podra explicar. Si usted no pone inconveniente, daré consejo de que
acerquemos a balcon.

Los cuatro hombres salieron al amplio balcon. La noche era muy hermosa. La
luna llena brillaba en todo su esplendor. Las estrellas quedaban apagadas por su rival.
El policia, recordando las noches hawaianas, lanz6 un hondo suspiro.

—iEs lastima grande que balcon no tenga nieve! —dijo a Ward.

—Si —convino Ward—. Cuando llegué ordené a Ah Sing que la quitase y, desde
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entonces, lo ha mantenido limpio. Si se deja la nieve en los balcones se amontona
contra las ventanas y convierte las habitaciones en neveras.

Charlie inclin6 la cabeza y murmuro.

—Tenia deseos de ver nieve, y cuando encuentro, me hace negaciéon de huellas.
Vida no es justa. —Dirigi6 una mirada a su alrededor—. Hago observacion que dos
habitaciones mas tienen puertas a balcon. ;De quién es ésa?

—FEsa —replicé lentamente Ward—, es la habitacion que empleaba Ladona como
salita. La he conservado tal como la dej6 ella.

Charlie empuj6 la puerta.

—~Cerrada por dentro —dijo—. Es natural que si asesino usé para escapar cerrd
por dentro. Mafiana haremos estudio de umbral. —Se dirigi6 a la otra puerta—. ;De
quién es este cuarto? —pregunto.

—Mio —contestd6 Ward—. Creo que Ah Sing condujo a €l a las sefioras para que
se quitaran los abrigos. —Mir0, a través de los cristales, el interior del dormitorio,
donde brillaba una luz—. Si... hay unos abrigos encima de la cama...

—Y una bufanda de mujer —afiadi6 a su vez Charlie—. Una bufanda verde, que
sefiora Ladona deberia tener en sus manos en vez de otra roja.

Ward movi6 afirmativamente la cabeza.

—Si, es la suya.

Chan traté de abrir la puerta con el mismo resultado negativo que la vez anterior
y, poco después, los cuatro hombres regresaron al estudio.

—Préoximo paso —dijo Chan al sheriff—, es huellas dactilares. Cosa de que
hablan mucho, pero que da pocos resultados.

—Tengo una especie de técnico en huellas dactilares —dijo el joven—, pero esta
enfermo. Aunque no lo estuviese, no creo que pudiera sacarnos de ningun apuro.
Papa nunca tomo una huella digital.

—ijAh! Pero nosotros tenemos mas pequefia fortuna... vivimos en edad de ciencia
—sonrié Charlie—. Maravillas grandes ocurren siempre y mundo se hace menos
humano cada dia. Tengo sentimiento grande de decir que tengo utensilios para hacer
ciencia aqui. Voy a hacer examen de revdlver, pero no hago esperanza de encontrar
huellas dactilares. Tardaré tiempo y suplico que no tengan impaciencia.

Sentése a la mesa y espolvore6 de negro de humo el revdlver. Don Holt
examinaba detenidamente la habitacion. Dudley Ward cogi6 un lefio y se disponia a
echarlo al fuego cuando le contuvo un grito de Charlie.

—Suplico tenga bondad de esperar un poco —dijo.

—¢Por qué? —pregunto6 extraiado Ward.

—Lefio puede tener importancia —explico Charlie.

Ward asinti6 y apresurdse a dejar el tronco en el cesto donde estaban los demas.

Pasaron unos minutos vy, al fin, Charlie se levanté, explicando:

—Revolver no guarda huellas dactilares. Asesino empled guantes, o pafiuelo, o
limpié con cuidado. Cajas tampoco ensefian huellas. Hago suposicion de que
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podemos bajar a salon...

Holt se acerco a él mostrandole algo que tenia en la palma de la mano. Charlie
inclinose y descubrio6 un alfiler de sefiora, de oro, con unas piedras de poco valor.

—Ha hecho usted descubrimiento —dijo el chino.

—Estaba hundido en la alfombra —explicé el sheriff—. Alguien debe de haberlo
pisado.

—Muchas sefioras han estado dentro de estudio —dijo Charlie—. Joya no parece
digna de sefiora Ladona. Poco lujosa para célebre actriz Hago indicacion de que
llevemos abajo, y también bufanda. Pero falta otra cosa. Suplico a ustedes que hagan
espera de un minuto...

Sali6 apresuradamente del estudio y bajo la escalera hasta un lugar desde donde
podia ver el salon. En €l se encontraban reunidos los invitados, que le miraron con
evidente interés. El policia, fijdAndose en un hombre que permanecia alejado de los
demas, llamo:

—Seiior Ryder.

—:Queé desea? —pregunto al cabo de unos instantes el aludido.

—¢Tendria usted bondad de venir un corto momento?

Con extrana lentitud Ryder se levantd. Charlie aguardé pacientemente. Cuando al
fin el hombre lleg6 junto a €él, Chan se incliné y le dijo:

—Tiene usted sabiduria grande. «Persona que corre, no puede dar paso seguro».
Pido humildemente pase usted delante.

Los dos hombres llegaron a la habitacion donde reposaba el cadaver de Ladona.

—:Puede usted decirme a qué se debe el honor de un interrogatorio privado? —
pregunto Ryder.

—Daré enseguida explicacion a usted —asegur6 el chino—. ;Ha hecho usted
conocimiento de sefior Don Holt, sheriff de condado de aqui?

—No he tenido el placer —replico Ryder, tendiendo la mano al joven.

—Sefior Ryder —empez0 Charlie—, no es intenciéon mia hacer detencion de
usted aqui mucho rato. Antes de tragica muerte de sefiora Ladona hice visita a usted
en cuarto con mensaje urgente de sefiora. Usted no hizo caso de mensaje y despidio a
Charlie de cuarto. Luego...

—Luego, ;qué?

—Hago suplicacion que explique actos de usted desde momento en que cerro
puerta.

—FEs muy sencillo —dijo tranquilamente Ryder—. Me senté donde estaba y
reanudé la lectura. Poco después oi acercarse el aeroplano. Segui leyendo. Luego lo
oi volar sobre la casa.

—¢Siguio usted lectura?

—Si. Al cabo de un rato, supuse que habia aterrizado. Sabia que Ellen Ladona
pensaba marchar en aeroplano y segui leyendo.

—Hago suposicion de que libro tenia interés grande —asintié Charlie—. Pero
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lleg6 momento en que usted dejé descansar libro.

—Si... me dirigi a la puerta, la abri y escuché. Todo estaba tranquilo... No pude
oir la voz de Ladona, por lo que supuse que estaba en el aerodromo. Bajé la
escalera...

—Suplico un momento. Desde instante en que dejé a usted en cuarto hasta que
bajo escalera, ¢visito otra parte de casa? ;Esta habitacion, por ejemplo?

—No.

—Tiene usted seguridad de no cometer equivocaciéon?

—Claro.

—Sefior Holt —dijo Chan, acercandose a la chimenea—, suplico haga usted
reunién conmigo. —El sheriff siguié la indicacién del chino. Este continu6—: En
fuego tenemos cenizas de carta de mismo papel que hay en mesa. ;Tiene usted
bondad de rescatar restos de sobre que no esta quemado? —Holt recogi6 un arrugado
sobre que aparecia ligeramente chamuscado—. Sefior sheriff, pido favor de que haga
lectura de direccion que hay en sobre.

El joven examind el papel y al fin dijo:

—Aqui leo: «Sefior John Ryder. Urgente. Particular.» Pero la letra no parece de
mujer...

—Sefior Ryder dara explicacion de quien sea letra —sugirio Chan.

Ryder dirigio una mirada al sobre.

—Es de Ellen Ladona —dijo.

—Perfectamente —murmurd el policia—. Carta estaba dirigida a usted. Sobre es
abierto y carta ha salido fuera. ;Quién ha hecho eso, sefior Ryder?

—No lo sé —contesto el interpelado.

—Nadie es capaz de cometer indiscrecion de abrir carta de otra persona. Sélo una
persona ha podido sacar carta. Usted, sefior Ryder.

John Ryder mir6 friamente al chino.

—FEs una suposicion muy logica, sefior Chan —dijo—. Sin embargo, y aunque
tuviese usted razon, que no la tiene, ;qué importaria? Seguramente no habra olvidado
que en el momento en que fue asesinada Ladona yo estaba al pie de la escalera, frente
al salon.

Charlie se volvio hacia el sheriff.

—Nosotros —dijo—, tenemos que hacer viaje largo juntos. A veces nos parecera
que estamos perdidos. Pero hombre que tiene lengua en boca, siempre sabe hacer
encuentro de camino. Hago indicacién de que bajemos a salon y hagamos empleo de
lengua.
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CAPITULO V

... Y mas misterio

Los cinco hombres bajaron al salon. Al ver las numerosas personas que
aguardaban alli Charlie lanz6 un suspiro y dirigi6 una mirada al sheriff, quien
carraspe0 nerviosamente.

—Lo que ha ocurrido va a ser muy desagradable para todos —empez6—. Soy
Don Holt, sheriff de este condado y es mi deseo causar las menores molestias
posibles a los inocentes. Entre nosotros estad el famoso policia sefior Chan, y le he
pedido que me ayude a solucionar este misterio. Por lo tanto, cuando €l les pregunte
algo, les suplico que le contesten.

La llegada de un hombrecillo con un maletin negro en la mano interrumpi6 el
principio del interrogatorio. El recién llegado era el médico de Tahoe, citado por
Holt. El joven se lo llevo aparte y, después de hablarle unos momentos en voz baja,
llamo a Ah Sing y le dijo que condujese al doctor al estudio.

—Creo que podemos empezar —dijo Holt, dirigiendo una desesperada mirada a
Charlie.

El chino movié afirmativamente la cabeza.

—Daremos principio a interrogatorio con asunto de mas pequefia importancia —
anuncio—. Cuando disparo sond, cinco hombres estaban en salon. Sefior Ryder ha
dado ya declaracion. Suplico a demas que expliquen movimientos que hicieron hasta
llegar a salon y cuando vieron a sefiora Ladona por ultima vez. Como hora no es
segura, podemos hacer sustitucion por posicion de aeroplano en aire. Charlie Chan
era uno de cinco hombres que estaban en salon. Dando contestacion a pregunta mia,
diré que vi a sefiora Ladona cuando aeroplano estaba encima lago. Sefiora Ladona me
hizo peticién de que rogase a sefior Ryder que fuera a visitarla en estudio, pero sefior
Ryder contesté negativo. Cuando volvi a estudio, sefiora Ladona escribia carta en
escritorio. Comuniqué negativa de sefior Ryder y bajé a salon. Luego sali de casa para
ver aeroplano e hice encuentro de sefior Ward y sefior Ireland. —Al pronunciar el
nombre del aviador, se volvio hacia éste y le dijo—: Usted no es necesario que dé
contestacion a preguntas. Sospechas no caen sobre usted.
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El alto irlandés asintio.

—Todo cuanto sé es que la sefiora Ladona me llamo por teléfono diciéndome que
viniese a recogerla. —Levanto la cabeza y mir6 a su mujer—. Tenia que hacerlo —
afladi6—. Es mi trabajo.

—Perfectamente —replic6 Charlie—. Y usted, sefior Ward, ;cuando vio por
ultima vez a sefiora Ladona?

—Estaba usted conmigo, sefior inspector —replic6 el millonario—. Recordara
usted que sali del estudio para ir a encender las luces del campo. El alumbrado se
enciende desde el hangar. Este permanece siempre cerrado y tuve que buscar las
llaves. La cerradura se resistio un poco y crei que no podria abrir a tiempo. Pero logré
hacerlo antes de que aterrizase el aeroplano.

Chan se volvié hacia Ireland.

—¢:Cuando se encendieron luces? —pregunto.

—Mientras volaba por encima de la casa, creo. —Volvidse hacia Ward y continuo
—: Muchas gracias por la molestia, pero podria habérsela ahorrado. La luz de la luna
era suficiente para aterrizar.

—Tengo impresion de que ni sefior Dinsdale ni sefior Beaton salieron de salon
hasta que disparo fue hecho —sigui6 Chan—. ;Es verdad?

—Por lo que a mi se refiere, si —contestd6 Dinsdale—. Un buen fuego y buen
licor... y ya pueden aterrizar todos los aeroplanos que quieran que no me movere.
Si... estuve todo el rato sentado aqui.

—Y... ;sefior Beaton estaba con usted?

—Pues... No, no estuvo todo el rato.

—No, no estuve, es cierto. —El joven Beaton se levanté muy palido y nervioso
—. A los pocos momentos de haber salido usted, sefior Chan, entré el doctor Swan y
dijo que el espectaculo del aeroplano era maravilloso. Entonces pensé que me
gustaria echarle un vistazo y sali fuera. Al volver oi una voz en el primer piso.

—iAh! Usted oy0 voz —repitié Chan, con evidente interés.

—Si. Era Ellen... no me cabe la menor duda. Estaba hablando con alguien y la oi
decir con toda claridad: «jAh! ;Eres tu? Estoy muerta de frio... traeme mi bufanda.
Esta encima de la cama de la habitacion contigua. Es una verde.»

Chan sonrié comprensivamente.

—iAh! Palabras de usted tienen interés grande. ¢ Usted oy0 a sefiora Ladona hacer
peticién de bufanda?

—S], si —asegurd nerviosamente el joven—. Ya sé que parece...

—No hagamos preocupacion de pareceres. Ruego siga explicandose.

—Levanté la cabeza y vi a Ladona que estaba sola en el balcon de encima de la
puerta. Miraba hacia arriba y agitaba un pafiuelo. Entonces el aeroplano bajo hasta
muy poca altura y empezo a dar vueltas alrededor de la casa. Estornudé y en aquel
momento me di cuenta de que no llevaba ni abrigo ni sombrero, por lo cual entré
corriendo en casa.
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—Eso es cierto, sefior inspector —dijo Dinsdale—. Estuvo fuera sélo unos
minutos.

—Pero tuvo tiempo suficiente para oir a sefiora Ladona hacer peticion de
bufanda. Bufanda verde. Hubiera sido mejor que no hubiese dicho ultimas palabras.

El rostro del joven se contrajo.

—iPero si es la verdad! —exclam6—. Le digo a usted todo lo que ocurrio.
Alguien estaba en el estudio y Ellen le pidi6 su bufanda. Y... y...

—Y persona que tenia intencién de cometer asesinato, queriendo que sospechas
hiciesen recaimiento sobre joven inocente, volvié con bufanda de hermana de usted.
¢ Usted pide que tome palabras de usted por verdad?

—iNo le pido que crea nada! —casi grit6 el joven—. Le digo lo que sé. Estoy
tratando de ayudarle... y usted no quiere creerme... no quiere creerme.

—No te preocupes, Hughie. —Su hermana se puso en pie y le dio unas carifiosas
palmadas en la espalda—. No te pongas nervioso.

—Es que todo paso6 tal como he dicho.

—Ya lo sé, ya lo sé.

—Gracias muchas, joven —dijo amablemente Charlie—. No he hecho afirmacién
de no creer palabras de usted. En realidad... —Se interrumpi6 para mirar fijamente al
sheriff. Este contemplaba a Leslie Beaton con la expresién mas impropia de un
policia que Charlie recordaba haber visto en su larga carrera. El detective lanzé un
suspiro. Quiza alli surgiese una nueva complicacion.

—En realidad —continu6—, esto hace que el sefior Ireland vuelva hacer entrada
en escena. Es muy probable que sea usted, ultima persona que vio viva a sefiora
Ladona.

Ireland irguidse en su asiento.

—Quiza —replico—. No se me ha ocurrido antes esa posibilidad. Cuando volaba
por encima de la casa miré hacia abajo y vi que una sefiora me agitaba un pafiuelo en
el balcon. Descendi un poco para ver quién era...

—Sabias perfectamente quién era —interrumpi6 su mujer.

—:Como podia saberlo, mujer? Supuse que podias ser ti. Descendi lo mas
posible y vi que era la sefiora Ladona.

—FEntonces por eso volabas tan bajo, a riesgo de romperte el cuello; s6lo para
darle una emocion a ella...

—Si volé bajo, Cecile, fue para orientarme y ver el campo de aterrizaje...

—Creias acaso encontrarlo en el techo del edificio? —pregunt6 burlonamente la
mujer.

Su marido se encogio de hombros.

—Sabia donde estaba y sabia también lo que debia hacer...

—Perdon —Ile interrumpi6 Charlie—. ;Cuantas vueltas dio usted a casa?

—Tres.

—¢Y tres veces vio a sefiora Ladona en balcon?
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—No, solo la primera. En las otras dos vueltas no la vi.

—¢Y pudo ver si puerta de balcon estaba abierta?

—Pues... no puedo asegurarlo.

—~Gracias muchas. —Charlie se dirigi6 a un lado del salon, acompafado del
sheriff—. Hemos hecho avance importante —le dijo.

—¢Usted cree? —pregunté Holt— ;No seria mejor anotar las declaraciones de
todos esos? Me parece que se hace asi.

Chan neg6 con la cabeza.

—Meétodo de Charlie Chan no es ése. Espectaculo de papel y lapiz tiene
perjudicial efecto en persona que hace declaracion. Guardo todo en cerebro y cuando
se presenta oportunidad hago anotacion.

—¢Y es usted capaz de recordarlo? —pregunt6 asombrado Holt—. Yo no me
acuerdo ya de nada.

Charlie sonrio ligeramente y golpeandose la frente con la mano, dijo:

—Sitio grande vacio hace excelente almacén. Sigamos con preguntas.

—Un momento —Holt apoy0 la mano en el brazo del policia—. ¢Quién es esa
joven del traje rojo?

—Es propietaria de bufanda roja —contest6 Chan—. Humildemente hago
recuerdo a usted de leccion numero uno.

Regresaron al centro del salon y Charlie se enfrent6 de nuevo con los invitados
del millonario.

—Ahora vamos a hacer interrogacion de personas que no estaban en salon cuando
muerte asalté a hermosa sefiora Ladona. Sing fue, con seguridad, una de ultimas
personas que vieron viva a sefiora. ;Queé hiciste al ir a buscar manta para perro?

—No lecueldo —replicé el chino, en su pintoresco inglés.

—FEs necesario que haga recordacién —replicé firmemente Chan.

—Quiza es posible que tuviese asuntos palticulales mios —replicd, con
indiferencia el criado.

Charlie le mir6 durante unos instantes. Aquel compatriota le resultaba demasiado
particular.

—Escucha con atencién grande —dijo—. Se trata de asesinato; asesinato. Tu has
de dar contestacién a preguntas o sefior sheriff te encerrara en carcel grande.

Sing mir6 con profunda indiferencia al joven.

—¢:Sefiol Holt pondla a mi en calcel? —preguntd, incrédulo.
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—Sefol Holt pondla a mi en calcel?

—Si, Ah Sing, me veré obligado a encerrarte —intervino el sheriff—. Es
necesario que contestes. ; Comprendes?

—Pelfectamente —asinti6 Ah Sing—. ;Pol qué no decia mas plonto? Estuve
diligiendo atencion a asuntos palticulales.

—¢Y qué asuntos particulares eran? ;Qué hiciste? —interrogd pacientemente
Charlie.

—Sefiol llamo6 a mi y pidio que buscala a Cecile. Yo busqué a Cecile. Luego sali a
fuela a vel pajalo glande atelizal. Sefiol encontlé a mi en puelta y dijo: «Sefiola
Ladona quiele velte pala que busques algo.»

—Un momento. —Chan se volvio hacia Ward, quien movié afirmativamente la
cabeza.

—Es verdad —dijo—. Me crucé con Cecile y comprendi que no pensaba hacer lo
que le habian encargado. Como corria prisa encender las luces del aerodromo, no
quise discutir y envié a Ah Sing en busca de la manta.
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—Yo entlé en casa —continu6 Ah Sing—. Pelo de sefiola ladl6 a mi en cocina.
Subi a habitacion de sefiola Ladona y plegunté: «;Qué quiele sefiola?» Sefiola
contestO: «Ah Sing, ti buen muchacho, cogelas manta pala abligal a poblecito pelo.»
Sefiola siemple pensaba nada mas en pelo. Yo malché...

—¢Aeroplano habia parado ya en campo? —pregunt6 Charlie.

—Si.

—¢Como sabes seguro?

—Luido glande no se oia mas. Fui a habitacion mia...

—¢En segundo piso?

—Si. Cogi manta. Oi luido glande. Quiza dispalo de levolvel. Bajé con manta...

—Muy despacio —hizo notar Charlie.

—¢Qué impoltancia tiene? —inquiri6 Sing—. Tiempo siemple mucho, sobla,
puede gastalse. Cuando llegué a habitacion vi a sefiola muelta. Mucha lastima —
anadio, sin la menor emocion.

—Gracias muchas —dijo Chan, con evidente alivio—. De momento no hay mas
preguntas. —Dirigio una mirada a Holt—. Hay probabilidad grande de que Ah Sing
sea ultima persona que vio viva a sefiora Ladona. Mas tarde tendré conversacion a
solas con compatriota. —Se volvio hacia el director de orquesta—. Sefior Romano,
tengo sentimiento grande de pedir explicacion de acciones de usted en media hora
que hizo precedente a triste suceso.

—:Yo? —Romano mir6 inocentemente al policia.

—Usted, si. Cuando vi a usted por ultima vez, aeroplano estaba encima de lago.
Usted entonces paseaba por habitacion como pantera dentro de jaula. ;Qué hizo
después?

—Ya recuerdo —replicé lentamente el musico—. Estaba haciendo una lista para
ese joven. Una lista con las indicaciones necesarias para conservar la salud de Ellen.
Por desgracia, ya no es necesaria. Sin duda, cuando usted me vio, trataba de recordar
algo. Le vi a usted cuando paso por delante de mi cuarto...

—Y usted dio continuacion a lista, ;verdad?

—No —contest6 Romano—, no continué. Pensé que en aquellos momentos Ellen
estaria sola y fui al estudio, La encontré metiendo una carta en un sobre y cerrandolo.
Le dije que habia llegado el momento de hablar de nuestro convenio y que estaba sin
un céntimo. Ella no me hizo caso y escribio la direccion del sobre. Cuando termin6
levanto la cabeza y me dijo: «Lo siento, Luis, pero yo también estoy en mala
situacion. Por mis valores no pagan lo que deberian pagar.»

»Entonces le dije: “Si estas mal de dinero no tienes necesidad de gastarlo en un
marido nuevo, puedes usar el viejo. Yo sigo enamorado de ti...” Pero, sefior Chan —
la voz del artista parecio quebrarse—. ;Es necesario que explique la escena?

—No hay necesidad —contestd Charlie—. Suplico diga contestacion de sefiora
Ladona, nada mas.

—La contestacion fue... —Romano inclin6 la cabeza—, no muy halagadora para
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mi. jDespués de todo lo que yo habia hecho por ella y de cémo la habia cuidado! El
aeroplano se acercaba a la casa. Ellen se levant6 y fue a abrir el balcon. «Puedes ir a
verme a Reno» —dijo—. «Haré por ti cuanto pueda». Y salio6 al balcon.

—Y usted, ¢qué hizo, sefior Romano?

—¢Yo?... Tenia el corazon destrozado. La miré... aquella fue la tltima vez que la
vi viva, aunque, desde luego, entonces no me lo figuraba. Volvi a mi cuarto, cerré la
puerta y me senté junto a la ventana contemplando la blanca nieve, los negros arboles
y la triste noche. jDejado de lado como un objeto inservible! Estaba muy triste, pero
también muy indignado. Recordé todo cuanto habia hecho por ella...

—iAh! ;Estuvo usted junto a ventana hasta que oyo tiro?

—Si. Cuando sond el disparo me quedé sin saber qué hacer. Luego oi pasos y
voces en la escalera y segui a los demas al estudio.

—Suplico que haga contestacion a otra pregunta —dijo Charlie, mirando
fijamente al director de orquesta—. Usted era todavia marido de sefiora Ladona.
Divorcio no seria hasta dentro de dos semanas. Usted sera heredero de toda fortuna
de esposa de usted.

Romano nego con la cabeza.

—No, por desgracia no. Cuando celebramos nuestro convenio en Nueva York,
Ellen me dijo que iba a redactar un testamento dejando todo su dinero a su futuro
marido... al sefior Hugh Beaton.

Sorprendido, Charlie Chan se volvio hacia el joven.

—Usted conocia detalle de testamento? —pregunto.

Beaton le mir6 inquieto. Por fin dijo:

—Si, me hablé de ello. Naturalmente yo no queria que lo hiciese.

—:Sabe usted si sefiora LLadona cumpli6 promesa?

—Un dia me dijo que habia redactado ya el testamento. Supuse que lo habria
firmado, pero no hice ninguna pregunta. Me repugnaba la idea.

Charlie miro a la sefiorita Beaton.

—¢Usted también conocia detalle de testamento?

—Si —contesto con voz tenue la joven—. Pero no le presté ninguna atencion. Me
tenia sin cuidado.

Chan volviose hacia Romano.

—Situacion de usted muy desagradable. Esposa, dinero, todo perdido. ¢Tiene
usted lista que preparo para sefior Beaton?

—FEsta en mi... —de pronto Romano se interrumpi6o—. Esta en mi cuarto —
continu6—. Iré a buscarla.

—Siento mucho. —Los ojos de Chan se entornaron—. Usted iba a decir que lista
estaba en bolsillo.

—Se equivoca usted —replico Romano, pero su rostro estaba palido como el de
un muerto—. Y aunque fuera asi, ¢qué importancia tendria?

—Tendria importancia grande —continu6 amablemente Charlie—. Si usted no
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tiene bondad de vaciar bolsillos aqui enseguida, tendré sentimiento de hacer yo
trabajo por usted. Tenga seguridad que desagradable accién molestaria mucho a
Charlie Chan.

Romano permanecié pensativo unos instantes.

—No he explicado por completo mi entrevista con Ellen. A un hombre no le gusta
hablar de estas cosas, pero... —Meti6 la mano en el bolsillo derecho del pantalén y
tendio a Charlie un rollo de billetes de veinte dolares—. Antes de que mi mujer se
dirigiera al balcon sacéd de su bolso este fajo de billetes y lo tir6 encima de la mesa.
Los... los acepté. Mi situacion era desesperada. —Dejdse caer en una silla y se
cubri6 el rostro con las manos. Charlie Chan le mir6 apiadado.

—Tengo alegria grande que usted haya aclarado detalles. Es lastima que sefior
sheriff tenga que conservar billetes como prueba. Entretanto... buscaremos...,
encontraremos manera de arreglar asunto de usted. No haga preocupacién, sefior
Romano. —EIl policia se volvio bruscamente hacia Swan y con voz dura le dijo—:
Doctor Swan, ha llegado momento de usted. ;Dénde fue cuando hicimos separacion
frente a casa?

—No tengo mucho que decir —replicO Swan—. Entré aqui y cambié unas
palabras con Dinsdale y el sefior Beaton. Luego subi a mi cuarto. Pensaba marcharme
lo antes posible.

—iAh! Usted habia hecho olvido en habitacién de cosa que tenia interés en
conservar.

—No, no tenia nada alli. Mi abrigo y sombrero estaban abajo. No traje equipaje,
pues no pensaba pasar aqui la noche.

—Si usted no tenia nada en cuarto, ;por qué subio?

Swan vacilo.

—Las ventanas de mi aposento dan a la parte trasera de la casa y... y... crei que
podria presenciar el aterrizaje, y...

Charlie y el sheriff cambiaron una mirada.

—Bueno, seré franco —exclam6 Swan—. La realidad es que supuse que Ireland
entraria en la casa y yo no queria verle. El ya sabe que no le tengo ninguna simpatia.

—Y usted sabe lo que yo pienso de usted —replicé con una agria sonrisa, el
piloto.

—Ninguin hombre —continu6 Swan—, puede dignamente estar en el mismo sitio
donde se encuentra el chofer que en un tiempo hizo, a espaldas suyas, el amor a su
mujer...

Ireland se puso en pie de un salto.

—¢Es verdad eso...?

—Siéntese —orden6 Don Holt—. Esto entra ya en mis aptitudes. Siéntese,
Ireland, y cierre el pico.

El piloto, no quiso discutir con el sheriff y obedeci6. Holt estaba decepcionado
por no poder demostrar la fuerza de sus musculos.
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—Hagamos en paz continuacion de interrogatorio —dijo el chino—. Usted subi6
a cuarto para evitar encuentro con sefior Ireland, ;verdad, doctor?

—Si. Entré en mi habitacion y cerré la puerta. No pensaba salir de alli hasta que
Ellen se hubiese ido. Vi aterrizar el avion y me quedé junto a la ventana esperando
que se marchara. Alli estaba cuando sono el disparo. Ya sé que no es una coartada
muy buena, pero...

—Claro que no es ninguna coartada —grufié Ireland—. Sobre todo cuando se
enteren de que, durante siete afios, estuvo haciendo victima de un chantaje a la pobre
Ladona...

—iEso es mentira! —chill6 Swan, temblando de furia.

—:Chantaje? —murmur6 Charlie. Y mir6 fijamente a Dudley Ward.

—Si, chantaje —repiti6 Ireland—. Ella misma me lo dijo. Durante esos siete afios
le estuvo sacando doscientos cincuenta délares mensuales. Ultimamente me dijo que
ya no podia pagar mas. Yo le aconsejé que mandase a paseo a ese canalla. ;Le envio,
doctor? Después del crimen que se ha cometido esta noche, sospecho que lo hizo.

—Mas vale que vaya con cuidado —gruiio6 Swan entre dientes—. No esta usted
fuera de este enredo.

—:Que no? —pregunto6 Ireland—. Yo estaba volando por el cielo, inocente como
un pajaro. No tengo nada que ver con este asunto...

—¢Y su mujer? —grit6 Swan— ;Qué hay de su mujer? ;O es que no le importa
lo que le ocurra a ella? jPobre Cecile, muertecita de celos...! Y con motivo, supongo.
¢Donde estaba Cecile cuando sono el tiro? Eso es lo que me interesa saber.

—Autoridad hara investigacion de asunto si usted no pone inconveniente, sefior
Swan —dijo Charlie—. Cecile... perdon, sefiora Ireland; con amable ayuda de doctor
Swan hacemos interrogacion de usted.

—No sé nada, nada —contesto la mujer.

—Ya hacia suposicion de que respuesta suya seria asi. Cuando vi a usted por
ultima vez tenia que buscar manta para perro. ;Usted no tomo trabajo de encontrar
objeto pedido?

Los ojos de la mujer centellearon.

—No, no pensaba hacerlo.

—¢Ardiente ira estaba en corazon de usted?

—¢Es de extrafiar? Acababa de ver el aeroplano de Michael... Sabia que aquella
mujer le habia enviado a buscar para que la llevara a casa. Y €l, como un tonto...

—Te digo que era mi deber, como empleado de la compafiia —insistio
enfurrufiado Ireland.

—Y, como lo odiabas... ¢verdad? Pero dejemos eso a un lado. Cuando me dieron
la orden pensé: «Que se busque ella la manta si la necesita.» Me dirigia a la parte
trasera de la casa cuando encontré al sefior Ward. Me preguntd por la manta y le
contesté la verdad. «;Donde estara Ah Sing?» murmuro el sefior, y se alejé de mi.

—¢Y usted qué hizo?
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—Fui a la cocina. Oi como Michael arriesgaba su vida volando por encima de la
casa. Esperé, pues deseaba tener unas palabras con él. El avion aterrizo y Michael
lleg6 por donde yo suponia; pero no iba solo, le acompafiaban el sefior Ward y usted,
sefior Chan. No quise dar un espectaculo y le dejé pasar sin hablarle. Volvi al primer
piso, pensando decir a Ah Sing que avisase a Michael para que se reuniese conmigo.
Pero en la escalera...

—¢Qué paso en escalera? —interrogd Charlie Chan.

—Me detuve para llorar. {Me sentia tan triste! Por el ruido del motor comprendi
lo cerca que habia volado de la casa. ;Y todo para impresionar a aquella mujer a
quien tanto amaba...!

—iNo digas tonterias! —interrumpio6 su marido.

—Ya sabes que esa es la verdad. Pero no quiero hablar de los muertos. Lloré un
momento, luego me sequé las lagrimas y continué subiendo la escalera. Entonces oi
el disparo... Esto es todo.

Chan volviose hacia Holt.

—Ruego haga entrega de objeto encontrado en alfombra de estudio.

El sheriff entregé la aguja al chino. Este se la tendi6 a la mujer.

—:Conoce usted, por casualidad, aguja?
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—¢:Conoce usted, por casualidad, aguja?

—No, seflor —contesto la francesa.

Chan se la mostr6 entonces a Ireland, mirandole fijamente mientras lo hacia.
—¢:Conoce aguja? —pregunto.

—No —contesto el aviador—. ;Como voy a conocerla?

Charlie guardo el alfiler en un bolsillo.

—Rutina casi terminada —dijo—. Soélo falta hacer interrogacion de una
persona...

—Yo, ¢verdad? —pregunto Leslie Beaton, poniéndose en pie.

La joven era alta y delgada. Su aspecto reflejaba una honda desesperacion...

—Siento mucho que tengamos que interrogarla —dijo Don Holt.

—No se preocupe —replico la joven, dirigiéndole una amistosa mirada—. Estas
cosas les ocurren a todos los sheriffs, por amables que sean. Supongo que deseara que
le explique lo que he hecho esta noche. Seré todo lo breve que pueda.

www.lectulandia.com - Pagina 60



—No es necesario que esté usted de pie —protestd Holt, acercandole una pesada
silla.

—Muchas gracias —dijo la joven—. Bien, sefior Chan... cuando el aeroplano
volaba por encima del lago, yo fui la primera en salir. Me puse el abrigo de mi
hermano y corri al embarcadero. Desde alli vi acercarse el avion. Era un espectaculo
maravilloso y si, como Cecile no hubiera estado un poco triste, me hubiera sentido
muy emocionada. A los pocos momentos aparecié el doctor Swan y, juntos
contemplamos las evoluciones del aparato. Hablamos algo. Al poco tiempo él se
dirigi6 hacia la casa. Yo permaneci donde estaba.

—¢Por cuanto rato? —pregunt6 Chan.

—Estuve viendo como el aeroplano volaba por encima del edificio.

—¢Vio a sefiora Ladona salir a balcén?

—No, los arboles me lo impedian. Tenia un poco de frio y volvi aqui. El sefior
Dinsdale y Hugh estaban juntos. Como supuse que saldriamos enseguida hacia
Tavern, subi al cuarto en que estan nuestros abrigos.

—Habitacion donde estan abrigos queda junto a estudio donde se cometi6
asesinato —indico Charlie.

La joven estremeciose ligeramente, pero continud:

—Si, es verdad. Me senté ante el tocador para empolvarme un poco y arreglarme
el cabello. De pronto sono un disparo en la habitacién de al lado...

—Suplico un momento —Ila interrumpié Chan—. ;Noto usted ruido antes? ;No
oy0 lucha?

—No... nada.

—¢:Ni voces?

—Nada en absoluto, sefior Chan. Tenga en cuenta que no hay comunicacion entre
las dos habitaciones.

—Hago comprension —replicé el policia—. Por favor, ruego continde
explicacion.

—Bien, pues ol ese disparo y... me quedé inmovil, sin comprender lo que habia
ocurrido. Luego oi gente que corria por el vestibulo y que entraba en el estudio. Sali
del cuarto y les segui. Esto es... esto es todo.

—Lastima grande de —replicé Charlie—. Desearia que todo hubiera hecho fin
aqui. Pero, sefior Holt, en bolsillo de usted veo bufanda roja.

—iOh, es verdad! Creo que hemos cometido un error, sefiorita Beaton. Cuando
encontramos esta bufanda en el estudio, supusimos..., claro que yo aun no la habia
visto a usted...

—No se preocupe —sonrio la joven—. No tiene importancia.

—Tiene importancia grande —replicé el policia, cogiendo la bufanda—. Suplico
humildemente perdon por hacer indicacion de que no estamos en alegre fiesta.
Bufanda roja es bufanda de usted, ¢verdad, sefiorita?

—Ya se lo dije arriba.
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—¢Como da explicacion de que bufanda de usted estuviera en manos de sefiora
Ladona?

—No puedo explicarlo de ninguna manera, sefior Chan.

Este se sac6 del bolsillo la aguja encontrada en el estudio.

—¢Conoce usted joya?

—FEs mia.

—Hago comunicacion a usted que aguja fue encontrada junto a cadaver.

—Es una aguja que yo usaba para sujetar la bufanda. Cuando dejé la prenda
encima de la cama, clavé inadvertidamente la aguja en ella. Esto es todo.

—Usted estuvo sola en cuarto junto a donde crimen se cometio. Bufanda y aguja
de usted estan junto a pobre sefiora Ladona. Y usted no puede dar explicacion...

—~Quiza, como ha dicho mi hermano...

—Hermano de usted ha hecho galante esfuerzo para explicar. Siento mucho hacer
comunicacion a usted de que pruebas acusan mucho.

—Pero... —De pronto, en el rostro de la joven se pinto un vivo terror—. Pero...
usted... usted no creera que yo... yo he matado a Ellen Ladona. ;Por qué iba a
hacerlo?

—Lo siento, sefiorita —dijo en aquel momento el doctor Swan. Todas las miradas
se volvieron hacia él—. Lo siento —repitio—, pero en las actuales circunstancias
creo que mi deber es recordarle la conversacion que sostuvimos en el embarcadero.

—Esta bien —replico en voz baja la joven—. ¢Qué dije?

—Hablamos acerca de Ellen Ladona —continu6 suavemente el doctor—, y sus
ultimas palabras fueron: «jLa odio! jLa odio! jOjala se muriera!».
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CAPITULO VI

Las tres de la madrugada

Un largo silencio rein6 en el amplio salén. Al fin fue roto por el rodar de un lefio
en la chimenea. Ah Sing corrio a arreglarlo. En aquel momento el joven Beaton
encarose con el doctor Swan. Estaba livido de rabia; una completa e inesperada
transformacion se habia operado en él.

—iEs usted un despreciable mentiroso! —exclamo salvajemente.

—Un momento —replicéd sin inmutarse Swan—. Lo que he dicho es la pura
verdad, ¢no es cierto, sefiorita Beaton?

La joven tenia la mirada fija en el pafiuelo que estrujaba entre las manos.

—Si, es verdad —contesté en un susurro.

—Siento mucho —intervino Chan—. Pero, sefiorita Beaton, es necesidad para
nosotros tener conocimiento...

—Si, si, claro —asintio el sheriff—. Pero no hay necesidad de que conteste
delante de todos los aqui reunidos. Sefior Ward... ; Hay algun otro aposento...?

El millonario se levanto.

—Si —dijo—, si quieren pueden usar el comedor. Tengan la bondad de seguirme.

—Muy bien —asintio Holt—. Los demas quédense aqui. ; Me entienden? Ahora,
sefiorita Beaton... Si, su hermano también... y el doctor Swan. Tengan la bondad de
acompafarnos al sefior Chan y a mi. —Mientras seguian a Ward, afiadio, dirigiéndose
a la joven—: No he querido hacer un espectaculo de su declaracion. Hay cosas que
son privadas.

—FEs usted muy amable —dijo la muchacha.

Ward les hizo entrar en el comedor, cerro la puerta y desaparecio. El doctor Swan
parecia muy apesadumbrado.

—Sefiorita Beaton, crea que siento mucho haberme visto obligado a decir lo que
he dicho —se excus6—. Sin embargo, se dara usted cuenta de que...

—Le comprendemos perfectamente —interrumpié furioso el hermano—. Lo que
a usted le interesa es quitarse de encima este terrible asunto. Su situaciéon no es
demasiado clara y cuanto menos sospechen de usted mejor. jMirando por la ventana y
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gozando del maravilloso espectaculo de la nieve en la montafia! ;No fue a usted a
quien Ellen pidi6 la bufanda?

—Por favor, Hughie —le interrumpi6 su hermana—, no hables...

—Indicacién de usted muy sabia —sonri6 Charlie—. Es a sefiorita a quien
corresponde hablar. Siento mucho hacer pregunta, pero ruego contestaciéon: ¢Por qué
hizo usted afirmacién de que deseaba muerte de sefiora Ladona?

La muchacha sentdse en la silla que le ofrecié6 Don Holt.

—Es cierto que dije que deseaba su muerte —empez6—. También dije que la
odiaba. Y es verdad, la odiaba a muerte. Para explicar mis sentimientos tengo que
retroceder a muchos afios y, ain asi, dudo que me comprendan. Ustedes no saben lo
que es ser pobre..., terriblemente pobre, y tener alguien en la familia con aptitud para
algo, una aptitud indudable, y luchar a brazo partido con la vida para lograr que ese
ser querido pueda seguir los estudios necesarios. Esto es lo que nos ha ocurrido a
Nosotros.

—:Crees que es preciso explicar todo eso? —protestd su hermano.

—Si, Hughie, debo decirlo. Muy pronto, sefiores, comprendimos en casa que
Hugh poseia una voz excelente. Desde aquel momento todos los esfuerzos familiares
se encaminaron a dar educacion musical a mi hermano. Nuestro padre llevaba un
mismo traje tiempo y tiempo. Mama, vivi0 una vida sin gustos ni alegrias,
limitandose en todo, con objeto de poder pagar la educacion de Hugh, primero en
Nueva York y luego en Paris. Por fin, después de afios y afios de estudios, Hugh
empezO a dar recitales en varias poblaciones, ganando ya algun dinero. Al parecer, se
encontraba en el umbral de una gran carrera. Habia llegado ya el momento con el que
tanto habiamos sofiado todos. Y en aquel preciso instante aparecid esa mujer,
cogiéndolo en sus garras, y amenazando arruinarlo todo...

—La juzgaste mal, Leslie —le interrumpi6 su hermano.

—¢Que la juzgué mal? Tenia quince afios mas que td. ;Sentia algun interés por tu
carrera? ¢ Te hubiese ayudado a conseguir el éxito? No, todos lo sabiamos. Tu mismo
lo sabias. Hace unos dias lo dijiste...

—No importa. Ahora ha muerto.

—Ya lo sé —asintié la muchacha—. No quiero decir nada contra ella... sélo
quiero explicar el motivo de mi antipatia, de mi odio. —Se volvié hacia Chan y el
sheriff—. Todo demostraba que me seria imposible impedir la celebracion de ese
matrimonio —explico—. Sin embargo lo intenté por todos los medios. Fui a Reno,
hablé con ella y... se ri6 de mi. Me desesperé. Queria salvar a Hugh e impedir que
cometiese un terrible error. Estaba segura de que la enorme diferencia de edad haria
que el enamoramiento de mi hermano fuese pasajero. Cuando Ladona empez6 a
flirtear con ese Ireland me enfureci.

—Callate —intervino el joven—. Aquello no tenia la menor importancia. Era...
el caracter de Ellen.

—S], era su caracter —siguio la muchacha—. Pero un caracter nauseabundo. Esta
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noche le llamo para irse con €l y dejar que nosotros nos fuésemos solos. Yo no podia
con mi indignacion. Hugh, como es un muchacho débil, se aguantaba.

—Diles que siempre he sido débil, timido y explicales todos mis otros defectos —
gruiio el joven—. Cuéntales que siempre has tenido que cuidarme y velar por mi
como una madre.

—¢Lo he dicho, acaso, Hughie? —replic6 suavemente la muchacha—. No te
enfades. Sdlo trato de explicar mi estado de animo de cuando llegué al embarcadero.
El doctor Swan se reunié conmigo, le habia conocido en Reno. Hablamos de Ladona
y... se me fue la lengua. Al acercarse el aeroplano me eché a llorar y dije que la
odiaba y que deseaba su muerte. Pero no la maté. —Gruesas lagrimas resbalaban por
sus mejillas—. Ya sé que sobre mi recaen todas las sospechas; yo estaba en la
habitacion contigua, mi bufanda se encontré en sus manos y mi alfiler junto a ella.
¢Por qué? ;Como? No lo sé. No puedo explicarlo. Alguien debia de conocer mis
sentimientos y se aprovecho de ellos. No veo otra razon.

Interrumpiose de pronto, mirando fijamente al doctor Swan. Charlie y el sheriff
también le miraron. El tercer marido de Ellen Ladona llevése nerviosamente las
manos al cuello y enrojecio.

—Si —asinti6 Don Holt—. En su suposicion puede haber algo de verdad,
sefiorita Beaton. Bien, no la detendremos. Mejor dicho, de momento no tenemos nada
mas que preguntarle. Comprendo perfectamente que es usted...

—Si, es verdad, es verdad —se apresuré a decir Charlie—. Sefiorita Beaton,
puede volver a otro aposento. Pero cometeria falsedad si ocultara a usted que esta en
peligrosa situacion. Proximos descubrimientos pueden hacer aclaracion de inocencia
de usted. Charlie Chan desea con todo corazon que sucesos sigan camino asi. —
Sonriendo, afiadi6—: Tengo también simpatia grande por sefior sheriff.

Holt mir6 fijamente a su compaiiero.

—¢Qué significa eso? —quiso saber.

—Es nuevo misterio que tiempo solucionard —replico el chino—. Sefior sheriff,
hago suplicacion de que quede usted conmigo en comedor.

Cuando los demas se hubieron retirado, el policia sentose en una silla, e indic6 a
Holt que hiciera lo mismo.

—:Quiere hacer explicacion de descubrimientos que usted ha hecho en
declaraciones de personas que no vi cerca cuando son¢ disparo?

—Ninguno, fuera de que Swan y Romano estaban en sus respectivas habitaciones
contemplando el panorama nocturno, Cecile subia llorando la escalera, Sing buscaba
la manta para el perro, y la sefiorita Beaton estaba en el cuarto contiguo al del crimen.
Daria cualquier cosa porque no hubiese estado alli. Estas son las declaraciones de los
no presentes en la sala cuando sono el disparo. ;Qué conclusion ha sacado usted?

—Que alguien falta a verdad —contest6 el chino.

—Claro, eso desde luego. Pero ;quién miente? ; Romano?

Charlie permanecio pensativo y replico:
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—Romano tenia en bolsillo dinero de sefiora Ladona. ¢Hizo entrega sefiora
Ladona de dinero? ;O en ataque de furia sefior Romano mat6 a esposa suya y quito
luego dinero? Hay posibilidad de que sea asi.

—Cecile tenia también un excelente motivo —reflexioné el sheriff.

—Todos tenian motivos buenos. Pero, cosa curiosa, nadie ha hecho presentaciéon
de coartada. Trabajo grande para nosotros. Cinco sospechosos. —Permanecio callado
unos instantes y, al fin, continu6—: Quiero hacer recordacion de que frontera de
proximo Estado esta a distancia corta de aqui. Obligacion de usted es hacer que
ningun sospechoso cruce linea esta noche.

—Comprendo —replic6 el sheriff—. Seguramente protestaran. Podriamos
trasladar a algunos a Tavern.

—Es tarde —replic6 Chan—. Romano, Cecile y Sing quedan aqui. Haga
persuasién para conseguir que sefior doctor y sefiorita Beaton también se queden.
Casa tiene muchas habitaciones. Acepto responsabilidad por accion.

—¢Y si alguno se escapara? —preguntd Holt.

—Sdlo ladron pone aceite en cerradura —replico Chan mientras se levantaba—.
Solo culpable escapa. Huida seria excelente solucion. Pero ahora hago recuerdo de
error grande cometido.

—¢Qué error? —pregunto Holt.

—Sospechosos son seis, no cinco.

—:Seis? ;Otro? ;Quién es?

—Hice olvido de cocinera. Falta grande de cortesia, porque cocinera es muy
buena artista. Quiza muy buena testigo. Si usted queda aqui esta noche, haremos
visita a cocina.

—Creo que podré quedarme —contestd Holt—. Supongo que puedo permitir que
Ireland vuelva a Reno.

—No hay inconveniente ninguno. Sefior Ireland no puede ser asesino. Si, sefior
Ireland, sefior Beaton y sefior Dinsdale marchar...

Separandose de Holt, el chino dirigiése a la cocina. A sus ojos se ofrecié una
escena familiar. Sentada en un amplio sillon y profundamente dormida, estaba la
cocinera. A sus pies, tendido sobre un trozo de alfombra, roncaba apaciblemente
Trouble. El policia, sonriendo, sali6 de la casa.

Durante un rato estuvo examinando el terreno con ayuda de una linterna eléctrica
que habia sacado de su maleta.

Cuando terminé su infructuosa busca de huellas, se puso en pie y abismose en la
contemplacion del panorama nocturno. Las luces del aerddromo estaban encendidas.
El aeroplano de Ireland semejaba un actor ante las candilejas. Por fin Charlie,
después de apagar la linterna, entré de nuevo en la casa. Junto a la puerta de la cocina
encontro a Holt.

—Durmiendo, ;eh? —dijo éste, indicando, con un movimiento de cabeza, a la
cocinera.
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—Si, suefio de inocencia ha cerrado ojos. ;Ha arreglado cosas para esta noche?

Holt asintio.

—Si, Swan protest6 diciendo que tenia que volver a Heno. Pero le he convencido.
Ese pajaro no me gusta nada... jAh, dispense! Debo recordar la lecciéon nimero uno.
Sin embargo ese tipo no me entra. La sefiorita Beaton se queda. Cecile le prestara las
ropas que necesite. El hermano tampoco se marcha.

—Tendremos reunion grande —murmuro Charlie.

La cocinera se agit6 en su sillon y los dos hombres entraron en la cocina.

—Tenemos sentimiento grande de molestar a usted —se excuso el policia.

—Yo debia estar ya acostada —murmur6 la mujer—. ;Por qué estoy aqui? jAh,
sil... La pobre sefiora. Me habia olvidado de ella...

—Permitame que le explique, sefiora... —empez06 Holt.

—NMe llamo O’Farrell —indic6 la cocinera.

—Sefiora O’Farrell, yo soy Don Holt, sheriff de este condado.

—iDios tenga piedad de nosotros! —exclamo la mujer.

—Y el sefior, es el inspector Charlie Chan, de la policia de Honolulu.

—Honoluly, ¢eh? Pues ha venido en muy poco tiempo.

Charlie sonrio.

—No he hecho viaje en poco tiempo. Estaba aqui antes de ocurrir triste suceso.
He tenido oportunidad de hacer comprobacion de excelencia comida de usted y doy
humildes felicitaciones.

—Es usted muy amable, sefior —replico, halagada, la cocinera.

—Pero asuntos materiales reclaman atencion ahora —continu6 el chino—. Usted
tiene noticia de triste acontecimiento, ¢verdad?

—:Se refiere al asesinato? —pregunt6—. No tengo nada que ver con él.

—Nosotros tampoco —repuso con una leve sonrisa el chino—. Por eso hacemos
busca de criminal. Hay necesidad de hacer a usted algunas preguntas. Usted tendra
amabilidad de dar contestacién, ;verdad?

—Ya lo creo. No estaré tranquila mientras sepa que en esta casa hay un asesino.
Pero no creo que pueda ayudarles mucho. Me he pasado toda la tarde en la cocina.
Preparar una cena como la que les he servido no es cosa facil. Ni tampoco lo es fregar
el monton de platos que se han ensuciado. El patron supone que Ah Sing me ayuda,
pero ese hombre es como un fuego fatuo, tan pronto esta aqui como desaparece sin
hacer el menor ruido.

—Bien, sefiora O’Farrell. Hagamos referencia al momento en que oyé volar
aeroplano. ;Cuando oy0 ruido de motor?

—No puedo decirselo exactamente, sefior Chan; pero me parece que en el
momento en que noté el ruido, el aparato debia de volar por encima del lago. Me
preguntaba qué seria aquello cuando entr6 Cecile... no, digo mal, entr6 el sefior Ward
y me pregunto si habia visto a Ah Sing. Le contesté que el amarillo ese, perdon sefior,
pero usted es un chino diferente de los demas, a usted se le nota que es un caballero.
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Bueno, pues le dije que Sing estaba en el porche. Apenas acababa de retirarse el sefior
Ward, vino Cecile, hecha un mar de lagrimas, diciendo no sé qué de su marido, de
una manta, de esa cantante de 6pera y un sinfin de cosas mas. Cuando el aeroplano
paso por encima de la casa, Cecile rompi6 a llorar con mas fuerza, y el chucho éste se
acurruco a mis pies, temblando de miedo.

—iAh! ¢ Trouble sinti6 miedo cuando escucho ruido de avién?

—Ya lo creo, gemia enternecedoramente y no se call6 hasta que le cogi en brazos.

—¢Y Cecile?

—Quedése junto a la puerta, como si esperase a alguien. Vi pasar al sefior Ward, a
usted y a aquel hombre vestido de cuero, pero no oi hablar a Cecile. Estaba
demasiado ocupada con el chucho para acercarme a la puerta. Fijese en este pobre
huérfano. jCon que tranquilidad duerme, sin saber lo que ha perdido!

Chan sonrié a la mujer.

—De momento dejaremos perro a cuidado de usted, sefiora O’Farrell, y tengo
seguridad que no podria haber hecho encuentro de mejores manos. Doy consejo que
se acueste.

—Muchas gracias, sefior; pero no podré descansar tranquila hasta que detengan al
asesino. Supongo que procurara usted detenerle lo antes posible.

Charlie movi6 la cabeza.

—Hay que hacer despacio recogimiento de cosa que necesitamos de prisa —
explico—. Loco con prisa toma té con tenedor.

Seguido de Holt sali6 de la cocina. Al llegar a la escalera posterior, el sheriff se
detuvo.

—iSi que hemos hecho descubrimientos! —exclamo disgustado.

—¢Usted piensa asi? —pregunt6 Chan.

Holt dirigi6 una rapida mirada a su compafiero.

—ILa verdad es que no hemos descubierto nada, ¢no es eso?

El policia encogiose de hombros.

—Pescador que pesca en agua turbia no puede decir, antes de sacar de agua, si
pez es grande o pequefio.

—Es verdad. Bueno, creo que esta es la escalera de que nos habl6 Cecile. Le dije
a ese médico que vino, que me esperase arriba. Creera que me he olvidado de él.
¢Quiere que subamos a verle?

Le encontraron en el estudio. Sin duda habia concluido su trabajo, pues estaba
tranquilamente sentado ante el fuego. Al oir entrar a los dos hombres, se levanto.

—Bien —dijo después de que Holt le presentara a Charlie Chan—. He examinado
el cadaver, aunque supongo que el forense lo hara otra vez mafiana por la mafiana.
iPobre Ladona! La conoci de recién casada. ;Quién iba a suponer que vendria a morir
a esta misma casa? jHum! Me parece que me aparto de lo que a ustedes les interesa.
Bien, no hay mucho que decir. La bala penetr6 unas cuatro pulgadas mas abajo del
hombro y siguio una trayectoria descendente. Quiza el asesino estaba en pie cuando
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hizo el disparo, y ella arrodillada. —El médico mir6 al chino.

—Quiza —dijo éste. Como el detective no parecia muy inteligente, el médico se
volvio hacia Holt.

—Mafiana podremos decirlo con mas seguridad —continu6—. En lo referente al
calibre del arma, también tendremos que esperar hasta mafiana.

Holt cogio el revolver con incrustaciones de nacar.

—Encontramos esto —dijo.

—~Quisiera hacer pregunta, sefior doctor —intervino Charlie—. ;Hace usted
suposicion de que muerte fue instantanea? ;Pudo sefiora dar dos o tres pasos después
de recibir tiro?

El medico quedd pensativo, y después contesto:

—Eso se lo podré decir con mas seguridad después de la autopsia. Cabe dentro de
lo posible que diese unos pasos después de recibir el balazo. Pero tenga en cuenta...

Le interrumpio el fuerte zumbido del motor de un aeroplano.

—Es Ireland —explicé el sheriff—. Le dije que podia marcharse.

—Comprendo —asintio Charlie.

Desde el balcon contemplé como el aparato se alejaba por encima del lago.
Muchas cosas habian ocurrido —reflexion6— desde que aquel aeroplano apareciera
por primera vez en el cielo.

—Si no tienen ustedes inconveniente quisiera marcharme. Ayer noche tuve
mucho trabajo y apenas dormi —dijo el médico.

—Desde luego —asintié Holt—. Pero antes, ;quiere hacer el favor de ayudarme a
trasladar a esa pobre sefiora? He telefoneado a Gus Elkins diciéndole que me espere.
Necesitaremos unas mantas, ;verdad? Supongo que no habra nadie en el salon.

Charlie recogio el negro de humo y el cepillo de pelo de camello que habia dejado
encima de la mesa.

—Mientras ustedes toman desagradable trabajo, haré investigacion de aposento
proximo, antiguo saloncito de sefiora Ladona, por donde asesino pudo hacer huida.
Suplico visiten antes de marchar.

—Lo haré —contest6 Holt.

Quince minutos mas tarde abria la puerta del saloncito. Chan estaba de pie en
medio del cuarto. Todas las luces estaban encendidas. Los muebles eran algo
anticuados, a la moda de veinte afios antes, pero Holt no se fijo en ello.

—c:Ha conseguido algo? —pregunto.

—Poco —y el policia encogiose de hombros.

Holt se acercé al balcon para examinar la falleba.

—:Ha encontrado alguna huella?

—Ninguna —contestd6 Chan—. Tampoco hay en tirador de puerta.

—Eso no es 16gico —murmurd el sheriff—. Si el criminal hubiese huido por aqui
deberia haber bastantes, ;no?

—Muchas —convino el policia—. Pero gente lee novelas policiacas y conoce
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técnica huellas dactilares. Todas han sido borradas.

—Eso significa que el asesino de Ladona escapé por aqui —murmur6é Holt—.
También es muy probable que viniese por aqui, pues. Dejando el balcén de este
cuarto abierto podia volver a salir por €él.

Chan asintio.

—Usted hace progresos grandes. Pronto maestro tendra que aceptar lecciones de
usted. Si, asesinato debi6 de ser premeditado. Sino criminal no hubiera podido
escapar sin romper cristal de balcon.

—:Hay algo mas que le haga suponer que el asesino...?

—~O asesina —sugirio el policia.

—Como usted quiera; ;escapara por aqui?

Chan sefial6 un tocador que ocupaba uno de los lados de la habitacién y ante el
cual veiase una silla caida.

—Alguien entro con prisa grande y, en oscuridad, rodilla suya tropezé con silla.
Quiza alguien tenga rodilla con golpe.

—~Qjala —asintid el sheriff—. Esta habitacion no comunica con ninguna otra,
;verdad?

—No —contest6 el chino—. Esa otra puerta es de guardarropa.

—FEntonces me voy —dijo Holt—. El cadaver esta ya en la lancha. El doctor se
ha marchado en su barca. El pobre hombre fue candidato al titulo de forense y lo
perdio. Por eso no hace de muy buena gana este trabajo.

Bajaron al salon, en el cual no habia nadie, y Charlie acompafio a su nuevo amigo
hasta el embarcadero.

—Me satisface mucho que haya accedido usted a ayudarme, sefior Chan. El
misterio me parece insoluble. No vislumbro la menor luz.

—Tenga paciencia. Cuando melon llega a madurez cae solo de planta. He hecho
comprobacion de que siempre es verdad asi.

—¢Ha encontrado alguna pista? —pregunto el joven.

—¢Pista? —FEl chino sonrio—. Tengo cantidad tan grande de pistas que venderia
a precio barato. Si —continu6—, si me hicieran pregunta de quejas que tengo contra
caso presente, daria contestacion que demasiadas pistas. Pero experiencia demuestra
que, en tiempo, pistas buenas se ponen en su sitio, y falsas desaparecen. Caso de
ahora tiene interés grande para Charlie. Sucesos inesperados han ocurrido aqui esta
noche, inesperado detalle puede dar solucion. —Habian llegado al embarcadero. El
policia tendid la mano a Holt—. Buenas noches. He tenido placer grande en conocer
a usted. He tenido también placer grande en conocer fresco pais como éste. Siento
mucha felicidad.

—Muy bien —dijo Holt—. Pues seamos felices. Hasta mafiana, sefior Chan.

—Un momento —Charlie detuvo al sheriff.

—¢Qué pasa?

—Bala que haran entrega a usted mafiana guarde con cuidado grande, no hay que
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perder.

—No se preocupe; no la perderé de vista —prometié Holt, dirigiéndose a su
barca.

Charlie regreso al salén. Alli estaba esperandole, Dudley Ward.

—iOh, sefior Chan! —dijo—. Me parece que, de mis invitados, usted es el ultimo
en retirarse.

—Voy corriendo a habitacion. Tengo sentimiento grande de molestar a usted.

—Nada de eso —replic6 Ward. Dejose caer en un sillon—. Estoy muy cansado de
todo esto. Pobre Ellen... Nunca me perdonaré por haberla hecho venir aqui. jPero es
que estaba tan ansioso por saber algo acerca de mi hijo!

—FEs cosa natural —dijo el chino.

—Ahora tengo mas ansiedad que nunca —continu6 Ward—. Espero que lo
ocurrido esta noche no le hara olvidar el motivo de su visita. Es necesario que
descubra usted al asesino; pero también lo es que encuentre a mi hijo. Habiendo
muerto Ellen me necesita mas todavia.

—No dejaré que olvido se apodere de encargo de usted.

—Ya oy0 lo que dijo Ireland acerca de Swan y del chantaje —continu6 Ward—.
¢No ha pensado usted que el doctor podria estar enterado de la existencia del
muchacho y que la amenazé con decirmelo?

—Si —asintio gravemente el policia.

—Sin embargo, durante la cena, Swan dijo no saber nada de ello...

—Verdad no salia de sus labios —aseguré con firmeza Charlie.

—Usted cree?

—Tengo seguridad. También tengo seguridad de que sefior Romano no decia
verdad cuando hablo.

—Me alegro de que confirme usted mis impresiones. Hace un momento he subido
al cuarto de Swan y le he suplicado que si sabia algo me lo dijese. Pero ha insistido
en negar.

—Mentira ha continuado en sus labios.

—Yo también lo creo —asintio Ward—. Quiza tengamos que investigar por otro
lado. Sin embargo, es necesario no olvidar al doctor Swan.

—No haré olvido de doctor —prometié Charlie—. Ahora, si usted no pone
inconveniente, iré a habitacion que ha tenido bondad designarme.

—Si, si, desde luego —Ward se levanto—. Ya sabe donde esta, ;verdad? Ahora
recuerdo que me he olvidado de apagar las luces del aerodromo. Le diré a Sing que
las apague y luego me retiraré yo también.

Hacia unos minutos que Charlie estaba en su cuarto cuando el millonario llamé6 a
la puerta.

—Queria decirle que, si necesita algo, no tiene mas que pedirselo a Ah Sing o a
mi —explico—. Buenas noches, sefior inspector.

—Buenas noches, sefior Ward.
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El detective not6 que, en un cesto, habia gran cantidad de combustible. La lefia le
seria muy necesaria si deseaba cumplir lo prometido al sheriff de vigilar a todos los
habitantes de la casa. Una promesa muy tonta, pens6 mientras se desnudaba. Ninguna
de las personas alli reunidas cometeria la equivocacion de tratar de escapar.

Sin embargo, una vez en pijama, bata y zapatillas, echd otro lefio a la chimenea,
abrié unos centimetros la puerta del cuarto y se sent6 en un comodo sillon, junto a
ella. Mir6 su reloj de pulsera. Era la una y media. En el vestibulo reinaba un profundo
silencio, solo interrumpido por los ruidos propios de una casa antigua; crujidos,
chasquidos, susurros. Pero los seres humanos estaban todos en sus aposentos.

Acomodoése mejor en el sillon, sumiose en hondas cavilaciones acerca del caso en
que tan interesado estaba. Por su cerebro desfilaron diversas escenas que tuvieron
lugar durante el dia. El tranquilo lago, bajo el estrellado cielo. Dudley Ward
saludando a su antigua esposa. Ladona bajando la escalera llevando en brazos a su
perrito Trouble.

Ireland volando alrededor de la casa. Ladona tendida en el suelo. La promesa de
cantar para €l algun dia, promesa que quedaria incumplida para siempre...

Chan se levanto de un salto. Miro el reloj. Eran las tres menos diez. Demasiado
comodo aquel sillon. Pero ;qué le habia sobresaltado? Un gemido. Un débil gemido
que sono en algun lugar fuera del cuarto. No un crujido, sino un gemido humano.

El policia salié al vestibulo, que estaba en tinieblas. Lentamente acercése a la
escalera.

De pronto tropezo6 con un objeto blando. Charlie encendio la linterna eléctrica. El
haz luminoso mostraba un hombre tendido en el suelo. Era un hombre de rostro
amarillo: Ah Sing.

El viejo lanz6 otro gemido y, levantando una de sus delgadas manos, frotése la
fina barbilla.

—No puedo hacel —protesto débilmente—. No puedo hacel.
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CAPITULO VII

Los ojos del ciego

Por un momento Chan permaneci6 inclinado sobre Ah Sing.

—¢Qué te pasa? —pregunto en chino— ;Quién te ha tirado al suelo?

Sing abrio y cerro los ojos.

Charlie dio vuelta al interruptor de la luz. El vestibulo del primer piso quedo
brillantemente iluminado. El policia mir¢ a su alrededor. Exceptuando la de su cuarto,
todas las demas puertas estaban cerradas. Dirigiéndose a la habitacion de Dudley
Ward, llamé con los nudillos.

La puerta abridse casi inmediatamente y Dudley Ward aparecio en el umbral.
Vestia un pijama y representaba muchos mas afios de los que Charlie le habia
supuesto viéndole en traje de calle.

—¢Ocurre algo, sefior Chan? —pregunto.

—Ha ocurrido —explico el policia—, accidente.

—iUn accidente! jDios Santo! ;Qué ha pasado? —y Ward acercose
precipitadamente a su fiel servidor.

—Hice encuentro de criado de usted sin sentido de golpe en cara —explicd
Charlie.

—¢Un golpe? ;Quién se...?

Al oir la familiar voz de su jefe, el viejo sentése en el suelo y mird
desaprobadoramente a Ward.

—¢Qué hace usted aqui? —pregunt6—. Usted muy loco. Ha salido del cualto sin
zapatillas y sin abligo; cogela flio, constipado. Usted molila, quiza.

—No te preocupes —replic6 Ward—. ¢Quién te ha pegado?

Sin encogidse de hombros.

—:Como voy a sabel? Quiza homble muy glande. Tlopecé con él en osculidad y
dio golpe muy fuelte. Nada mas.

—:No le viste?

—:Como iba a podel vel si todo osculo? —Traté de levantarse y Chan tuvo que
ayudarle. Cuando se puso en pie rechazo a Charlie y dirigiose a la habitacion de
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Ward. A los pocos segundos estaba de regreso con una bata de lana y las zapatillas—.
Usted pondla enseguida. Usted hala caso a Ah Sing. Si no usted cogela lesfliado.

Ward lanzé un suspiro y se sometio a los deseos de su criado.

—Esta bien —refunfufi6—. Pero ;qué hacias aqui?

—Hago como siemple. Levanto de noche y doy vuelta pol casa. Quielo siemple
vel si cosas confolmes. Ploculal que fuego no se apague en salén. —Mir6 a su jefe
como si hiciera mucho tiempo que pensara decir aquellas palabras y continu6—:
Casa muy glande. Mucho tlabajo. Nunca descanso. Demasiado pala mi. No puedo
hacel. No puedo hacel.

—Hace cincuenta afios que dice lo mismo —explic6 Ward a Charlie—. Y tuve
que luchar a brazo partido con él para conseguir que tolerase la presencia de otra
criada. Bien sabe Dios que le he repetido mil veces que no quiero que se levante a las
tres de la mafiana para arreglar el fuego del saléon. —Volviése hacia Sing y pregunt6
—: ¢Lo has arreglado?

—Si, he aleglado bien. He puesto lefia. Cuando llegué tlopecé con fuelte pufio
que hizo cael al suelo. Nada mas.

Charlie le palmote6 suavemente la espalda.

—Sera mejor que te vayas a la cama —le dijo en chino—. Has dicho muy bien,
en esta casa hay demasiada gente. Algunos de los huéspedes no son muy amables.
Los viejos no deben tratar con rufianes. Los huevos no deben bailar con las piedras.

—Buenas noches —contest6 Sing, dirigiéndose a su aposento, en el segundo piso.

Chan volviose hacia su huésped.

—Hago comprobacion de que usted tiembla —dijo—. Tenga bondad de entrar en
cuarto mio un momento. He conservado encendido fuego que hard bien grande a
usted. —Hizo entrar en su dormitorio al millonario y le ofrecié un sillon junto a la
chimenea—. ;Quién cree usted ha cometido ultima hazafia?
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—¢Quién cree usted que ha cometido ultima
hazafia?

Ward se sentd y queddse unos instantes contemplando el fuego.

—No sé —contest6 al fin—. Quienquiera que haya sido me gustaria ponerle las
manos encima. Parece mentira, jgolpear a un pobre viejo! Pero no tengo la menor
sospecha.

—Sefior sheriff ha dado encargo esta noche. Temor empieza a apoderarse de
Charlie. ; Habra volado pajaro de jaula? Pido permiso para hacer comprobacion.

—Haga, haga —asinti6é Ward.

—Conozco habitaciones de sefiores Romano, Ryder y Swan. Pido haga favor de
indicar habitacion de joven Beaton.

El millonario hizo lo que le pedia el inspector. Antes de diez minutos regreso éste.

—Tengo alegria de hacer comunicacién que pajaros todos en nido. He abierto
puertas de cuartos y todos en cama pareciendo dormidos.

—Bien..., pues estamos ante otro misterio —hizo notar Ward.

—S]i, todos hundidos en profundo suefio —continué el policia—. Ninguno
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dormido de cara a puerta. Esto es coincidencia grande. Pero alegria mia ha sido
mucha por encontrar a todos dormidos, o con ojos cerrados nada mas.

Ward se levanto.

—Creo que yo también me iré a la cama. Esta noche no me es facil dormir,
inspector. Han matado a Ellen en la misma casa donde yo pensé pasar la vida entera
con ella. Y mafiana tendremos que ir a Reno a investigar sus documentos. —Apoyo la
mano en el brazo izquierdo del chino y murmuré—: Tengo miedo, sefior Chan.

—¢Miedo?

—Si. Suponga que tengo un hijo. Un hijo que nunca ha oido hablar de mi, ni me
ha visto. ;Qué significaré yo para é1? Menos que nada. No sentira hacia mi ni amor,
ni afecto. Demasiado tarde, sefior Chan. Siempre demasiado tarde.

—Aconsejo acueste para ver si suefio acude a llamada de usted —indic6 el policia
—. Y del porvenir..., cuando se llega a rio es momento de quitarse zapatos.

Cuando Ward se fue, Charlie, después de echar unos lefios al fuego, se sentd
frente a la puerta, abierta por completo. Estaba muy despejado y las cuatro de la
mafiana es una hora a proposito para pensar. ;Qué significaba aquel ataque contra Ah
Sing? ¢Acaso conocia el criado chino a su atacante? De ser asi, por qué callaba?
Miedo, sin duda. El miedo al hombre blanco, infiltrado en el alma del viejo chino
desde la época del descubrimiento del oro, en que tan duro trato sufriera.

Charlie busco alguna pista. «No puedo hacel» habia murmurado el criado,
mientras se hallaba en el suelo semi inconsciente. Pero aquello se referia, sin duda, a
lo que tantas otras veces dijo de su trabajo: «Muchisimo tlabajo. Nunca descanso.
Demasiado pala mi. No puedo hacel». La queja bajo la cual ocultaba su gran
devocion por su amo.

Chan suspir6. Era demasiado pronto para preparar algun plan encaminado a
descubrir al asesino de Ellen Ladona. De momento solo podia hacer conjeturas.
Seguia abismado en ellas cuando un amarillo sol aparecio detras de los helados picos
de las proximas montafias. Los ruidos matutinos hicieron su aparicion. Oyose la voz
de la sefiora O’Farrell y en la cocina soné el débil ladrido de un perro.

Mientras se bafiaba y afeitaba, Charlie estuvo pensando en un solo ser. En
Trouble, el perro.

Cuando estuvo dispuesto para bajar al salon, el sol brillaba ya sobre el lago. El
espectaculo era de una belleza fantastica. Charlie abrié la ventana de su cuarto y se
asomo para gozar del fresco aire de la mafiana. Aquella impresion tan desconocida
para €él, que habia pasado toda su vida bajo el sol del trépico, le hizo sentirse capaz de
conquistar el mundo. Podian venir problemas y rompecabezas... los recibiria
alegremente.

Con el pecho arqueado atraveso el vestibulo y bajo. En la casa flotaba un
delicioso olor a jamon y café. Charlie se dijo que, a pesar de tener que sentarse en la
misma mesa que ocupaba el asesino de Ellen Ladona, almorzaria con mucho apetito.

En el comedor encontr6 a Ward, Ryder y Swan. Los tres hombres le acogieron
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con distintos grados de cordialidad. Inmediatamente después de Chan entr6 Romano
y detras aparecio Leslie Beaton. Todos los hombres se levantaron a saludarla.

—Buenos dias, sefiorita Beaton —salud6 Ward—. Su aspecto es tan fresco y
risuefio como la mafiana.

—Crel tener que presentarme a ustedes en traje de noche, pero Cecile me ha
sacado del apuro prestandome este vestido. ;Qué le parece a usted, sefior Chan?

Se referia al sencillo traje de mafiana que llevaba. Todos los hombres lo
examinaron aprobadoramente.

—Es delicioso —sigui6 la muchacha—. Se comprende, siendo Cecile francesa.
Me esta un poco ancho, pero, con el hambre que tengo, después del almuerzo lo
llenaré por completo. —Cuando se hubo sentado, mir6 a Chan y dijo—: Hoy tendré
que ir a Reno a buscar mi equipaje...

—Sefior sheriff dira si puede usted hacer viaje —dijo el chino—. Doy consejo no
malgaste en Charlie Chan agradable sonrisa de usted.

—Tengo mas —replic6 la joven—. No se preocupe, que el sheriff no se quedara
sin ella. —De pronto, su hermoso rostro se ensombrecio al recordar los sucesos de la
noche anterior—. ;Es que tenemos que quedarnos aqui...?

—iPor Dios, sefiorita! —intervino Dudley Ward, con fingido buen humor—. Lo
que usted dice no me halaga. Estoy haciendo todos los esfuerzos posibles para ser un
anfitrion agradable.

—Y lo consigue —replico la joven—. Pero comprendera usted que la situacion es
un poco anormal.

—Bueno, bueno, dejemos esto —replico Ward. Y como en aquel momento
entrara Ah Sing en el comedor, anadi6—: ;Qué fruta prefiere usted, sefiorita?
Tenemos toda clase de naranjas.

—Traigame las mejores —replico la joven—. Buenos dias, Sing. jOh! jPobre!
iSe ha hecho dafio en la cara!

Chan habia ya notado que la mejilla izquierda del criado estaba un poco hinchada
y herida. Sing encogiose de hombros y, sin pronunciar palabra salio de la estancia.

—Sssst! —dijo Ward—. Ayer noche sufrié un accidente. Pero no le digan nada.
Es un hombre muy sensible.

—También cojea un poco —siguio la joven.

—Fue un accidente bastante grave. Cayo rodando por la escalera.

—EIl pobre Ah Sing se esta haciendo viejo —hizo notar Ryder—. Ayer noche me
di cuenta de ello. No ve bien. ;No seria mejor que usase lentes?

Ward hizo una mueca.

—Claro que deberia usarlos. ;Y los usaba! Pero hace un mes se le rompieron y ya
sabes como es. No quiso que le comprase otros. Esta misma mafiana le llevaré a Reno
para que un optico le prepare unos.

En aquel momento entr6 Hugh. La conversacion tomo otros derroteros, pero
Charlie no intervino en ella, Debia archivar varios datos en el enorme y vacio
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almacén de su cerebro. Ah Sing cojeaba aquella mafiana. Parecia imposible que
aquello fuese el resultado de tropezar con un pufio desconocido. La noche anterior no
tenia el menor sintoma de haberse hecho dafio en la pierna. Y..., en el saloncito
contiguo al estudio, habia una silla caida en el suelo.

Sing necesitaba lentes. Corrientemente los llevaba. También éste era un detalle
importante, capaz de explicar la confusion de las tapas de las cajas. Por un momento,
el apetito del policia perdi6 parte de su fuerza. Pero no... era atin demasiado pronto.
Valia mas conservar todos los detalles en el cerebro. Hasta llegar junto al rio no es
necesario quitarse los zapatos.

Después del almuerzo, Charlie visitd la cocina para hacerle unas caricias a
Trouble. Alabd con tanto entusiasmo el café preparado por la cocinera, que ésta no
sospech6 ni remotamente que el inspector prefiriese mil veces mas el té. El perro,
sentado ante él, dirigiole unos amistosos grufiidos.

—Fijese en lo simpatico que es este animalito —hizo notar la sefiora O’Farrell—.
Nos conocemos desde hace unas horas y parecemos ya viejos amigos.

Charlie levanto el perro y le acaricio, murmurando:

—Hace breve tiempo que tengo conocimiento con Trouble y ya siento afecto
grande.

—He pensado una cosa —siguio la cocinera—. Si nadie tiene interés en
conservarlo, ¢no podria usted dejarlo aqui, sefior Chan? Su duefia ha muerto y el
pobre no tiene ninguna persona que lo quiera de veras...

—No puedo dar contestacion segura a usted —replicé Chan. Dejo el perro en el
suelo y continu6—: Trouble debe hacer viaje a Reno. Si, viaje a Reno. Y debe hacer
en aeroplano.

Dejando a la sefiora O’Farrell profundamente intrigada, Charlie regresé al salon.
La mayor parte de los invitados estaban alli. En el centro del aposento hallabase Don
Holt, el sheriff y junto a él, un hombre de aspecto distinguido, alto y de cabellos
blancos como la nieve. El detective sintiése vivamente impresionado al ver sus ojos
sin luz.

—Buenos dias, sefior Chan —exclamé Don Holt—. Un dia magnifico, ¢no? He
traido a mi padre para que le conociese. Papa, te presento al sefior inspector Chan, de
Honolulu.

Charlie estrechd la mano del ciego.

—Tengo placer grande en hacer conocimiento de sheriff de tiempo de buscadores
de oro. Nunca tuve pensamiento de conseguir honor tan grande.

—NMuchas gracias por sus palabras, sefior Chan —replico el viejo—. Yo tengo
una gran alegria al estrechar su mano y saber que ayudara usted a mi hijo.

—Placer de Charlie Chan es también grande —aseguro el chino.

—Creo que podemos empezar a trabajar enseguida —dijo Don Holt—. La
sefiorita Beaton me ha dicho que tiene que ir a Reno en busca de su cepillo de
dientes... y... y... yo le he dicho que era mejor que decidiese usted sobre ello.
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Charlie sonrio.

—Contestacion de usted muy diplomatica.

Toda antipatia de joven sefiorita caera sobre Charlie Chan.

—Entonces no cree...

—Usted tendra recuerdo de seis personas que estaban fuera de salén en momento
de crimen. Ninguna puede cruzar frontera de Estado...

Swan avanzo hacia el policia.

—¢Y yo... qué? Debo acudir a quince consultas y, ademas, aqui no tengo ni un
cuello limpio.

—Lastima grande —murmur6é Chan, encogiéndose de hombros—. Usted puede
dar lista de cosas que hacen falta y direccién de casa de usted. También puede dar
llave de puerta. —Swan pareci6 vacilar—. Si no da llave tendremos que romper
puerta —afadié Charlie.

—Esta bien —gruio el doctor Swan.

—Es una buena idea —exclamo el joven Holt—. Sefiorita Beaton, si me da usted
una lista...

—No es lo mismo —sonrio la muchacha.

—iAh!... Si... claro... Bueno, es que no se me habia ocurrido —murmurd,
embarazado, el joven.

—Podemos llevar a hermano de sefiorita Beaton con nosotros —sugirié Chan—.
Puede llevar lista.

—Es verdad —dijo alegremente Don Holt. Luego acercose mas al detective y le
dijo en voz baja—: Antes de marcharnos quisiera hablar a solas con usted. Podemos
subir arriba. ;No le parece?

Ah Sing aparecio de pronto en el comedor. Quedose unos instantes mirando a
Sam Holt y, al fin, corri6 hacia él y le estrechd calurosamente las manos,
exclamando:

—¢Qué tal, sheliff? Muy feliz de volvel a vel.

—Hola, Sing —replic6 Sam Holt—. Me alegro mucho de... de... volverte a ver.
Pero ya no soy sheriff. Las cosas cambian. Ahora somos viejos.

—Usted siemple sela sheliff pala mi —insisti6 Sing.

En el atractivo rostro de Sam Holt aparecio una expresion mitad de sentimiento y
mitad de resignacion. Palme¢ la espalda de su viejo amigo y apoyd una mano en su
hombro.

—Acompaname arriba, muchacho —dijo—. Quiero ir al estudio. Conocia tan
bien esta casa que hubiera podido recorrerla a... oscuras. Pero ahora me he olvidado
un poco y tendras que guiarme.

Con carifosa solicitud, el criado ayudé al viejo sheriff a subir la escalera. Don y
Charlie les siguieron. Cuando llegaron al estudio, Sam Holt volvidse hacia Sing.

—Sera mejor que te retires ahora, muchacho —dijo—. Te veré mas tarde. Espera
un momento. Dile a Dudley Ward que estoy aqui.
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Cuando Sing se hubo retirado, el anciano quiso recorrer a tientas el aposento. Su
hijo acudio¢ a ayudarle.

—Este es el escritorio, papa —dijo—. Aqui encontramos las briznas de tabaco y
las cajas con los cigarrillos revueltos. —Interrumpiose un momento Yy, dirigiéndose a
Chan, continu6—: Esta mafiana le he estado explicando el asunto.

—Excelente idea —asinti6 Charlie.

—Este es el balcon —continud el joven—. Aqui fue donde el aviador vio a
Ladona poco antes de ser asesinada.

—Si, si, ya recuerdo, el aviador. Pero Ah Sing la vio mas tarde, ;no?

—Si, cuando ella le hizo ir en busca de una manta.

—No es necesario que me lo repitas todo —murmuro6 el ciego—. Mi memoria es
excelente. Acércame una silla. —Sentése en un mullido sillon de terciopelo, ante el
fuego—. jPobre Ladona! —murmur6—. Es curioso, sefior Chan, que haya venido a
morir en esta misma casa. La conoci hace muchos afios. Muy guapa. Era una
muchacha muy guapa. Alguien viene.

Dudley Ward entré en el estudio y saludé cordialmente al viejo sheriff.

—Sdlo deseaba saludarte, Dudley —dijo Sam Holt—. También queria decirte que
siento mucho lo ocurrido. jPobre Ellen...! Ha sido muy triste todo... Don me ha
explicado algo de eso de tu hijo... quiza logres descubrir el misterio.

—Quiza —asintié Ward.

—¢;Quién estaba enterado de ello? —siguio el viejo—. Desde luego, el sefior
Chan, Ryder, Romano, Swan y, seguramente, Ah Sing. Pero ;se lo habias contado a
alguien mas?

—No, a nadie, Sam. So6lo lo sabia Cecile, la mujer que me lo dijo a mi.

—¢Y nadie mas?

—Que yo sepa, no.

—Don me ha dicho que pensais ir todos a Reno. No os preocupéis por mi.

Cuando Ward se hubo retirado, Don Holt fue a cerrar la puerta.

—¢Paso algo ayer noche? —pregunto a Chan.

Rapidamente el policia explico lo ocurrido a Ah Sing. Padre e hijo escuchaban
indignados el relato. Charlie lo terminé con el detalle de la cojera del chino.

—Comprendo —murmuré Don Holt—. Piensa usted en la silla derribada en el
saloncito. Sin embargo, no me parece detalle suficiente. Es muy posible que, al caer,
se torciese un pie... es lo mas probable. No perderé ni un minuto sospechando de Ah
Sing.

—¢No sera hora de que vayas a ver a Cash Shannon, Don? —pregunt¢ el ciego.

—Si, es verdad —dijo el joven. Luego, volviéndose hacia Charlie, explico—:
Cash es un vaquero que he dejado abajo. Me sirve de ayudante. Le he ordenado que
vigilara a los que entran y salen. Voy a ver si esta en su puesto.

—~Cuando te vayas cierra la puerta. Don —le encarg6 su padre. Al oir que habia
sido cerrada, dijo—: Sefior Chan, estoy muy contento de que nos ayude usted en este
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caso. Por lo que me ha dicho Don he comprendido que usted y yo somos de la misma
madera. Yo nunca tuve que hacer uso de la ciencia. El mundo iba mucho mejor antes
de que todos fuésemos tan sabios.

Charlie sonrio.

—cJHace usted referencia a huellas dactilares, analisis de sangre, analisis de
materias... y todo demas? Tengo mismo pensamiento que usted, sefior Holt. En
investigaciones de crimenes he hecho pensamiento siempre de pasiones que han
tenido intervencion... odio, codicia, envidia, celos. Siempre hago estudio de
personas.

—Dice usted una gran verdad, sefior Chan. Hay que buscar el corazén humano.

—Si, aunque a veces se hace encuentro con dificultades grandes. Como dijo gran
filosofo chino: «Peces, aunque dentro de agua honda, pueden ser pescados; pajaros,
aunque en aire alto, pueden ser cazados; pero corazon de hombre esta siempre fuera
de alcance.»

Sam Holt movio la cabeza.

—Ha dicho usted una frase muy bonita, pero no del todo cierta. Si el corazén del
hombre estuviera siempre fuera de todo alcance, ni usted ni yo habriamos prosperado
en nuestro trabajo, sefior Chan.

—Declaracién de usted refleja verdad.

Durante un rato, el antiguo sheriff de los campamentos mineros permanecio
callado. Sus ojos, privados de luz, estaban vueltos hacia el fuego. Sus manos se
movian incesantemente. Parecia estar extrayendo alguna invisible substancia del
brazo de su sillon.

—Sefior Chan —dijo de pronto—. ;Ha podido usted llegar cerca del corazén de
Ah Sing?

—Siento tristeza grande de tener que hacer declaracion, pero, aunque Ah Sing es
compatriota de Charlie Chan, cuando clavo mirada en sus ojos veo que inmenso
océano separa a nosotros. ;Por qué? Porque Ah Sing, aunque entre blancos mas
tiempo que Charlie Chan, sigue siendo chino. Tan chino hoy como dia primero de su
existencia. En cambio, Charlie Chan lleva marca... marca no agradable para chinos...
Charlie Chan esta americanizado.

Holt asintio.

—Ha dado usted en el clavo, sefior Chan. Los viejos chinos que habitan en esta
parte del pais no han sido nunca mas que chinos. Quiza ni siquiera admiren a los
blancos. Pero no puede reprocharseles que piensen asi. Nacieron chinos y chinos
moriran.

Chan inclin6 la cabeza.

—He hecho viaje con corriente de progreso —dijo, con voz velada—. Tenia
ambiciones grandes. Sentia deseo de éxito. Por cosas conseguidas he pagado precio.
¢Soy norteamericano? No. ;Soy chino? No, a ojos de Ah Sing. —Interrumpidse un
momento y luego continu6—: Pero he escogido camino y tengo que seguir. Usted
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esta sentado en sillén con actitud de persona que quiere explicar algo. ; Cometo error?

—Estoy reflexionando —replic6 Sam Holt—. Quisiera hacerle comprender lo
que es Ah Sing para mi; un amigo de cincuenta afios. Son innumerables las veces que
hemos acampado juntos, con los vaqueros de Ward... Pero a pesar de mi amistad no
me interpondré en el camino de la Justicia... Ademas, éste es el primer caso en que
interviene mi hijo. Sin embargo... —Se interrumpi6 e, inclinandose hacia el policia,
le mostré algo en la palma de la mano—. ;Qué es esto que he sacado del brazo de
este sillon?

—Ligera pelusa de manta de lana ha quedado sobre brazo de sillon.

—:Y el color? ;De qué color es la pelusa?

—Parece azul.

—Azul. Ladona envi6 a Ah Sing a buscar una manta. El criado regresé con ella
cuando ustedes ya habian encontrado el cadaver. Y volvié con una manta azul Usted
le dijo que se la llevase. Me lo ha explicado mi hijo. ;La dejo por casualidad encima
de algun sitio?

—No dejé —replicé el policia.

—No... Entonces... —continué con voz temblorosa el sheriff—. jPero es
indudable que la manta ha estado en este sillon!

Se hizo un largo silencio. Charlie contemplaba admirado al viejo.

Sam Holt se levant6 y dio unos vacilantes pasos por la estancia.

—Todo esta clarisimo, sefior Chan. Le enviaron a buscar esa manta, regresd con
ella..., Ladona estaba aqui, sola... Sing dejé la manta sobre el sillon... mat6 a
Ladona con su propio revolver. Luego cogio la manta, limpio la mesa, y escapo por la
habitacion contigua, cuya puerta tenia abierta, pues antes habia planeado el crimen.
Cuando todos ustedes acudieron al oir el disparo, Sing aparecié en escena con la
manta que habia ido a buscar. Es la cosa mas sencilla del mundo. ;Sera necesario que
le explique el motivo del crimen, sefior Chan?

Charlie escuchaba atentamente las palabras del ciego. Cuando éste termind, dijo:

—FEstaba haciéndome pregunta de por qué hizo usted interrogacion a sefior Ward
de si Sing conocia existencia nifio. Usted ha hecho demostracion de inteligencia
grande.

—Fl nifio —murmur6é Sam Holt—. El nifio... eso es. —Tendio a Charlie el
pufiado de pelusa—. Guardelo en un sobre. Mas tarde la compararemos con la manta,
aunque no creo que sea necesario. Si, sefior Chan, ese hijo de Ward fue la primera
cosa en que pensé cuando Don me cont6 lo ocurrido. —El ciego dejose caer en el
sillén que antes ocupara.

»Conozco muy bien a estos viejos criados chinos y sé como adoran a los hijos de
sus sefiores. Los quieren como si fuesen propios. Afio tras afio, vi como Ah Sing
cuidaba a Dudley Ward y a su hermano. Desde que abandonaron la cuna no les perdio
de vista. Los trataba siempre como si fuesen nifios de pecho, con cuidados mas
propios de una madre que de un hombre. Comprendo muy bien lo que habra sido para
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Ah Sing vivir sin nifios, en esta casa o en la de San Francisco. Siempre solo en la
cocina, sin ningin pequefio que le pidiera pasteles de arroz y otras golosinas. De
pronto se entera de que existe un nifio y de que Ladona lo ha tenido oculto, sin
permitir que su padre conozca su existencia. Oye eso, sefior Chan, y ;qué ocurre? Lo
ve todo rojo. Odia. Odia a Ellen Ladona y... y no puedo decir que yo le critique.

»Ni Dudley Ward sospecha lo que ocurre en el alma de su viejo criado. Invita a
Ladona. Y entonces Sing ve la oportunidad deseada. Si, sefior Chan, fue Ah Sing
quien entr6 ayer noche en esta habitacion y mat6 a Ladona... Y preferiria mil veces
que me ahorcasen antes que descubrirle.

—Tengo sentimiento parecido a suyo —admitié Chan.

—:Cree, pues, que mi teoria es cierta?

Chan miré el sobre, saco la pelusa y, después de contemplarla unos instantes,
contesto:

—Tengo sentimiento de que es como usted dice.

Abriose la puerta y entro Don Holt.

—Vamos —dijo—. Tenemos que marchar a Reno. Pero... ;Qué significan esas
caras tan solemnes?

—~Cierra la puerta, Don —pidio el ciego, levantandose y dirigiéndose hacia su
hijo—. ;Recuerdas lo que te he dicho esta mafiana acerca de Sing?

—Si, pero estas equivocado, papa —aseguro el joven.

—Un momento. ;Te acuerdas de que Ah Sing aparecio en esta habitacion, con
una manta azul debajo del brazo, a los pocos minutos de haberse cometido el crimen?

—Si.

—Bien. Si te dijese que he encontrado pelusa azul en uno de los brazos de este
sillon, ¢qué dirias? Que la manta habia estado en él, ;no?

Don queddse pensativo unos instantes.

—Desde luego —convino—. Y también diria que mas tarde, después del crimen,
volvio a entrar aqui.

—¢Qué quieres decir con eso? —pregunto su padre.

—Pues que, cuando nos llevamos el cadaver, lo envolvimos en mantas. Sing las
trajo aqui. Creo que eran azules. Y aunque no estoy muy seguro de ello, me parece
recordar que las colocé encima de un sillon.

Una amplia sonrisa aparecio en el rostro de Sam Holt.

—iChiquillo! —dijo—. Nunca me habia sentido tan orgulloso de ti. Sefior Chan,
me parece que me he equivocado de calle. ¢No le parece?

—FEs posible que haya hecho equivocacion de calle —replico, cortésmente,
Charlie—, pero quiza no ha hecho equivocacion de ciudad. ¢Quién puede dar
contestacion segura?
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CAPITULO VIII

Las calles de Reno

Cuando llegaron al salon encontraron al doctor Swan esperandolos junto a la
chimenea. Tendio al sheriff un sobre y una hoja de papel.

—Una carta para mi ama de llaves —explico—, y una lista de las cosas que
necesito. En el guardarropa encontraran una maleta, pueden meterlo todo en ella.
¢Creen que podré volver pronto a casa?

—Asi lo espero, doctor —replico el sheriff.

—Tiene alguna pista?

—Ninguna —replico el joven—. Lo unico que sabemos es que alguien que
conocia los sentimientos de la sefiorita Beaton hacia Ladona dej6 la bufanda roja y el
alfiler junto al cadaver de la victima. De momento estamos investigando eso.

El médico, dirigiendo una desagradable mirada al joven, salio del salon.

Romano acercése a los que se marchaban y les dijo:

—Feliz viaje.

—Siento mucho que no pueda usted marcharse —sonri6 Don Holt.

Romano se encogié de hombros.

—No se preocupe por mi; no tengo ningun sitio adonde ir, y, aunque lo tuviera,
como estoy sin un céntimo, tampoco podria hacerlo.

—¢Por casualidad necesita usted algo de Reno, sefior Romano? —pregunto
Charlie.

—Nada —contestd6 Romano—. Pero... —acercése al policia y en voz baja le dijo
—: ¢Tendria usted la bondad de preguntar a la sefiorita Meecher si Ellen firmo, o no,
el nuevo testamento?

—¢Seforita Meecher?

—Si, una mujer muy amable, la secretaria de Ellen. Muy amable, pero mas
hermética que una ostra.

Charlie asintio.

—No tenga preocupacion que olvido arrebate de memoria peticion de usted. Cosa
que usted desea saber con claridad, también es motivo de viaje a Reno.
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—Me alegro —murmuré Romano—. Es una agradable noticia.

Leslie Beaton y su hermano entraron en la estancia. El ultimo, volvié a salir
inmediatamente para buscar su abrigo y su sombrero. Don Holt, que habia salido
afuera, regresaba en aquel momento acompafiado de un joven cuyo traje parecia
indicar que el hombre se disponia a tomar parte en un rodeo. Sus pantalones, de pana
azul, se embutian en unas botas de alto tacon; llevaba una camisa de seda amarilla
sembrada de rosas, y al cuello un pafiuelo rojo. En la mano sostenia un sombrero de
los llamados de «dos galones».

—Seiniores, les presento a Cash Shannon, mi comisario. Si sus ojos son capaces de
resistir el espectaculo, le veran bastante a menudo.

—Mucho gusto en conocerles —saludé cordialmente Shannon.

—Sefiorita Beaton, supongo que no sentira usted antipatia hacia él —continué
Holt.

—En absoluto —replico sonriendo la joven—. Esta aqui para guardarme, ;no?

—Seforita —empez0 Cash, con voz emocionada—. Este es el trabajo mas
agradable que he tenido en mi vida. Contemplarla a usted es contemplar a un angel
del Cielo.

Holt se echo a reir.

—No le haga mucho caso, seforita Beaton. Este Cash rezuma por todos los poros
de su cuerpo la sangre espafiola que lleva en sus venas y en cuanto ve a una mujer se
considera obligado a soltarle un piropo. Es un hombre nacido para vivir entre
mujeres.

—Prefiero eso a ser enemigo de ellas, como ti —replicé Cash.

—¢Es enemigo de las mujeres? —exclamo la joven—. ;De veras, sefior Holt?

—Si, sefiorita —Ile contestd6 Shannon—. Esas divorciadas que pululan por el pais,
le han hecho odiar al bello sexo. Cada vez que ve a una de ésas que vienen a
desprenderse del marido para coger otro que esta esperando turno, empieza a echar
pestes de como se pintan los labios; de cémo se peinan; de que no son femeninas,
pues si lo fueran, no fumarian; de que tendrian que ser de tal y de cual manera...
como no han sido probablemente nunca.

—Todo eso lo he dicho de algunas mujeres —corrigio Holt—, no de todas.

—A mi no me llamas td sordo —replic6 Cash—. Cuando has hablado de las
mujeres, siempre has generalizado —entornoé los vivos ojillos y continu6—. Nunca
hiciste la menor salvedad, hasta este preciso momento.

—Bueno, sera mejor que nos marchemos —se apresuro a decir Holt.

Dudley Ward aparecio, dispuesto para el viaje. La sefiorita Beaton acompafo a los
viajeros hasta el embarcadero. Chan y Don Holt caminaban junto al viejo sheriff, pero
éste parecia completamente capaz de seguir por si solo el camino. Cash Shannon les
seguia a pocos pasos.

—Opye, Don —dijo en ruidoso susurro—, estas completamente loco. Si esa
sefiorita es la autora del crimen, yo soy Al Capone.
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—Aparta a la sefiorita de tu cerebro —sonri6 Holt—. Recuerda que te quedas
aqui para vigilar a infinidad de gente. Sing, el doctor, Romano, ese italiano, Cecile.
¢Como sabes que en este mismo instante no se estan escapando por la puerta trasera?

—Comprendo esa indirecta —replico el vaquero—. Sera mejor que vuelva a la
casa.

—Si, sera mejor. Y en cuanto a esa sefiorita, recuerda que solo eres un comisario,
no el sheriff.

—Esta bien, no te la quitaré —replico Cash, regresando de mala gana a la casa.

Cuando se disponian a saltar a la lancha del sheriff, abriose la puerta principal de
la finca y Ah Sing aparecié corriendo con toda la velocidad que le permitian sus
débiles piernas.

—Sefiol Wald —dijo con voz entrecortada por la carrera, cuando llegé al grupo
—. Usted ha olvidado de cogel palaguas.

—¢El paraguas? —protestdo Ward—. Pero jsi hace sol!

—Si, sol blilla mucho ahola, mucho —replic6 el chino—. Pelo plonto caela
lluvia. Sing conoce bien. Usted hacel caso a Ah Sing.

—Esta bien, trae el paraguas —replicé el millonario, haciendo una mueca. Sing
entrego el paraguas y regreso a la casa—. Se ha olvidado de traerme los chanclos —
sonrio Ward—. Se nota que el pobre se esta haciendo viejo.

Sam Holt entro el primero en la lancha y tras €l saltaron Ward, Beaton y Chan.
Don Holt volviose hacia la joven.

—Vaya con cuidado con Cash —le aconsejo—. Es un Romeo. Antes de que se
haga de noche volveré.

—Mejor —sonrio Leslie—. Entonces me sentiré mucho mas segura.

El motor de la lancha dio una serie de ruidosos estampidos y la hélice agito las
aguas. La barca se alejo rapidamente. Cuando estaba a unos doscientos metros de la
orilla, oydse un agudo grito en la casa. Todos se volvieron, descubriendo a Ah Sing,
de pie en el porche y agitando un chanclo en cada mano. Todos se echaron a reir.
Ward exclamo:

—He conseguido dos victorias sobre Sing esta mafiana. Me he librado de
calzarme los chanclos y le he quitado los lentes rotos para que el oculista pueda
darme unos nuevos. —Saco un estuche y volviéndose hacia el policia, le pidi6—:
Sefior Chan, le agradeceré me recuerde lo de los lentes cuando lleguemos a Reno; me
sabria mal olvidarme.

El chino movi6é afirmativamente la cabeza, pero no replic6. El maravilloso
espectaculo del lago rodeado de altas y nevadas montafias, tan nuevo para él,
acaparaba toda su atencion.

Demasiado pronto para el admirado policia llegaron al muelle de Tavern.
Mientras caminaba junto a Sam Holt, procurando solicito que el baston del sheriff no
se metiera por alguno de los numerosos agujeros que habia en la madera, empez6 a
expresarle la admiracion que le producia la region de Sierra Nevada.

www.lectulandia.com - Pagina 86



—Si, es un lugar muy hermoso, lo reconozco —replic6 Holt—. Naci aqui hace
setenta y ocho afios, y, desde entonces no me he movido. He leido algo de que es muy
parecido a los Alpes de Suiza. Antes me gustaba mucho contemplar el paisaje. Ahora
ya no puedo. ¢Estamos solos, sefior Chan?

—Si —contesto el policia—. Compafieros de viaje estan a distancia grande.

—Supongo que usted y yo deberemos aceptar como buena la explicacion que ha
dado Don de la presencia de la pelusa en la butaca, ;no?

—Con placer grande para nosotros —sonrié Chan.

Sam Holt también sonrié.

—Tiene usted razon, pero eso no significa que vayamos a dejar sin resolver el
misterio. Nada tenemos contra Sing; so6lo lo de la silla caida y eso no puede probar
nada.

—No, no puede dar prueba de nada —contest6 Chan.

—¢Queé decia Ward de los lentes de Ah Sing? ;Se rompieron? ;Cuando?

—Hace tiempo.

—:No los llevaba cuando llegaron ustedes ayer noche?

—No, miraba con ojos propios.

Holt vacilo un poco al decir:

—Sefior Chan, la persona que coloco equivocadamente las tapas de aquellas cajas
de cigarrillos no debia de tener muy buena vista.

—Tengo que hacer reconocimiento de que verdad esta en palabras de usted.

—:No se le ha ocurrido pensar que la historia contada por el joven Beaton puede
ser cierta? Ellen Ladona pudo haber enviado a alguien a buscar su bufanda verde.

—Idea ha estado en insignificante cerebro de Charlie Chan.

—Y la persona en cuestién pudo volver con la bufanda roja. Sefior Chan, esa
persona tampoco debia de ver muy bien.

—Hago comprension.

Holt movio la cabeza, diciendo:

—Si ese pobre Ah Sing no deja de aparecer a cada momento como posible
asesino, va a destrozarme el corazon.

—Deje que preocupacion marche de usted —replicé con simpatia Charlie—.
Quiza muy pronto podremos hacer eliminacion de Ah Sing.

—O comprobaremos...

—Sea como sea —continud Charlie—, suplico acepte consejo y deje marchar
preocupaciones.

Don Holt les esperaba al final del muelle.

—Sefior Chan —dijo—. El coche nos espera. ;Qué vas a hacer hoy, papa?

—No te preocupes, Don. Comeré con Dinsdale, como en otros tiempos, y luego
me entretendré pensando.

—Ve con cuidado, papa —aconsej6 el joven—. Sera mejor que no salgas del
hotel. A tu edad un resfriado podria ser peligroso. Y cuidado dénde pones el pie, no
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vayas a caerte.

—Marchate ya —le interrumpié Sam Holt—. jDios mio, cualquiera que te oyese
creeria que soy un chiquillo! Sefior Chan, supongo que tendra usted hijos, ;no?

—Abundantes —replicé el policia.

—¢Le tratan asi?

Chan estrech6 la mano del viejo.

—Principes tienen censores —dijo—. Padres tienen hijos. Deseo dia feliz a usted
y he tenido honor grande de hacer conocimiento de famoso sheriff.

Mientras los dos hombres se dirigian al auto, encontraron a Dudley Ward, y tras
éste iba Hugh Beaton. Al fijarse en él, Charlie se dijo que era un joven muy callado.
En toda la mafiana apenas habia pronunciado dos palabras. Estaba muy palido y
amplios circulos morados bordeaban sus ojos. Sin duda los sucesos de la noche
anterior fueron demasiado fuertes para su temperamento de artista.

Don Holt les guio hasta un coche que, segun dijo, pertenecia a Dinsdale. Con €él, y
a toda marcha, llegaron a Reno. Las calles de aquella ciudad eran semejantes a las de
muchas ciudades del Oeste, mejor cuidadas, pero sin que en ellas se viesen los
cabarets, casas de juego, ni otros antros de perdicion que Charlie Chan esperaba
encontrar. Tampoco deambulaban por ella las alegres futuras «viudas». El tnico
detalle que justificaba la fama de la ciudad eran los numerosos abogados que tenian
alli sus despachos, y los no menos numerosos institutos de belleza.

—Un momento, sheriff —pidié Ward—. Ahi esta el 6ptico de Ah Sing. Dejaré los
lentes ahora, pues, seguramente, tardara un rato en cambiar los cristales. ; Tiene algun
inconveniente?

—En absoluto —replico, amable, Holt. Y detuvo el auto en un lugar préximo.

Mientras Ward se dirigia a la tienda, Holt le pregunt6 a Charlie.

—¢Qué le parece la mas pequefia gran ciudad del mundo?

—Hasta ahora, ciudad no quiere hacer demostracion de fama suya.

—FEso lo comprobaria usted gradualmente. Aqui se rednen todos los vicios. El
Oeste ha muerto en esta ciudad.

Pero Charlie no quiso creerlo. En aquel mismo instante, al final de la calle
aparecio la demostracion de que el Oeste seguia viviendo en aquella poblacion. Unos
vaqueros, cuyos trajes eran una descolorida imitacion del de Cash Shannon, se
detuvieron a cambiar unas palabras. Junto a ellos pasé una india con un nifio colgado
de una funda a la espalda. Mas adelante, cuando Ward hubo regresado y se adentraron
en la ciudad, fue cuando Charlie comprobé que el Este se hallaba muy bien
representado en aquella ciudad del Oeste. Elegantes automoviles de marca extranjera,
guiados por conductores también extranjeros; hoteles lujosisimos; sefioras luciendo
maravillosas creaciones de Paris. En resumen: lujo y derroche por doquier. Charlie
Chan, al entrar en el hotel, vio, sin que jamas llegara a saberlo, un sombrero creacion
de Patou y un traje cortado por Chanel llevados por una sefiora que le dirigié una
mirada de curiosidad.
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—No me atrevo a subir ahora a mi... a nuestras habitaciones —dijo timidamente
Hugh Beaton.

Estaba tan palido, que el sheriff le dio una carifiosa palmada en la espalda.

—Vamos, suba a recoger toda la ropa que usted y su hermana necesiten y...

—¢Que necesitemos para cuanto tiempo? —pregunto Beaton.

—¢Como quiere usted que lo sepa? Coja lo que le parezca y retinase con nosotros
aqui a las... ¢Le parece bien las tres de la tarde? Dése prisa. —Se volvié hacia
Charlie y le pregunt6—: ;Por qué me mira asi, sefior Chan?

El policia sonri6.

—Estaba haciendo pensamiento. ;Usa usted método de buen detective? Detective
entraria en habitaciones y haria registro de todo...

Holt se encogi6 de hombros.

—Yo no soy detective, ni bueno ni malo. A Dios gracias no soy mas que un
sheriff.

El delgado joven del despacho de recepcion les dirigié una suspicaz mirada
cuando Holt pidio que les guiaran a las habitaciones de Ellen L.adona.

—La senorita Meecher esta sola —dijo—. Ha pasado una mafiana muy
desagradable. Los periodistas han sido muy pesados.

—Nosotros no somos periodistas —dijo Holt, mostrando la insignia de su cargo
—. Soy el sheriff del condado préximo; el sefior es el millonario Dudley Ward, de
Tahoe y San Francisco y, aqui, el sefior Charlie Chan, de Honolulu.

Como Don Holt tenia una voz atronadora, no es de extrafiar que tres jovenes se
levantaran al unisono de un banco préximo. Representaban distintas asociaciones de
Prensa. La muerte de Ladona era una noticia que interesaba al mundo entero.
Después de enconada lucha, el sheriff y sus acompafiantes consiguieron librarse de
reporteros y dirigirse a donde les esperaba la sefiorita Meecher. Mientras el ascensor
les conducia al piso, Chan pensé en Henry Lee, el camarero. «Leeré atentamente los
periodicos», habia dicho su compatriota.

La sefiorita Meecher les aguardaba en una de las puertas de la serie de
habitaciones que ocup6 Ladona. La secretaria era una mujer de mediana edad,
enteramente vestida de negro, de aspecto inteligente.

—Pasen, sefiores —dijo. Ni siquiera al ver a Chan varid su expresion—. Ha sido
un suceso muy triste —dijo—. Nadie penso6 en telefonear comunicandome la noticia.

—Siento mucho —dijo Chan—. Pero hasta hoy por mafiana, sefior sheriff no ha
tenido conocimiento de existencia de usted. Sefior Beaton y sefiorita Beaton tenian
emocion grande y no tuvieron pensamiento de avisar a usted.

—Es posible —replico friamente la mujer. Luego, volviéndose hacia el
millonario, afiadi6—: Me alegro de que esté usted aqui, sefior Ward. Alguien tendra
que encargarse de todo esto.

Ward incliné la cabeza.

—Ya habia pensado en ello. Yo me encargaré de todo... segun parece es mi deber.
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Nadie demuestra ningun interés, excepto usted, desde luego. ; Me permite preguntarle
cuanto tiempo ha estado al servicio de la pobre sefiora L.adona?

—AIlgo mas de siete afios —replico la sefiorita Meecher—. Primero entré como
secretaria, luego me fui convirtiendo en criada. Los tiempos no son buenos y hay que
aceptar las cosas como vienen.

Dudley Ward inclinose.

—AQuisiera hacerle una pregunta —empez06 con voz temblorosa—. Una pregunta
que quiza le parezca fuera de lugar, pero que para mi es de gran importancia. Han
llegado hasta mi rumores de que mi esposa tuvo un hijo... un hijo mio... de quien
jamas supe nada. Usted se dara cuenta de lo que eso significa para mi. Quiero
pedirle... quiero preguntarle... si esos rumores son ciertos.

La sefiorita Meecher mir6 fijamente al millonario.

—No puedo decirselo —contest6 inexpresivamente—. No sé nada. La sefiora
nunca hablé de ese asunto en mi presencia.

Ward volvio la cabeza y durante unos minutos permanecié callado. Por fin,
Charlie Chan rompio el silencio.

—Sefiorita, sefior sheriff dara explicacién a usted de que tengo autorizacién para
hablar en su lugar.

—Si —asintio Holt.

—Sefiorita Meecher, ¢dio sefiora Ladona explicacion a usted de que tuviese
miedo de que su vida corriera peligro?

—Nunca me dijo nada. Desde luego, llevaba un revolver, pero era debido al
miedo que le daban los ladrones. Estoy convencida de que no temia nada de sus
intimos.

—Quisiera hacer pregunta acerca de relaciones de sefiora Ladona con tres
hombres. —La expresién de la secretaria sufrié un visible cambio—. No, no quiero
hacer interrogacion escandalosa —se apresur6 a explicar Chan—. Hago referencia a
sefior John Ryder, segundo marido de sefiora Ladona. ;Tenia sefiora correspondencia
con sefior Ryder?

—No creo que después de su divorcio volviese a pensar mas en él.

—:Hace usted suposicion de motivos que causaron divorcio? Después de muchos
afos transcurridos, sefior Ryder parece sentir atn dolor de herida.

—Quiza pueda darle una indicacion —replico la sefiorita Meecher—. El libro de
recortes de la sefiora Ladona siempre estaba en su equipaje. En él hay recortes de
todos los periodicos del mundo que han hablado de ella. En una de las primeras
paginas lei algo que quiza pueda interesarle. Un momento, por favor. —Se levant6
rapidamente y paso a otra habitacion, regresando después con un voluminoso libro.
Pas6 unas cuantas paginas y se lo tendio a Chan, abierto en un punto determinado.

Chan ley0 lentamente un amarillento recorte:

«ELLEN LADONA SITTADA POR LA NIEVE»
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Famosa cantante, recientemente divorciada en San Francisco, sitiada por
la nieve en una barraca de las montafas.

»San Francisco, 9 febrero—. Ellen Ladona, la eminente soprano, antigua
esposa del sefior Dudley Ward, de quien se divorcié recientemente para
casarse con John Ryder, propietario de una mina, ha quedado sitiada para todo
el invierno en la mina de Calico, del condado de Plumas. Después de su
casamiento, la sefiora Ryder abandoné la escena para seguir a su marido a
“Sierra Nevada”, la mina de Calico de la cual es propietario el sefior Ryder.
Apenas la feliz pareja lleg6 al campamento minero, empezé a nevar y
viéronse obligados a instalarse en la barraca del encargado.

»Algunos mineros que han llegado de esa parte del pais anuncian que la
nieve alcanza un espesor de mas de ocho metros y que éste es uno de los mas
crudos inviernos que se han conocido en el Norte de California. Ocho metros
de nieve significan necesidad de tener constantemente luz artificial en la
barraca, falta absoluta de comestibles frescos y total ausencia de comodidad
hasta el mes de junio, por lo menos.»

Chan tendi6 el libro al sheriff y mir6 a la sefiorita Meecher.

—Explicacion de recorte da pensamiento de hecho romantico mas que de motivo
de divorcio.

—Eso mismo fue lo que le dije a la sefiora cuando lo lei. Entonces audn... atn era
yo un poco joven. La sefiora se echo a reir. «jRomantico, Mary!» —exclamo—.
«iNo, la vida no es asi! jNo tiene nada de romantico encontrarse encerrado en una
barraca durante una eternidad, en medio del mayor aburrimiento que puede uno
imaginarse! ;Y con un hombre que hablaba menos que una momia! En una semana le
aborreci, en otra lo desprecié, al mes le habria matado. Cuando lleg6 la primavera fui
la primera en huir del campamento, y di gracias a Dios por estar s6lo a unas millas de
Reno.» Eso fue lo que, poco mas o menos, me dijo la sefiora.

Charlie sonrio.

—Hago comprension de motivos de enfado de sefior Ryder. Si usted no opone
inconveniente, cortaré recorte.

La seforita Meecher pareci6 dispuesta a protestar, pero, recordando a tiempo la
inutilidad de aquel libro de recortes, replico:

—Puede usted cortarlo, ahora ya no sirve para nada.

Chan cogio el libro y, cuidadosamente, corto la hoja que relataba el motivo de que
fracasase el segundo matrimonio de Ellen Ladona. Entretanto, Dudley Ward
permanecia en silencio sentado junto a la ventana, al parecer insensible a cuanto se
hablaba en la habitacion.

—¢Qué sabe usted de sefior Romano, sefiorita? —pregunto Charlie.

La sefiorita Meecher hizo una mueca de disgusto.

—:Romano? —dijo—. Hace meses que no le he visto.
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—En noche de ayer, cuando muri6 sefiora Ladona, estaba en casa de sefior Ward.
¢Qué actitud tenia sefiora Ladona hacia sefior Romano?

—Le toleraba. Es un pobre idiota. No comprendo como la sefiora pudo llegar a
casarse con él... ni creo que ella lo comprendiera tampoco. A la sefiora le gustaba que
la cuidasen y mimaran. Pero, como el verdadero amor no consiste en eso, al fin se
hart6 de su marido y lo envi6 a paseo.

—Haciendo trato que luego dio a olvido.

—~Creo que si. Pero no fue culpa de ella. Era muy rica, pero lo tenia todo en
valores; en dinero contante y sonante poseia poco.

—Haciendo mencion de dinero, tengo noticia de que sefiora Ladona hizo
testamento a favor nuevo capricho... sefior Beaton. ;Extendié firma a pie de
documento?

La sefiorita Meecher llevose una mano a la mejilla.

—iEs verdad! —exclam6—. No habia vuelto a acordarme. No, no fue firmado.

Hasta Dudley Ward levanto la cabeza.

—¢No fue firmado? —pregunté Don Holt.

—No. El notario lo envio hace tres semanas. Algunos detalles no estaban bien.
Habia que arreglarlo, pero la sefiora lo iba dejando para otro dia. Con todo hacia lo
mismo.

—Entonces, sefior Romano es heredero de fortuna de sefiora Ladona, ;no? —
pregunto Chan.

—Supongo que si.

—:Hace suposicion usted, sefiorita, que sefior Romano conocia noticia de que
testamento no tenia firma?

—Si no lo sabe no sera por culpa suya. Se ha pasado el tiempo preguntando por
carta si el testamento habia sido firmado o no. Me escribi6 a mi particularmente.
Pero, claro, no se lo dije. Quiza escribiera también a Nueva York a los abogados de la
sefiora.

Chan permanecié inmovil unos instantes, reflexionando sobre las posibilidades
que podian derivarse de aquel detalle.

—¢Podria dar explicacién de lo que conozca de sefior Ireland? —pregunto al fin.

—Hay muy poco que decir —contest0 la sefiorita Meecher—. Creo que en un
tiempo hubo algo entre él y la sefiora. Fue antes de que yo entrase a su servicio.
Desde que lleg6 aqui se estuvo divirtiendo, volando en el aeroplano de ese joven,
pero no creo que estuviese seriamente interesada.

—¢Y por parte de sefior Ireland?

—Pues... creo que serda mejor que lo diga todo. Una noche le vi cortejando a la
sefiora. Pero ella se rio de sus pretensiones.

—iAh! Sefiora ri6 de sefior Ireland, ¢eh?

—S], le dijo que volviese con su mujer. Le recordd que, la primera vez que ella se
fijo en él, acababa de regresar de la guerra y vestia de uniforme. «Fue el uniforme,
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Michael», le oi decir. «jMe encantan los hombres vestidos de soldado!».

Los ojos de Chan se entornaron.

—De manera que sefior Ireland estuvo en Guerra Europea, ;eh? Mano firme. Ojo
seguro. Experto en...

Vio que Don Holt le miraba extrafiado y se apresur6 a afiadir:

—¢Y de sefior Swan? ;Qué sabe de tercer marido de sefiora Ladona?

—Que es un ser despreciable —replico la sefiorita Meecher, apretando
fuertemente sus delgados labios.

—¢ Visito sefior Swan a sefiora Ladona en Reno?

—Si.

—ijAh! Sefior Swan dejé que mentira saliese de sus labios cuando dio seguridad
de no haber visto a sefiora Ladona basta que encontr6 en hotel de Tavern. Pero visitas
eran de necesidad grande en negocio suyo.

—:Se refiere usted a su ocupacion como médico?

—No, sefiorita Meecher. Hago referencia a negocio de chantajista.

La mujer dio un respingo.

—¢Quién le cont6 eso?

—No tiene importancia. Nosotros sabemos. Nosotros conocemos noticia de que
sefiora L.adona hacia entrega de doscientos cincuenta délares por mes. ;Por qué daba
tanto dinero?

—No... no sé —replico la secretaria.

—Tengo sentimiento grande de hacer contradiccién a sefiorita —murmurd
tristemente el chino—. Usted sabe, sefiorita Meecher. Usted conoce noticia de que
sefiora Ladona pagaba dinero porque sefior Swan conocia nacimiento de hijo de sefior
Ward. Sefiora Ladona pagaba porque sentia temor grande de que sefior Swan diese
explicacion a sefior Ward de existencia de hijo. Vamos, sefiorita Meecher. No es ahora
momento de hacer ocultacion de sucesos. Suplico explicacion de verdad.

Dudley Ward se levantd. Cuando se acercé a la mujer, gruesas gotas de sudor
perlaban su frente.

—iQuiero saberlo! —dijo.

La sefiorita Meecher le mir6.

—Cuando lleg6 usted, no estaba decidida —murmur6—. Necesité reflexionar un
momento. Ya he reflexionado. Creo que ahora no tiene ya ninguna importancia. Si, la
sefiora tenia un hijo. Un nifio encantador. Le vi una vez. La sefiora le llamaba Dudley.
El proximo mes de enero hubiese cumplido dieciocho afios si... si...

—¢Si qué? —gritd Ward.

—Si hubiese vivido. Hace tres afios murio en un accidente de automovil. Siento
causarle este dolor, sefior Ward.

El millonario levant6 lentamente las manos como para defenderse de un golpe.

—iY nunca le vi! —murmur6 con voz rota— jNunca le vi!

Volviose, y, acercandose a la ventana, se apoyo pesadamente en el marco.
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CAPITULO IX

Trouble viaja en aeroplano

Las otras tres personas que estaban en la habitacion de Ellen Ladona, se miraron
en silencio. Durante unos instantes Ward permaneci6 con la mirada fija en un punto
vago. Por fin se volvié; estaba palido pero duefio de si. «L.a sangre hablaba» —se dijo
el joven sheriff—. «En el afio 1849 los cobardes no iban a la conquista del oro y los
débiles morian en el camino pero, Dudley Ward, descendia de un hombre que llego al
final del viaje». Su voz era firme cuando dijo, dirigiéndose a la secretaria:

—Muchas gracias por habérmelo dicho.

—Estaba seguro de que hijo de usted habia muerto —dijo Chan—. Hice
comprension cuando usted dijo, sefiorita Meecher, que sefior Romano era unico
heredero de sefiora Ladona. Usted tendra quiza documentos que hagan demostracion
de muerte de hijo de sefiora L.adona, ;verdad?

La secretaria se levanto.

—Si, tengo el telegrama que nos comunicO la primera noticia y la carta que
siguid, que fue enviada por su madre adoptiva. La sefiora siempre los llevaba entre
sus documentos.

La secretaria abrio un cajon, y, sacando la carta y el telegrama, los tendid a
Dudley Ward. Mientras el millonario los leia, los demas le contemplaron en silencio.

—Esto ha terminado —murmuro al fin, dejando las dos misivas sobre la mesa.

—La sefiora ley6 infinidad de veces esa carta —explicé la sefiorita Meecher—.
Deseo que sepa, sefior Ward, que adoraba a su hijo. Aunque le veia muy pocas veces
y siempre como el hijo de otros... nunca dejaba de pensar en él. Puede usted creerlo.

—Si —murmur6 sombrio Ward, y, de nuevo, volviose hacia la ventana.

—Entonces, ¢es verdad que doctor Swan cometia chantaje con secreto de nifio?
—pregunto Charlie.

—Si. La sefiora no queria que el sefior Ward se enterase de lo del nifio; ni aun
después del accidente.

—Hace poco, sefiora Ladona hizo detencion de pago de doscientos cincuenta
ddlares y doctor Swan quiza dirigié amenazas.

—Se mostro muy violento, pero no puedo decir que la amenazase de muerte. El
dinero ese significaba mucho para él, y como parece un hombre capaz de todo...
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Chan sefial6 la mesa escritorio, de uno de cuyos cajones habia sacado la secretaria
la carta y el telegrama.

—Hago observacion encima de mesa de muchas tiras de papel impresas. ; Cometo
equivocacion, suponiendo son pruebas de libro?

—Son las galeradas de la autobiografia de la sefiora —explic6 la secretaria—.
Durante los udltimos cinco afios la he ayudado a redactarla. El libro ha de publicarse
dentro de poco.

—ijAh! —replic6 Charlie con subita ansiedad en la voz— ;Pondria usted
inconveniente si llevase conmigo pruebas para hacer lectura? Insignificante detalle de
vida de sefiora Ladona podria tener importancia grande...

—Puede usted llevarselas. Pero le agradeceré que me las devuelva. Precisamente
queria pedirle que las leyese. Creo que usted debe de tener una idea equivocada de la
sefiora. Si la hubiese conocido como yo... —La secretaria lanzé un sollozo. Al cabo
de un momento siguio con voz quebrada—: Era una excelente persona... victima de
la impresién que causaban sus muchos matrimonios. Era una mujer inquieta,
desgraciada, siempre buscando el amor... y sin encontrarlo nunca.

—No cabe duda que gente juzg6 mal a sefiora Ladona —replico cortés el policia
—. Opinién publica es muchas veces perro envidioso que ladra a personas de
importancia. Gracias muchas... no tiene necesidad de envolver pruebas. Goma sera
suficiente. Haré devolucion con mayor velocidad posible. Ahora, sefior Ward, si usted
no pone inconveniente, no causaremos mas molestia a sefiorita Meecher.

—Si, si —replico Ward. Luego, mirando a la secretaria, le pregunto—: ;Sabe
usted si habia alguna fotografia?

—Muchas —contest6 la mujer—. Ahora le pertenecen a usted. —Se levant6
apresuradamente, dispuesta a buscar lo que le pedian, pero Ward la contuvo.

—Por favor —pidi6—. Ya me las dara otro dia. Ahora no me siento capaz de
contemplarlas... ; Tendria la bondad de enviarmelas?

—Se las enviaré —prometio la secretaria.

—Ha tenido usted amabilidad grande, sefiorita Meecher —dijo Charlie,
inclinandose ante la mujer—. Siempre guardaré recuerdo de usted. Sus palabras han
sido ayuda para aclaracion misterio.

—Quisiera pedirle una cosa, sefior Chan —dijo la sefiorita Meecher.

—Suplico haga mencion.

—Se trata de Trouble, el perro —contest6 la mujer—. El y yo somos muy amigos
y tenemos mucho de comun... los dos queriamos a la sefiora. Si fuera posible, me
gustaria conservarlo conmigo Estoy segura que la sefiora lo hubiese deseado.

—Haré envio a velocidad grande de perro —prometié Chan—. Quiza haga envio
por aeroplano.

—Muchas gracias. Sera... sera una compafiia para mi. —Y Charlie vio al fin que
los ojos de la dura sefiorita Meecher aparecian bafiados en lagrimas.

Los tres hombres se dirigieron al ascensor; Charlie y el sheriff estaban violentos,
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pues ambos sentian que debian decir algo a Ward sin que ninguno de los dos acertase
a expresarlo con palabras.

—Tengo que hacer muchas cosas —dijo el millonario cuando llegaron al
vestibulo—. Supongo que no me necesitaran para sus proximas investigaciones. Me
reuniré con ustedes aqui, a las tres.

—Perfectamente —replico el sheriff, Chan asintié un silencio. Ward desaparecio
y Don Holt dijo, lanzando un suspiro—: jDiablo, queria decir algo acerca del chico,
pero no me ha sido posible!

—En momentos —murmuré Charlie—, palabras pronunciadas con deseo bueno,
son como sal en herida.

—Si, tiene usted razén. Bien, ;qué hacemos? He almorzado a las seis y es ya casi
la una. ; Vamos a comer, inspector?

En el elegante comedor del hotel, Don Holt puso un soplo del dorado Oeste. Las
mujeres, vestidas con elegantes trajes de Paris, le contemplaron admiradas al pasar
junto a ellas, y luego dirigieran una curiosa mirada al regordete chino que le seguia.
Sin fijarse en ninguna de ellas, el sheriff ocup6 una mesa, y, tras muchos esfuerzos,
escogio una comida de hombres entre los fantasticos platos franceses del menu.
Cuando el camarero —que los tratd como antiguos amigos— se hubo retirado,
Charlie aventur6 una pregunta.

—Tiene usted proposito de hacer visita a Policia de Reno?

Holt hizo una mueca.

—No... les voy a hacer pasar la amargura de no pedirles ayuda. No creo que nos
sirvieran de nada. jSeguramente se enfadaran! jCon la publicidad que nos espera
cuando descubramos al asesino! Usted sera mi unico auxiliar, senor Chan.

—Usted tiene optimismo grande —contesto—. ¢Hace descubrimiento de luz que
sefiala final de pesquisas?

—¢Quién, yo? —exclamo Holt—. No tengo la menor idea de lo que se avecina.
Confio por entero en usted.

—Caso de ahora tiene dificultad grande. Ha sido suerte que hiciésemos visita a
sefiorita Meecher. Ha resultado mina de informaciones.

—:De veras?

—Si, hemos hecho descubrimiento de motivos de separacion de sefiora L.adona de
sefior John Ryder. Hemos hecho también descubrimiento de que testamento no tenia
firma y que sefior Romano es feliz heredero. Que sefior Swan hacia chantaje con
secreto de hijo de sefiora Ladona y que doctor Swan tuvo irritacion grande cuando
sefiora Ladona termind de dar dinero. También hemos hecho descubrimiento que
sefior Ireland expres6 amor, pero recibio rechazo. ;Esta motivo de asesinato oculto en
algun sefior que he hecho mencién?

—También hemos oido, aunque la cosa no tenga para mi la menor importancia,
que Ireland estuvo en la guerra —dijo Holt—. Debo decirle, sefior Chan, que obro
usted de una manera muy misteriosa. Ayer noche dijo una serie de cosas extrafas,
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pero no le interrogaré sobre ellas.

—Gracias muchas —replicé Charlie—. Como pistas nacen con rapidez grande en
caso de nosotros, doy seguridad de que dirigiré atencion de usted a pistas, cuando
hagan aparicion. Nosotros hacemos trabajo juntos.

—Si, trabajamos juntos, pero con distintos cerebros —sonri6 Don Holt. En aquel
momento, el camarero le colocé un nuevo plato ante él—. Parece que voy
progresando —exclam6—. Sospeché que eso de filet mignon era un bisté y ha
resultado verdad.

Después de comer, los dos hombres visitaron el alojamiento de Swan. El ama de
llaves, que parecia sostener una encarnizada lucha contra la edad, ayudada por
diversos preparados de perfumeria, se mostré bastante suspicaz al principio, pero
pronto sucumbié al encanto de Holt. Desde aquel momento se mostr6 hasta
demasiado solicita. A pesar del cuidadoso registro que los dos policias llevaron a
cabo en las habitaciones del médico, no lograron encontrar nada, por lo tanto, pasaron
a ordenar los articulos pedidos por el doctor Swan.

—Me gustaria poder encontrar algo contra ese tipo —refunfui6 Holt, mientras
metia un puniado de camisas en la maleta.

—ijAh! Usted hace atn responsable a sefior Swan de encuentro de bufanda de
sefiorita Beaton en manos de sefiora Ladona, ;no?

—Claro que fue él. No cabe la menor duda.

—Si coloco bufanda en sitio que hicimos encuentro, dio también persuasiéon para
que sefiora Ladona cogiese antes de caer muerta. Tengo seguridad de que ella hizo
asi.

—Quiza si —replico el sheriff.

Regresaron al hotel. Ward y Beaton estaban sentados en el vestibulo, el ultimo,
con dos voluminosas maletas ante él. Poco después regresaban al auto. Dudley Ward
sentose en silencio en la parte trasera del coche y cuando pasaron frente a la tienda
del optico, Chan se volvio hacia él.

—c:Hace usted recuerdo de lentes de Ah Sing, sefior Ward?

Ward dio un respingo.

—No —replico—. Me habia olvidado por completo.

—Si usted da permiso, iré a buscar lentes. No tengo necesidad de saltar por
encima de maletas.

—NMuchas gracias, sefior Chan. Diga que me los pongan a mi nombre. Tengo
cuenta en esa casa.

El optico hizo notar que Ah Sing deberia haber ido en persona para poder
ajustarle debidamente los lentes.

—Sing tiene poco interés en asunto —dijo Charlie—. Es lastima grande que sea
asi, pues tiene ojos muy malos.

—¢Quién dice que tiene los ojos malos? —pregunto el optico.

—Pues... Siempre he hecho suposicion que, sin lentes, Sing vela poco —replicd
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Chan.

El optico se echd a reir.

—Se ha burlado de usted —dijo—. Ve tan bien sin lentes como con ellos.
Excepto tratandose de leer. Y no creo que Ah Sing dedique mucho tiempo a la
lectura.

—Gracias muchas —contest6 Charlie—. Precio de lentes ponga en cuenta de
sefior Ward, de Tahoe.

Regreso al auto y tendio los lentes al millonario. Holt puso en marcha el coche, y,
poco después, marchaban por la carretera que conducia a las nevadas montafias.

Charlie iba recapacitando sobre las ultimas noticias adquiridas. Ah Sing no habia
perdido gran cosa el dia que se rompieron sus lentes. Era curioso como el viejo chino
iba quedando libre de culpa. No cabia la menor duda de que Ah Sing no fue quien
confundio las tapas de las cajas de cigarrillos.

Nadie parecia dispuesto a hablar, por lo cual Charlie decidié seguir pensando en
el detalle de las tapas. De pronto el auto se hundio en un bache, y, a causa de la
sacudida, las galeradas de la autobiografia de Ellen cayeron al suelo del coche. Si
Charlie Chan hubiera tenido el poder psiquico tan grande como a veces decia, hubiera
tomado aquello como una contestacion, al problema que tenia entre manos.

Media hora mas tarde el vehiculo se detenia frente al garaje de Tavern. Mientras
bajaban y se desentumecian los miembros, Don Holt levanto la cabeza.

—FEmpieza a nublarse —coment6—. Se nota también cierta humedad en el aire.
Quiza tuvo razon Sing, sefior Ward. No me extrafiaria que lloviera, o nevase.

—Sing tiene siempre razén —contestd el millonario—. Por eso acepté el
paraguas. Y lamento no haber cogido también los chanclos.

Se detuvieron un momento en el hotel, en cuyo salén ardia un alegre fuego.
Charlie cogio del brazo a Sam Holt y lo llev6 a un extremo del aposento.

—¢Como ha ido la pesca en Reno? —pregunto el viejo.

—Pequefios pececillos han caido en red. Pero en trabajo de nosotros, pequefio
salmonete puede hacer crecimiento hasta convertirse en enorme tiburén.

—Tiene razon —replico el viejo.

—Como tiempo corre con velocidad grande —continué Charlie—, voy a dar
explicacion de sucesos. Tengo placer grande en dar noticia de que amigo Ah Sing no
parece ya culpable. —Y Charlie relat6 su conversacion con el optico.

El viejo sonrid alegremente, exclamando:

—Jamas habia cometido un error tan grande desde el dia en que estuve jugando a
la ruleta con un tahur que me estuvo timando el dinero hasta que lo envié al otro
mundo. Me alegro de que no se confirmen las sospechas que tuvimos de la
culpabilidad de Ah Sing. Después de tantos afios de amistad me hubiera sabido mal
que le hubiesen detenido acusado de un crimen semejante. Pero, si no fue él, ;quién
confundio las tapas de las tabaqueras y la bufanda? ¢Quién fue?

—De momento —replic6 Chan—, so6lo eco puede dar contestacion.
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—Pronto podra usted contestar algo mas. A medida que le voy oyendo hablar, mi
confianza en usted es mayor.

—Orgullo de toda vida sera para familia Chan recuerdo de amables palabras de
usted. Si acontecimientos no hacen justificacion de confianza de usted, abandonaré
pais, protegido por noche, para hacer ocultacion de vergiienza.

Don Holt se reunio con ellos.

—iHola, papa! —salud6— ;Qué ha dicho el forense?

—Ha llegado hace una hora —replico el viejo—. Tan lento como de costumbre.

—Me parece que tendremos que escuchar mas tarde su informe, sefior Chan —
dijo el joven—, vamos, que se esta haciendo de noche.

Chan estrech6 la mano de Sam Holt.

—Hasta que volvamos a hacer encuentro —dijo—. Aloha.

—Adio6s —replico el viejo—. Y muchas gracias por las noticias de Ah Sing. Esta
noche dormiré mucho mejor.

Ward y Beaton se reunieron con el sheriff y Charlie Chan e inmediatamente se
dirigieron a la lancha del primero. Anochecia ya cuando llegaron al embarcadero de
casa de Ward. Este y Beaton encamindronse juntos al chalet. Charlie se quedé con el
sheriff, para ayudarle a amarrar la barca.

—Dejaré la maleta de Swan en la lancha —dijo Holt—, ya la enviaremos a
buscar.

Dirigiéronse a la casa. De pronto, Chan se detuvo, apoyando una mano en el
brazo derecho del joven.

—Puede usted dar explicacion de clase de pinos que nacen aqui?

El sheriff le mir6 extrafiado. Al fin, contesto:

—Pues son... pinos. —Trato6 de proseguir el camino hacia la casa, pero el policia
se lo impidio.

—En isla de Oahu —continu6—, tenemos arbol parecido a pino. Damos nombre
de palo de hierro. Antes tenia conocimiento de nombre latino, pero he dejado que
olvido me quitase. Era... era... No, no puedo hacer recordacion.

—FEs una lastima —replico Holt, tratando de reanudar la marcha, pero no logré
que el policia le soltara.

—FEn carreteras se ven muchos arboles de hierro y tienen parecido grande con
éste —se inclino para recoger una rama seca que tendio a Don Holt.

El joven mir6 extrafiado la rama que tenia en la mano y a su extrafio compafiero.
Este, al cabo de un rato, dijo:

—Podemos continuar camino.

Al pie de la escalera que conducia al porche, el sheriff se detuvo para preguntar a
Chan:

—¢Qué tengo que hacer con esto? —y sefialo la rama.

Charlie sonrio.

—Tire a suelo, no tiene importancia.
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Sing les abrio la puerta. En el salon encontraron sentados frente al fuego, a Leslie
Beaton y al deslumbrador Cash.

—¢De vuelta ya? —pregunt6 el vaquero—. Este dia si que ha pasado deprisa.

—No para la sefiorita Beaton —replico Holt.

—Para mi también —aseguré la joven—. El sefior Shannon me ha estado
contando un sinfin de cosas asombrosas...

—Ya me lo figuro —dijo Holt—. Cash deberia escribir para las revistas
ilustradas.

—No puedo —replico el vaquero—. Para ejercer mis dotes de narrador necesito
un auditorio. Y el de hoy ha sido delicioso.

—Lo sé —asinti6 Holt—. ;Y qué hay de los demas? ;Estan todos aqui?

—Ya lo creo.

—:Ha ocurrido algo?

—Nada. El aviador ese, Ireland creo que se llama, ha llegado hace un momento.
Creo que ahora esta en la cocina.

Holt se volvio hacia Ah Sing, que estaba arreglando el fuego.

—Oye, Ah Sing —le dijo—, ¢quieres hacer el favor de decirle al doctor Swan
que deseo verle? —El viejo sali6 a cumplir el encargo del sheriff continuo,
dirigiéndose a su comisario—: Bien, Cash, creo que ya puedes marcharte.

Shannon fruncié el cefio.

—¢No le parece que deberia usted dejarme aqui, jefe? —pregunt6—. Tendria los
ojos bien abiertos...

—Ya lo sé —le interrumpio Don Holt—. Pero de eso se encargara el sefior Chan,
que entiende mucho. Despidete de esa paciente sefiorita que debe de estar medio
muerta, después de la charla, y ve hacia la barca. Me reuniré contigo dentro de un
momento.

Cuando Cash se retiraba de mala gana, aparecio el doctor Swan.

—¢Qué tal, sefior sheriff? —saludé— ¢Han tenido buen viaje? ;Ha traido mi
maleta?

—Le espera a usted en mi lancha.

—¢Qué me espera a mi? —Swan parecio inquietarse.

—Si, como la casa esta muy llena, he decidido que algunos de ustedes se
trasladen al hotel de Tavern, y usted es el primero en marchar.

—Como usted quiera —replico el médico—. Voy a buscar el sombrero y el
abrigo y a despedirme de nuestro huésped.

Sing aparecio en la escalera.

—Sefiol duelme. Ah Sing dala despedida de usted. Somblelo y bastén aqui —
descolg6 ambas prendas de una percha y se las tendié a Swan—. Adids, doctol.

Ligeramente aturdido, Swan se puso el abrigo y el sombrero. Holt acercose a la
puerta, y, llamando a Cash, le dijo que se hiciera cargo del doctor. Cuando el sheriff
regreso al salon, encontro sola a Leslie Beaton.
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—c:Donde esta el sefior Chan? —pregunto.

—Ha salido por la puerta trasera, después de encargarme que le dijera a usted que
le esperase. Ademas, me ha pedido el favor de que le hiciese compaiiia a usted.

—Siempre pensando en los demas —murmuro el sheriff—. Es un hombre muy
simpatico.

Durante unos segundos rein6 un profundo silencio.

—Bonito dia el de hoy —murmur6 al fin Don Holt.

—Muy bonito.

—La noche no es tan bonita.

—:No?

—Parece que va a llover.

—¢De veras?

—Si, estoy seguro.

Otro silencio.

—Me gustaria saber hablar como Cash —dijo el sheriff.

—Eso es un don especial de la Naturaleza —sonrio la joven.

—Ya lo sé. Yo no estaba presente cuando pasoé esa sefora.

—No se preocupe.

—Nunca me he preocupado... antes.

—¢Se llevara a alguien mas a Tavern?

—Si, a usted y a su hermano. Mafiana dormira en una habitacion preciosa. ¢Le
sabra mal?

—iAl contrario! jEstaré encantada!

—Cash estara alli. —La mirada del joven se clavo en Leslie Beaton.

—Y usted, ;donde estara?

—Por alli.

—iQué bien!

—Es usted... Es usted... muy amable —pudo decir al fin Don Holt.

Entretanto, Charlie Chan habia corrido a la cocina. Cecile estaba sola alli con
Trouble.

—¢Esta marido de usted? —pregunt6 el policia.

—Se acaba de marchar —contesté Cecile—. ;Deseaba usted verle?

—Queria hacer peticion de favor particular. ;Podria hacer conduccion de Trouble
a sefiorita Meecher, en Reno?

—Creo que podra usted alcanzarle —contestd Cecile. Cogi6 al asombrado perro y
lo coloco en brazos de Charlie—. Michael lo hara con mucho gusto, estoy segura. En
el aeroplano hay mantas...

—~Gracias muchas —grité Chan y corrio a la puerta. Al acercarse al campo de
aviacion oyo el zumbido del motor de un aeroplano. En cuanto empez6 a sonar el
ruido, Trouble pareci6 recobrar la vida. Tembl6é emocionado y lanzé unos cuantos
ladridos de alegria.
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Al llegar al aerodromo, Charlie vio que el aparato estaba a punto de despegar.
Cerca de €l hallabase el encargado de los botes de Ward. Chan grit6 lo mas que pudo
y corrio hacia al aeroplano, explicando a Michael lo que deseaba.

—Con mucho gusto —contesté Ireland—. Somos viejos camaradas, ¢no,
Trouble? Este perro se vuelve loco por volar.

El policia tendio el terrier al aviador, después se retir6 a una prudente distancia.
Desde alli contempl6 como el aeroplano se elevaba majestuosamente hasta perderse
al fin entre las nubes.

Cuando Charlie regreso al salén, el sheriff le mir6 con expresion de profundo
alivio.

—¢Ya ha vuelto usted? —pregunto, innecesariamente.

—Hago suposicion que espera no ha sido desagradable —sonri6 el chino.

—No, claro... Bueno, yo... tengo que marcharme. Seforita Beaton, hasta
marfana. Espero que su hermano le habra traido todo lo que necesitaba.

—Si me ha traido la mitad, me consideraré dichosa —sonri6 la joven—. El pobre
Hugh solo es un artista. —Despidiose de los dos hombres y subi6 a su habitacion.

—Charlie también dice adiés —dijo el chino y acompafi6 a su amigo fuera de la
casa. Cuando llegaron al caminito que conducia al desembarcadero, afiadio—:
También quiero dar noticia que he hecho entrega de Trouble a sefior Ireland. Llevara
perro a Reno.

—Muy bien. Ha sido una gran idea. Nos ahorrara tiempo.

Chan bajo la voz y dijo:

—No envié perro para hacer ahorro de tiempo.

—:No?

—No. Quiero llamar atencion de usted a hecho de que Trouble tenia alegria
grande cuando oy6 ruido de motor de aeroplano. Miedo de noche de ayer no era
miedo de aeroplano.

—¢Puede significar algo eso?

—Hago suposicion de que tiene significado grande. En caso de ahora, Trouble es
cosa que honorable amigo sefior inspector Duff, de Scotland Yard, daria nombre de
clave de misterio.
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CAPITULO X

Un buen final para Romano

El joven sheriff permaneci6 un instante contemplando el lago. Quitose su
sombrero de «dos galones» como para permitir a su cerebro mayor libertad de
pensamiento.

—Trouble la clave del misterio? No le comprendo, inspector.

Charlie se encogi6 de hombros.

—Sin embargo, declaracion esta basada en hecho que conoce bien usted.

Don Holt volvio a ponerse el sombrero.

—Es inatil. Vale mas que siga usted su camino y yo seguiré el mio. Cuando
llegue usted a la cumbre de la montafia, tireme una cuerda y subiré a reunirme con
usted. Y, a propdsito: Supongo que cuando el forense termine su examen deseara
usted hablar con él, ;no?

—Tendré mucho gusto.

—¢Sabe usted guiar una motora?

—A veces, en Honoluld, mi hijo Henry da permiso a su padre para que guie
lancha que hice regalo por cumpleafios suyo.

—Muy bien. Esta noche le llamaré por teléfono. Luego le enviaré a Cash para que
se quede aqui de guardia —el sheriff hizo una pausa—. Me gustaria tener un
comisario de mayor seriedad. A ser posible, casado.

Chan sonrid.

—Puedo decir a sefiorita Beaton que acompafie a Tavern. Viaje por lago sera
agradable.

—iNo esta mal la idea! —asinti6, animado, el sheriff—. No la olvide. Adi6s y
buena suerte. Siento mucho no poderle ser de mas utilidad.

—No deje que desesperanza entre en corazon de usted. Tengo recuerdo de primer
caso en que hice intervencion. Progreso iba con lentitud grande. Ciervo no puede
hacer mover arbol.

Cash y el doctor Swan estaban de pie junto a la barca. El ultimo, tendiendo la
mano al policia, le dijo:
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—Supongo que nos separamos por algun tiempo, pero estoy seguro de que
volveremos a vernos, ;no?

—Tengo misma esperanza —contesto, cortés, el chino.

—No quiero parecer curioso, pero... ¢ Tuvo éxito su visita a Reno?

—En muchos detalles tuvo éxito asombroso.

—iMuy bien! Ya sé que la cosa no me importa nada, pero como Romano se ha
pasado el dia entero haciendo cabalas sobre ello, ;podria usted decirme si Ladona
firmé el testamento... aquel en que dejaba toda su fortuna a Beaton?

Charlie vacilé un momento.

—No puso firma —dijo al fin.

—Es un buen final para Romano. Buenas noches, inspector. Nos veremos en
Tavern.

—Buenas noches —contesté, pensativo, Chan.

Cash estaba ya en la lancha. Swan le sigui6. Don Holt fue a sentarse al timén. Un
momento después partian hacia Tavern.

Charlie quedose contemplando la embarcacion, mientras recorria las tres millas
que separaban Tavern de la casa de Dudley Ward. Swan —reflexion6—, no estaria
muy lejos si llegaba a necesitarle. Y Swan era un hombre a quien podia necesitar en
cualquier momento.

Al regresar a la casa, Charlie se detuvo un momento para contemplar el balcon
del estudio. Retrocedié unos pasos para examinarlo mejor, y, en aquel momento, se
encendio una luz. Poco después aparecié Ah Sing y corrio las cortinas.

Sumido en hondas meditaciones, Charlie Chan no entré en la finca. Con paso
lento la fue rodeando hasta un garaje que quedaba a mitad de camino del aer6dromo.
De pronto, de entre los arbustos, salié un hombre.

—Buenas noches —le salud6 Chan—. Hago suposicién que fue usted quien ayer
noche trajo a nosotros en lancha, ;verdad?

El hombre se acerco.

—iOh! Buenas noches. Si, soy el encargado de los botes de Pineview.

—¢Usted no hace vida aqui?

—Ahora no. En julio y agosto si. Si alguna vez fuera de este tiempo me necesita
el sefior Ward, como ayer noche, por ejemplo, me llama por teléfono a Tahoe.

—Hago comprension. Hace un momento usted ha dado ayuda a sefior Ireland
para salir de aerédromo. ¢Dio también ayuda en noche de ayer?

—No, sefior. Ayer noche no estaba aqui. Tan pronto como les dejé a ustedes, volvi
a casa. El sefior Ward me dijo que no me necesitaria mas y como teniamos concurso
de bridge en el pueblo, volvi a toda velocidad.

Chan sonri6 levemente.

—~Gracias muchas. No quiero hacer mas detencion.

—Ha sido terrible ese crimen —murmuro el encargado de las barcas—. Es el
primero que se comete en muchos afios.
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—Si, terrible —asintio Chan.

—Bueno, sera mejor que me apresure a marchar. Mi mujer no esta hoy de muy
buen humor y si llego tarde... Buenas noches.

—Buenas noches.

El hombre alejose rapidamente en direccién al embarcadero, dejando solo al
policia.

La puerta del garaje estaba abierta y Chan entré en él. Lo ocupaba solamente un
cochecito de turismo. Indudablemente un auto mayor no hubiera podido llegar hasta
alli por los tortuosos caminos de la montafia. Durante un rato el inspector Chan
inspeccion6 lo mejor que pudo el lugar. En el momento en que llegaba a una larga
escalera tendida en el suelo, cerraron una de las puertas con gran estrépito. Charlie
Chan tuvo que darse prisa para que le abriesen a tiempo. Fuera del garaje encontré a
Ah Sing, que se disponia a colocar un candado en las puertas.

—iOh! —exclamd, asombrado, el viejo— ¢Qué haces aqui? Tu no tienes nada
que buscal en el galaje.

—He venido a hacer una visita —replico Chan.

—Haces demasiadas visitas —grufio Sing—. Algun dia y en algun lugal entlalas a
hacel visita y no podras salil. ;Pol qué no te ocupas de tus asuntos?

—Perdon —replico humildemente Chan—. Ahora mismo iré a comprar un
abanico para ocultar cara con vergiienza.

—Hace tiempo que debiste hacel-lo —asinti6 Sing.

Profundamente embarazado, Charlie dirigiése hacia la casa. Sacudiendo la nieve
que tenia adherida a los zapatos, entro por la puerta trasera, y, al pasar delante de la
cocina, llego hasta €l la voz de la sefiora O’Farrell, la cocinera.

—Saca eso de aqui —decia—. No lo quiero tener en mi cocina.

—No le hara ningun dafio —replico Cecile.

—FEs posible que no —sigui6 diciendo la sefiora O’Farrell—, pero he cocinado
treinta afos sin ella... jOh! ;es usted, sefior Chan? —exclamo, al aparecer el chino en
la puerta.

—Si, sefiora O’Farrell, soy humilde servidor de usted y tengo sentimiento grande
de hacer interrupcion.

—No se trata de nada importante —replico la cocinera—. Le estaba diciendo a
esta jovencita que he cocinado treinta afios sin ningtin arma de fuego y que no quiero
empezar ahora a tener tratos con ellas.

Cecile sac6 un pequefio revolver de debajo del blanco delantal.

—FEstaba tan nerviosa —explic6—, que pedi a Michael que me trajese esto de
Reno.

—Y ahora con ese cafidon en casa estaremos un poco mas nerviosas, ¢no? —
refunfufié la cocinera.

—No hay que alarmarse —asegurd Cecile—. Michael me ha ensefiado... —se
interrumpio.
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—Sefior Ireland ha ensefiado a usted a hacer uso revolver, ;verdad?

—Si, estuvo en la guerra.

—¢En aviacion?

—No, sefior. No pudo en aviacion. Sirvio como sargento de infanteria. —Se
dirigio hacia la puerta—. No se preocupe, sefiora O’Farrell, lo llevaré a mi cuarto.

—iVaya con cuidado con él! —advirtio la cocinera—. Fijese bien donde apunta.
Las paredes son muy delgadas en el segundo piso. —Cuando Cecile se hubo
marchado, la mujer se volvié hacia Chan—. No me gustan los revélveres —dijo—.
Cuantas menos armas, menos personas muertas.

—Usted desea desarme.

—Si —replico firmemente la mujer—. Creo que deberian suprimirse las fabricas
de armas.

—Es idea de humanidad —replic6 gravemente Charlie Chan—. He hecho
detencion aqui, sefiora O’Farrell, para dar excusa por no haber podido dejar a Trouble
con usted. Circunstancias no han hecho concesion de que pudiera usted decir adios a
perro.

La mujer movio la cabeza.

—Ya lo sé. Cecile me lo ha contado. He sentido mucho no poderlo conservar...
pero si habia otra persona con mas derecho que yo...

—Habia persona con derecho grande —aseguré Chan—. Siento disgusto de
usted. Pido humildemente perdoén.

—No se preocupe —replico la sefiora O’Farrell.

Charlie se inclino.

—Quien tiene amistad con principe —dijo—, gana honores. Pero quien tiene
amistad con cocinera, gana comida. Preferencias de Charlie Chan son para segunda
cuando arte es tan grande como el suyo.

—Tiene usted una manera de hablar muy simpatica, sefior Chan. Muchas gracias
por los halagos.

Mientras hablaba con la cocinera, Charlie Chan habia oido musica en el lejano
salon. Dirigiéndose hacia alli, abrio la puerta y vio a Romano sentado al piano y de
pie junto a €l a Hugh Beaton. La estancia estaba sumida en una dulce penumbra. La
escena era de paz y de armonia. Romano tocaba muy bien, Beaton cantaba con voz
excelente y no muy alta, una cancién en un idioma que Charlie no comprendio. El
inspector dirigiose de puntillas hacia la chimenea y sentdse en un sillon, ante el
fuego.

L.a musica ces6 a los pocos momentos y Romano, levantandose, excitado, empezo
a pasear por el salon.

—iExcelente! —exclamé—. Tiene usted una voz excelente.

—¢Usted cree? —pregunto, anhelante, Beaton.

—iAh! Le falta confianza... le falta valor. Necesita alguien que le empuje,
alguien que cuide de usted. ¢ Quién arregl6 sus conciertos?
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—Pues... la mayor parte de ellos los hice por mediacion de la Compafiia Musical
Adolfi.

—iBah! jAdolfi! ;Qué sabe él? Un hombre de negocios con el alma de un
basurero! Yo, Luis Romano, puedo hacerme cargo de usted, puedo hacerle un hombre
famoso. ¢Qué si conozco el trabajo? jFui yo quien lo inventé! Su nombre sera
conocido en todos los Estados Unidos... |y hasta en Europa! Desde luego mediante
un sueldo.

—No tengo dinero —dijo el muchacho.

—iQué desmemoriado es usted! Tiene la herencia de Ladona. Y es muy
importante. Aunque casi todo esta invertido en acciones y ahora no se cotizan mucho,
los tiempos cambian y los valores volveran a venderse. Ademas, tiene una casa en
Washington Square, otra en Park Avenue, una quinta en Magnolia...

—No quiero nada de eso —dijo Hugh Beaton.

—No sea usted asi, hombre. Ademas, una voz como la suya es oro puro. Le
ayudareé...

—Di un concierto en Nueva York —Ile interrumpio el joven—, pero los criticos
no se mostraron muy satisfechos.

—iLos criticos! jBah! Los criticos son como las ovejas: nunca guian, siguen. Hay
que ensefiarles el camino, decirles que fulano de tal es una maravilla, y, entonces,
todos exclamaran a coro: «jEs un nuevo Caruso!» No se preocupe por eso, yo sé
como hay que tratarlos. Pero, ante todo, es necesario que tenga usted confianza en si
mismo. Le digo y repito que puede usted cantar muy bien. —De pronto Romano
dirigiose hacia donde estaba sentado el policia—. Sefior Chan —dijo—. ;Quiere
usted tener la bondad de darme su opinion acerca de la voz de este joven?

—Voz ha sonado como dulce canto de ruisefior.

—¢Lo ve? —Romano se volvio hacia Hugh, agitando violentamente los brazos—
¢Qué le decia? Un detective, un hombre que no conoce el arte musical, dice lo mismo
que yo. Con su voz y el dinero de Ladona...

—Pero es que yo no aceptaré el dinero de Ladona —repitio el joven.

Charlie se levanto.

—No tenga preocupacion —dijo—. Sefiora Ladona no dejo dinero a usted.

Romano se incliné hacia el policia; sus negros ojos brillaban febrilmente.

—Entonces... el testamento no fue firmado.

—Testamento no recibi6 firma —explico el inspector.

Romano se volvid hacia Beaton.

—Lo siento —dijo—, pero no podré aceptar el cargo que usted me ha ofrecido.
Tendré otras ocupaciones. No obstante, le repito que tiene usted una voz excelente.
Confianza, amigo, mucha confianza. Sefior Chan, si Ladona muri6 sin testar, su
dinero pertenece...

—A su hijo, quiza —contest6 el chino, mirando fijamente a Romano.

Este palideci6 intensamente.
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—¢Quiere usted decir que tenia un hijo?

—Usted hizo declaracion en noche de ayer.

—Pero yo no lo sabia, lo dije...

—¢Dijo mentira?

—Estaba desesperado... cuando dije aquello.

Me hubiera cogido a un clavo ardiendo para conseguir dinero. ;Ha pasado usted
hambre alguna vez?

—Usted dijo verdad en noche de ayer. Sefiora Ladona tenia hijo... pero murio
hace tres afios. Hago suposicion que dinero de esposa de usted es suyo.

—iMejor! —exclam6 Hugh Beaton, dirigiéndose a la escalera.

Romano se sento junto a Charlie y murmuro:

—Siempre le dije a Ellen que pusiera en orden sus asuntos. No quiso ella hacerme
caso y ahora, eso que yo critiqué, me convierte en hombre rico.

Durante unos minutos los dos hombres permanecieron callados. Charlie tenia la
mirada fija en su compafiero, cuyos subitos cambios pasionales constituian el
rompecabezas mas complicado de su vida.

—Si —murmuro lentamente—. Asesinato de sefiora Ladona hace rico a usted.

Romano levanto le cabeza.

—:Cree usted que la maté yo? —exclam6— jPor el amor de Dios, no piense
usted eso! Yo adoraba a LLadona. Amaba demasiado su deliciosa voz para destruirla...

Chan se encogio de hombros.

—De momento no tengo pensamiento de que usted sea asesino —dijo, Y,
levantandose, se dirigio a su cuarto.

Sentado ante el alegre fuego que ardia en la chimenea de su dormitorio, el chino
se sumi6 en hondas meditaciones. ; Sabria Romano que el testamento no fue firmado?
¢Habria hecho en tal caso tantos esfuerzos por conseguir algunas migajas de la
fortuna de su mujer por mediacién de Beaton? No, no parecia lé6gico. Sin embargo, el
artista hizo aquella proposicion estando el policia escuchando.

Charlie lanzé un hondo suspiro. Aquel era un problema de dificil solucién. ;Y
Cecile? Habiase hecho enviar un revélver. ¢Era l6gico que una persona que acababa
de cometer un crimen, hiciese gala, abiertamente, de otra arma? No, no lo era. Pero
¢no seria aquello un alarde para hacer creer en su inocencia? Cecile era una mujer
muy lista, sus ojos lo descubrian.

Recostandose en el sillon, cogio las galeradas de la autobiografia de la célebre
cantante. Estaba escrita en un estilo fluido y agradable; se advertia cierta nostalgia
por los lejanos dias de su juventud, que emociono al policia. Sobre todo, por que
aquella juventud habia tenido por escenario su amado Honolulu.

Una mirada al reloj de pulsera que su hija Rosa le regalé por su cumpleafios, le
indic6 que habia llegado la hora de la cena. Cuando salia de su cuarto, poco antes de
las siete, vio a Dudley Ward sentado en el estudio.

—iAh, sefior Ward! —exclamo al dirigirse hacia su anfitrion—. Tendremos
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agradable compaiiia de usted en cena. Es usted hombre de valor grande.

—Siéntese, haga el favor, sefior Chan —replic6é el millonario—. Si, bajaré a
cenar. He tenido muchos dolores en mi vida, pero nunca he querido que mis invitados
los compartiesen.

Chan se inclino.

—Usted tiene sentido grande de hospitalidad —dijo—. Sefior Ward, si pudiese
hacer encuentro de palabras para dar expresién a sentimiento... pero palabras no
quieren acudir a llamada.

—Le comprendo —replicd el millonario—. Es usted muy bondadoso.

Charlie se inclin6 levemente.

—Asunto que hizo acudir a llamada de usted, ha terminado —dijo.

—Y usted tendra el dinero prometido —replico Ward, acercandose a la mesa—.
Le voy a extender el cheque.

—Por favor —suplico Chan—. Idea de cobrar dinero no ha estado en
pensamiento de Charlie Chan. Palabras sélo tenian significado de que molesta
presencia de policia en casa de usted, habia terminado.

—Sefior Chan, esa idea tampoco se me ha ocurrido a mi. El sheriff le dijo a usted
que se quedara aqui y yo también se lo pido. Por lo menos hasta que solucione este
desconcertante misterio.

—:Ha hecho usted pensamiento de consecuencias de solucion de misterio?

Ward mird6 al chino.

—¢Qué quiere usted decir?

Charlie se levanté y fue a cerrar la puerta del estudio.

—FEn momento de asesinato —dijo—, cinco personas recorrian casa. En sefior
Swan, en Romano, en sefiorita Beaton y en Cecile, hago suposicion que usted no
tiene interés grande. Pero falta quinta persona.

—¢Cual? Perdoneme, pero todo lo ocurrido me ha trastornado un poco las ideas.

—Ultima persona que vio viva a sefiora Ladona.

—iSing! ;Se refiere usted a Ah Sing?

—Si.

Por un momento Ward permaneci6 callado. En su rostro se reflejé una expresion
que Charlie habia visto ya otra vez. ;Dénde? jAh, si! En el rostro de Sam Holt
cuando se estudio la posible culpabilidad de Sing. El viejo criado, pensé Chan, era un
hombre muy querido.

—Supongo que no habra descubierto usted nada... —djijo al fin el millonario.

—No, he hecho simple suposicion.

—Ya me lo figuraba —replic6 Ward—. Sefior Chan, conozco a Ah Sing desde
que yo era nifio y puedo asegurarle que no hay en el mundo un ser mas bueno. No
puede haber hecho nada malo. Sin embargo, le agradezco me haya hablado de ello.
—Se levanto—. Creo que ha llegado ya la hora de la cena y no me gusta hacer
esperar a la sefiora O’Farrell... —Se interrumpi6 de pronto y mir6 fijamente al chino
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—. ¢Ha dicho usted cinco personas?

—Si.

—Son seis, sefior Chan. ;Ha olvidado a la sefiora O’Farrell?

—No he hecho olvido, pero ;qué interés podia tener cocinera en asesinato de
sefiora Ladona?

—Ninguno, claro —repuso Ward—, pero hay que ser exactos.

—Razon esta en palabras de usted, sefior Ward. En futuro haré mencion de seis
personas.

Charlie abrio la puerta del estudio. Cerca de ella encontré a Ah Sing.

—Dese plisa, sefiol —dijo el viejo—, cena esta enfliando.

—Vamos —pidi6 Ward, insistiendo en que Charlie pasase delante. Sing se alejo
cojeando en direccién a la escalera de servicio.
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CAPITULO XI

Un balcon en Stressa

El resto de los invitados les esperaban en el salon: Leslie Beaton, vestida con un
elegante traje verde, estaba de pie junto a la chimenea. Su hermano aparecia bastante
mas animado que de costumbre y Romano muy alegre y risuefio. Ryder, como
siempre, serio y cefiudo.

—:Estamos todos aqui? —pregunté Ward—. No veo al doctor Swan.

Indudablemente Sing no cumplié su promesa de pasar a su sefior el adiés del
meédico. Chan explicé lo ocurrido.

—Espero, sefiorita Beaton —replic6 Ward—, que tendré el honor de conservar a
todos mis demas huéspedes.

Cuando pasaban al comedor, la joven dijo algo de marcharse a la mafiana
siguiente y el millonario expres6 su sentimiento. Luego, cuando todos estuvieron
sentados a la mesa, dijo:

—FEsta tarde me ha parecido oir cantar a alguien en el salon. Por cierto, que quien
fuese, lo hacia muy bien.

—Espero que no le habra molestado —dijo Beaton.

—:Molestarme? jAl contrario! Ha sido un placer oirle. Tiene usted una voz
notabilisima.

—:Qué le dije, sefior Beaton? —exclam6 Romano—. Usted no queria creerme.
Sin embargo, mi opinion es respetada en todos los circulos musicales. Hasta el sefior
Chan convino...

—Si —replicd, sonriendo el detective—, pero tengo placer de tener corroboracion
de sefior Ward y usted. Policias no tienen costumbre de ser expertos musicales.
Cuervo hace suposicion que grito de buho es cancion hermosa. Sin embargo, en caso
de ahora no escuché gritos de buho.

Beaton sonrio al fin.

—DMuchas gracias, sefior Chan —dijo.

—¢Qué le pasa a su hermano, sefiorita Beaton? —pregunté Romano—. Tiene un
don maravilloso y no tiene confianza en si mismo.
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—Me temo que sea el temperamento artistico —replicé la joven—. Ultimamente,
uno de los criticos de Nueva York, le dio un ligero palo y desde entonces ha perdido
la fe en si mismo.

—¢Y solo por una critica? —Romano se encogié de hombros— jNo sabe nada de
la vida! Necesita una persona que cuide de él... Un hombre inteligente, con gusto
musical...

—Como usted —sonrio0 la sefiorita Beaton.

—Yo seria el ser ideal —convino Romano.

—¢Podria hacerle recuperar la fe perdida?

—iYa lo creo! Es una lastima que ahora yo no esté disponible. Pero ya le buscaré
un sustituto.

—Es usted muy amable —replicé la joven.

Beaton clavo la mirada en su plato. Siguié un largo silencio.

—Siento mucho que se vayan ustedes de Pineview —dijo al fin Ward,
dirigiéndose a Leslie Beaton—. Comprendo, desde luego, que aqui no hay muchas
distracciones.

—FEs un lugar encantador —murmuro Leslie.

Y de nuevo volvié a reinar un profundo silencio. Charlie, comprendiendo que
aquellos silencios atormentaban a Ward, hizo un esfuerzo por continuar la
conversacion.

—En Pineview hay distracciones grandes para Charlie Chan —dijo—. En
Honolulu dedico tiempo a hacer estudio de arboles. Tengo conocimiento de todos
arboles tropicales, pero declaro absoluta ignorancia de arboles coniferos.

—¢De qué? —pregunto Leslie Beaton.

—De arboles coniferos. Arboles dicotiledoneos. ; Hace comprension?

La joven sonrio.

—Ya sé una cosa mas.

—FEstudio de importancia grande. Tengo conocimiento de pinos, abetos y cedros.
En libros he visto pinos escoceses, italianos y austriacos. Sefior Romano, cuando
usted hizo guerra en Alpes, usted debio de hacer encuentro con pinos austriacos.

—Con tantas cosas me encontré —replico el muisico—. Es posible que también
me encontrase algun pino austriaco. jQuién sabe!

—Ahora quisiera hacer clasificacion de pinos de aqui. Quiza sefior Ryder pueda
dar ayuda.

—¢Qué quiere usted que sepa de pinos? —preguntd Ryder.

—Usted ha dirigido mina en lugar proximo a Pineview. Usted ha pasado mucho
tiempo entre arboles cuando quedo sitiado por nieve. —Ryder dirigi6 una
sobresaltada mirada al policia—. ¢Hay posibilidad que usted no tenga interés por
arboles?

—Lo siento, pero los arboles nunca me han interesado lo mas minimo.

—iAh! —Chan se encogio ligeramente de hombros—. Tendré que hacer

www.lectulandia.com - Pagina 112



continuacion de estudios solo. En clase de pinos, corteza tiene grueso grande cerca de
tierra, y adelgaza cuando va subiendo. ¢ Hay pinos asi en Pineview? Es lastima grande
que gordura no deje a Charlie Chan subir a arboles —dirigié6 una mirada a sus
compafieros de mesa y continu6—: Tengo envidia mucha delgadez de ustedes.

La cena terminé bastante animada, aunque ya no se trat6 mas de los arboles,
cuyas caracteristicas parecian interesar muy poco a los invitados.

Ah Sing sirvio el café y los licores en el saléon, y cuando Charlie Chan hubo
apurado una taza del excelente café que preparaba la sefiora O’Farrell, se levanto,
diciendo:

—Si ustedes dan excusa, marcharé a cuarto.

—¢Tiene que estudiar algo acerca de los coniferos? —pregunt6 Leslie.

—No, sefiorita —replic6 Chan—, tengo que hacer lectura de obra de interés
grande.

—:Me gustaria a mi?

—Hago suposicion que gustaria menos que a mi. Algun dia haré prueba. —Se
detuvo un momento junto a John Ryder—. Pido humildemente perdon por hacer
intromision de asuntos particulares en alegre reunion, pero tendria agradecimiento
grande a usted si aceptara entrevista conmigo en cuarto.

Ryder dirigio al inspector una mirada de disgusto.

—:De qué se trata? —pregunto.

—Tengo necesidad de dar explicacion?

—Si, si quiere usted que suba.

El rostro de Chan se endurecio.

—Persona que hace representacion de emperador, es como emperador; y persona
que tiene representacion de sheriff, es como sheriff.

—¢Aunque sea un chino? —refunfufié Ryder. Pero se dispuso a levantarse.

Mientras Chan seguia a Ryder por la escalera, una sorda ira encendia su corazon.
Muchos hombres le habian llamado chino, pero como lo habian hecho sin deseos de
ofenderle, Chan les perdond. Pero en Ryder, natural de las costas del Pacifico, la
palabra tenia significado muy distinto. Era un insulto premeditado.

Cuando entraron en el dormitorio del inspector, Ryder se volvié bruscamente
hacia él, diciendo:

—A juzgar por sus palabras durante la cena, ha estado usted husmeando en mis
asuntos particulares.

—Sheriff hizo peticion a Charlie Chan de que ayudase con insignificante
inteligencia —replicé friamente el policia—. He hecho examen de pasado sefiora
Ladona. Hice descubrimiento de que paso6 usted un invierno en Sierra Nevada.

—Si —replicé Ryder—, pasé un invierno.

—¢S0lo uno?

—Si, s6lo uno.

—En barracon de mina, ;no? —Charlie saco del bolsillo un recorte de periddico y
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se lo tendi6 a Ryder—. Hice encuentro con esto en equipaje de sefiora Ladona —
explico.

Ryder cogio el papel y lo ley6 con gran atencion.

—Lo debié de guardar como recuerdo —dijo—. Supongo que, para ella, ese
suceso debio de ser un simple incidente. Para mi fue mucho mas. —Devolvid el
recorte al inspector, que le miraba con gran atencion—. ;Qué mas quiere usted saber?
—pregunté—. Todo, ¢;no? Entonces sera mejor que se siente.

Charlie acomodose en un sillén, frente al fuego, y Ryder ocup6 otro junto al del
policia.

—Siempre admiré a Ellen —empezé—. Cuando se separé de Dudley la segui a
Nueva York, después de un correcto intervalo. La encontré muy desanimada. Me dijo
que se casaria conmigo y que pensaba abandonar su carrera para dedicarme a mi toda
su vida. Aquello dur6 un mes.

»Como ya sabe usted por ese recorte, tuve que salir para la mina y ella me
acompafo pensando encontrar alli una gran diversion. Pero empezo a nevar y tuvo
que permanecer el invierno entero en plena montafia. Entonces empezé a pensar.
Noche tras noche, sin otra luz que las de las velas, me hablo de Paris, de Nueva York,
de Berlin, de todo cuanto habia dejado por mi. Harto, por fin, de oirla, le dije yo
también que, por ella, habia perdido tranquilidad y libertad... Poco a poco
empezamos a odiarnos.

»Hacia el final del invierno cai enfermo... gravisimamente enfermo... pero ella
apenas me entro a ver. Me dejé al cuidado del estupido servidor que teniamos.
Apenas se derritio la nieve, Ellen se marcho sin decirme siquiera adios. En Reno
consiguio el divorcio. Creo que aleg6 incompatibilidad de caracteres.

Ryder call6 durante unos instantes con la mirada fija en el fuego.

—FEsta es la historia de un invierno de odio. No hay odio comparable al que
sentimos el uno hacia el otro, encerrados alla en aquella carcel. ;Le extrafia que
nunca haya olvidado ese rencor? ;Que no quisiera verla ayer noche cuando Dudley,
neciamente, la invit6 a venir aqui? ;Le extrafia que odiase hasta la simple mencién de
su nombre?

—Sefior Ryder —replicé lentamente Chan—. ;Qué decia en carta que sefiora
Ladona escribi6 a usted antes de morir?

—Ya le he dicho que no recibi esa carta —replico el hombre—. Por lo tanto no
fui yo quien la abrio.

—:Esa es ultima declaracion de usted? —pregunté amablemente Chan.

—Es mi unica declaracion... y la verdad. No fui al estudio. Permaneci en mi
cuarto desde que usted se marcho hasta que bajé al salon.

Charlie se puso lentamente en pie, se acercé a una de las ventanas y contempl6 el
vacio aerodromo...

—Tiene algo mas que preguntarme? —pidio Ryder.

Charlie tardo un momento en contestar y, al fin, replico:
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—No, sefior Ryder, he terminado interrogacion. Gracias muchas por bondad de
usted.

Cuando Ryder se hubo marchado, el chino cerrd la puerta y cogio otra vez las
galeradas de la biografia de Ellen Ladona. Sentado junto al fuego ley6 otros dos
capitulos. De las largas hojas de papel impreso, salia llena de vida la personalidad de
Ladona. Toda su existencia se iba desarrollando ante los ojos del inspector. Su primer
matrimonio, aquellos inolvidables dias en Paris cuando le dijeron que era una de las
elegidas por la Fama. Su entusiasmo era contagioso.

«Capitulo I'V». Al fijarse en el numero del capitulo, el chino se pregunté cuantos
tendria en total la obra. Entonces cogio la ultima galerada y busc6 la que marcaba el
capitulo final. Era el veintiocho. Seguramente en veintiocho capitulos lograria
encontrar algo que podria serle de alguna ayuda.

Su mirada se pos6, casualmente, en el principio de aquel ultimo capitulo. Los
nombres de poblaciones extranjeras siempre le habian intrigado. Casi
inconscientemente, empezo a leer:

«Después del enorme éxito obtenido en Berlin, he venido a descansar en
Stressa, en el maravilloso Lago Maggiore. Es aqui, en el balcon del “Gran
Hotel et des Iles Borromées” donde escribo los tltimos capitulos de mi libro.
¢Donde podria haber encontrado un sitio mas hermoso? Contemplo,
alternativamente, las verdes aguas, el cielo de un azul intenso y los Alpes, con
sus montafas cubiertas de nieves eternas. Poco mas lejos veo la Isola Bella,
con su fantastico palacio, sus terrazas llenas de naranjos y limoneros. Los
espectaculos asi toda la vida me han cautivado el corazoén...»

Los ojillos de Charlie Chan se abrieron de par en par al continuar leyendo. Su
respiracién se hizo agitada y lanzé un ligero grito de satisfaccion.

Dos veces volvid a leer el principio del capitulo; luego, incapaz de permanecer
sentado, se puso en pie y pase6 nerviosamente de un lado a otro del cuarto. Por fin
volvio junto a las galeradas y cogio la que habia despertado tanto interés en €l. Era la
ciento diez. La dobl6 con todo cuidado y la coloco cuidadosamente en su cartera,
luego le dio unos carifiosos golpecitos.

Ensefiaria aquello al sheriff. Era lo honrado. No habia que guardar secreta
ninguna posible clave. Por fin tenia la pista que tanto habia buscado, la cual le
permitiria el anhelado éxito.
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CAPITULO XII

«¢De manera que va usted a Truckee?»

Charlie Chan habia vuelto a sentarse ante el fuego y leia con creciente interés el
contenido del capitulo sexto de la autobiografia de Ladona. De pronto Ah Sing llamo6
a la puerta, anunciandole que Cash Shannon estaba abajo y deseaba hablar
inmediatamente con él. Recordando su conversacién con el sheriff, Chan corri6 a la
planta baja, Ryder y Ward estaban fumando junto a la chimenea; la sefiorita Beaton y
su hermano debian de haber estado leyendo; Romano, sentado al piano, habia dejado
de tocar. El deslumbrante Cash, hallabase en medio de la estancia, sonriendo
tranquilamente.

—:Qué tal, sefior Chan? —saludo—, Don dice que vaya usted un momento a
Tavern. Coja su lancha. Yo he venido en ella y esta en el embarcadero con el motor
en marcha.

—Gracias muchas —contestdo Charlie. Volviése hacia la joven—. ;Sefiorita
tendria gusto de hacer viaje por lago?

—iYalo creo! —exclamo la joven, levantandose de un salto.

—No hace muy buena noche —indic6 Cash, cuya sonrisa se acababa de
desvanecer—. Es muy oscura. No me extrafiaria que lloviera o nevase.

—FEso me gustaria ain mas —afiadio Leslie Beaton.

—Tavern es un pueblo muy triste —insistié6 Shannon. No lo recomendaria a nadie
que quisiera divertirse.

—Estaré lista dentro de un momento —dijo la joven a Chan, echando a correr
hacia su cuarto.

Cash permanecio de pie en medio del salon, contemplando tristemente su
sombrero.

—Siéntese, Shannon —indic6 Dudley Ward—. Supongo que tendra usted que
quedarse aqui hasta que vuelvan.

—Si, tengo que quedarme aqui —refunfufi6 el vaquero; luego, mirando a Charlie,
afladio—: jTiene usted unas ideas!

Chan se echo a reir.
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—Son 6rdenes de sheriff.

—iEl muy canalla! —exclam6 Cash— ;Y pensar que para venir aqui he faltado a
la cita que tenia con una rubia!

Leslie Beaton reaparecio cubierta con un grueso abrigo con cuello de piel.

—Supongo que no estara fuera mucho tiempo —dijo Cash.

—No se preocupe —replico sonriendo la joven—. Voy en muy buena compaiiia.
¢Esta usted preparado, sefior Chan? —Al salir de la casa levant6 la cabeza y
pregunto, asombrada—: ;No hay luna? Tampoco se ven las estrellas. Sélo el azul del
cielo. jQué agradable es!

—Temo que amigo Cash no haga aprobacion de viaje —murmuro el policia.

La sefiorita Beaton se echd a reir.

—Una tarde con Cash es mas que suficiente. Le aseguro que después de oirle
hablar como una cotorra, siento una enorme admiracion por los hombres callados.

Salto dentro de la barca, Chan se acomod¢ junto a ella.

—¢Molesta enorme gordura mia? —pregunto.

—Hay sitio suficiente —asegurd la muchacha.

El policia puso en marcha el motor de la embarcacion, la cual se alejo lago
adentro, describiendo un amplio circulo.

—Hace fresco, ¢verdad? —dijo Leslie.

—Algun dia —replicé Charlie— tendré, quiza, privilegio de acompafiar a usted
por aguas de playa de Waikiki.

—Parece que ha de ser muy bonito, pero nunca podré hacerlo. Soy demasiado
pobre. jSiempre demasiado pobre!

—Pobreza tiene ventajas grandes —sonrio el chino—. Ratas evitan arroz de
pobres.

—Y el arroz también le evita, no lo olvide.

—¢Ha conocido noticia de que hermano de usted no es heredero de fortuna de
sefiora Ladona? —pregunt6 Chan.

—Si... y ha sido una de las mejores noticias que he recibido en muchos afios. Ese
dinero no le hubiese hecho ningun bien a Hugh. Seguramente habria arruinado su
carrera.

El policia asintio.

—Pero ahora, carrera esta salvada. Usted no debe tomar palabras como ofensa,
pero muerte de sefiora Ladona ha sido gran alivio para usted.

—Hago esfuerzos por no pensar eso. Realmente era algo terrible el porvenir que
esperaba a mi hermano. Tengo la impresion de que él mismo, sin darse cuenta, se
alegra de que las cosas hayan sucedido asi.

—¢Ha tenido usted conversacion con hermano?

—No. Pero él nunca desed casarse con Ladona. Fue ella, la muy... Bueno,
dejemos a los muertos en paz. Fue ella quien lo hizo todo. Pero, de todos modos, hay
momentos en que no puedo menos de compadecerla. A pesar de sus afios, lo que
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buscaba, indudablemente, era el amor... lo necesitaba. Se ve que en sus anteriores
matrimonios no pudo encontrar lo que anhelaba su corazon.

—iPobre Ladona! —murmuré, lentamente, el inspector. A lo lejos se
vislumbraron las luces de Tavern—. Quisiera hacer pregunta a usted —continu6—.
Ayer noche hizo declaracion usted de haber visto antes a doctor Swan. ¢Puede usted
dar explicacién de circunstancias?

—Ya lo creo. Fue en Reno. Unos amigos me llevaron a una casa de juego... sélo
para verla, ;comprende? El doctor Swan estaba alli, jugando a la ruleta.

—Era aspecto suyo, aspecto de jugador de costumbre?

—Parecia interesarle mucho el juego. Uno de nuestro grupo nos presentd. Mas
tarde se reunié con nosotros para cenar. Se sent6 junto a mi, y le hablé de Ladona.
iOjala no lo hubiese hecho!

—¢:Tiene usted pensamiento de que doctor Swan coloc6 bufanda de usted en
manos de sefiora Ladona?

—Si. Creo que debi6 de ser é€l.

—Hay posibilidad —asinti6 Chan—. Pero ahora quiero pedir favor a usted. Si
esta noche hace encuentro con doctor, haga pensamiento que Swan no intento
comprometer y hable cordialmente.

—Si usted lo pide, lo haré —prometi6 la muchacha.

—Tiene usted amabilidad grande. En rincon de cerebro hago preparacion de plan
y tendré necesidad de ayuda suya. Tengo deseo de ver jugar a doctor Swan.

—No entiendo lo que se propone hacer usted, pero confie en mi.

Estaban ya junto al embarcadero. Poco después, Charlie amarraba la lancha, vy,
seguido de la joven, entraba en el hotel de Tavern. El salon aparecia brillantemente
iluminado cuando los dos viajeros entraron en él.

Don Holt acudid, presuroso, a hacerse cargo de la sefiorita Beaton. Junto al fuego,
Chan encontr6 a Dinsdale, el propietario del hotel, al doctor Swan, a Sam Holt y a un
nervioso hombrecillo, vestido de negro.

—Esto no es muy divertido —decia el sheriff a la joven—. Espero que, por lo
menos, el viaje por el lago haya sido mas distraido.

—Si, me he divertido mucho —aseguro Leslie.

—Esto no parece un lugar muy alegre, ;verdad?

—iOh! No sé. ;Quién es ese hombrecillo vestido de negro?

—Pues... el forense.

—Nunca habia visto ningtin forense. Desde que estoy en este pais no hago mas
que aprender cosas nuevas. Hasta ayer noche no conoci a un sheriff de veras.

—Usted me perdonard, sefiorita, pero... el sefior Chan y yo... tenemos un asunto
que tratar. Después estaré libre para el resto de la noche.

—Lo que va usted a decir al sefior Chan debe de ser algo muy emocionante,
¢verdad?

Don Holt replicé con una sonrisa, y, acompafiando a la muchacha junto al fuego,
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la dej6 alli en compafiia de Swan y Dinsdale. Enseguida se dirigio al extremo del
salon donde estaban su padre, Chan y el forense.

—Le presento al forense, doctor Price, sefior Chan —dijo Holt.

El médico estrech6 la mano del detective, y, carraspeando, empezo:

—La muerte, sefior Chan, la caus6 una bala disparada por un revolver del calibre
treinta y ocho, sin duda el de la muerta. Penetr6 unas pulgadas por debajo del hombro
izquierdo y siguid una trayectoria descendente.

—Entonces, ¢disparo fue hecho desde arriba? —pregunt6 Charlie.

—Indudablemente. La victima debi6 de luchar con su agresor. Cayé arrodillada
ante él y éste debio de disparar, permaneciendo en pie.

—¢Estaba muy cerca arma?

—No puedo decir a qué distancia se encontraba; pero lo que si es seguro, es que
no estaba muy cerca. Por lo menos no hay sefiales de pélvora en el cuerpo.

—:Pudo, muerta... mejor dicho, pudo sefiora dar pasos después de recibir herida?

—Ya se lo he preguntado yo —intervino Don Holt—. Y me ha contestado que el
corazon es tal o cual cosa y que los pulmones no sé qué, y que todo eso esta dentro
del torax. En resumen, que no lo sabe.

Charlie sonrio.

—:Han hecho encuentro de bala? —pregunto.

—Si. El doctor me la entreg6 —replic6 Don Holt—. Esta en la caja de caudales
de Dinsdale, con el revolver de Ladona.

—Excelente —asintio el policia—. Y, ¢quién tiene combinacion de caja?

—Pues... Dinsdale y su cajero.

—Bien, bien —murmur6 Chan. Luego, volviéndose hacia el doctor Price,
continu6—: Sefior forense, gracias muchas por favor.

—Ha sido un placer ayudarlo —replicé el médico—. Pasaré la noche aqui; si
necesita que le aclare algo, no tiene mas que llamarme. Ahora me marcho a la cama,
pues mafiana quiero levantarme pronto.

Cruzé el saldn, y, acercandose a Dinsdale, le dijo algo al oido. Después se fue
hacia su cuarto. Charlie y los dos Holt reuniéronse con el grupo, que estaba ante el
fuego.

—Siéntense, hagan el favor, sefiores —pidi6 Dinsdale—. Le estaba diciendo a la
sefiorita Beaton que me alegro mucho de que venga mafiana a quedarse aqui. Desde
luego, el hotel no esta atn abierto oficialmente al publico y las diversiones no son
muchas. Sin embargo, mafiana vendran unos periodistas de San Francisco y esa gente
siempre trae consigo la alegria.

—iPeriodistas! —exclamé, abatido, Don Holt.

—S1. Y, ademas, volveran los de Reno. Se han pasado todo el dia rondando por
aqui, pidiendo ver al sefior Chan.

—Espero que sea al sefior Chan a quien encuentren —dijo el sheriff—. Bien sabe
Dios que yo no sabria qué decirles!
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—Secreto esta en hablar mucho y decir pocas cosas —explico el chino—. Tomaré
cargo de periodistas.

—El dia de mafiana se presenta interesante —intervino la sefiorita Beaton—. Pero
¢y esta noche? ;Dénde esta la vida nocturna de este pais?

Dinsdale se ech a reir.

—Para eso tendra usted que volver en verano.

—iOh! Pero he oido decir que no so6lo se juega en el estado vecino —continuo la
joven, Charlie le dirigi6é una agradecida sonrisa—. Debe de haber algun sitio...

—En mi condado no existe ni una sola casa de juego —dijo firmemente Don
Holt.

—Bien, pues marchémonos de este condado tan decente. Seguramente habra
algtn pueblo mas proximo que Reno.

—Esta Truckee —aventur6 Dinsdale—. En verano la gente va alli por las noches.
No es que sea un lugar muy divertido, pero tiene dos o tres restaurantes, un cine y
algunos sitios donde puede jugarse.

—No es posible, estando en el condado del sefior Holt —replico, burlonamente,
Leslie.

—No esta en mi condado —se apresur6 a aclarar el sheriff—. Esta tocando a la
linea fronteriza. Péngase el abrigo, sefiorita, e iremos a echar un vistazo a esa
moderna Babilonia. —ElI joven parecia muy alegre, pero en su voz se notaba cierto
tono de desilusion.

—iSera maravilloso! —exclamo6 la sefiorita Beaton. Acercose a Sam Holt e
inclinandose sobre €I, le dijo—: Usted también vendra, ;verdad?

—No deberia hacerlo —contest6 el viejo—. Pero... me gusta su voz. Parece llena
de vida y alegria. jYa lo creo que iré con usted! El trato con la juventud no perjudica
a ningun viejo.

Leslie Beaton volviese hacia Swan.

—A usted tampoco le molestara un poco de juego, ¢verdad?

—Vera... No sé... Creo que seria mejor que me quedara aqui —replico el
médico. Pero sus ojos se habian abrillantado.

—No diga tonterias —replicé la joven—. No nos marcharemos sin usted —
afiadio, mientras Don Holt la miraba, asombrado.

—Siendo asi... —Swan se levanto presuroso.

Dinsdale indico que debia quedarse en el hotel, pues no podia abandonarlo, pero
ofrecid su auto para el viaje.

Cuando los expedicionarios hubieron recorrido las quince millas de nevada
carretera se encontraron con un poblado que no respondia en nada a la idea que se
habian forjado de él. Las casas parecian viejas y a punto de hundirse, y s6lo algunas
débiles luces se vislumbraban a través de los empafiados cristales de dos o tres
restaurantes. Don Holt detuvo el auto, y, saltando a tierra, exclamo:

—Ya estamos en Truckee. Me parece que la vida nocturna de este pueblo se habra
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acostado ya.

—¢No hay luz en el Exchange Club, junto a aquel restaurante? —inquirié el
doctor Swan.

—Asi parece —replicé Holt—. Tiene usted vista de jugador, sefior Swan. Quiza
sea verdad que estamos en una Babilonia en pequefio. De todos modos, no nos pasara
nada por preguntar.

El joven sheriff guio a sus compafieros hasta el restaurante, que estaba regentado
por un griego, a quien en el pueblo conocian por Pete el Feliz.

—iHola, Pete! —dijo Don Holt— ;Qué distracciones hay en este pueblo?

—No sé —replico el griego—. ¢Es que hay alguna?

—Nosotros hemos venido a buscarlas. He traido a unos amigos de Reno.

—Mucho gusto en conocerles —salud6 Pete—. Las maquinas tragaperras estan
alli, en el rincon.

—¢Y arriba, no hay nada?

—Ahora no. Todas las mesas estan cubiertas. No es época aun. Hay algunos del
pueblo jugando al poker, gente distinguida.

—:Es juego intimo o pueden tomar parte otras personas? —pregunto Charlie.

Pete mir6 atentamente al policia, y, al fin, replico:

—Puede usted subir a preguntarlo.

—¢Subimos, doctor Swan? Podemos hacer adquisicién de fichas.

—Echemos un vistazo, antes —replic6, cautamente, Swan.

Por una escalera privada los visitantes subieron al Exchange Club.

—iVaya usted con cuidado, inspector! —advirtié6 Don Holt— jUn griego! ;Cémo
diablos ha podido venir a parar a Truckee un griego? No cabe duda de que si esta
aqui es que no tiene otro sitio donde ir.

—Griegos —replicoé Charlie— nacen con geografia de mundo en mano.

En un amplio salon del primer piso, lleno de mesas de juego, cubiertas con fundas
de lona, vieron, bajo una solitaria luz, cinco hombres jugando al poker...

—Buenas noches, sefiores —saludé Don Holt—. Las cosas no parecen ir muy
bien esta noche. El pueblo parece una tumba.

—Si; no hay grandes diversiones. Si quieren sentarse con nosotros, podran
distraerse un poco.

Holt dirigi6 una mirada a los individuos del grupo, y, al fin, replicé:

—No sé si tendremos tiempo.

—Podemos probar suerte —propuso Chan—. ;Qué decide, sefior Swan?
Podemos hacer adquisicién de diez dolares de fichas y tomar media hora de tiempo
para ganar o perder.

Los ojos de Swan brillaron y sus mejillas enrojecieron ligeramente.

—De acuerdo —replico.

—Bien —dijo Charlie Chan—. Ahora son nueve y media. Sefiores, a diez en
punto de noche, terminaremos juego.
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Don Holt mird, intrigado, al policia.

—Esta bien —asintio—. La sefiorita Beaton y yo les esperaremos abajo. Papa...

—Acércame una silla, hijo —dijo el viejo—. Tengo ganas de volver a oir el ruido
de las fichas.

—¢No juega usted? —le pregunt6 uno de los jugadores. Pero al darse cuenta de la
desgracia del viejo sheriff, se apresuré a excusarse.

—Me limitaré a escuchar —replico el viejo—. Ahora es todo cuanto puedo hacer.

—¢Quieren tener bondad, sefiores, de dar explicacion de valor de fichas? —pidio
Chan—. Soy novicio.

—Con mucho gusto —replicé uno de los jugadores, hombre de palido rostro y
aspecto de crupier.

Don Holt y la joven regresaron al restaurante, invadido por un asfixiante olor de
pescado frito.

—¢Quiere tomar algo? —pregunto6 el sheriff.

—FEn mi vida he sentido menos apetito que en este momento —aseguro la
muchacha.

—Sin embargo, le aconsejo que pidamos algo; el sabor es mucho mejor que el
olor. No hay derecho a ir en busca de la vida nocturna de un pueblo, y no gastar ni un
céntimo. ;Prefiere comer en una mesa o en el mostrador?

Leslie recorri6 varias mesas, observando los manteles, vy, al fin, decidié:

—Sera mejor el mostrador.

Riendo, los dos jovenes se sentaron al mostrador.

—¢:Qué comera? —preguntd Don Holt.

—Un emparedado y una taza de café.

Pete acercose a sus clientes. El sheriff encargd dos emparedados y dos tazas de
café. Cuando el hombre se hubo retirado, Holt mir6 hacia la escalera.

—Fl inspector esta retrocediendo —murmur6—. No hay chino que pueda
mantenerse alejado de una mesa de juego.

Leslie sonrié, mirando a su compafiero.

—¢:Lo cree usted asi? —pregunto.

—¢Por qué no he de pensarlo? Pero recuerde que solo estaremos aqui media hora.
A las diez en punto nos iremos, aunque tenga que echar mano al revolver. Por lo
tanto, aprovéchese usted de la vida nocturna.

—A usted no le gusta mucho esta excursion, ;verdad? —pregunté Leslie,
dirigiendo una aguda mirada a Don Holt.

—¢A mi? Pues... claro... claro que me gusta, aunque es verdad que me ha
decepcionado usted un poco. Es como todas las mujeres. Inquieta, no puede parar en
ningun sitio. Los hombres somos mejores. Podemos estarnos quietos, contemplando
las montafias nevadas, cuando hay trabajo sabemos hacerlo; pero luego también
sabemos acomodarnos en una silla y descansar.

—Todo eso que usted ha dicho es cierto —replico la joven—. Las mujeres somos
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inquietas, y yo soy tan mala como cualquier otra. Pero esta noche no he sido yo quien
ha propuesto salir en busca de una casa de juego.

—¢Como? Pero, si fue usted quien...

—Si, fui yo quien propuso ir a jugar, pero lo hice s6lo por complacer al sefior
Chan. Me dijo que tenia muchas ganas de ver jugar al doctor Swan.

Don Holt mird, perplejo, a su compafiera.

—¢De veras? —murmur6—. Entonces... tendré que presentarle mis excusas.

—Nada de eso —protestd Leslie. Pete aparecié con los emparedados, y la joven
sonrié al comprobar su grosor—. No sé si podré abrir bastante la boca —dijo—. Es
dificil, ;no le parece?

El joven sheriff estaba desconcertado por lo que acababa de oir.

—¢De manera que el sefior Chan quiere ver como juega Swan? —murmuré—. Es
demasiado complicado para mi. Me gustaria saber qué se propone él inspector.

L‘N"“ iy

Charlie Chan parecia profundamente interesado
en el poker.
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En la habitacion de arriba, Charlie Chan, parecia profundamente interesado por el
poker. Desde que habia empezado el juego no separ6 ni un segundo la vista de Swan.
Cada movimiento de éste era examinado con el mayor cuidado. Y a causa de su
atencion concentrada en otro punto, o a su inexperiencia, Chan jugaba muy mal, y
pronto el montdn de fichas que tenia ante él quedo reducido a la minima expresion.

—ijAh! —murmuré—. Dinero marcha pronto en casa de juego. Doctor, ¢quiere
hacer el favor de cambiar ficha azul por diez fichas blancas?

—iYa lo creo! —asintio Swan. Pero, perdon... me da una ficha roja, sefior Chan.

—Disculpe error —se excuso6 el policia—. No quise hacer estafa a usted, sefior
doctor.

Cuando Don Holt subi6 a buscarles, a las diez en punto, Charlie tenia ante él una
sola ficha blanca.

—Dinero ha fundido como nieve a calor de sol —dijo—. Juego ultima moneda.
—Cogio sus cinco cartas, y, después de mirarlas, las tir6 encima de la mesa—. No
cartas —dijo—. Situacion desesperada. Paso.

Swan jugo y perdid. Luego, poniéndose en pie, murmuro:

—No valia la pena de haber empezado para jugar tan poco rato —Conto las
fichas que le quedaban de los diez délares y las empujo hacia el banquero—. Siete
dolares y veinticinco centavos —dijo.

—¢Por qué no se quedan un rato mas? —invito el banquero, con voz ronca.

—No —dijo firmemente Charlie—. Marchamos ahora... con sefior sheriff. —Los
cinco jugadores miraron, interesados, al joven.

Cuando los viajeros llegaron a Tavern, Swan dio las buenas noches a todos y se
retird a su cuarto, siguiendo el mismo corredor por el cual habia desaparecido el
forense. Dinsdale pregunt6 a la joven si queria ver la habitacion que ocuparia al dia
siguiente.

—Es un dormitorio que comunica con un saloncito con chimenea... —empezo6 a
explicar mientras se alejaba seguido de Leslie.

Chan volviose rapidamente hacia los Holt.

—Hago humilde indicacion de que tienen deuda de diez ddlares con Charlie Chan
—dijo—. Es cantidad de dinero gastado en poker. Carguen en gastos de condado.

—Un momento —intervino Don Holt—. Todo eso no lo entiendo. Le pagaré con
mucho gusto los diez ddlares; pero ¢qué hemos conseguido con ello?

—Hemos hecho eliminacion de doctor Swan de lista de sospechosos.

—:Como?

—Quiza hago pasos con rapidez grande —concedio Charlie. Saco de la cartera la
galerada ciento diez, y, desdoblandola, continu6—: En noche de hoy he hecho lectura
de autobiografia de sefiora Ladona, y suerte ha dedicado agradable sonrisa a Charlie
Chan. ;Tiene bondad, sefior sheriff, de leer a padre de usted primer parrafo de
capitulo veintiocho?

Después de carraspear, el joven leyo:
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—«Después del enorme éxito obtenido en Berlin, he venido a descansar en
Stressa, en el maravilloso Lago...» Lago... Oiga, ¢qué dice aqui? ;Qué idioma es
éste?

—TItaliano —explicé Charlie—. El Lago Maggiore es el segundo de los grandes
lagos italianos, segun creo.

—«... Lago Maggiore» —continu6 Holt—. «Es aqui, en el balcon del Grand
Hotel et des...» —mas italiano— «donde escribo los tultimos capitulos de mi libro.
¢Donde podria haber encontrado un sitio mas hermoso? Contemplo alternativamente
las verdes aguas, el cielo de un azul intenso y los Alpes con sus montafias cubiertas
de nieves eternas. No muy lejos veo la Isola Bella, con su fantastico palacio, sus
terrazas llenas de naranjos y limoneros. Los espectaculos asi toda la vida han
cautivado mi corazon. jColor, siempre color! En la personalidad, en la musica, en el
escenario. Durante mi existencia he sentido compasion por muchos seres, pero nunca
tanta como por un hombre a quien conoci, cuya vista no sabia distinguir un color de
otro...»

—iDiablo! —exclamo el viejo Sam Holt.

—«Un desgraciado —continué6 Don Holt— para quien toda esta maravillosa
belleza no seria mas que un monotono conjunto de grises mas o menos intensos. jQué
tragedia!»

—Ciego a los colores —murmur6 Don Holt, devolviendo a Charlie la galerada.

—Si —asinti6 Chan—. Persona que, siendo enviado a buscar bufanda verde,
vuelve con bufanda roja. Desgraciada persona que, después de cometer asesinato de
sefiora Ladona, con deseo de dar sensacion de orden en mesa, hizo colocacion de tapa
amarilla en caja roja y tapa roja en caja amarilla.

—Sefior Chan —dijo el viejo Holt—, ha dado usted en el clavo.

—¢Quién es persona ciega a colores? —continuo el policia—. Queda por hacer
aclaracion. Cosa es segura. Asesino no fue doctor Swan, que en casa de juego separo,
con habilidad grande, fichas rojas de blancas y azules. Hemos hecho eliminacion de
doctor, pero hemos de hacer descubrimiento de persona que no hubiese podido gozar
de espectaculo que sefiora Ladona disfrutaba en balcén de «Grand Hotel et des Iles
Borromeées», con seguridad de que es asesino.

—O sea, que usted cree que Ladona fue asesinada cerca de la mesa escritorio,
¢no? —pregunto lentamente Don Holt—. ¢Por alguien que estaba en la habitacion
junto a ella?

—Tengo seguridad de que ocurrio asi.

—Entonces, ;qué significa todo aquello que dijo de los arboles y la corteza?

Chan se encogidé de hombros.

—:No hay posibilidad de que Charlie Chan siga estudio de arboles? ;Cree como
publico, que policias son personas sin inteligencia, con solo pensamiento de cazar
hombres?
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CAPITULO XIII

Pasos en la oscuridad

Dinsdale y la joven regresaron en aquel momento. Charlie se apresuré a guardar
la galerada ciento diez.

—Siento no poderle destinar una habitacion mas alta, pero ahora sélo tengo
habitable la planta baja. El resto del hotel esta cerrado.

—FEs usted muy amable tomandose tanta molestia —asegurd Leslie Beaton—.
Ahora sefior Chan, ¢no sera mejor que nos marchemos? Estoy pensando en el pobre
Cash.

—Para quien tiempo no correra tanto como esta tarde —replico el chino—. Tiene
usted razon, debemos dar prisa. —Don y la joven salieron del hotel seguidos de
Dinsdale. Charlie volviése hacia el viejo sheriff—. Noches buenas. Tenemos trabajo
grande. Tengo recuerdo de que usted ha acampado con Ah Sing...

—Comprendo, sefior Chan, pero que yo sepa, Ah Sing no es ciego a los colores.
Por lo menos nunca lo ha demostrado.

—Tiene usted seguridad? Muchos chinos son ciegos a color.

—iSefior Chan, por favor, no pensemos mas en Ah Sing! —exclamé el viejo—.
Siempre ha sido un modelo de virtud.

—Si —murmuré Chan—, modelo de virtud, de virtud de verdad. Pero ;era
homicidio vicio grande en tiempo que Sing vino a California? Motivo era cosa
importante y para Ah Sing tengo seguridad que sigue siendo cosa importante.

—No quiero oirle —replic6 sombriamente Sam Holt.

Charlie sonrio.

—No puedo encontrar en corazon critica contra usted. Doy seguridad a usted, que
tristeza grande invadiria alma de Charlie Chan si viaje a California terminase
colocando compatriota en nudo de horca. Pero no hagamos anticipacion de hechos.

—Es un buen consejo ése —asintio el viejo sheriff—. Pero dificil de seguir a mi
edad. Esta tarde dije que dormiria mejor esta noche... pero no podré. Algo me dice
que este asunto va a cambiar la vida de alguno de nosotros. Mi hijo...

—Joven que tiene simpatia grande —hizo constar Charlie.

—Si, ya sé que es muy simpatico, y las chicas también lo saben, aunque €l no les
ha hecho nunca gran caso. Pero ésta noche me ha parecido notar algo en su voz...
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cuando hablaba con la sefiorita Beaton...

—Joven muy simpatica. Vida entera ha dedicado a su hermano. Es joven que
conoce significado de palabra lealtad.

Sam Holt suspir6 aliviado.

—iMe alegro, sefior Chan, me alegro! Es usted la primera persona a quien pido su
parecer... jPero ese Sing! Le aseguro, inspector, que el dia en que le descartemos
definitivamente de este caso, sera un dia feliz para mi. —Tendio6 la mano al chino y
se despidio—: Buenas noches.

En el apreton de manos de los dos hombres hubo una mutua simpatia y
comprension. Chan dejo al viejo sheriff sentado junto al fuego, con la cara vuelta
hacia la puerta.

Dinsdale se despidié del policia en la terraza, sobre la cual empezaban a caer
algunos copos de nieve.

—iMas aun! —grufio el hotelero—. ;Es que no quiere presentarse esa primavera?

La sefiorita Beaton y el sheriff aguardaban junto a la lancha.

—Parece que el lago empieza a inquietarse —dijo el ultimo—. Voy a llevarles a
casa.

—Si —asintio Chan—. Pero hago recordacion a usted que, aunque viaje tuviese
un millon de kilometros, llegaria también triste momento despedida.

—Esas palabras, sefior Chan, le van a costar a usted el asiento de popa y la nieve
que se acumulara alli. Marchémonos.

Las luces del embarcadero se esfumaron en las espesas tinieblas. La nieve caia
cada vez con mayor intensidad. Chan levant6 la cabeza, entusiasmado por la fria
caricia de los blancos copos, tan distinta del abrasador sol de Honolulu. De nuevo una
oleada de energia parecio invadirle.

Sin la menor vacilacion, Don Holt encontro el embarcadero de Pineview. Ah Sing
les esperaba, y les acompafio a la casa censurando a la gente que nunca encontraba
llegado el momento de volver al hogar. Romano y Cash estaban solos en el salon. El
vaquero acogio a los viajeros con un ruidoso bostezo.

—Ya estamos de vuelta —dijo Holt.

—Crei que se habian ahogado todos —refunfufi6 Cash—. Ya que es tan tarde,
creo que podriamos quedarnos hasta la hora del almuerzo.

—No te parece que seria mejor esperar a que te invitaran? —pregunto el sheriff.

—¢:Quién nos lo va a preguntar, si todos estan ya en la cama? Solo quedamos el
profesor y yo. Me ha estado dando una conferencia de musica. Parece que eso de
rascar las cuerdas de la guitarra y cantar canciones, es un arte.

—He tenido un gran placer en conocerle, sefior Shannon —dijo Romano—. Las
peliculas del Oeste han sido siempre mis preferidas.

—No se qué insinta usted con eso —replico Cash—. No me parece que sea
precisamente un piropo, pero tengo demasiado suefio para enfadarme. Bien, Don,
¢volvemos a casa?
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Los dos hombres se dirigieron en busca de la barca. La sefiorita Beaton dio las
buenas noches y corrié a su cuarto. Chan dejo el sombrero y el abrigo en una percha.
Mientras lo hacia, Romano se acerco a él.

—Si no tiene inconveniente, quisiera hablar con usted —dijo.

—Tendré placer grande en escuchar palabras de usted —replic6 Chan—.
;Sentamos junto a fuego? No, Sing no veria con gusto permanencia de nosotros
aqui... Tenga bondad de acompafiar a cuarto. —Pas6 delante y gui6 al italiano hasta
su habitacion y alli le ofreci6 cortésmente una butaca—. ;Qué palabras tienen prisa
por salir de boca de usted?

—Muchas —replico Romano—. Sefior Chan, la noticia que me ha comunicado
usted hoy... esa fortuna que me ha llovido del cielo... producird un gran cambio en
mi vida.

—Tengo seguridad de que cambio serd agradable —replic6 Chan, sentandose
frente a Romano.

—Naturalmente. De un muerto de hambre me convierto en un potentado. ;Cual
es mi mayor deseo en estos momentos? Marcharme de este lugar, a pesar de lo bonito
que es, y correr a Nueva York a reclamar mi herencia pata irme luego a Europa,
donde estaré en mi ambiente. En Venecia escucharé los conciertos que da la banda
municipal en la Piazza y, entretanto, pensare en lo buena que fue Ladona conmigo.
Tengo ganas de ir a Viena, al teatro de la Opera... Pero quiza estos deseos no puedan
realizarse enseguida. Por eso queria preguntarle cuanto tiempo tardara en estar
solucionado el misterio del asesinato de Ladona.

—Hasta ahora hemos tocado campana de madera —explico Chan.

—Lo cual, supongo querra decir que no han adelantado nada, ¢no?

—Cosa parecida —replicé Chan.

—iEs una lastima! —suspir6 Romano—. Y los infelices que no podemos dar
detallada cuenta de nuestros actos, ¢cuanto tiempo languideceremos aqui?

—Languideceran hasta que criminal caiga en red.

—:Entonces podremos marcharnos?

—Si, entonces podran marchar todas personas que no tengan que hacer
declaracion Tribunal.

Durante largo rato, Romano permanecié con la mirada fija en el fuego.

—Pero aquellos que asistan a la detencion del criminal, no deberan quedarse,
¢verdad?

—Si, deberan hacer declaracién de cémo vieron detencion.

—iEs una lastima! —replic6 suavemente Romano—. En fin, hace ya tiempo que
comprobé que en las leyes norteamericanas no hay la menor justicia. Paris y Viena
tendran que esperar. Supongo que aunque me retrase unos meses, seguiran siendo
igual. —De pronto, inclinandose hacia su interlocutor, murmur6—: ;No ha oido un
ruido ahi fuera, en el vestibulo?

Chan se levant6 y, suavemente, fue a abrir la puerta. No se veia a nadie.
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—Nervios de usted muy excitados, sefior Romano —dijo.

—¢Quién no estaria nervioso? Todo el santo dia me sé vigilado. Vaya donde vaya,
siempre hay alguien que no me pierde de vista.

—¢Usted no hace comprension de motivo? —pregunté Chan.

—No. Yo no sé nada del asesinato de Ladona. Cuando la mataron, yo estaba en
mi cuarto, con la puerta cerrada. Ya lo dije en mi declaracion. Es la verdad.

—¢No tiene nada mas que decir? —inquirié Chan.

—No —contestd6 Romano, levantandose. Volvia a estar tranquilo—. Sélo quera
decirle que estoy deseando volver a Nueva York. Para usted eso no tiene ninguna
importancia, pero, para mi, si. Créame que le deseo un pronto éxito, sefior Chan.

El policia entorno los ojos.

—A veces éxito llega de pronto. Quiza en caso de ahora llegara asi.

—Deseo de todo corazén que asi ocurra. —Se inclind. De repente, su mirada se
posO en la mesita proxima a la chimenea—. jHa escrito usted un libro, sefior
inspector?

Charlie nego6 con la cabeza.

—Libro ha sido escrito por sefiora Ladona —replico—. He hecho lectura de
galeradas.

—iAh, si! Ya conozco ese libro. Varias veces estuve presente mientras lo escribia.

—:Por casualidad estaba usted presente en momento en que sefiora Ladona
escribio ultimo capitulo? Hago suposicion que escribieron en Stressa, en Lago
Maggiore.

—No tuve esa suerte. Entonces estaba en Paris.

—Pero usted conoce Stressa, ¢verdad? Tengo impresion de que es lugar muy
hermoso.

Romano levanté las manos al cielo.

—:Hermoso, sefior inspector? No, la palabra esa no basta para dar una leve idea
del lugar. jOh, bella, bella Stressa! jEs divina! ;Y qué colores en el lago, en el cielo,
en las montafias! jAmada Stressa...! Nunca la olvidaré. Ese es uno de los lugares
donde me llevara el dinero de mi querida Ladona. Creo que tendré que hacer una
lista. Hay tantos lugares hermosos... —Se dirigio hacia la puerta—. Perdone la
molestia, sefior Chan —dijo— Buenas noches.

¢Qué significaba aquella entrevista?, se pregunté Chan cuando el italiano se hubo
retirado. ¢Ocultaba Romano alguna prueba importante? ¢ Estaba la puerta de su cuarto
tan cerrada en el momento del crimen, como pretendia?

¢O intentaba acaso hacer recaer las sospechas sobre los demas? Aquel hombre
daba la impresion de ser muy astuto. ;Y aquella comedia del ruido en el vestibulo?

Charlie sali6 lentamente al vestibulo. Reinaba un profundo silencio. Cautamente,
el policia descendio a la planta baja. Recogi6 su abrigo, el sombrero, los chanclos y
regresd con todo ello a su dormitorio. Alli encendié una lampara de pie y volvio a
enfrascarse en la lectura de la autobiografia de Ellen Ladona.
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A la una de la madrugada Charlie dejo de leer, guardo las galeradas y dirigiose a
la ventana. Pinos, lago, cielo, todo habia desaparecido; el mundo parecia terminar a
tres metros de distancia, en una mezcla de negro y blanco. El espectaculo parecio
causar al detective una gratisima impresion. Una amplia sonrisa iluminaba su rostro,
mientras con bastante dificultad se calzaba los chanclos y poniase el grueso abrigo.
Luego cubriose la cabeza con el negro sombrero de fieltro y, con mano firme, cogio
la linterna eléctrica. Apagando todas las luces de su habitacion, menos una, sali6 al
vestibulo después de cerrar silenciosamente tras él, la puerta del cuarto.

Pero en lugar de bajar por la escalera que conducia al salon, dirigiése a la de
servicio. Mientas se encaminaba a la puerta trasera, esperaba, de un momento a otro,
tropezarse con el omnipresente Ah Sing. Pero el criado oriental no se cruzé en su
camino. Al llegar al exterior se dispuso a dirigirse al garaje, donde unas horas antes
habia visto una larga escalera de mano. El aficionado estudiante de la naturaleza de
los arboles volvia a sentir deseos de ampliar sus conocimientos.

Sin embargo, el Destino intervino, y aquella noche Charlie no visito el garaje,
pues en el momento en que enfocaba cautamente su linterna al suelo, descubri6
marcadas en la nieve las huellas de unos pasos recientes.

Para el hombre que hasta entonces cuantas huellas encontrd estuvieron impresas
en la himeda arena de las playas hawaianas, aquel espectaculo era fascinador. Casi
inconscientemente siguio la pista hasta llegar a la carretera, a corta distancia de la
casa. Alli se detuvo a reflexionar.

¢Quién salio de la casa después de las once, que fue la hora en que empezo a
nevar? ;Se habria escapado alguno de los sospechosos?

Sin vacilar un momento, emprendié la marcha en direccion a Tavern, que era
hacia donde se dirigian las huellas. El viento soplaba huracanado y envolvia al
detective en remolinos de nieve. Pero las fuerzas de Chan parecian crecer con el frio,
y continuo siguiendo las huellas.

Al cabo de media milla lleg6 a la casa del mas proximo vecino de Dudley Ward.
En la casa, que era de madera, no se advertia la menor sefial de vida. Todo parecia
indicar que no seria habitada hasta el verano. Sin embargo, las huellas que seguia el
policia conducian alli.

Un poco desanimado, Charlie Chan siguié el camino que le indicaban. Quiza,
reflexionaba, se trataria s6lo de algin vigilante o de cualquier otra persona
inofensiva. Durante un momento permaneciéo en la parte trasera de la casa.
Indiferentemente empujo la puerta. Un estremecimiento le recorri6 el cuerpo. jA su
presion la puerta se abrid lentamente!

El policia escucho con atencion por si oia algun ruido indicador de la presencia de
seres humanos. El viento hacia estremecer la vivienda, pero, fuera de eso, no se
percibia el menor ruido. Sin embargo, la luz de la linterna le indicaba claramente en
la nieve, frente a la puerta, las huellas de unos pies humanos. Aquellas huellas se
adentraban en la casa, en cuyo suelo veianse manchas de humedad y restos de nieve a
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medio derretir.

Chan, siguiendo la pista, entr6 en la casa hasta llegar a un amplio vestibulo.
Grandes sombras danzaban en las paredes; en los cuartos vio fantasmales sillones,
sillas y sofas, con sus blancas fundas.

En la alfombrada escalera que conducia a los pisos, vio huellas frescas de nieve.
Sin vacilar un instante subi6 cautelosamente al primer piso. El rastro le llevo hasta
una puerta de la parte posterior de la casa. Empujo la puerta; no cedi6. Estaba cerrada
con llave.

Cuando se disponia a llamar con los nudillos, le parecié oir que se cerraba otra
puerta. Aguardé. Indudablemente, unos cautelosos pasos sonaban en el brillante
entarimado del vestibulo. Charlie reflexion6 rapidamente. No era la primera vez que
se encontraba en una situacion semejante y sabia por propia experiencia que, en tales
casos, toda la ventaja esta de lado del que ataca rapida e inesperadamente. Guardando
la linterna en un bolsillo, acercése con la mayor claridad y silencio posibles a la
escalera. A mitad de camino se detuvo y, casi otro tanto, hizo su corazén. La persona
que estaba en el vestibulo acababa de encender una cerilla.

Charlie se acurruc6 pegado a la pared. La luz del fosforo fue breve y el policia
volvio a encontrarse pronto en seguridad, una seguridad muy relativa, pues el
desconocido intruso subia a toda prisa la escalera.

Como la posicion del policia era mas ventajosa, tomando empuje se lanzé sobre
la mayor sorpresa de su vida, pues, indudablemente, el hombre sobre quien cayo, era
un gigante que no solo resistié el impacto de su pesado cuerpo sin caer, sino que
ademas le levant6 en vilo. Un segundo mas tarde el detective de Honolulu entablaba
una lucha que recordaria durante mucho tiempo.

Los dos hombres rodaron hasta el vestibulo. Una lampara que estaba alli desde
treinta aflos antes, se rompi6 en mil pedazos. Charlie se abrazaba desesperadamente a
su enemigo, procurando impedir que éste le pegase un pufietazo, pues comprendia
sobradamente que tal cosa le dejaria fuera de combate.

Pero, como lamentaba el policia mientras trataba en vano de obtener alguna
ventaja sobre su contrincante, la juventud se va para no volver. Su atacante era joven
y le tenia tumbado de espaldas, con las manos fuertemente apretadas al cuello. A los
ojos de Chan se ofreci6 una visién de su casita de Punchbowl Hill, de la parra de su
galeria... y luego la oscuridad le fue envolviendo.

De pronto el desconocido solt6 al chino, al mismo tiempo que exclamaba:

—iDios santo! Pero ¢es usted, sefior Chan? —La voz era la de Don Holt.

—iPor desgracia, de noche, todos gatos son pardos! —murmur6 Chan.

Holt le ayud6 solicito a ponerse en pie.

—Lo siento mucho, sefior inspector —se excus60—. Ya comprendera que no
sospechaba ni remotamente... Espero que no le habré hecho mucho dafio. ;Cémo se
encuentra?

—:Como siente gorrion cuando hace choque con bala de cafion? —replicé Chan
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—. Tengo dolores, poro tengo también esperanza de seguir con vida. Tengo alegria
grande de haber hecho encuentro de usted. Aqui ocurren cosas extrafias esta noche.

—Asi lo creo —replicé Holt—. Estaba profundamente dormido cuando el forense
entro en mi cuarto...

—Un momento... por favor —le interrumpié Chan—. Mas tarde prestaré oidos a
explicacion de usted. Ahora creo de importancia grande hacer examen de cuarto
cerrado en primer piso. —Saco la linterna eléctrica, y, con gran sorpresa, comprobé
que aun funcionaba—. ;Quiere tener bondad de seguir?

Rapidamente gui6 al joven hasta la puerta cerrada.

—Rastro de nieve gui6 aqui —explicé.

—Entonces es que hay alguien dentro de ese cuarto.

—Alguien, o algo —afadié Chan.

El sheriff levanté su formidable pufio y la dejo caer contra la puerta. El golpe
repercutio en toda la casa.

—iAbran la puerta! —ordeno.

El profundo silencio que siguio a la llamada tenia algo de siniestro. Holt movio el
tirador, pero la puerta continu6 cerrada. Entonces retrocedio unos pasos, diciendo:

—Bueno, abajo hemos roto una lampara. Supongo que un poco mas de estropicio
no hara enfadar mucho a los duefios de la casa. ;Quiere alumbrar, sefior Chan?

Charlie enfoc6 en la puerta el haz luminoso de su linterna, y el sheriff se precipito
sobre las débiles tablas. Oyodse un terrible crujido de maderas astilladas y la puerta
quedo abierta. El policia enfoco su linterna en la habitacion. Al parecer, se trataba de
un dormitorio corriente. En primer término se veia una cama y junto a ella, tendido de
bruces en el suelo, habia un hombre.
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Tendido de bruces en el suelo habia un hombre.

Mientras permanecian inmoviles en el umbral, Chan penso6 de pronto en Romano.
En Romano sentado nerviosamente en la propia habitacion del policia, preguntandole
qué les ocurriria a los que asistiesen al arresto del culpable. ;Tenia verdadero miedo
el italiano cuando pregunt6?: «;No ha oido un ruido ahi fuera, en el vestibulo?».

Arrodillandose, el sheriff hizo dar media vuelta al hombre. Chan bajé la linterna y
a su luz pudieron ver el cadavérico rostro del doctor Swan.
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CAPITULO XIV

El pensamiento es una mujer

Durante un momento, mientras la luz de la linterna de Chan seguia iluminando el
rostro del muerto, en la habitacion rein6 un profundo silencio, sélo interrumpido por
los crujidos de la vieja casa, azotada por la tempestad.

—Se acabo el doctor Swan —dijo roncamente el sheriff—. ;Qué significara esto?

—Hago suposicion que chantajista ha hecho encuentro de castigo merecido.
;Estaba sefior Swan en noche de ayer encerrado en cuarto, en momento de crimen,
como hizo declaracion? Haga suposicion de que hiciera descubrimiento de quién
cometio asesinato. ¢Hubiese hecho declaracion a Policia de descubrimiento de
identidad de criminal? ;No hubiese dejado que sonrisa brillara en rostro e hiciera
preparacion de nuevo chantaje?

—Cabe dentro de lo posible —asintio Holt.

—Tengo pensamiento de que ocurrio asi. Haga suposicion de que recibio cita de
venir en noche de hoy aqui para recibir primer dinero. Pero en lugar de hacer
recepcion de dinero recibe bala de persona desesperada que no puede hacer pago de
dinero... o que haciendo comprension de que peticiones no terminaran nunca, quiere
poner fin a demandas. Si, de punto de vista de asesino, ésta era soluciéon mejor. Pero
;puede usted dar explicacién de motivo de presencia de usted aqui?

—EIl forense ocupaba la habitacion préxima a la de Swan, en el hotel de Tavern
—replico Holt—. A las doce y media fue despertado por el batir de una ventana. El
ruido parecia llegar de la habitacién del doctor. El forense aguant6 cuanto pudo, pero
al fin, incapaz de resistir por mas tiempo el golpeteo aquel, llamé a la puerta de su
vecino. Bueno, para abreviar, el resultado fue que nadie contest6 y por eso estoy yo
aqui.

»Comprendi que Swan habia salido de su cuarto por la ventana que dej6 abierta,
y, siguiendo sus huellas impresas en la nieve, llegué hasta este lugar.

—¢Hizo usted recorrido de dos millas o mas que separan Tavern de esta casa?

—Si. Cuando llegué aqui me parecio ver brillar una luz, sin duda la de su linterna,
entonces abri la puerta y entré.
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—¢:Puerta trasera estaba atn abierta? —pregunt6 pensativamente Charlie.

—Claro.

Charlie Chan mir6 pensativamente a su compafiero y murmurao:

—Asesino de doctor Swan tomo6 casa como lugar de ocultacién temporal de
cadaver. Pero jes logico que dejara puerta abierta, permitiendo que persona que
pasase por lugar entrara en casa? Contestacion es, que en momento que hemos hecho
entrada aqui, asesino estaba en casa. Quiza esta aun. Vamos... perdemos tiempo
precioso.

Rapidamente hizo bajar a Don Holt al vestibulo y de alli le empuj6 hacia la puerta
trasera. Giro el tirador. jPero la puerta estaba cerrada con llave y ésta no aparecia en
la cerradura!

—ijAh! —exclam6 Charlie—. Asesino ha hecho huida... quiza mientras nosotros
sosteniamos lucha en vestibulo. ;Doénde estaba escondido cuando entramos? —Los
dos hombres recorrieron cuidadosamente la planta baja y, al fin, en el suelo de la
despensa encontraron ciertas huellas de humedad que les indicaron que alli habia
estado una persona—. En noche de hoy usted y Charlie han estado a distancia corta
de asesino que hacemos persecucion.

—Nos ha burlado —refunfufio el sheriff.

—Es necesario hacer busca de nuevas huellas dejadas en nieve por asesino.

Los dos hombres corrieron a la puerta principal de la casa, y, tras algunos
esfuerzos, pudieron abrirla y regresar a la parte de atrds. La nieve estaba muy
esponjosa.

—Va a llover —anunci6 Holt mirando al cielo—. Tenemos que darnos prisa.

Encontraron nuevas huellas, pero éstas iban en sentido inverso al que siguiera
Chan. Al cabo de unos minutos llegaron al embarcadero de la casa. Junto al agua se
terminaban las huellas.

—Esto acaba aqui —suspir6 Holt—. El sujeto ese debia de tener una lancha. —FEl
sheriff contempl6 la agitada superficie del lago y continu6—: Debe de ser muy
valiente para aventurarse a embarcar en una noche asi.

Charlie examinaba con ayuda de su linterna las huellas que les habian llevado
hasta aquel lugar.

—Nieve al caer borra detalles de zapatos —murmur6—. Nieve no ha dado ayuda
a detectives.

Regresaron a la galeria de la casa y desde alli Don Holt volvié a contemplar la
superficie del lago.

—Con la lluvia que se avecina —dijo—, no creo que ninguna lancha sea capaz de
mantenerse a flote.

—Si hombre que cometi6 asesinato de Swan e hizo huida cuando entramos en
casa, trajo lancha —murmuré Chan—, ;de quién eran huellas que segui hasta casa?
¢Traia acaso lancha en hombros?

—iOh! ¢Siguio usted también a alguien hasta aqui?
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—Si, y tengo seguridad que persona que hizo huellas, es persona que hacemos
persecucion.

—AQuiza se llevo una lancha de aqui.

—No, he hecho observacion que caseta de lanchas tiene puerta intacta. ;Permite
hacer otra sugerencia?

—Desde luego.

—¢No pudo entrar en agua y hacer recorrido de distancia que separa Pineview de
aqui, siguiendo orilla de lago? Tiene poca profundidad.

—iEs verdad! —asinti6 el sheriff—. Pudo recorrer asi una milla en cada
direccion. Desde luego, habra abandonado el agua tan pronto como se haya sentido
seguro. Es una buena idea, podemos seguir la orilla del lago...

—¢En qué direccion?

—Puede usted ir en una direccion y yo iré en otra.

Charlie movio la cabeza.

—Es inutil. Asesino escap6 hace doce minutos. Peso grande de Chan no
permitiria dar alcance a fugitivo. Y hasta para agiles piernas de usted seria imposible.

Holt lanz6 un suspiro.

—Pues no veo otra solucion.

Una leve sonrisa curvo los labios del chino.

—Otras soluciones haran aparicion —replico—. No tenga desesperanza. Asesino
caera en manos de nosotros... Pero por medios mas sutiles que haciendo persecucion
en medio de lluvia. Porque hago observacion de que lluvia ha ocupado lugar de
nieve.

—Si, ya ha llegado la primavera —contesto Holt—. Y yo estoy ahora demasiado
preocupado con ese dichoso crimen para disfrutar de sus alegrias. Bueno, volveré a
Tavern a buscar al forense. Entretanto usted puede ir a ver qué ocurre en Pineview.

—Tengo sentimiento grande de no tener pensamiento como usted. Tranquilidad
reinard en Pineview cuando Charlie Chan haga aparicién alli. Unico cambio que hay
posibilidad de hacer encuentro, es que puerta trasera de casa que dejé abierta, estara
cerrada y dara obligacion de hacer ruido o a llamar paciencia para hacer espera de
amanecer bajo lluvia. Ademas, ses prudente dejar casa sin vigilancia? Podriamos
hacer regreso y encontrar que muerto habia escapado. Haga suposicion de que
asesino vigila desde arboles de bosque y asiste a partida de nosotros. Nadie haria
impedimento de que cogiese cadaver y echara a lago o enterrase en montafnia. No,
usted puede hacer partida para Tavern, pero Charlie Chan queda en casa vigilando y
haciendo espera de regreso de honorable sheriff, forense, y luz de préximo dia.

—Bien —Holt dirigi6é una mirada a la oscura y vacia vivienda—. No es que me
parezca muy bien lo que usted propone, sin embargo, si le parece bien, lo haremos
asi. Pero mientras yo vuelvo, ¢qué hara usted solo en esta casa?

—No tiene que dar usted prisa, sefior sheriff. Primero abriré puerta delantera y
haré cambio de aire desagradable interior de casa por aliento de primavera. Luego
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cogeré sillon y haré descanso y reflexiones.

—¢Pensara?

—Si. Pensamiento es mujer hermosa como jade, por eso no tenga preocupacion
de que Charlie Chan quede solo. Sucesos de noche de hoy, hacen desear compafiia de
hermosa sefiora.

—Bien; pero andese con cuidado mientras esté aqui. El asesino podria
sorprenderle. Siento no haber traido mi revolver. Se lo hubiese dejado.

Chan se encogié de hombros.

—Comparto pensamiento de sefiora O’Farrell: Cuantos menos revolveres, menos
personas muertas. Pero no tenga ansiedad. Sillén de Charlie Chan sera como sillon de
honor en banquetes chinos. Estara en frente de puerta y podré hacer descubrimiento
de personas que se acerquen a casa.

—Entonces me marcho... —empez6 Holt.

Charlie le cogio del brazo.

—Hermosa sefiora da inspiracion. En noche de hoy, vi a doctor Swan haciendo
pregunta a usted antes de que acompanase a Tavern. ;Qué era deseo suyo saber?

—Pues, si Romano habia heredado el dinero de Ladona.

—¢:Y era, por tanto, buen cebo para chantaje? —Chan entorno los ojos—. Hago
pensamiento, sefior sheriff, que sefior Swan vino en noche de hoy a encuentro de
hombre a quien fisicamente no tenia miedo. Hombre pequefio... como sefior
Romano.

Don Holt movio6 dubitativamente la cabeza.

—Un italiano —replico— hubiera usado un pufal, en vez de un revolver.

—Usted ha hecho razonamiento perfecto —replic6 Chan—. Pero usted hace
olvido, 0 quiza no tiene conocimiento, de que sefior Romano estuvo en Guerra
Europea, como sefior Ireland. Fue oficial en ejército italiano y debia de tener
conocimiento de uso revolver. Pero no tiene importancia... sigo haciendo
acumulacion detalles en vacio almacén de cabeza. Deseo agradable viaje.

—Sobre todo con esta encantadora lluvia que cae —sonri6 Holt—. Bueno, adios
y... buena suerte.

Al quedarse solo, el policia se enfrascé en honda meditacién. Uno a uno, fueron
desfilando por su mente los rostros de todos los complicados en aquel misterio. Y, a
medida que iba pensando, los ojos se le iban entornando hasta quedar completamente
cerrados. Al fin y al cabo, un hombre, aunque sea chino y policia, también necesita
dormir.

Despertose sobresaltado, descubriendo, inclinado sobre él, al joven sheriff. Una
indefinida claridad, promesa del alba, parecia flotar en la casa. La lluvia seguia
azotando los cristales. Junto a Don Holt estaba el forense.

—Siento mucho haberle despertado, sefior Chan —murmur6 el sheriff—.
Acabamos de llegar.

Charlie bostez6 y dirigiose hacia la ventana a echar un vistazo a su amado
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Honoluld. Pero antes de llegar alli recordo el lugar donde estaba.

—¢Ha ocurrido algo importante? —pregunt6 Holt.

—No tengo recuerdo de ningun suceso de importancia —replicé el policia—.
Hago suposicion de que sefior forense querra ver cadaver.

Y, sin perder momento, dirigiose a la habitacion del primer piso, siendo seguido
por los otros dos hombres. En la semioscuridad de la habitacion pudieron ver en el
suelo el cadaver de Swan, tal como Charlie Chan y Holt le encontraron horas antes.

—Hay necesidad de mas luz —dijo Chan, acercandose a la ventana y abriéndola
de par en par. Durante unos segundos permanecio apoyado en el antepecho, luego
Don Holt queddése sorprendido al verle saltar fuera.

—¢Qué hace usted? —pregunto.

—Insignificante expedicion polar —replico Chan. Estaba de pie en una especie
de tejado plano, cubierto por unos treinta centimetros de nieve que se fundia muy de
prisa. Junto a la pared, debajo mismo de la ventana, habia un punto donde la nieve se
habia fundido con mayor rapidez y en él se veia un pequefio agujero. Charlie se subio
la manga derecha de la americana, y hundi6 el brazo en el agujero. Con triunfal
expresion volviose hacia los hombres que le contemplaban desde dentro de la
estancia y les mostro un revolver de cafion corto.

—«Hombre que esconde tesoro en nieve —dijo—, hace olvido de que existe
verano».
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CAPITULO XV

Una tierra extrana

Chan entregé el revolver al sheriff y tras algunos esfuerzos regres6 a la
habitacion.

—Guarde arma con cuidado —indico—. Puede tener interés grande... ;Quién
puede decir? ;Cuantas capsulas vacias tiene en cilindro?

—Una —replico el sheriff.

—ijAh, si! Bala que ahora esta en cuerpo de pobre sefior Swan. Sefior forense
entregara luego a nosotros. Puede coger sin preocupacion revolver, sefior Holt.
Asesino que hacemos persecucion no deja huellas dactilares... tiene cuidado grande
con todo, hasta con huellas de pies. Pero, a pesar de cuidados, arma suya dira cosas
muchas a nosotros.

—Lo cree usted asi? —pregunté Don Holt.

—Tengo esperanza. —Durante unos instantes Charlie observd atentamente el
revélver que descansaba en la mano del sheriff—. Arma tiene aspecto venerable —
murmuro.

—Si, mucho —asintié Don Holt.

—Usted tiene mucha juventud para haber hecho lucha en Guerra Europea.

—NMe rechazaron por tener seis afios menos de los que se requieren para ingresar
en filas.

Charlie encogitése de hombros.

—En guerra usaron armas de muchos paises. Tenemos que hacer investigacion
por otro lugar.

El doctor Price se levanto.

—Por ahora no puedo hacer nada mas —dijo—. Habra que llevar el cadaver al
pueblo.

—¢Qué deduccion ha sacado de examen? —inquirio Chan.

—Creo que le dispararon de cerca y que no hubo lucha —contest6 el forense—.
Claro que eso ya se ve por los muebles. La bala le entré por el costado y la disparo
alguien que caminaba junto a él, o a poca distancia de él. Creo que eso nunca lo
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sabremos. —QOyose en la carretera el mugido de una bocina—. Es Gus Elkins —
explico el forense—. Le dije que viniera con su auto ambulancia. —Price bostez6
ruidosamente. A aquellas horas esperaba estar camino de la capital del condado.

Mientras el doctor Price y Elkins cuidaban del traslado del cadaver, el sheriff y
Charlie hacian una visita de inspeccion a toda la casa, arreglando todo cuanto habian
desordenado la noche anterior.

—Espero que no se resentira atn de los efectos de nuestra lucha de esta noche,
¢verdad? —pregunto el joven.

—Persona que va a buscar tigre, tiene que hacer pago de consecuencias —replico
el policia.

Holt se echo a reir.

—Fue una equivocacion muy graciosa. Mientras volvia a Tavern iba pensando
qué debia hacer. Es indudable, me dije, que alguien tenia una llave de la puerta
trasera de esta casa. Inmediatamente telegrafié al propietario, que vive en San
Francisco, preguntandole sobre el particular.

—Tuvo usted idea buena —replic6 Charlie—. Era misma que iba a hacer
sugerencia. Ha tomado usted ventaja a Charlie Chan.

—No estoy muy seguro de eso —replicé Holt—. ¢Qué hizo usted mientras yo
estaba fuera? Supongo que se pasaria el tiempo reflexionando.

Chan entorno los ojos.

—Suefio fue traidor e hizo ataque triunfal.

—:De veras? —replico Don Holt.

Cuando la ambulancia hibose marchado, Charlie y el sheriff subieron al
automovil de este ultimo. El dia habia llegado ya. La lluvia seguia cayendo sobre el
auto y el amplio sombrero del sheriff, que guiaba con la cabeza fuera del coche, pues
el limpiacristales no funcionaba y el parabrisas aparecia empafiado completamente.
El viento habia cesado y el ruido de la lluvia parecia hacer mas intenso el silencio.

—Supongo que el asesino nos esperara en Pineview —dijo Don Holt.

—Hay posibilidad.

—Hagamos cabalas. ;Quiénes quedan, ahora? Romano, Ryder, Ward, Hugh
Beaton y su hermana.

—Sefiorita Beaton es joven con simpatia grande —sugirié Chan.

—Si, esta bien. Pero no me descuente. He nombrado a... si, estan todos, menos
Cecile y Sing. Esta es la lista.

—¢Y sefiora O’Farrell?

—:Se la imagina usted yendo a pegar un tiro a Ward? A propésito, ain no he
podido comprender aquello que dijo usted de que Trouble era una pista.

—Tengo sentimiento grande —replico el policia—, pero no puedo dar
explicacion de misterio. Son secretos que guardo en almacén de cabeza. Doy
ejemplo. Golpe que recibi6 Ah Sing en noche de crimen, tiene para Charlie Chan
importancia grande. No he hecho descubrimiento de motivo, pero con paciencia
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sabremos pronto.

Dejaron el auto en la carretera y dirigiéronse a la puerta posterior de Pineview.
Sing estaba sacudiendo una alfombra en el porche. Al ver a Charlie, se reflejo cierta
sorpresa en su rostro.

—¢Qué ocule a usted? —pregunto—. Sing pensaba que estal usted dulmiendo en
cualto, y llega mucho mojado.

—He tenido negocio importante —explico el policia.

—iHola, Sing! —saludo el sheriff—. No te preocupes por el sefior Chan. Me he
cuidado de él. ;Se ha levantado ya alguien?

—Solo Sing esta levantado. Sing se levanta antes que sol y tlabaja, tlabaja,
tlabaja. Mucho tlabajo en esta casa. Ah Sing no puede hacel.

Al entrar en la vivienda, el sheriff y Charlie comprobaron que la declaracion de
Ah Sing no reflejaba exactamente la verdad, pues, en la cocina, estaba la sefiora
O’Farrell que les dirigié un alegre saludo. Al entrar en el salon encontraron a Leslie
leyendo un libro.

—Buenos dias, sefiorita Beaton —Ila saludo Holt—. Se levanta usted muy pronto.

—Lo mismo le digo —replico la joven—. Pero sdlo a usted, pues el sefior Chan
no tiene costumbre de dormir... Lo digo porque ayer noche me parecio verle en la
carretera. Era usted, sverdad sefior Chan?

—Hay posibilidad grande que si, pero también de que no —replico el chino—.
Suplico amplie informacién.

—Pues, ayer noche, no podia dormir bien —continu6 la joven—. Mi habitacion
queda en la parte de atras, junto a la carretera. Me acerqué a la ventana y vi una
sombra que corria por la carretera.

—No me parece eso muy propio del volumen del sefior inspector —sonrio Holt
—. ¢Sabe usted qué hora era?

—Si, eran exactamente las doce y diez. Miré mi reloj.

Chan inclinése anhelante hacia la joven.

—Suplico haga descripcion de persona que vio —pidio.

—Imposible —contesto Leslie—. Nevaba copiosamente y la visibilidad era muy
mala. Ni siquiera podria decir si era un hombre o una mujer. Entré en el cuarto de mi
hermano y le desperté, pero no quiso hacerme caso; me dijo que me volviera a la
cama y olvidase lo ocurrido.

En aquel momento aparecio Hugh Beaton en lo alto de la escalera. Estaba mas
palido que de costumbre; oscuros circulos rodeaban sus ojos. Parecia muy nervioso.

—¢Qué ha ocurrido ahora? —pregunto6 al ver a Charlie y al sheriff.

—Nada —replico sonriente, Chan—. Suefio abandona a usted muy pronto.

—iComo no! Tengo los nervios deshechos. ;Cuando nos dejara marchar de esta
prision? ;Qué derecho...?

—Por favor, Hughie —Ie interrumpi6 su hermana—. Podria oirte el sefior Ward.
Ten en cuenta que ha sido muy bueno con nosotros.
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—Me tiene sin cuidado que me oiga —replico el muchacho—. Ya sabe que no me
gusta estar aqui. ;Cuando iremos a Tavern? Nos prometio usted que hoy...

—Y sera hoy —Ile interrumpié Don Holt, dirigiéndole una mirada de leve
desprecio. El joven sheriff no comprendia muy bien a los artistas.

—Diga, sefior Beaton —empezé Chan—. Cuando hermana de usted entré en
noche de ayer en cuarto...

—¢Cuando qué...? jAh, si! Ahora recuerdo. ;Qué ocurrio?

—¢No te acuerdas que entré en tu cuarto a decirte que habia visto salir de la casa
a una persona? —se apresuro a decir la joven.

—iAh, si! Ya recuerdo. ;Y se marcho¢ alguien? ;Falta alguno de los sospechosos?

—Alguien salié de casa —explic6 Chan—. Y hacemos suposicién de que volvid,
pero no antes de haber matado en casa solitaria junto a carretera, a doctor Swan.

Por un momento todos permanecieron callados.

—iEl doctor Swan! —exclamé al fin la joven, que estaba tan palida como su
hermano— Oh, es horrible!

—No es mas horrible que el asesinato de Ladona —replicé nerviosamente Hugh
Beaton—. Tenemos que marcharnos de aqui. Hoy mismo. jEn este momento!

—Tendra que ser un poco mas tarde —replicé el sheriff.

—Pero es que... mi hermana esta también en peligro... jL.o estamos todos! Debo
cuidar de ella...

—Es sentimiento natural de hermano. Nosotros haremos vigilancia y no ocurrira
nada. Hago suposicion de que en noche de ayer no oyo usted nada... excepto entrada
de hermana de usted. ;No puede aclarar misterio?

—No, no —replicé el muchacho.

—FEs lastima grande —Charlie se levanto—. Voy a cuarto a hacer cambio de traje.

Se retiro, dejando a los tres jovenes en el salon. Cecile estaba en el cuarto del
policia.

—iAh, sefior! —exclam6—. Su cama esta sin deshacer.

—Ya sé. En noche de ayer no pude alcanzar a suefio. Un momento, hago
suplicacion no marche.

—¢Qué desea el sefior? —La doncella parecia atemorizada.

—:Cuando vio ultima vez a marido de usted?

—Cuando se marché de aqui, antes de la cena. ¢ No recuerda usted, sefior Chan?
Usted mismo le dio el perrito, para que se lo llevase.

—¢No hizo regreso aqui en noche de ayer?

—:Como iba a volver, sefior, con el tiempo que hizo? Es imposible volar cuando
nieva.

—Pero marido de usted es también experto chofer. Podria haber hecho regreso en
auto.

—Si volvio yo no me he enterado. No comprendo lo que quiere decir usted, sefior.

—Marido de usted y doctor Swan no eran amigos, ¢verdad?
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—Michael le odia, como ya pudo comprobar usted. Le desprecia y tiene motivos.
Pero ¢por qué me pregunta usted todo eso?

—Porque —el chino miraba atentamente el rostro de la francesa—, porque,
sefiora, doctor Swan fue asesinado en noche de ayer, a poca distancia de aqui. —Sin
dejar de mirarla, termin6—: Y ahora, puede usted marchar.

La criada se retir6 sin pronunciar palabra, y, después de haberse lavado las manos
y la cara, Charlie fue a llamar a la habitacién de Romano. Este le recibi6 enseguida.
Estaba a medio vestir y tenia el rostro enjabonado. En la mano sostenia una navaja de
afeitar.

—Pase, sefior inspector —invito—. Ya me perdonara por recibirle asi, pero tenga
en cuenta la hora.

—Suplico continte afeitado. Sentaré en borde de bafiera. Quiero hacer preguntas.

—Usted dira, sefior Chan.

—¢No oy0 usted, o vio salir a alguien de esta casa, ayer noche?

—Tengo el suefio bastante fuerte, sefior inspector.

Rapidamente Chan le explico lo ocurrido. Hubiese deseado que el rostro del
italiano apareciese mas desprovisto de jabon. Pero sera ilusion, o, en realidad, la
frente del hombre se habia puesto tan blanca como el resto de la cara?

—Swan, jeh? —murmuro6 lentamente Romano—. Ese hombre sabia mucho.

—¢Y usted?

—:Y0? Yo no sé nada, sefior inspector.

—Pues en noche de ayer usted dio impresion de saber algo.

—No sé absolutamente nada —replic6 suavemente Romano—. Y ya que permite
a la sefiorita Beaton y a su hermano abandonar la casa, le ruego me deje marchar
también a Tavern. jNo deseo pasar un dia mas aqui!

—¢:Tiene usted miedo a accidentes? —sonri6 Chan—. Usted sabe algo, sefior
Romano.

—iSefior! —exclamo6 el musico—. Esta usted insultandome. Yo adoraba a Ellen
Ladona; la adoraba tanto, que si supiera el nombre de su asesino no lo ocultaria.
¢Quiere que le repita que no sé quién cometi6 el crimen?

—De momento no hay necesidad —replico Chan, e inclinandose sali6 del cuarto.

En la planta baja encontr6 a Hugh Beaton paseandose nerviosamente por el salon
mientras su hermana y el sheriff estaban sentados ante el fuego. Las palabras del
ultimo parecian a punto de agotarse, pero Charlie, muy contento, le ayudé a salir del
atranco. Al cabo de un instante John Ryder aparecio en el salon. Vestia con su
acostumbrado atildamiento y refunfufio:

—iQué tiempo mas asqueroso! —Al descubrir al sheriff le salud6—: ¢Qué tal,
sefior Holt? ¢Hay alguna novedad?

—Nada nuevo —replico Holt—. Otro asesinato, eso es todo.

—:Otro qué? —Estas palabras las pronuncié Dudley Ward desde la escalera.

Charlie Chan explico lo ocurrido, examinando atentamente a los dos hombres. La
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expresion de Ryder no se alter6 lo mas minimo. Ward pareci6 envejecer un poco mas.

—Un canalla menos —dijo friamente Ryder, cuando el policia hubo terminado su
relato—. Claro, que eso no quita que el crimen deba ser castigado.

—No fue muy bueno con Ellen —murmur6 pensativo el millonario—, pero
ninguno de nosotros lo fue...

—No pluralices, Dudley —Ie interrumpié6 Ryder—. Y no empieces ahora a
idealizar a esa mujer porque esté muerta.

—No la idealizo, John —replic6 Ward—. Trato solamente de recordar sus
virtudes... que eran muchas. Precisamente, en estos ultimos dias he pensado que no
tuvo mucha suerte al escoger maridos —y al pronunciar estas palabras su mirada se
posO en Romano, que bajaba la escalera.

—Almuelzo plepalado —anunci6 Sing, desde el comedor.

—Vamos, Don —invit6 Ward—, almorzara usted con nosotros.

—Es usted muy amable —replico el sheriff.

—No tiene importancia... jSing, pon otro cubierto!

Ah Sing murmurd algo del excesivo trabajo que habia en aquella casa y se retiro,
pero cuando llegaron todos al comedor, el chino habia ya preparado el sitio destinado
a Don Holt.

El almuerzo transcurrio, en su mayor parte, en silencio. Cuando se termino y
todos regresaron al salon, Holt informo a Leslie Beaton y a su hermano de que a las
nueve y media enviaria su lancha a recogerles, que estuvieran preparados para
entonces.

—No tenga miedo, que estaré preparado —exclamo el joven Beaton. Pero
notando la mirada que le dirigio su hermana, afiadi6—: Desde luego, sefior Ward,
aprecio mucho su hospitalidad y por el modo como me mira mi hermana supongo que
deberia afiadir que he disfrutado mucho. —La voz de Hugh Beaton era bastante
desagradable.

—Ya sé que no han podido divertirse ustedes mucho —replic6 amablemente
Ward—. Les echaré mucho de menos y espero que algun dia vengan a hacerme una
visita en mejores condiciones.

—Ha sido usted muy amable —asegur6 Leslie—. Nunca le olvidaré. Se ha
portado muy bien con nosotros.

Ward se inclin6.

—Yo tampoco la olvidaré nunca, sefiorita —djijo.

—¢Habra una plaza para mi en la lancha? —pregunt6 Romano.

—¢Qué quiere usted decir? —preguntd Holt.

—AQuiero decir que yo también, perdoneme usted, sefior Ward, que yo también
quisiera trasladarme a Tavern. El sefior Chan ha consentido.

Holt miré a Charlie que movié afirmativamente la cabeza.

—Esta bien —replico el sheriff—. Podra ocupar usted la habitacién de Swan. Ya
se ha enterado de lo que le ha ocurrido.
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Romano se encogié de hombros.

—Yo no me moveré del hotel —dijo.

—Procure cumplir su palabra —le indicé Holt.

Charlie sigui6 al sheriff hasta la puerta trasera de la casa.

—Perdon —dijo—. ¢ Tiene usted revolver que encontramos en nieve?

—Si. ¢Lo quiere? —Holt saco el arma.

—Guardaré breve instante conmigo. Cuando amigos marchen a Tavern,
acompafiaré en barca. ;Hay tren para Oakland en mafiana de hoy?

—Si, hay uno a las diez y media. Pero... —en el rostro del sheriff se reflej6 cierta
alarma— supongo que no me abandonara, ¢ verdad?

—No, no en dia de hoy.

—Bien. El almuerzo ha sido muy entretenido. ;Ha sacado algo en limpio?

—Poca cosa —replico el detective—. Sefiorita Beaton dio bonita coartada de su
hermano.

—Es verdad, ni siquiera me habia fijado.

Charlie sonrio.

—Ya hacia suposicion.

El policia regreso a su cuarto, donde se bafi6 y afeit6. Cuando terminaba, Ah Sing
entro en la habitacion, y, al salir del lavabo, Chan le encontré mirando atentamente el
revolver.

—iHola, Sing! —le salud6—. ;Conoces ese revolver?

—No, es la primera vez que lo veo. —Los dos hablaban en su idioma.

—:Estas seguro?

—Nunca lo he visto. Mentira no sale de mis labios, senor.

Las cejas de Chan se arquearon ante esta muestra de respeto.

—¢Ha cogido ya al ladrén, sefior? —siguio preguntando el criado.

Chan se encogi6 ligeramente de hombros.

—Soy un estupido policia; mi cerebro se parece al Rio Amarillo. —Hizo una
pausa—. Pero ;quién dijo que el Rio Amarillo tenia también sus dias claros?

—No sé —replicd Ah Sing, abandonando el dormitorio.

Charlie apoy6 la mano en uno de los delgados brazos del servidor.

—Te ruego humildemente que demores tu marcha —le pidi6 Chan—. Tu y yo,
Ah Sing, pertenecemos a la misma raza. ;Por qué, pues, se levantan tantas montafnas
entre nosotros cuando nos hablamos?

—Esas montafias las has colocado tu con tus habitos blancos —replico Ah Sing.

—Tengo un profundo sentimiento. Pero esas montafias las ha creado tu
imaginacion. ¢Cuantos afios hace que llegaste a este pais extranjero?

—Tenia dieciocho y ahora tengo setenta y ocho —replico el viejo.

—Entonces, durante sesenta afios has tenido sobre tu cabeza un cielo extranjero y
tus pies han pisado una tierra extrafia. ;INo sientes deseos de volver a nuestra amada
China?
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—Algun dia... —y los ojos del viejo criado se iluminaron.

—iSi, algun dia! Pero el hombre se quita los zapatos por la noche sin tener la
seguridad de volver a ponérselos al dia siguiente. La muerte esta ya cerca, Ah Sing.

—Mi cuerpo la espera —replico el servidor.

—Bueno, aunque asi sea, Ah Sing, ;no crees que seria muy hermoso poder ver de
nuevo el pueblo donde naciste y pasear sobre la tierra que albergara tus huesos?

El viejo movio tristemente la cabeza.

—Mucho tlabajo en casa —contestd, hablando distraidamente en su pintoresco
inglés—. No puedo malchal.

—No desesperes —continu6 Charlie en cantonés—. El Destino lo tiene todo
dispuesto y todo ocurre como €él ha decidido. —Sacé una camisa limpia y empez6 a
ponérsela—. {Un dia muy triste el de hoy! —y afiadi6, mirando por la ventana los
goteantes pinos—: En estas circunstancias, siguiendo las reglas de nuestros
antepasados, debemos contrarrestar la tristeza ambiente con alegres vestidos. ;Me
comprendes? Me pondré un traje brillante, un traje feliz y mi corbata mas
resplandeciente.

—Haras bien —asintié Ah Sing.

—Tengo una corbata muy roja... mi hija Evelyn me la regal6 por Navidad y ella
misma la puso en mi maleta cuando sali de Honolulu. Ah Sing, es la corbata mas roja
que han visto los ojos humanos, por lo tanto, la mas apropiada para las presentes
circunstancias. —Acercose a su maleta, saco la corbata, y, para hacerse el nudo, se
coloco ante el espejo, a través del cual observé con atencion al chino.

—jAsi! —exclamé, satisfecho—. Esto alegrara el dia de hoy, ;verdad, Ah Sing?

—Si —asinti6 Ah Sing, y, dando media vuelta, abandon6 la habitacion. Charlie,
con los ojos entornados, se lo quedo mirando pensativamente.
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CAPITULO XVI

Ese muchacho Ah Sing

A las nueve y media Cash Shannon aparecié con la lancha del sheriff. Cuando se
trataba de alegrar el dia y dejar en ridiculo al mal tiempo, Cash Shannon no tenia
rival. En realidad, la simple visién de su deslumbrante vestimenta era suficiente para
dar la impresion de que el sol acababa de salir. La lluvia habia ya cesado y las nubes
parecian querer apartarse para dejar paso a los rayos solares, mas palidos, sin
embargo, que el alegre Cash.

El vaquero sorprendiose ligeramente al darse cuenta del numero de pasajeros que
debia transportar en la lancha, pues Romano trasladé él mismo su equipaje al
embarcadero y Charlie le hizo saber que su no insignificante persona debia ser
también incluida. Sin embargo, en cuanto partieron, el descendiente de Don Juan
olvidése de todos para dedicar toda su atencion a Leslie.

—La primavera llegara hoy a Tavern, sefiorita —dijo—. Si yo fuese el gerente del
hotel, la haria sentar a usted en el comedor y asi me ahorraria las luces. Claro que
tendria que proveer de lentes ahumados a los clientes que quisieran mirarle a usted
los ojos.

—¢De qué esta usted hablando? —pregunto la joven.

—De que cada vez que una mujer como usted llegase a un hotel, deberian
celebrarlo con musica. Por lo menos, si yo fuese el gerente, lo haria. —Y afiadi6
enseguida—. Digame, ¢qué tales migas hace usted con los caballos?

—Si no se empefian en echarme al suelo, yo me estoy en la silla.

—Bien, pues, dentro de unos dias le ensefiaré a no dejar que ningun caballo se
libre de usted. Ahora, con el deshielo, los caminos estan ya transitables y se pueden
hacer unas cuantas excursiones magnificas.

—Si da usted mayor velocidad a barca tendré agradecimiento grande —dijo
Charlie, desde popa.

—¢Por qué tanta prisa? —pregunto Cash.

—Porque tengo interés grande en llegar pronto a estacion.

En cuanto la lancha atraco en el muelle de Tavern, el policia salté rapidamente a
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tierra y corri6 al hotel. El viejo Sam Holt, que estaba sentado junto al fuego, saludé a
Chan con evidente placer.

—Tenia muchas ganas de hablar con usted —dijo—. No sabe cuanto lamenté no
haber estado ayer noche en la casa.

—Tenemos que hacer largo dialogo —dijo Chan—. Pero antes hay asunto que
hace necesaria velocidad grande. ; Dénde esta digno hijo de usted?

—Creo que en los corrales. Enviaré a uno de los muchachos a que le llame. —EI
viejo acercose lentamente al mostrador del despacho, dio una orden y regreso—.
¢Qué ideas tiene usted sefior Chan?

—Usted sentira antipatia grande hacia Charlie Chan cuando dé explicacion.

—A ver, expliquese.

—Quiero llamar para hacer intervencién en asunto a hombre que hemos
declarado inutil. A hombre cientifico.

Sam Holt se echo a reir.

—Yo no he dicho que la Ciencia sea una inutilidad. Ademas, yo soy un viejo y los
viejos somos gente rara, refractaria al progreso.

—Quiero ir a ver sefior que conoci en San Francisco hace pocas semanas.
Profesor de Fisica. Tuve interesante conversacion y he hecho pensamiento... —Don
Holt acercose y Chan se levanto—. Sefior sheriff —dijo—. ;Tiene usted bala que
encontré en cuerpo de doctor Swan?

—Si —contestd el joven sacandola de un bolsillo—. Otro treinta y ocho. El
forense...

—Prisa es grande —le interrumpié Charlie—. Perdone brusquedad. ;Tiene
conocimiento de alguien a quien pueda enviar en tren de diez y inedia de Truckee?

En aquel momento entraron Cash, la sefiorita Beaton y Hugh. El comisario se
presentaba cargado de maletas. En sus ojos brillaba la eterna expresion de adoracion.
Don Holt s ech¢ a reir.

—iYa lo creo que tengo a quién enviar en ese tren! jCash! jVen aqui!

Cash solto las maletas y acercdse a su superior.

—¢Qué hay, patron?

—Preparate. Vas a ir a Truckee a coger el tren de Oakland.

—¢Quién, yo? —exclamo horrorizado Cash—. Pero... es que la sefiorita Beaton
y yo hemos dispuesto una excursion a caballo para la tres de la tarde.

—NMuchas gracias, pues —sonrio Holt—. Tendré un gran placer en sustituirte.
i Vamos, date prisa! —Cash corri6 hacia las cuadras, y el sheriff, volviéndose hacia
Charlie, le dijo—: Ha tenido usted la idea mas grande de su vida. ¢ Donde tiene que ir
ése?

—A dar principio a operaciones —dijo Charlie—. Suplico traiga de caja de
caudales de sefior Dinsdale, revilver de sefiora Ladona y bala que mat6. También
ruego traiga sobre fuerte. —Sent6se a una mesa y saco de un bolsillo el revélver que
mato a Swan. La bala que le acababa de entregar Don Holt la guard6 en un sobre
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corriente, que marco con un numero. Luego cogié una hoja de papel y se puso a
escribir a toda prisa.

Cuando terminaba la carta regreso el joven Holt, quien colocé ante el policia el
revolver de cachas de nacar que fue propiedad de Ladona, y la bala que mat6 a la
soprano. La carta fue metida en otro sobre y marcada también. Luego Chan meti6 en
los cafiones de las dos armas unos papeles con unas anotaciones. Al fin cogio el sobre
que el sheriff le tendia, escribié apresuradamente un nombre y una direccion y dentro
metio las dos armas y los dos sobres. Lo lacr6é después y se lo tendié a Don Holt.

—Usted vera que lleva direccion de Berkeley. Suplico diga a Cash que baje en
Oakland y haga enseguida visita a sefior a quien dirijo sobre. Tiene que recibir
contestacion a pregunta de carta y debe telegrafiar a usted enseguida. Haga indicacion
de que prisa es grande.

—Muy bien —replicé Holt, mirando su reloj—. Le diré que coja mi auto y que lo
deje en Truckee, cerca de la estacion.

Corri6 fuera y Sam Holt que habia escuchado atentamente se levanto.

—¢Puede decirme qué clase de conversacion sostuvo usted con ese profesor de
fisica? —pregunto.

—Sefior profesor explic6 manera como se hace comprobacion de si revolver ha
disparado bala que ha hecho muerte.

—Ese hombre es un solemne embustero —se apresuro a decir Holt.

—Quiza —sonrio Chan—. Pero Ciencia tiene maravillas grandes. Ademas, sefior
profesor dice que puede hacer comprobacion de huellas dactilares de persona que
colocé cartucho en recamara de revolver.

—iEse hombre no ha oido nunca la palabra verdad! —aseguré el viejo sheriff.

—Veremos —replico Chan—. Si excusa usted breves instantes, iré a hacer
llamada telefénica.

Dirigitse a la cabina telefénica y poco después hablaba con la sefiorita Meecher.

—Siento mucho molestar a usted —dijo.

—FEs un placer oirle, sefior Chan —contestd la secretaria—. ¢Hay alguna
novedad?

—Unica novedad es muerte de doctor Swan. Usted ya debe de tener noticias.

—Si, acaba de decirmelo un botones del hotel. jEs horrible!

—Caso entero es horrible. ;Hizo usted recepcion de Trouble, sefiorita Meecher?

—El perro? Si, lo tengo ya. Ayer noche me lo trajo el sefior Ireland. jPobre
animalito... no hace mas que ir de un lado a otro, buscando a su ama!

—Es lastima grande; pero tiene suerte de estar en manos excelentes. Quisiera
hacer pregunta a usted, sefiorita Meecher.

—Usted dira.

—En entrevista con usted, hizo declaracion de que biografia de sefiora Ladona
fue escrita junto con usted. ;Hace recuerdo de principio de capitulo escrito en
Stressa? Hace mencion de persona que no distinguia colores.
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—iYa lo creo! —replico la antigua secretaria—. Me acuerdo perfectamente.

—¢Hizo, por casualidad, sefiora Ladona mencion de nombre de persona que no
podia distinguir diferentes colores?

—No. Recuerdo que ese pasaje lo escribi6é ella misma y que, cuando lo puse a
maquina, senti cierta curiosidad; pero como la sefiora no estaba entonces en casa
pensé preguntarselo mas tarde, y no me acordé mas. ;Es muy importante, sefior
Chan?

—No —replico el policia—. Era s6lo curiosidad. Motivo importante de llamada
era hacer pregunta de si habia hecho descubrimiento de detalle de importancia.

—No creo. He recibido un telegrama de los abogados de la sefora,
preguntandome si era verdad que no firmo el testamento. Por lo visto, Romano se ha
puesto ya en contacto con ellos.

—Sefior Romano no gusta perder tiempo.

—Les contesto la verdad?

—Claro.

—Suplico salude simpatico perro.

—Muchas gracias —replico la sefiorita Meecher.

En el momento en que Charlie salia de la cabina telefénica, dos hombres entraban
en el hotel. Uno de ellos, alto, delgado, con las sienes ligeramente grises, avanzo
hacia el policia.

—iMi viejo amigo Charlie Chan! —exclam6—. ;Se acuerda usted de mi? Soy
Bill Rankin, del San Francisco Globe.

—Tengo placer grande de volver a hacer encuentro con usted —replic6 Chan—.
Usted fue aliado perfecto cuando buscabamos asesino de sir Frederic Bruce.

—iPues aqui me tiene dispuesto a aliarme otra vez con usted! jOh, me olvidaba!
Le presento a Gleason. Un muchacho que se las da de periodista. jEstos jovenes
tienen unas ideas mas raras!

—¢Qué tal, sefior Chan? —saludo el joven—. Fuimos a Pineview, pero ya se
habia marchado usted. Nos hemos ganado un bonito paseo por el lago.

—Vamos a lo que interesa —dijo Rankin—. Ese sheriff de aqui es un muchacho
muy simpatico, pero mudo de nacimiento. Usted no lo es, ;verdad?

—Hablar es debilidad grande de Charlie Chan —replico el policia.

—Ya lo sé. No dice usted nunca nada; pero, por lo menos, nos hace llenar unas
cuantas columnas. Bien, ;quién mat6 a Ladona?

—Usted no hara suposicion que he descubierto ya a asesino.

—:Por qué no? Ha tenido mas de veinticuatro horas. Supongo que no va a
decirnos que envejece...

—~Caso tiene complicaciones grandes —dijo Chan—. Trabajo ha sido mucho,
pero solucion no ha aparecido. Ningun arbol de bosque da arroz cocido.

—iHa dicho usted una verdad como un templo, sefior Chan! —sonrié Rankin—.
Se lo recordaré al director. Quiza lo ponga en la cabecera: «Inspector Charlie Chan
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dice que “Ningun arbol da arroz cocido”».

—~Qiga, sefior Chan —intervino Gleason—. Seguramente sabra algo que pueda
interesar a nuestros lectores. El publico quiere algtn resultado.

—Norteamericanos tienen pasion grande por resultado —suspiré Charlie. Sin
embargo, flor de manzana es mas hermosa que pastel de manzanas.

—¢Cree usted que podemos enviar a nuestros periddicos un manojo de flores de
manzano? —ri6 Rankin—. Usted ya conoce al director. El lo que quiere son cosas
palpables, alimenticias, si, un pastel de manzanas, y acaso entonces tolere que en la
mesa, frente a él, coloquen un jarro con flores de ésas.

—Siento mucho —se excusé Chan.

—Diga —pregunté Gleason—. ;Qué habia en el sobre que le ha entregado a ese
vaquero de pelicula? Se lo preguntamos a €I, pero estuvo a punto de pegarnos un tiro.

—AQuiza era testamento de sefiora Ladona —contesto el policia.

—Lo llevaba siempre encima, ;no? —replico con una mueca Rankin.

—Sdlo en suposicion. ¢Quién hereda dinero de sefiora Ladona? Tiene interés
importante.

—FEs verdad... No pensamos en ello —exclamo6 Gleason—. ;Qué te parece, Bill?

—:Quiénes eran, en Reno, los abogados de Ellen Ladona? —inquiri6o Rankin. Y
antes de que el chino contestase, el periodista continu6—: Muchas gracias, sefior
Chan. Podremos aprovechar la noticia para un articulo. He parece que iré a comer a
Reno.

—Y yo también —asegurdo Gleason—. Nos veremos mas tarde, sefior Chan.
Gracias por la ayuda.

—No tiene importancia —sonri6 Charlie.

Cuando los dos periodistas se hubieron retirado fue a sentarse junto a Sam Holt.

—Ya he oido lo que les ha dicho a los periodistas —dijo el viejo—. Les ha dado
algo en que entretenerse, ¢no?

—Si —contesto el policia—. Entretanto, nosotros haremos otros pensamientos.
Hijo de usted ha dado explicacién de suceso de noche de ayer, ;verdad?

—Si, me lo ha dicho de prisa y corriendo. ;Cree usted que ese Swan conocia al
asesino de Ladona?

—Tengo seguridad. También hago suposicion de que otra persona sabe nombre de
asesino.

—¢Quién?

—Sefior Romano. Ultimo marido de sefiora Ladona.

—FEsta en Pineview, ;no?

—No, esta en hotel, en cuarto de doctor Swan. Hijo de usted viene aqui. Nosotros
tres iremos a cuarto de sefior Romano a hacer interrogacion.

Cinco minutos mas tarde, los representantes de la Ley se enfrentaban con
Romano, en el cuarto de éste. El director de orquesta, asustado y nervioso, sentose en
el borde de su cama, protestando:
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—Ya les he dicho que no sé nada, sefiores.

—iVamos! —dijo Don Holt—. Usted sabe algo, no lo niegue. Lo que pasa es que
no quiere decirlo, porque le corre prisa ir a gastar el dinero de su mujer. Pero le
aseguro que si no suelta lo que sabe, le meteré en la carcel.

Romano palideci6 intensamente.

—No vi nada —tartamude6—. No vi casi nada. Yo estaba asomado a la ventana
mirando hacia el campo de aviacion cuando aterrizo el aeroplano. Entonces me di
cuenta de que Ladona iba a marcharse. Nuestro asunto no se habia solucionado atn.
¢Qué consegui en mi entrevista con ella? Unos cuantos billetes arrojados a la cara.
Decidi dejar bien aclaradas las cosas y exigir la pension que me prometio si consentia
en el divorcio.

»Iba a salir de mi cuarto cuando descubri un hombre en el vestibulo. Miraba a su
alrededor con evidente inquietud. Abri6 la puerta de la habitacion contigua al estudio,
que estaba a mi izquierda.

—Antigua sala de sefiora Ladona —explico Chan.

—Algo en el aspecto de aquel hombre me hizo detener —continu6 Romano—, y
permaneci inmoévil en el umbral de mi habitacion. De pronto oi un ruido
inconfundible. En el estudio acababa de dispararse un tiro, el tiro que mat6 a Ladona.

—Muy bien —murmur6é Don Holt—. Pero ;quién era ese hombre que usted vio?

—F] hombre a quien vi —contesté con dramatica entonacion Romano—. El
hombre que se deslizo de una habitacion a otra, era... Sing, el criado chino.

En el intenso silencio que siguio, Charlie Chan oy6 que Sam Holt lanzaba un
profundo suspiro.

—FEsta bien —replico Don, dirigiéndose al italiano—. De momento no diga nada
a nadie. Es lo mejor.

—iNo diré ni una palabra; se lo aseguro! —exclamo Romano.

Charlie y el viejo sheriff salieron al pasillo.

—Ya estamos otra vez con Ah Sing —murmur6 el anciano—. A pesar de todos
nuestros esfuerzos no hay manera de evitar que se vea enredado en este asunto.

—FEs verdad, pero tenga consideracion que sefior Romano es persona que saca
interés mas grande de muerte de sefiora Ladona. Es hombre de inteligencia grande.
Podria ser asesino. Si fuese, tendria interés en hacer desviacion de sospechas.

—No; no puede ser otro que Ah Sing —replico Sam Holt—. Romano dice la
verdad.

—¢Usted cree? —pregunto Charlie.

—Si. Si Romano hubiese dicho que después de oir el disparo vio salir a Ah Sing,
dudaria; pero no, al contrario, ha dicho que vio entrar a Ah Sing por el cuarto
contiguo al del crimen, y luego, después del disparo, sali6 por alli. Sin duda Sing
regresO al estudio para entregar la manta del perro a Ladona. Al encontrarla sola
pensO asesinarla, y, entrando en el antiguo saloncito, abrié la puerta que daba al
balcon y desde alli la mat6. Luego escap6 por donde habia entrado.
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—Romano es hombre de inteligencia grande —replicé Charlie—. Quiza realizo
estudio de situacion.

El viejo sheriff apoy6 una mano en el brazo derecho de Charlie.

—iEs inutil! —dijo—. Ese pobre Ah Sing, aparece de tal manera complicado en
el asunto que, por mas esfuerzos que hacemos, no podemos sacarle de él.

Don Holt les esperaba en el salén.

—¢Qué sacan en limpio de lo que nos ha contado ese italiano? —pregunt6—.
Hay algo que no aparece claro. Conozco a Sing desde que yo era nifio. Desde ahora
vigilaré mas atentamente a Romano.

—Otro voto mas para Ah Sing, sefior inspector —murmuré Sam Holt.

—¢No se quedara aqui a comer? —pregunté Don Holt.

—Tiene usted amabilidad grande —replicé Charlie—, pero tengo miedo de que
hemos dejado Pineview muy solo. Creo mas prudente hacer regreso.

—Tiene usted razén —asinti6 el sheriff—. Digale de mi parte al barquero que le
lleve a la casa.

Una joven llamé a Don Holt para que entrara en el despacho de Dinsdale. Chan se
despidié de Sam Holt y corrio hacia el embarcadero. En el momento de entrar en la
barca, Don Holt le llamé6 desde la ventana.

—Acabo de recibir un telegrama de San Francisco —explicé el sheriff cuando se
hubo reunido con Charlie—. Es del propietario de la casa donde se cometi6 el
crimen. Dice que la llave de la puerta trasera de esa casa la tenia una persona, para
que pudiera entrar en caso de necesidad.

—¢Cual es nombre de persona? —pregunto el policia.

—iAh Sing! —contesto tristemente Don Holt.
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CAPITULO XVII

Se cierra la red

Chan hall6 desierto el salon de Pineview, y dirigidse rapidamente a la cocina. Alli
encontro a Sing y a la sefiora O’Farrell, preparando, juntos, la comida.

—Sing —Ilamo6 Charlie—, hago suplicacion que vengas enseguida. Quiero tener
conversacion contigo.

—:Qué quiele? —replicé Ah Sing—. Tengo mucho tlabajo. Mas talde hablalé
con usted, senol.

—Eso de que tienes trabajo, es un decir —intervino la sefiora O’Farrell—.
Cuando entré en esta casa quedd convenido que solo yo haria la comida. Pues, no hay
manera, siempre ha de estar él metiendo las narices en todo cuanto hago o, mejor
dicho, en todo cuanto me deja hacer.

—iSing! —repiti6 Chan con voz mas firme—. jVen aqui!

El viejo levanto la tapadera de un cazo, y, después de asegurarse de que el
contenido estaba en su punto, volvio a taparlo y acercdse presuroso a la puerta.

—:Qué desea, sefiol? Momento malo pala tenel convelsacion...

—FI] momento es excelente, Ah Sing —replicé Charlie, en cantonés—. Sing, tu
guardas la llave de la casa donde mataron al doctor Swan, ¢verdad?

—Si, la guardo para cuando el electricista y el fontanero tienen que hacer alguna
reparacion —respondi6 en el mismo idioma.

—:Dénde la tienes?

—En el vestibulo, colgada de un gancho.

—FEnséfnamela.

—Tengo mucho trabajo ahora. En esta casa siempre el trabajo es agobiante.
Ahora no puedo ensefiartela.

—iEnséname enseguida esa llave!

—Esta bien, sefior. Ven, te la ensefiaré —Dirigiéronse al vestibulo y, al llegar
junto a la puerta de entrada, el criado sefialé un gancho. De él no colgaba nada—. La
llave ha desaparecido —dijo, sin demostrar el menor interés.

—¢Desaparecido? ; Como?
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—No lo sé, senor.

—¢Cuando la viste por tltima vez?

—No sé; ayer, anteayer, quiza la semana pasada. Perdona, pero tengo que volver
a la cocina.

—Un momento. ;Quién puede haber cogido la llave? ;L.o sospechas?

Sing se encogio de hombros.

—No. Perdona, pero mi deber me llama a la cocina.

Charlie le dej6 marchar sin ninguna protesta. Enseguida, dirigiése a su cuarto
para lavarse. Cuando bajo al salon encontro en el a Ward y Ryder.

—Nuestro grupo se ha reducido bastante —dijo el millonario—. La casa parecera
un poco vacia.

—Yo también tendré que marcharme pronto, Dudley —notific6 Ryder—. iSi es
que no me obligan a permanecer aqui! Creo que no pueden. ;Qué cree usted, sefior
Chan?

—No hay acusacion contra usted —admitio Chan.

—He oido decir que tu negocio va mejor que nunca, John —dijo Ward.

Ryder quitése una imaginaria motita de polvo de la solapa de su bien cortado
traje.

—No puedo quejarme —murmur6o—. Por lo menos, la vida me ha permitido
ganar dinero, es mi unica compensacion.

Mientras servia la mesa, Ah Sing parecia presa de gran excitacion. Primero
colocé frente a Charlie y Ward una fuente con verdura y carne. Enseguida volvidse
hacia Ryder diciéndole que no tuviera miedo, que no le habia olvidado. En efecto,
poco después reaparecio con un enorme tazén, que coloco frente al minero.

—ijArroz! —exclamo6 Ryder— Sing, viejo canalla!

—Como antes, cuando ela pequefiito —dijo el chino con una amplia sonrisa—.
Espele un momentito. Vela cosa mas buena.

Corri6 a la cocina y a los pocos momentos regreso con otro tazon.

—Pollo en pepitoria —anuncio—. Buen olol, ;veldad? Es como antes, cuando ela
pequerio.

—iEs maravilloso, Sing! —murmur6 Ryder, visiblemente emocionado—. Hace
mas de treinta afilos que suspiro por tu arroz y tu pollo en pepitoria. Desde aquellos
dias en que comia contigo en la cocina no he vuelto a probar nada tan bueno.

—Sing buen cocinelo, ¢veldad?

—iEl mejor del mundo! Gracias un millon de veces.

Charlie se dijo que Ryder nunca le habia parecido tan humano como en aquel
momento.

Después de la comida, Charlie se retir6 a su cuarto a terminar la lectura de la
autobiografia de Ellen Ladona. Nada mas de interés encontr6 en ella. Sélo la
personalidad de la autora se le aparecio cada vez mas clara, y, al terminar la ultima
galerada, sentiase uno de los amigos de la famosa soprano. Mas que nunca estaba
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decidido a encontrar a su asesino, fuera quien fuera.

Al terminar de leer bajé al salon. Estaba desierto. Entonces el policia decidio ir a
echar una ojeada por los alrededores. La nieve se habia derretido en su mayor parte.
De cuando en cuando, Charlie se inclinaba para recoger una rama caida o un trozo de
corteza de arbol. Los crimenes con su séquito de policias, agentes, sheriffs, etc., etc.,
parecian estar muy lejos del pensamiento del famoso policia.

En aquel momento, también Charlie Chan estaba muy lejos de la mente del
sheriff. Don Holt montaba su caballo favorito y junto a él, siguiendo el estrecho
sendero que se abria entre los pinos, cabalgaba Leslie Beaton, a quien el aire de
Tahoe dio a sus mejillas un maravilloso color que no se vendia ciertamente en los
salones de belleza de Reno. Los ojos de la joven también habian cobrado nueva vida.

—iEse Cash tuvo una gran idea! —hizo notar el sheriff—. No sabe cuanto me
alegro de que aceptase usted este paseo.

—iPobre Cash! —murmurd la joven—. Ha sido una verdadera lastima que haya
tenido que marcharse.

—iHa sido una verdadera suerte! —replico Holt.

—Me sabe mal que se haya marchado sin despedirse de mi —continud6 Leslie.

—No tuvo tiempo. Se trataba de un asunto muy urgente, y las despedidas de Cash
Shannon son interminables. Veo que echa usted mucho de menos a ese don Juan.

—iEs que sabe hablar tan bien!

—Ya lo sé. Supongo que le habra repetido muchas veces lo hermosa que es usted.

—:Cree usted que soy bonita?

—Fl lo cree.

—¢Y usted?

—Yo... yo también... Pero no sé decirlo.

—iQué lastima!

—Usted habra vivido siempre en el Este y estara acostumbrada a los hombres de
alli.

—Si, claro —replicé Leslie.

—Este aire le esta haciendo mucho bien; pero le haria mucho mas si se quedara...

—No puede ser. Tengo qué volver al Este. Tengo que trabajar para vivir.

El sheriff frunci6 el cefio.

—Si yo fuese Cash le sabria decir que no debe marcharse. El tiene una manera de
hablar muy convincente. —Llegaron a un claro del bosque desde el cual se divisaba
el lejano lago en cuyas aguas se reflejaban los nevados picos proximos—. jHermosa
vista!, sno? —dijo el sheriff.

—iEncantadora! —replico la joven.

—Le hace estremecer, ¢verdad? Aqui Cash se habria declarado. Le habria dicho
que es usted la mujer mas divina del mundo, y que no es posible vivir sin usted.

—No siga —Ile aconsejo Leslie—. Con sus palabras me hace pensar lo mucho que
he perdido no teniendo a Cash a mi lado.
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—Pero eso Cash no se lo habria dicho s6lo a usted. El afio pasado trajo aqui
también a tres o cuatro muchachas.

—¢Quiere usted decir que es un tenorio?

—Algo por el estilo —EI sheriff se quitd el sombrero y con voz temblorosa,
pregunto—: ;No cree usted que le gustaria este pais?

—Los veranos deben ser maravillosos.

—Mucho. Los inviernos también lo son. Me gustaria que visitara usted la capital
del condado. No es una poblacion muy grande. Estoy seguro de que le gustaria.

—Quiza no. ;Podemos ver Pineview desde aqui?

—Esta alli, entre aquel macizo de arboles. jYa casi me habia olvidado de que
existiera ese lugar! jMenudo trabajo tenemos entre manos!

—¢:Significa mucho para usted el éxito?

—iMucho! Tengo que igualar, por lo menos, la fama de papa. Pero no sé si podré
conseguirlo, a pesar de la ayuda del sefior Chan.

Por un momento la joven permanecio callada.

—Creo que no me he portado muy bien con usted, sefior Holt —dijo al fin—. No
sé si podra perdonarme nunca.

—~Claro que la perdonaré. ;De qué se trata?

—De la noche que asesinaron a Ladona. No sé por qué he sido asi, pero es que
me parecia algo horrible. Algo que acusaba a alguien que quiza fuese inocente... No
me atrevi a hablar.

—¢Qué ocurrio? —pregunt6 suavemente el sheriff.

—Usted ya sabe que cuando sono el disparo que mat6 a Ladona yo estaba en la
habitacion contigua.

—Si.

—Al sonar el disparo corri al balcon y miré afuera. Vi a un hombre que salia
apresuradamente del estudio y desaparecia por la habitacion contigua... Era un
hombre que llevaba una manta debajo del brazo.

—iSing!

—Si, era el pobre Sing. jParecia imposible! No pude creerlo. Sin embargo, salio
del estudio al segundo escaso de haber sonado el disparo. Lamento mucho no haber
hablado antes.

—Ya me lo ha dicho ahora —replico tristemente Holt—. jDios! Preferiria que me
ahorcasen a mi. Pero no puede hacerse nada. El deber es el deber y presté juramento
de cumplirlo. Sera mejor que regresemos.

Durante el camino, Don Holt volvio a ser el hombre callado de siempre. Cuando
llegaron frente a los corrales del hotel de Tavern, la muchacha apoy6 una mano en su
brazo derecho.

—¢Me perdona por no habérselo dicho antes?

El joven la mir6 solamente.

—No tengo nada que perdonarle. jOjala pudiese hacer algo por lo cual me
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estuviera usted agradecida!

Mientras conducia los caballos a la cuadra vio a su padre sentado a la puerta del
hotel. Cuando hubo dejado los caballos se acerco a él.

—Ya no cabe la menor duda de que Sing mat6é a Ladona —dijo. Enseguida relato
a su padre cuanto le habia dicho Leslie—. Quiza sea mejor que vaya a Pineview a
detenerle —termino.

—No corras tanto —replico6 Sam Holt—. Antes debemos consultar al sefior Chan.
Ve a ver al forense y procura obtener todos los datos posibles acerca del asesinato del
doctor Swan. Luego iremos a ver lo que se hace con Ah Sing.

Tan pronto como el sheriff march6 a cumplir el encargo, Sam Holt busco el
teléfono que estaba sobre una mesa, junto a él. En pocos minutos pudo hablar con
Charlie Chan.

—Si —dijo—, es Sing, sefior inspector. La red se esta cerrando.

—Ya hacia suposicion —replico suavemente Chan—. ;Qué indicacion da usted?

—Venga aqui tan pronto como pueda y traiga con usted a Ah Sing. No diga nada
a nadie, y hagale traer su maleta. Una maleta pequefia, con las pocas cosas que un
hombre puede necesitar en la carcel.

—iAh, si... en carcel! —replicd, pensativo, el policia.

—Me encontrara en la oficina de las cuadras de Tavern.

—Bien, correré en auto que hay en Pineview. Llegaré en pocos momentos.

En efecto, veinte minutos mas tarde, Charlie Chan abria la puerta de la pequefia
oficina de las cuadras de Tavern.

—:Qué tal, sefior Chan? —salud6 Sam Holt—. ;L.e acompafia alguien? Bien,
digale que espere en la cuadra, usted y yo tenemos que hablar un poco.

Cuando se quedaron solos, Charlie murmuro:

—Nuevas pruebas han hecho aparicién, ;verdad?

—Si —contestd Holt—. Después de lo que nos dijo el sefior Romano he estado
reflexionando y creo que el deber esta por encima del sentimiento. En consecuencia,
fui a visitar al doctor que examiné a Ladona. En cuanto estuve ante él le dije: «Sing
les trajo unas mantas azules para envolver el cadaver. ;Se acuerda? Las dejé encima
de un sillon de terciopelo» —Holt hizo una pausa.

—¢Qué contestacion dio doctor? —inquirio Chan.

—Parece que fui mejor detective de lo que esperaba. El médico ese cogi6 las
mantas a la puerta y las dejo en el suelo. Si, sefior Chan, la manta que dejo aquella
pelusa en el brazo del sillon estuvo en el cuarto antes de ser cometido el asesinato...
no cabe la menor duda.

—Doy felicitacion por inteligente deduccion de usted —dijo Chan.

—Muchas gracias. Si, no cabe la menor duda, fue Sing quien dispard aquel tiro.
Tenemos la prueba de la manta, la de la herida en la rodilla. Romano le vio y también
Leslie Beaton.

—No tenia noticia tltima —dijo Chan. Sam Holt le explico entonces lo referente
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a la joven. Charlie movié6 la cabeza—. Mucha gente en piso en momento de asesinato
—replico tristemente.

—iDemasiada para el pobre Sing! —asinti6 Holt—. Hagale entrar. Don quiere
encarcelarle.

—Deseo natural —asintio Chan.

—No sé qué pensar, sefior Chan —murmur6 el viejo—. Un ciego no tiene mas
distraccion que pensar y toda esta tarde me la he pasado reflexionando...

—¢Ha hecho reflexion de datos de crimen? —pregunté el policia.

—Si. Hay dos cosas que no he comprendido bien y que me han preocupado. Se
trata de aquello que dijo Don acerca del perro y del interés demostrado por usted
respecto a los arboles, sefior Chan.

El chino sonri6 levemente.

—Sefior Holt, usted no tiene conocimiento de principal dato. Voy a dar
explicacion a usted de todos detalles que ocurrieron en Pineview antes de asesinato
de sefiora Ladona.

Acercose al viejo y, en voz baja, le estuvo hablando durante diez minutos Al
terminar recostose en su silléon y contemplo6 al viejo sheriff.

Este permaneci6é callado durante unos instantes, jugueteando con una plegadera
de metal.

—Sefior Chan —dijo al fin—. Tengo setenta y ocho afios.

—FEdad honorable.

—Y feliz, porque estoy en mi patria y entre mis amigos. Pero, suponiendo que me
encontrase en algun pais extrafo... ¢cual seria mi mayor deseo?

—Deseo de usted seria hacer visita a pueblo natal... caminar sobre tierra donde
huesos de usted tomarian algun dia descanso eterno.

—FEs usted un hombre inteligente, sefior Chan. Puede que tenga razén. Don no le
ha nombrado comisario suyo, ¢verdad? Usted no tiene ninguna autoridad, ¢no es
cierto?

—Labios de usted han dicho verdad.

Sam Holt se levant6; su aspecto era majestuoso.

—Y... y yo soy ciego —djijo.

Los chinos no lloran facilmente, sin embargo, Charlie sinti6 cierta humedad en
los ojos.

—~Gracias muchas —dijo—. Cuando doy gracias a usted hablo en nombre de raza
entera. Usted perdonara, tengo que cumplir pequefio... trabajo.

—Si, si, desde luego —dijo Holt—. Adios, sefior Chan. Y si no he de
encontrarme con cierto amigo... dele mi adios, y digale que me siento orgulloso de
él.

Chan sali6é del despacho cerrando tras €l la puerta. En la sombra, a pocos metros
de distancia, vio la encorvada silueta de Ah Sing. Acercose a €l y le dijo en cantonés:

—Vamos, Ah Sing. Tenemos que hacer un largo viaje —de pronto vio a Don Holt
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dirigirse hacia la oficina de las cuadras. Charlie se apresur6 a empujar a Sing a un
rincon.

El sheriff abri6 la puerta de la oficina.

—iHola, papa! —salud6—. He estado reflexionando y creo que debo ir a
Pineview...

—Entra, Don —dijo el viejo sheriff—. Entra, quiero hablarte.

La puerta de la oficina se cerro tras el joven, y Charlie empujo6 a su compatriota al
coche que los habia traido desde Pineview.

—¢Qué pasa? —pregunto el servidor—. ;Me llevas a la carcel?

—FEres un hombre malo —replico Charlie—. Nos has causado muchas
preocupaciones. Mereces la carcel.

—Entonces, ;me envias a la carcel?

—No, te envio a China.
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CAPITULO XVIII

Rankin lanza una bomba

jHacia China! Charlie no podia ver el rostro del hombre que sentabase junto a é€l,
mientras el auto corria hacia Truckee. S6lo oy6 un suspiro. ;De alivio?

—Esta bien, sefior —dijo Sing al cabo de unos minutos.

—iEsta bien! —repitio con cierta amargura Chan. ;Es todo cuanto sabes decir?
Te hacemos un favor enorme y tu uUnica contestaciéon es: «Esta bien». El hombre
cortés no permitiria que su lengua se limitase a pronunciar esas palabras.

—Mi corazoén rebosa agradecimiento.

—Eso ya esta mejor. Me sigue pareciendo poco, pero es algo mas.

Los dos chinos guardaron silencio. El coche seguia deslizandose sobre la huimeda
carretera. La proxima hora, pensaba Charlie, seria la mas feliz de toda su vida. Todos
los afios pasados en la Policia de Honolult estuvieron llenos de tentaciones de
perdon, sin embargo, supo resistir semejantes tentaciones, aferrado a su deber. Hubo
de ser en el continente donde su corazon flaqueara por vez primera. ;Podria levantar
nunca mas el rostro frente a sus superiores? Las luces de Truckee aparecieron ante el
coche.

Chan gui6 el auto hasta la estacién del ferrocarril.

—Fl tren para San Francisco llegara dentro de diez minutos —anuncio—. He
consultado la lista. —Entraron en la sala de espera. Sing llevaba en la mano su
pequefia maleta.

—Tienes dinero? —le pregunt6o Chan.

—Si1 —replicé concisamente el criado.

—Entonces compra tu billete —ordené el policla—. Tengo un profundo
sentimiento, pero no podemos darte dinero.

Cuando Sing regreso de la taquilla Chan not6 que cojeaba.

—¢Te duele aun la rodilla? —le pregunto.

—Fue un golpe muy doloroso —admitio6 Sing.

—Te lo diste al tropezar con la silla del saloncito de sefiora Ladona.

—Si, después de mi disparo...
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—Si, después de mi disparo...

—iCallate! —exclam6 Chan, mirando, inquieto a su alrededor—. No destroces tu
mismo tu vida. La Suerte es tu compafiera esta noche, anciano. Sé cauto, pues el
brazo de la Ley es muy largo y su corazon muy duro.

Sing parecio emocionarse y los dos orientales permanecieron sentados en un
banco sin que, durante un rato, ninguno de ellos pronunciara una palabra.

—EIl Gobierno esta en crisis —dijo al fin Chan—, y ya comprenderas que no
puede malgastar ni un centimetro de cuerda por un hombre como tu. Moriras pronto,
pues los afios han hecho su labor. Por lo tanto, es mejor que vuelvas a tu patria.

—A ella volveré.

—iTe envidio! Volveras a pasear por las calles del pueblo donde naciste. Podras
escoger el lugar donde debera reposar tu cuerpo —después afadio—: Mientras
esperas el barco, me encargaré de que tu baul te sea enviado al sitio donde tu deseas.
¢Qué sitio sera ése?
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—La pescaderia de mi hermano Sing Gow, en Jackson Street.

—Alli te la enviaré. Para ti el pasado ha muerto esta tarde. El futuro nace esta
noche. ;Me comprendes?

—Te comprendo.

—Soy portador del mensaje de salutacion de otro anciano. El sefior Sam Holt esta
orgulloso de haberte conocido.

El rostro de Sing se suavizo.

—Un hombre muy honorable. Que los clavos de su ataud sean del oro mas puro.

—Su corazon agradecera tus deseos —murmur6 Chan. Un suspiro de alivio se le
escapd de los labios al oir acercarse el tren—. Vamos —dijo levantandose—. El
monstruo de hierro te espera.

Salieron al andén. Charlie tendi6 la mano a su compatriota.

—Te digo adiés —murmur6 al oido de Sing—. Quieran los dioses que tu viaje se
realice todo por el lado feliz del camino.

—iAdios! —contestd Ah Sing. Dio unos pasos hacia el tren; pero antes de llegar
a su vagon volviose hacia el policia, y, sacando algo del bolsillo, se lo entrego,
diciendo—: Daselo a mi sefior. Me habia olvidado. Dile que en la casa hay mucho
trabajo y que Ah Sing ha tenido que marcharse.

—Se lo diré —asinti6 Chan. Acompano¢ al criado hasta el vagon y ayuddle a subir
a él.

Luego, retirandose al lugar mas oscuro del andén, vio como el viejo se
acomodaba en su asiento y se quitaba el sombrero. A través del cristal de la
ventanilla, el oriental parecia una figura de marfil. Chirriaron los frenos, la maquina
lanz6 unos resoplidos y Ah Sing fue arrastrado hacia San Francisco. Chan
permanecié sumido en hondas meditaciones. Por primera vez en su vida faltaba al...
Pero aquello era el continente y en €l ocurren muchas cosas extrafias. Ademas, su
autoridad alli era casi nula.

Cuando regres6 a Tavern encontré a Dinsdale sentado junto al mostrador del
despacho.

—Buenas noches, sefior Chan —le salud6—. ;Quiere calentarse un poco después
de la lluvia?

—No he hecho observacion de lluvia —murmuro6 el chino.

—Es usted un hombre muy atareado. Ya sé que eso no me importa, pero ;podria
decirme si adelantan sus pesquisas?

—Siento mucho, pero no puedo dar comunicacion de interés. Usted tenia amistad
grande con sefiora Ladona, ¢verdad?

—S], la conocl antes de su primer matrimonio. Era entonces una muchacha muy
hermosa, y muy buena. Quiza usted la haya juzgado so6lo a través de los puntos de
vista de sus antiguos maridos.

—Durante tiempo cometi error que usted hace indicacion —contesto el policia—.
Pero luego hice lectura de memorias de sefiora Ladona y opinién ha sufrido cambio
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grande. Tengo mismo pensamiento que usted; fue mujer muy buena.

—iMe alegro de que piense usted asi! —exclamo el hotelero—. Eso me hace
suponer que tendra tantos deseos como yo de ver ahorcado a su asesino.

Charlie no contest6 y al cabo de unos segundos de silencio, dijo:

—Ruego envie mensaje por teléfono a Pineview dando comunicacién de que
quedaré a comer aqui.

—Con mucho gusto —replicé Dinsdale.

—Ahora, ¢podria decir nimero de habitacion de sefior Sam Holt?

—La diecinueve, al final de ese corredor de enfrente.

Cuando entr6 en el cuarto del viejo sheriff, éste se estaba poniendo la americana.

—¢Qué tal, sefior Chan? —le salud6— ;Ha ido todo bien?

—Tigre ha dejado escapar presa.

—:Lo lamenta?

—No, si usted tampoco.

—ILo de esta tarde es algo que me enorgullecera toda la vida. Me alegro de poder
hablar con usted antes de que Don sepa nada. No le he dicho ni una palabra.

—Inteligencia ha guiado a usted.

—Si, Don es una autoridad aqui. El es joven y ciertas cosas quizd no pudiese
comprenderlas. —FEl viejo permanecié callado un momento. Después continuo,
lanzando un suspiro—: Y para su cargo, es mejor que no las comprenda nunca. Es un
muchacho honrado y estoy orgulloso de él. Seguramente saldria detras de su presa Si
por lo menos los jurados de hoy fueran como los de mi tiempo! Ahora sélo es el
delito en si lo que importa. .o demas no tiene importancia.

—Razon dicta palabras de usted.

Despidiose del viejo y regresé al salon, yendo a acomodarse junto al fuego. Al
cabo de unos segundos, aparecid Leslie Beaton.

—¢Qué tal, sefior Chan? —exclam6—. Me alegro mucho de verle. He estado
contemplando el panorama. jEs maravilloso!

—:Montafias gustan a usted?

—iSon magnificas! —Sentése junto al policia y murmur6—: Hay momentos —
continu0—, en que pienso que me gustaria quedarme aqui toda la vida. No es mala
idea, ¢verdad?

—Felicidad no apoya pie en geografia.

—Ya lo sé.

—Vida es igual en todos sitios. Felicidad, tristeza y amargura, acudiran siempre a
nuestros labios. Para persona feliz, coles son mejor que pollo.

—Lleva usted una corbata muy llamativa, sefior Chan —continué la joven,
cambiando de conversacion.

—AQuerida hija hizo obsequio en dia Navidad —explico el chino—. Ahora hago
recuerdo de que he puesto corbata con proposito definido.

Hugh Beaton acercése, sonriente, a ellos. Un solo dia de permanencia en Tavern
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le habia cambiado por completo. Salud6 alegremente al policia y condujo a su
hermana al comedor. Inmediatamente apareci6 Romano, vestido de etiqueta, como si
fuese a dirigir una gran orquesta.

—¢Como esta usted, sefior Romano? —pregunté Charlie—. Confusién entra en
cuerpo cuando hago observacion de elegante traje de usted.

—No se preocupe. Hay que vestirse para uno, no para los demas. Yo esta noche
me siento como si fuese a sentarme en un palco del Metropolitan de Nueva York.
Estoy deseando volver a la civilizacion.

—Paciencia —contest6 Chan—. Con tiempo, hoja de moral se vuelve brillante
seda.

Romano fruncié el cefio.

—No me gusta eso. El proceso me parece muy complicado y largo. En fin,
entretanto iremos a cenar —Yy dirigiése al comedor.

Don Holt y su padre aparecieron en el salon.

—Se queda usted a cenar con nosotros, ;eh? jMagnifico! jSe sentara a nuestra
mesa!

—FEs que soy huésped del sefior Dinsdale —protestd Charlie.

—:Qué importa? Cogeremos una mesa para cuatro —dijo Dinsdale, guiandoles al
comedor.

Don Holt mostrése decepcionado al comprender que la discusion del caso tendria
que demorarse.

La cena transcurrié bastante animada, y al final de ella, Dinsdale tuvo que acudir
a su despacho. Don Holt se disponia a interrogar a Charlie cuando, de pronto, Bill
Rankin, el simpatico periodista, entré en el comedor y dirigidse a la mesa ocupada
por los tres hombres. Charlie lanz6 un suspiro de alivio.

—iHola! —le salud6 el reportero—. Todas las fuerzas de la Ley reunidas aqui.
iPobres malhechores! —Sentése en la silla de Dinsdale—. Nos hemos divertido
mucho en Reno. Supongo que ustedes ya saben que Romano hereda la fortuna de
Ladona.

—Si, ya lo sabiamos —replic6 hoscamente Don Holt.

—Bien, Romano estaba en Pineview la noche del crimen —continué Rankin—.
No deja de ser sospechoso. Sabia que Ladona guardaba una pistola en su bolso.
¢Necesito decirles algo mas?

—~Gracias muchas —sonrié6 Chan—. Sefiores, caso tiene ya solucién. Siento
extrafieza grande de que pensamiento asi no haya asaltado a nosotros.

—Veo que gusta mi idea, sefior Chan —murmuro6 el periodista—. ¢Me permite
que le haga una pregunta? ;Por qué llevo a ese viejo criado chino a Truckee y le hizo
sacar un billete para San Francisco?

Charlie Chan se habia encontrado pocas veces tan embarazado como en aquel
momento. En el intenso silencio que sigui6 al inocente lanzamiento de la bomba por
parte de Rankin, Chan noto6 la mirada de Don Holt fija en él. En los ojos del joven
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sheriff brillaba una subita colera. Sam Holt llevose con mano temblorosa el vaso de
agua a los labios. Charlie permaneci6 callado.

—~Gleason le vio en la estacion —continué Rankin—. ;Qué ha pasado?

El periodista mir6 al policia y quedé profundamente sorprendido al advertir la
mirada que le dirigio el hombre que minutos antes parecia tan contento de verle alli.

—Llevé a Sing a Truckee para hacer favor... de un chino a otro —dijo lentamente
Charlie. Se puso en pie y continu6—: Sing deseaba hacer visita a San Francisco y di
encargos de importancia. Es cosa sin importancia; pero tendré agradecimiento grande
si calla en periodico de usted.

—Si usted lo quiere, asi se hara. Me extrafiaba, nada mas.

Pero Charlie se dirigia ya a la puerta del comedor. Don Holt y el viejo sheriff le
siguieron. El policia cruzo el salon y entr6 en el despacho de Dinsdale. Los demas
hicieron lo mismo.

Don Holt fue el dltimo en entrar y cerr6 furiosamente la puerta. Estaba
terriblemente palido. Sus ojos brillaban amenazadores.

—De manera que le dej6 escapar por hacer un favor a un compatriota, ;eh? —
mascullo entre dientes, dirigiéndose a Chan.

—No te precipites, Don —Ile advirti6 su padre.

—He sido engafiado —continuo6 el joven—. Se han burlado de mi...

—He sido yo, Don. Le dije al sefior Chan que llevara a Sing a Truckee. Le
encargué que le ayudase a escapar... a China.

—iA China! ;Y durante todo este tiempo ha sabido que era €l el culpable, que
disparo el tiro?...

—Lo sabia todo, Don.

—¢:Como ha podido cometer esa traicion? Aparta, déjame salir.

—:Dénde vas?

—¢Qué donde voy? A perseguirle, ;donde he de ir? ;Soy sheriff de este condado,
o no lo soy? No debo de serlo mucho, pues los dos os habéis entretenido en
desposeerme de parte de mis atribuciones.

Dinsdale abri6 la puerta del despacho.

—Un telegrama para ti, Don —dijo—. Lo van a transmitir por teléfono desde
Truckee. —Dirigié una mirada de asombro al rostro del sheriff y después se retiro,
cerrando la puerta.

Don Holt descolg6 el teléfono que estaba encima de la mesa del despacho. Chan
dirigio una mirada a su reloj y sonrio.

—iDiga! jDiga! Don Holt al habla. ;Qué? ;Qué? jRepita eso ultimo! Muy bien.
Gracias. Envieme la confirmacion, haga el favor.

Lentamente, el joven se volvié hacia Charlie.

—:Qué fue lo que le preguntd a ese tipo de Berkeley acerca de no sé qué
pistolas? —inquirio.

—Fra pregunta insignificante acerca de balas —replico muy despacio Chan—.
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¢Cual es contestacion?

—Dicen que las dos balas fueron disparadas por el arma que mat6 a Swan —
replicé perplejo, Don—. Ninguna salio6 del revolver de Ladona.

—Bien —grufi6 Sam Holt—, los «cientificos» no siempre se equivocan. Ese
parece que ha dado en el clavo.

Don Holt se levanté, y, lentamente, la expresion de asombro fue desapareciendo
de su rostro. De pronto sonri6 a Charlie.

—ijAhora comprendo porqué hablaba usted de los pinos! —exclamo al fin.
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CAPITULO XIX

Chan sube a una escalera

Don Holt fue de un lado a otro de la pequefia habitacién.

—Ahora empiezo a comprenderlo todo —continu6—. También entiendo lo del
perro.

Charlie asintio.

—Trouble dio pista buena en primera noche. También tuve dudas grandes. De
cinco acusados, nadie hizo presentacion de coartada. Cosa extrafia. Culpable siempre
tiene coartada. Hice reflexion. ;Podria ser que culpable no fuese ninguna de cinco
personas sospechosas? ;Estaria, acaso, entre personas que no eran sospechosas?

—Por eso habl6 usted con la sefiora O’Farrell —dijo el joven sheriff.

—Si. Ladona hizo indicacion de que llevaria perro en aeroplano. Dijo que Trouble
gustaba mucho de viaje. Pero de acuerdo con declaracion de sefiora O’Farrell, cuando
aeroplano vol6 por encima de casa, animalito ladr6 con dolor. Perros tienen enorme
fuerza psiquica. Pobre Trouble sabia que en momento que aeroplano volaba por
encima casa, su ama estaba muriendo. Si, con terrible ruido de aeroplano tiro no
podia ser escuchado, sefiora Ladona estaba ya muerta. Muerta tiempo antes de que
segundo disparo hiciera subir a todos a estudio.

»Tiro que sond después fue para hacer engafio. ¢Quién dispar6? Creo que Sing.
De momento sospeché de criado, en noche de ayer tuve seguridad. ;Por qué hice
recuerdo de que sefior Ryder dijo que Sing era siempre amigo en momento de
necesidad?

Holt movi6 la cabeza.

—:Ryder dijo eso?

—S1 y declaracion era cierta. Sing era amigo grande y capaz de hacer a persona
amada desde arroz y pollo en pepitoria, hasta disparo de tiro desde balcon de estudio
a pinos cercanos.

—:Conoce usted el contenido de la carta de Ladona a Ryder? —preguntod el
sheriff.

Chan neg6 con la cabeza.
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—No. Mensaje de profesor de Berkeley tiene importancia grande, pero no es
completo. Hago proposicion de que vayamos a Pineview a terminar asunto. Pero
antes quiero hacer peticion de mil humildes perdones. Cuando dejé a Ah Sing camino
de China, cometi falta contra Ley.

—No se preocupe —dijo Sam Holt—. Lo que hemos hecho nosotros ha sido
ahorrarle a este hijo mio un sinfin de preocupaciones.

—Es verdad —asinti6 Don Holt—. Siento mucho todo lo que he dicho.

Charlie palmeo carifiosamente la espalda del joven.

—Hago comprension de sensaciones de usted. Después de suceso de noche de
ayer, sospechas de usted estaban dirigidas a persona que parecia mas culpable.

—Bueno; si le he de decir la verdad, estoy muy contento de que dejasen escapar a
Sing. Si estuviera aqui en este momento, me veria en la desagradable obligacion de
detenerle como complice. Supongo que no me diran dénde esta.

—No —sonri6 Chan—, secreto quedara guardado en corazones de honorable
padre de usted y de este humilde Chan. Ahora marcharé a Pineview a hacer
investigacion final. Después de breve conversacién con padre de usted, sabra cosa
que debe hacer —ech6 una mirada a su reloj—. Deme sélo una hora.

Holt asintio.

—Una hora exacta.

La luna brillaba en todo su esplendor y su luz, tamizada por los pinos, iluminaba
una curiosa escena. Charlie Chan, subido en lo alto de una escalera apoyada en el
pino que daba enfrente del balcon del estudio, examinaba el arbol con su linterna
eléctrica. La luz que brillaba en el comedor indicaba que Ryder y Ward estaban aun a
la mesa. El haz luminoso de la linterna recorria el corpulento tronco como un fuego
fatuo. Por fin, el policia debié de encontrar lo que buscaba, pues el circulo de luz
quedé fijo en un punto; un punto en el cual, un pequefio agujero indicaba que la bala
disparada por Sing para probar la coartada de su amigo, estaba alli dentro. Aquella
bala completaria la historia de las otras dos encontradas en los cuerpos de Ladona y
Swan. Charlie saco un cortaplumas y procedio pacientemente a sacar el proyectil de
la madera.

Acto seguido, con la bala guardada en el bolsillo, emprendio el descenso. A mitad
de camino, se dio cuenta de la presencia de un hombre al pie de la escalera.

—iAh! ;Es usted, sefior Chan? —exclam6 Michael, el piloto—. Cecile vio a
alguien desde la ventana y me ha hecho venir para enterarme de quién era. Tiene los
nervios bastante mal.

—Tengo sentimiento grande de haber hecho molestia a usted —replicé Chan,
terminando de bajar de la escalera—. Dé seguridad a esposa de usted de que peligro
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no existe. Hacla investigacion de arbol.

—Ya me han dicho que es usted aficionado a las plantas y a los arboles. ¢Quiere
que le ayude a trasladar la escalera? Es muy pesada.

Los dos hombres llevaron la escalera al garaje, de donde la habia sacado Chan.

—No tenia noticia de presencia de usted en casa, en noche de hoy —dijo Charlie
—. ¢Hizo viaje en aeroplano?

—Si, queria hablar coa usted, sefior Chan.

—Oidos abren atentos.

—Se trata de Cecile. La pobre esta con los nervios destrozados, desde el asesinato
del sefior Swan no vive. Me ha pedido que la saque de aqui. Yo le he dicho que no
sabia si le permitirian salir de esta casa. Pero ella ha insistido tanto, que al fin he
decidido pedirle a usted que la deje marchar.

—Hago comprension de sentimientos de esposa de usted —murmuré Chan—,
pero hace usted peticion a persona que no tiene autoridad en este pais.

Ireland movi6 la cabeza.

—Hace un momento, sefior Chan, he telefoneado al sheriff y ha dicho que era
usted quien debia decidir.

Charlie reflexioné un instante; luego, sacando su reloj, contesto:

—Ruego haga peticion otra vez dentro de media hora.

—Muchas gracias, sefior Chan; hasta dentro de media hora, pues. —Se dirigio a
la casa, pero antes de llegar volvidse y pregunto—: Oiga, ¢qué ocurrira dentro de
media hora?

El policia se encogio de hombros.

—¢Quién puede asegurar si vida de mundo tendra continuacion dentro de media
hora? Si usted perdona, permaneceré un momento mas fuera de casa.

Charlie esper6 a que el aviador hubiese desaparecido y al quedar solo sacé del
bolsillo un manojo de llaves y desaparecio entre los matorrales de la parte trasera del
garaje.

Diez minutos mas tarde el chino entraba en la casa por la puerta de servicio. La
sefiora O’Farrell, Cecile y su marido estaban en la cocina y le dirigieron una ansiosa
mirada al verle pasar. Silenciosamente, el policia subio6 la escalera y llego al vestibulo
superior. Desde el lejano comedor olanse las voces de Ward y Ryder. Entro en su
cuarto y cerro la puerta.

Durante unos momentos estuvo haciendo algo sobre la mesa; al parecer algo
relacionado con las huellas dactilares. Después, apresur0se a preparar su equipaje.
Cuando todo estuvo dentro de la maleta, la saco al vestibulo, dejo sobre ella el abrigo
y el sombrero y volvio a escuchar. En el comedor seguian oyéndose voces. Después
de una breve visita al estudio regresé junto a su maleta, la cogio y cogié también el
abrigo y el sombrero. Seguidamente bajo al salon.

Los lefios chisporroteaban alegremente en la chimenea, reflejando extrafias
sombras en las paredes. Chan dejo su maleta en el suelo y mir6 pensativo a su
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alrededor. Revivia la escena de dos noches antes, cuando Michael Ireland entr6 a
tomar un trago. Se imaginé a Beaton y Dinsdale sentados junto al fuego; a Ward
preparando el whisky con soda; a Ireland aguardando sentado en el gran sillon junto a
la chimenea; a Ryder bajando pausadamente por la escalera. Cinco hombres en total;
seis incluyendo a Charlie Chan.

El cuadro se borré de su mente. Poco a poco dirigiose al comedor y se detuvo en
la puerta. Ward y Ryder estaban sentados a la mesa tomando el café. Impulsado por
su innato sentido de la hospitalidad, el millonario se levanto.

—¢Qué tal, sefior Chan? —salud6—. Hoy no le hemos tenido entre nosotros
durante la cena. ;Quiere tomar algo? ;Sing! —Se interrumpié—. jMe olvidaba! Sing
ha desaparecido, sefior Chan.

—No tiene importancia —replico el policia—. He cenado en Tavern, sefior Ward.
Doy gracias a amabilidad de usted.

—Quiza el sefior Chan pueda echar alguna luz sobre la desaparicion de Sing —
indico Ryder.

—Si puedo —replico el chino, acercando una silla a la mesa—. Tengo
sentimiento grande de comunicar a usted, sefior Ward, que todas apariencias dan
indicacion de que criado de usted fue quien hizo disparo en estudio. Disparo que
oimos en salon.

—iINo lo creo! —replico calurosamente Dudley Ward—. Por muchas pruebas que
tenga contra él, nunca creeré que Sing disparara...

—Pero, Ah Sing ha hecho declaracion...

Ward se levanto.

—:Dénde esta? —quiso saber—. Tengo que verle enseguida.

—Tengo sentimiento de comunicar imposibilidad de cumplir deseo de usted.
Sefor sheriff iba a detener, pero hizo huida.

—¢Ha escapado? —exclamo Ryder.

—FEn momento de ahora corre delante de perseguidores. Pero hay posibilidad de
que alcancen. —Se volvié hacia Dudley—. Siento mucho, sefior Ward. Hago
comprension de pesar de usted. He detenido un momento s6lo para hacer informacion
a usted y decir adios. Trabajo de Charlie en Pineview ha terminado.

—Antes de que se marche tengo que entregarle algo que le prometi —dijo el
millonario, levantandose—. Le debo mil dolares por las pesquisas acerca del paradero
de mi hijo...

—Pesquisas fueron cortas —protest6 Chan.

—No importa. En nuestro convenio no se especifico si deberian ser cortas o
largas. Espere un momento, haga el favor. Le extenderé un cheque.

Ward salio de la estancia y Charlie, volviéndose hacia Ryder not6 en el rostro del
minero una extrana sonrisa.

—Siente usted placer grande por huida de Sing? —pregunto.

—No creo que deba ocultarlo.
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—Sing era amigo de usted.

—EI mejor que he tenido.

—Si, ya hago recordacion. Pollo en pepitoria, arroz.

Ryder no replicd. Al cabo de unos minutos regres6 Ward.

—Hago aceptacién de cheque con cara enrojecida por vergiienza —dijo Chan,
guardando el documento en su cartera. Dirigié una mirada al reloj y afiadio—: Es
momento de marchar.

—¢No tomara una copa de despedida? —invit6 Dudley Ward—. Pero, ahora
recuerdo que usted no bebe. En realidad es una suerte, pues no tengo nada para
invitarle. Sing tenia las llaves de la bodega y del armario donde se guardaban los
licores.

—Gracias muchas por haber hecho recordaciéon —dijo Chan—. Estaba a punto de
cometer olvido. —Sacd del bolsillo un manojo de llaves y se las entrego al millonario
—. Criado de usted hizo entrega de esto antes de emprender huida.

—Es una suerte —replico Ward. Cogio las llaves y acercose al armario—. ;Qué
tomaras, John? —pregunto a su amigo.

—Cualquier cosa.

Del armario Ward sac6 cuatro botellas de cristal tallado y las coloco sobre una
bandeja que dejo ante su amigo.

—Sirvete ti mismo —dijo. Cogi6é una botella mas grande que las otras y llend su
copa—. ¢No cambia usted de pensamiento, sefior Chan?

—Insistencia de usted obliga a aceptar invitacion. En antigiiedad, en China, hacer
rechazo de invitacion insistente de huésped era ofensa grande. Aceptaré unas gotas de
licor.

—iMagnifico! —exclam6 Ward. Coloc6 otro vaso ante Ryder—. John, sirvele al
sefior inspector lo que prefiera.

—Un poco de oporto, por favor. —De pronto la voz de Chan se hizo mas fuerte
—. Un momento. En antigiiedad, en China, rechazo de anfitrion de servir copa de
despedida era considerado ofensa grande.

Hubo un subito silencio. Charlie vio que Ryder vacilaba y miraba
interrogadoramente a Ward.

—No hago insistencia en peticion —continu6 Chan, con una amable sonrisa—.
Hago recordacion de primera cena en esta casa. Pienso en cortesia grande de usted,
sefior Ward, en manera como sirvié cocteles... Como nada ocurrio hasta que botellas
de cristal fueron colocadas ante usted. Entonces hizo llamada a Sing para que sirviese
licores. jAh! Detalles insignificantes quedan guardadas en cerebro de policia. Horas
mas tarde tuve sospecha de que usted, sefior Ward, era ciego a colores.

El policia hizo una pausa y de nuevo el silencio reino en el comedor.

—En noche de hoy —continu6 Chan—, he hecho ultima experiencia. En
despacho de usted hay dos tinteros de tinta, roja y negra. Roja a izquierda, negra a
derecha. He tomado libertad de hacer cambio de tinteros. Usted excusara, ¢verdad?
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Cheque que usted entregé a Charlie Chan esta escrito con tinta roja. No cabe
vacilacion de que es usted ciego a colores, sefior Ward.

—¢Y qué importancia puede tener eso?

Charlie ce recosto en su sillon.

—Persona que cometio asesinato de sefiora Ladona fue primero a buscar bufanda
verde. Volvio con bufanda roja. Después hizo colocacion de tapa roja en caja amarilla
y tapa amarilla en caja roja. No, gracias muchas, sefior Ryder —dijo, rechazando el
vaso que le tendia el minero—. No puedo beber con persona a quien tendré que
detener como asesino.

—ijAsesino! —exclamé Ward— ¢ Esta usted loco, sefior Chan?

—No, loco fue usted en noche de antes de ayer.

—i Yo estaba en el salén cuando soné el tiro! Usted mismo me vio.

—Sing dispar6 contra arboles tiro que oimos. Pero sefiora Ladona murié en
momento que aeroplano hacia ruido enorme sobre casa.

—En ese momento yo estaba encendiendo las luces del aerodromo. Ya oy6 lo que
dijo el aviador.

—Seifior Ireland dijo que luces brillaron en momento que volaba por encima de
casa. Es verdad grande, pero no fue usted quien encendié luces, sefior Ward. —EI
policia saco un sobre del bolsillo y de €l la llave de un interruptor eléctrico—. Es
llave de interruptor que estaba en hangar. Tiene huellas dactilares, pero sélo de dedos
de fiel criado de usted. —Guard6 otra vez la llave en el sobre—. Dos buenas
coartadas han hecho desaparicion. Disparo de Sing contra arboles y expedicion de
usted a encender luces de aerddromo.

Al levantar la cabeza vio operarse en Ward un terrible cambio. ElI millonario
temblaba convulsivamente, estaba muy palido y con voz entrecortada grito:

—iMaldito! —empufi6 la mas pesada de las botellas y la levanto sobre la cabeza
de Chan. De pronto, su mirada se posé en la puerta que quedaba a espaldas del
policia y con la misma rapidez que habia llegado, desapareci6 su furia.

—Contente, Dudley —dijo la voz de Sam Holt, desde la puerta—. Ya te dije
cuando aun eras un nifio que ese genio tuyo te perderia.

Dudley Ward se dej6 caer en un sillon y, cubriéndose el rostro con las manos,
murmuro:

—Tenias raz6n, Sam; tenias razon.
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CAPITULO XX

Después del tifon

El viejo sheriff penetré en la habitacion y su hijo le siguid. Charlie mir6 su reloj.

—Una hora exacta —dijo al joven Holt—. Es suerte grande que sea usted hombre
de palabra. He tenido temor enorme de perder importante prueba de conviccion.

—¢Ha conseguido lo que vino a buscar? —pregunt6 el sheriff.

—Si —Chan tendié un sobre al joven—. Es llave de interruptor de luces de
aerodromo. Tiene sélo huellas dactilares de Ah Sing, que encendio luces.

—Entonces Dudley Ward no las encendio.

—Fsa es conclusién a que llegamos. Aqui hago entrega de bala de revélver de
sefiora Ladona que he hecho encuentro en tronco de pino.

Ryder avanzdé hacia el policia. Su expresion era tan desagradable como de
costumbre.

—¢Y con esas pruebas piensa acusar a mi amigo? —pregunto.

—No hay detalle pequefioc —murmur6 el chino—. Ademas, buscaremos
propietario de revélver que hizo disparos.

—Puede que no sea muy facil —replicé Ryder.

—Quiza no —Charlie se volvié hacia Ward—. En caso de necesidad buscariamos
a complice de crimen, Ah Sing. Entonces Sing también sufriria castigo...

Ward se puso en pie.

—iCalle, calle, por favor! —exclamé6—. Deje en paz a Sing. Yo maté a Ladona y
maté también a Swan.

—iPero Dudley...! —protesté Ryder.

—c:Para qué callar? —continu6 Ward—. No tengo a nadie por quien vivir ni
defenderme. Vale mas terminar de una vez. Es mi tinico deseo. —Dejdse caer en su
sillon.

—Tengo sentimiento grande, sefior Ward, de que visita de Charlie Chan a casa de
usted termine asi —dijo el policia—. Voy a dar explicacion de sucesos ocurridos.
Usted puede corregir si cometo error. Entramos con sefiora Ladona en estudio. Usted
hizo acusacion de que ocultaba hijo de usted. Sefiora Ladona neg0, pero usted no
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quedo satisfecho. Oyose ruido de aeroplano y usted march6 a encender luces de
aerodromo. Cuando usted marché sefiora Ladona queria hacer comunicacion con
sefior Ryder.

»Usted no podia encender luces hasta encontrar a Sing que llevaba llaves de todas
habitaciones de casa. Hizo encuentro con criado en momento que Sing iba también a
encender luces de aerédromo. Usted dijo que después llevara manta a estudio.

»Con deseo de hacer mas preguntas a sefiora Ladona usted volvié a estudio.
Sefiora pidi6é a usted bufanda que estaba en proximo cuarto. Usted fue a buscar
bufanda verde, pero volvié con bufanda roja. En momento de entregar, mirada de
usted cay6 sobre carta dirigida a sefior Ryder, que ain no estaba dentro de sobre. —
Charlie se interrumpi6é un momento—. ;Qué decia en carta? —pregunto.

—Ya que parece usted saberlo todo, ¢qué cree que decia? —contest6 Ward.

—Hago suposicion de que comunicaba a sefior Ryder muerte de hijo de usted —
contesto Chan.

Ward lanzé un suspiro y replico:

—Lo sabe usted todo.

—Cuando supo noticia de que hijo de usted habia muerto sin poder llegar a
conocerle; coélera asaltdo a usted. De cajon de escritorio sacO revolver y apuntd a
esposa de usted. Sefiora Ladona grit6 y quiso apartar arma. En movimientos tiro cajas
de cigarrillos. Aeroplano estaba encima de casa y ruido de motor ahogo6 disparo.
Cuando rugido de motor se apago en distancia, colera se apag6 también en corazon
de usted.

»Temor, asombro, inquietud, asaltaron a usted. jHabia cometido asesinato!
Inconscientemente arreglo desorden de mesa y haciendo pensamiento de que podria
hacer creer que sefiora Ladona habia sido asesinada desde balcon, arrastro cadaver
hasta puerta y cogio revolver de sefiora Ladona, que cayé de monedero durante lucha.
Hizo examen de arma y vio que era igual calibre que revoélver de usted. Entonces Ah
Sing entro en estudio con manta debajo de brazo.

»iQué pasd? ;De quién fue idea de coartada? De usted o de Sing, no tiene
importancia. Sing era fiel servidor. Era guardian de usted desde juventud. Tuvo usted
confianza en Sing y marcho corriendo a aer6dromo a hacer recepcion nuevo invitado.
Acompaii6 usted a sefior Ireland a casa y entonces fue cuando, como diria honorable
amigo sefior inspector Duff de Scotland Yard, Ah Sing intervino.

Chan se levanto.

—No es necesario echar sombras sobre reunion. No hago mencion de asesinato
de doctor Swan. Tribunal no juzgara a usted por tltimo crimen.

—Lamento que no sea asi —replico, cefiudo, Ward—. Al matar a ese hombre,
hice un servicio a la Humanidad. jEra un inmundo chantajista! Estaba a la puerta del
estudio cuando muri6 Ladona. Mas tarde me amenaz6 con denunciarme si no le
entregaba dinero. Le dije que al dia siguiente lo iria a buscar a Reno. Ayer noche le
telefoneé citandole en la casa proxima y diciéndole que le enviaria a Ah Sing con el
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dinero. Pero luego pensé que no podria sacarmelo nunca de encima. En lugar de
enviar a Ah Sing fui yo mismo. Y cuando Swan lleg6, ansiando recibir el dinero...
recibio un tiro. Estoy muy orgulloso de lo que he hecho.

—Usted cometi6 error grande cuando dejo revolver en casa donde mat6 a doctor
Swan. Teniamos necesidad grande de arma para hacer demostracion de culpabilidad.
—Charlie se volvio hacia Don Holt—. Sefior sheriff, hago entrega de prisionero. Pero
falta dar solucion a un misterio. ;Quién dio golpe en cara a fiel Sing, en noche que
murio sefiora Ladona?

Ward se volvié hacia el policia con los ojos inyectados en sangre.

—¢Qué tiene usted que ver en esto? —exclamé—. jDios mio! ;Es que no sabe ya
bastante? ;No quedara satisfecho nunca?

—Calmate, Dudley —intervino Sam Holt. Luego, volviéndose hacia el chino,
continu6—: No creo que necesitemos hacer ninguna pregunta mas, sefior Chan.

—No, claro —replicO prontamente Charlie—. He terminado intervencion en
asunto. Voy a recoger equipaje.

Diez minutos mas tarde, los dos Holt, Chan y el silencioso Ryder se embarcaban
en la lancha del sheriff. Ryder quedése para cuidar de Pineview y Don Holt consiguio
persuadir también a Ireland para que se quedara a pasar la noche en la casa. La
pequeia gasolinera se deslizé sobre las plateadas aguas; a lo lejos la luna iluminaba
con toda claridad los nevados picachos de las montafias.

Cuando llegaron a Tavern, Don Holt desembarcd, dirigiéndose hacia el hotel. Al
llegar alli, los dos periodistas de San Francisco se precipitaron sobre él.

—No tengo nada que decirles —replico a sus preguntas—. La unica noticia es
que he arrestado a Dudley Ward y que ha confesado su delito. El éxito no ha sido
mio, sino de Charlie Chan.

Rankin se volvio hacia su compafiero.

—:Has oido lo que he oido? jUn policia norteamericano diciendo que el éxito
corresponde a Charlie Chan!

—En estas montafias crecen diferentes que los del llano. Vamos. El teléfono esta
en el despacho. Juguémonos a cara o cruz quien telefonea primero.

Cuando desaparecieron, Don vio que Leslie Beaton estaba sentada a poca
distancia en el salon.

—iMagnifico! —exclamo cuando la joven se puso en pie y dirigiése hacia él—.
Es usted la persona a quien estaba deseando ver.

—iEs increible que el sefior Ward sea el asesino! —exclamo la joven.

—S], pero lo es. Tengo mucha prisa. Queria decirle que Cash llegara mafiana por
la mafiana.

—¢Quiere usted decir que me hara compafiia mientras usted esté fuera?

—Si, temo que sea asi. Le telegrafié diciéndole que se tomara unas vacaciones en
San Francisco, pero deseaba ver como termina esto. Supongo que querra llevarla al
claro aquel del bosque.
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—¢De veras?

—Si, es su costumbre. Quisiera... que como favor me prometiese usted no ir.

—Pero... ;qué le diré al pobre Cash?

—Puede decirle que ya ha estado alli.

—iOh! Pero Cash no es hombre que se conforme con una excusa semejante.

—No, no lo es. Tiene usted razon. —El sheriff dio varias vueltas al sombrero que
tenia en las manos. Su mirada se posaba en la joven, como si algo le causase un gran
embarazo—. Podria decirle... que... que se va a casar conmigo.

—Pero ;seria eso verdad?

—Bueno... ya sé que aun no ha visto la capital del condado...

—No, es verdad, pero en cambio he visto al sheriff.

Don mir¢ fijamente a Leslie.

—¢:Lo dice usted de veras? —pregunto.

—Muy de veras. Le he visto y le estoy viendo.

—:Se casaria conmigo? —Leslie asintio—. jMagnifico! Ahora me tengo que
marchar, pero volveré.

Echo a correr, pero le contuvo la voz de la joven.

—CQye —dijo Leslie—. ;Me tengo que casar contigo o con Cash?

El sheriff volvio sonriente junto a ella.

—Conmigo. —La cogio en brazos y la bes6—. Supongo que con esto tendras
bastante para recordar.

Charlie y Sam Holt aguardaban de pie junto al auto a cuyo volante estaba el
forense. En el interior veiase una borrosa figura.

—Sefior sheriff —dijo Chan—. Hago comunicacion de que prisionero de usted
hara en Tribunal declaracion de culpabilidad. —Sac6 del bolsillo su cartera y de ella
una hoja de papel—. Por tanto, hago suposicién de que no tendra necesidad de
cheque para acusacion.

—¢Qué es eso? —preguntd Don.

Charlie se lo explico.

—No, no lo necesitaremos —contesto Holt, devolviéndolo al policia—. Guardelo
y uselo.

Pero ya el chino rasgaba en menudos fragmentos el cheque y los tiraba al suelo.
Dudley Ward inclindse rapidamente hacia adelante.

—No debia usted hacer eso, sefior Chan.

—Siento mucho —Charlie se inclin6—. Pero no podria disfrutar de dinero de
hombre a quien he causado desgracia grande.

Ward recostose en su asiento.

—Siempre crei que Don Quijote era espafiol —murmura.

El sheriff estrech6 la mano del policia.

—Es usted un gran hombre, sefior Chan. ;Estara aqui mafiana cuando yo vuelva?

—Si hace regreso pronto, si.
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—No se marche hasta que le vea. Entonces quiza haya encontrado ya palabras
para expresarle mi agradecimiento por la ayuda que me ha prestado.

—No haga mencion —replico Chan—. En mundo todos hombres pueden hacer
ayuda a otros. Barca puede viajar en vagon y vagéon puede hacer viaje en barca.
Noches buenas.

Charlie y el viejo sheriff esperaron que el auto se marchara y luego dirigiéronse
hacia el hotel. Sin entrar en él fueron a sentarse en un banco bajo un grupo de arboles.

—Ha sido un caso muy dificil —dijo el viejo Holt—. No me extrafia el desenlace.
Ward es bueno, pero en el fondo lleva un loco. Desde que era nifio lo comprendi. Un
genio terrible y una excesiva aficion al alcohol. Cuando Ladona huyé de él fue
porque quiso pegarle. Sing, el buen Sing, intervino, encerré a su amo en un cuarto y
ayud6 a Ladona a escapar de la casa. Cuando ella ocult6 el nacimiento de su hijo
supo lo que hacia. No era Dudley Ward el hombre apropiado para velar por un nifio.

—Pobre sefiora Ladona —murmur6 Chan—. Tuvo mala suerte grande cuando
escogio maridos. Romano fue mejor de todos... y quien mas quiso.

—Si, tiene usted razon.

—Hago suposicion que fue sefior Ward quien peg6 golpe a Sing en noche de
crimen —murmuro Charlie.

—Seguramente. No creo que debamos humillarle mas, pero no cabe duda que fue
Ward quien pego6 a su criado. Y ¢por qué? Porque Sing tenia las llaves del armario de
los licores y Ward queria beber. Queria emborracharse para olvidar lo que habia
hecho, pero Sing tenia el sentido suficiente para comprender el terrible peligro que
entrafaba tal cosa. Por lo tanto, negose a entregar las llaves y Dudley le derrib6 de un
pufietazo. Es una accion muy propia de él, de su locura.

—Sin embargo, Ah Sing hubiese dado vida por su sefior. Nunca habria
abandonado Pineview si no hubiese visto revolver en mesa de cuarto, esta manana.
Cuando tuvo pensamiento de que haciamos suposicion de que era criminal, me
acompaiio con alegria grande. Tengo pensamiento de que hubiese ido a cadalso con
satisfaccion.

—Si, habria dado la vida por Dudley. Para él, su amo nunca dejo de ser un nifio
necesitado de apoyo.

Los dos hombres se levantaron, dirigiéndose hacia el lago cuyas aguas
centelleaban a la luz de la luna. La escena era de paz y reposo.

—Después de tifon llega calma —murmur6 Charlie—. De pais de nieves llevaré
dos dorados recuerdos. Uno es de hombre fiel hasta muerte, Perteneciente a misma
raza que yo. Siempre tendré orgulloso recuerdo de su conocimiento. Otro hombre es
usted, sefior Hollt.

—¢Yo? {Vamos, sefior Chan, no se burle! Yo no soy nada. No lo he sido nunca.
Lo unico que he hecho en la vida ha sido vivir setenta y ocho afios haciendo todo el
bien que he podido.

—FEmperador mas grande de China cuando hicieron pregunta de epitafio que
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queria en tumba dio misma contestacion que usted —sonrié Chan.

En el salon del hotel se despidio del viejo. Al volverse vio a Leslie Beaton que se
acercaba a él.

—ijAh! —exclam6 Chan—. Hago comprobacion de que corbata roja que llevo
tiene competidoras en mejillas de usted.

—Es la emocion —explicé la joven—. Estoy comprometida. Por fin un hombre
me quiere de verdad.

—Ya sé. Sabia desde momento en que vi que mirada de joven sheriff se posaba en
usted.

—Es natural siendo usted tan gran detective —replico Leslie.

Chan se inclino.

—Tres cosas no debe hacer hombre sabio: Arar en cielo; pintar cuadros sobre
agua y querer demostrar listeza con mujer.

Fin
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Earl Derr Biggers nacié en 1884 en Warren, Oregon, EE. UU. Mientras estudiaba en
el college, escribia historias cortas en diferentes periddicos de Boston. Se gradud en
la Universidad de Harvard en 1907. Al terminar sus estudios comenzo6 a publicar una
columna de humor en el Boston Traveller. En 1909 le nombraron editor de teatro,
tarea que le hicieron abandonar tres afios después por sus sinceras y poco amables
criticas. Ese afio comenzo a escribir su primera novela «Las siete llaves». El mismo
dia que le anunciaron su publicacion, en 1913, pidi6 matrimonio a Eleanor Ladd,
compafiera del Traveller. Se casaron en 1914. En 1919, durante unas vacaciones en
Honoluld oy6 hablar del detective chino Chang Apala. Ello le inspiraria para escribir
en 1925 el primer libro de Charlie Chan que se publico por entregas en el Saturday
Evening. Fue tan grande su éxito que los editores le pagaron 25 000 ddlares por los
derechos de una nueva historia del personaje. Ese mismo afio se traslada a vivir a
Pasadena, California, con idea de estar cerca de Hollywood para gestionar la venta de
los derechos de sus libros al cine. Murié en 1933, tras sufrir un ataque cardiaco en
Palm Springs, California.

Su personaje fue todo un éxito que transcendi6 la obra del autor y se popularizé
gracias al cine, la radio, comics y libros escritos por otros autores como Robert Hart
Davis, Dennis Lynds, Bill Pronzini y Jeffrey M. Wallman o Michael Avallone. En su
momento supuso una alternativa a los «chinos malvados» habituales en otras obras de
la época, como Fu Manchtl.
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Notas
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[11 Reno es una ciudad del Estado de Nevada, en la cual se obtiene el divorcio en
menos tiempo que en las demas poblaciones de la Union. (N. del T.) <<
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[21 yéase «El Loro Chino», del mismo autor. <<
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[3] Véase «El Loro Chinoy. <<
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[4] Véase «Eran Trece». <<
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[5] Adi6s, en hawaiano. (N. del T.) <<
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